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II. Fionn'b Fouv to Ta£A, .... 

At (t feut which Fioun and hit ftiaidt Mttended in Tan, 
Cumuic the king, having dnink deep, ohallenged Fionn to 
a duet. Fionn put aside the challenge, leminding the king 
(rf hia ill success in former quarrels. Cormac retorted with 
the fictorf of his father over Fionn's father. This opening 
of the old wound provoked a bitter Idiecossion, which would 
have ended in blows, had not Ciothruaidh the musicitui 
inteipoeed with hie chant. Fionn and Connac parted to 
prepare for war. Fionn mode an alliance with Aonghus 
the god of Brugh. He then raided the lands of Tars and 
carried oS Cormac's cattle — the usual form of a challenge 
to war. Cormac come in pursuit. Aongbus alooe tended 
the prey, leaving the Fians free to face the ting. They 
defeated Cormac, and captured hie son Calibre, refusing to 
release Csiibre until the king should " go under the foik of 
the caldron." But lest the storjr should represent the 
king of Ireland aa subject to Fionn, it makea Fionn mag- 
is enough to go himself under the fork at the lame 



III. Thb Bowan-Tmi! op Clonpbrt, . . . 7 102 

Goll, having gone bt war with Fionn, reUree into South 
Connacht, bis own country, and keeps guard an the forda of 
the Shannon. Fionn reaches the river bj night, and hears 
the mighty sound of Goll's snoring, for, worn out with many 
watches, Goll had at length fallen asleep. Crossing the 
river alone, Fiona cornea up to his sleeping enemy and 
elands over him with drawn sword. Goll awakes and 
grasps his spear. Fionn calmly reminds him : "LongsJace 
I might have cut off thy head," and tells him to prepare for 
battle. At this moment, a large body of Goll'a forces take 
their st&nd between Fionn and the river. It is Fionn now 
who is at the mercy of his enemy ; but Goll repays the debt 
by eecorting Fionn safely back to his army. Then the 
battle begins, and In the end Goll is forced to retreat. He 
makes a stout defence, and draws off in good order. 

IV. The Battle of C80nnmh6in, . . . .10 106- 

The story of the previous lay retold. This is a later 
venion. E^onn has to arm Goll for the combat, Goll 
being evidently seen as a mail-clad knight of the Nocmail 
period. Eicept for the sleeping episode, which takes a new 
torai, the tale oonaials mainly of a list of the divisions of 
the Fiana and their fortunes in the battle. Goll inflicts 
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IV. — (continvsd). Ten t™h. 

* ' page pago 

terrible lo«8 ou them all and auflen none, but is never- 
thelesa driven from the field. The topography it no lesa 
laoMng in verieimilitude. Fionn attacks Goll from the 
loulh, and diiree him acrosa the Shannon, apparently aa 
far na "Dovea," dow a Tillage in Tipperary. 

V. The BATHDia of Oibin'b Head, . .14 111 

Oiain laments hia better daje, and tella of the bidden 
treasurea of the Fiana. The occaaiun is the waabing of 
his bead by a woman, pouihlj a traditiooal rite of pagan 
aignificance. The poet seta it in contrast to baptism. 

TI. The Fhay at Loch Loio, . . . . 17 114 

A conflict between some of tbe Fiaua and aome of 
Cormac's people. The Fiana are Tiotorioua. The cause 
ia aftenrarda referred to Connaa'e judges, who decide in 
favour of tbe fiana. 

Vn. Caoiltb's Misohief-Maeino, . . . .19 116 

Fionn ia with Cormac at Taia, where hs ia apparently 
held aa a boatage. Caoilte keeps up a aort of treakiah 
warfare in the oountiy, aetting loose calrea and horses, 
burning mills and kilna, &c. Then be entera Tara, 
wbere he disguises himaelf as a candle-bearer to the 
king, and continues the aeries of Teiatious pranks 
indoors. Next day he asks Connao to fix a ranaom 
for Fionn, whose releaae was doubtleaa the object 
of tbe preTlouB performances. Cormac thinks that so 
clerer a champion ahould get an ^)propiiate task, and 
the ranaom claimed ia one or a pair of varioua kinds of 
wild beaat or bird. CaoUte, the swift-looted, succeeda in 
performing the task. The list of animala ia much smaller 
hers than In tbe Dean of Ligmoru'a veraioD. 



b-Baq, 



Aoife daughter of Dealbbaotb (a divinity) was changed 
inte a crane by ber jeaJous rival luchra. The crane 
lived and died in tbe household of Manannan; and by 
him ita aMn was made into a magic bag, of which the 
contents were visible only at high water. The poem, 
which is incomplete, goea on to name the owners of thia 
treasurs in succeasion to Manannan. The Crnne-bag ia 
mentioned in the Maegnhnartha, but the apecial interest 
attnobing to it is obscure. 
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IX. Goll's Malediction, 

GoU, at his lut stand, leaves hia ci 



X. GoLl'b PABTlHa WITH HIS WiFE, . . .2 

Goll ill driven to bay on a rocky promontory of the 
eea. His wife aloae elaya by bim. Without hope of 
escape from death, he Bdvises her to go bacli to the 
Fiana, and take another htuband. She refuges to leave 
him. He complidiu that he is overconie not by valour 
but by hunger and thirsL She counsela him to eat the 
flesh of Ms dead assailanta, and to drink the milk of her 
breasts ; but bis giaia forbid him to obey the advice of a 



XI. The Eindked of Fionh 24 128 

A partial genealogy of the house of Baoiagne. 
Fiann'a pedigt«e here (eon of Cumhall, son of Fergus 
Luaithfhionn called also Baoiagne, son of Trenmor, other- 
wise called Fiona File) is quite different from each 
of the pedigrees cited fiom Mac Fir-Bhisigh in the 
Introduction to this volume. The duplication of Fioon 
may arise from an eSort to harmoniie two chrono- 

XII. The Household op Aluha 26 124 

An account of the great house of Almbtt, amoimtiiig 
to little more than on inventory of its chief treasures 
and a list of the leaders of the Fiana. 

Xin. The Headless Phantokb, . . . 28 127 

Fiacha, king of Muneler, holds assembly at Loch 
Ooir. In the horse-racing, tlie dniid Dil Mac Da Chreg 
wins the three chief prizes with big black horse. Fiacba 
buys the horse and presents it to Fionn. Three days 
later, Fionn takes leave of Fiacha. CaoJJte and Oisin 
go with him; and be tries the speed of his new hone 
against their horses. After a long ride through the 
mountains of West Hunster, they reach a lonely valley 
in the evening. Here they find a house where no house 
Blood before. Upon their approach, the houaeholder, a 
grisly Churl, welcomes them. Tbey enter. The Churl 
calls on bis household to sing for the guests. Nine 
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heads flu one tide, nins beadleu bodies on the other, 
slort up and begin it hidenua chorus. Meanwhile the 
Churl, lakiog hia hatchet, Mile the horeea on -which hii 
gueets had come, cuts them up and eets the joints to 
roait at the Are. Bj-oud-bj, he offers a piece oi the 
hotsefleah, still on the spit, to Fionn to eat, Fionn 
decUneB. The Churl takes the refusal as an insult and 
a challenge. Be puts out every light, even the glow ot 
the embers ; and in the darkness the ciew of monsters 
fall upon the three heroes. The fight lasts all through 
the night; and at the first i&y of sunlight, the com- 
batants on bolh aides sink to the ground in a trance. 
When Fionn and Ms comrades recoTsr, they find them- 
selves and their horses whole and sound, but the house 
and its inhabitante have vanished. These were malignant 
phantoms whose sister had been slain by the Fiana in 
the Cave of Ceis Corann. [Tbeir inability to do physical 
mischief is noteworthy.] 

XIV. The Enohantbd Staq, SO 180 

Donn, of divine race, carried off a hundred maidens 
from the "aidh " of Aodh. Aodh'a wife loved Donnin 
secret. She changed his captives into a hundred does. She 
ihen invited Donn to a tryst. He refused to meet her ; and 
she chained him int« a mighty stag. Donn retained his 
speech, and once defied the Fiana to come in chase against 
him. They came, but Fionn shirked the encounter. Oisin, 
aided by Fionn's two hounds, themselves metamorphosed 
beings, at length killed the stag. 

XV. The Boyhood op Fiohn, 38 188 

A kind of abridgment of part of the Maegnlmartha, The 
high king Conn appears in the poem, but is absent from 
the more ancient piose tale. 

SVI. The Shield of Fionn, 84 184 

When Lugh overcame his grandfather Balor, he stuck 
Baler's head in the fork of a hazel. The drip from the head 
split and withered up the tree. Fifty years later Manannan 
had the hazel cut down. In felling it, twice nine men were 
killed and nine more were blinded by its poisonous vapours. 
Manannan had the frame of a shield built up of the branches. 
Bearing this shield, he won many battles. Others, kings 
and heroes in many lands, succeeded to the ownership of the 
shield, until it came at length to Fionn. But when the 
gods were overthrown by Patrick, the shield was burnt 
before Oisin's eyes by a swineherd. 
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XVII. Caoilte's Ubn, S 

Deocription of Caoilte'i enchanted dtuln. Pr&iH of 
Ctioilte. Story of the goblet : A great hunting was held 
by Fionn. The heroes and their hounds are recounted. A 
fieice botir vss roused by Fionn, but defied hounds and 
weapons until Bran vaa let loose. When the boar vas 
brought to his last stand, the Cbuil of the Hill appeared. 
He carried oft the boar on his shoulders, and citUed on Fionn 
to continue the pursuit. Fionn with a few oompaniona 
followed the Churi, who led them for and at last disappeared 
in the titlA of Oleftnn Dedchead. The heroes entered the 
iidh in pursuit. They found tbemselTes in a banquet-hall 
amid a brilUant company. The Chuil was Enna, ruler of 
the lidh. The boar became a handsome youth, his son. 
Enna welcomed the herora, and bade them dt at the feast. 
He gave his lovely daughter Sgathach in wedlock for a year 
to Fioun, and gave him also many gifts of rare value, among 
them the utuU. Sgathsch'a musical art caused the heroes 
to fall into a trance. When they awoke on the morrow, 
they found tbemaelfes at Beamas, far away &om the lidi ; 
but Che precious gifts of Enna were still with them. More- 
over, the rest of the Fiana coming up declared that they bad 
been separated only a short time, and the day was not yet 
spent. Fiona divided the treasures, giving the situla to 
CaoilCe. One day the goblet fell into a deep pool and could 
not be recovered. In oftar-days, when Patrick came, be 
blessed tlie stream, and thereupon a salmon rose to the brink 
bearing the goblet iu its mouth. [The later Celts of the 
Iron Age succeeded a race who buried their noble dead iu 
sepnlchiol chambers of stone aiirmouuted by huge mounds 
of earth. The bodies were often placed sitting as if at a 
feast, and probably food-vessels were set before tbem. Food- 
veasela certainly accompanied um-burial. From the dis- 
covery of such tombs may well have arisen stories like the 
present one, and indeed the whole tradition of the lidh and 
its occupants. That some discoveries took place, and that 
the sepulchral chambers were thought to be worth robbing 
by Norse and native princes, is sufficiently proved by the 
Annals.] 

XVIII. The DAuaHTSB op Diarhaid i 

This lay is a sequel to the story of Diarmaid. His 
daughter, accompanied by ber three brothers, made furious 
war on Fionn to avenge their father. The girl challenged 
Fionn to single combat, and gotthe better of him. Daolgus, 
unfairly trying to save Fiona, was cut down by her sword. 
Then Oisin and Caoilte intervene to protect their chief, and 
finally Lodbom, a fifth adversary, kUls the young heroine. 
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XIX. Lauent fob the Fiana, 47 

Ouin tells of ths deBtmction of the Fbtm and the death 
of tlieiT chieftainB. 

XX. The Bwobd of Osoax, 49 

Obcu'b iTOTd Gnt belonged in siicceHion to vkiioui 
penonogea of the Greek inytliology and legend, then to 
beroee of fionuui atoiy, then to a number of Iriih heroM, 
and Goally to a clerk of Patrick's following, vho bought it 
of asmith'B helper- 

XXI. The Battle of the Sheateb, . . .66 

Oiain, Btanding over the grave of his Bon Oscar, tell* 
of Obcst's eiploitB, and in particular of tbe Buttle of th« 
ShesTes. FioDu held a chaee near Tara. A little deer 
outran the hounda, and took refuge in a greftt field of ripe 
com belonging to CaoUte's wife. Fionn called on hia 
follovsra to reap the field so that they might take tbe deer, 
and at tbe same time do a helpful turn to the lady. A* 
they wets reaping, a great force of Norsemen auddsnly 
approached. Caoilte hastened to Tata, and brought back 
the weapons of the Fiana hetore the Norsemen could attack. 
The Fiana, led by Oscar, routed the invaders. Oiain 
conclude* by directing ho7 Oscar and his oomrads, 
MacLughach, are to be laid in. the giare. 

XXn. The Death of Goll, 68 

Oiain tella Cinaalb about OoU's lost stand on the rock. 
He then begins the story of the final war between OoU and 
the House of Baoiagne. For many yean the two partiea 
lived in perfect amity. The House of Homa was accordeil 
many pHvilegea among the Fiana. One privilege waa the 
right to have all the marrowbones at every feaat. One day 
as they sat feasting, Caireall Ua Conbhroio arrived from 
Scotland, and joined tbe party. He asked why all the 
marrowboneB were given to the Sons of Horna ; and on 
being answered, declared that he would not field them 
that privilege. Thereupon a dispute arose, and angry 
referenceB were made to the original feud of Cnucha. At 
thia point the poem broaks oS unSniabed. 

XXm. The Adtehture of the Men fbou Soboha, . 61 

Fionn invited the high king Cormac to a feast. 
During the fenst, a "Gruagach" (a long-haired hero of 
uncertain attributes, nowadaya a sort of genial wizard 
orwariook) entered, followed by a slave, who carried a 
caldron. The atianger demanded the full of the caldron 
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XXUI.— (continued). J|« t™. 

of gold "to see who of the men of Ireland wu tieat at 
bestowing." Fiona granted the demand, and then aiked 
the Tieiton vho thef were. The aUvs luiBwered that he 
vBs Fear Dochoir, fiom Sotclia in the east, and that the 
Oruagsch waa hia son, whom he eitolled above all men. 
Between them and the Fiana a oontest in boostdng arose, 
and presently they came to threata. Fionn checked the 
quarrel, and sent eight heroes to escort the strangers all 
the way to their own coanlry. Hete the escort waa feasted 
bravely; and at this feast another word-war began, and 
ended in blow*. The Irish heroes alew many of their 
Rssulants, and esoiped to thdr ship. When they returned 
to Ireland, Osoai fitted out an expedition against the men 
of Sorcha; but before going thither he invaded and 
conquered all the great kingdome of the world. The Flana 
then attacked and OTercame the people of Soroha, and 
killed tbeir king (the slaTe) and his son, the Oruagach. 
Concluding, Oiain laments the disappearance of the Fiana, 
and is adjured by Patrick to practise piety and reason. 
XXIV. The Ckasb of Slubh Tbcim, . . .76 187 

Fiona held a chase on Sliabh Truim. The names of the 
principal heroes and Ibeir hounds are told. An immense 
slaughter of game was made. GoU dirided the game, and 
foi^ot to set apart a portion tor Oisin and himself. Oiein 
reproached him angrily. Fionn made peace between them. 
The Fiana then journeyed W Loch Cuan, where they 
encountered a terrible sea-moneter with human voice. The 
monster killed many of the fiana, and swallowed alive 
others, including Fionn. Fionn cut his way out through 
the side of the beast, attacked it again and killed it. A list 
follows of the monsters killed at various times by Fionn, 
and the poem breaks off incomplete. 
" XXV. Once I was Yellow- haibed, . . . . 80 191 

Oisin grieves over the lost beauty of hia Sowing hair. 
XXVI. Woe fob theu teat wait on Chubohheh, . 81 194 

Oisin deplores the exchange of his spear for a monk's 
staif. 
XXVII. Oism'a Sorrow, 81 194 

Oisin addresses Caoilte, bewailing the lose of the Fiana. 
XXVm. Three Heroes wbnt we to the Chase, . 81 196 

One of the heroes briefly recalls the story of a stag-hunt. 
XXIX. Erect yoor HuKTraa Spbaes, . . .82 196 

Oisin in his old age excites his countrymen to attack 
the Lochlann enemy. 
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XXX. The Hcngeb of CbIonukih's Chuboh, . . 62 195 
Oidn complains of hunger in the uhurcb of Crionloch. 

XXXI. The Wby Rowan 82 196 

Oisin, old and blind, and compelled to faat, usks a 
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xviu INTRODUCTION. 

of the succeeding folio) by the letter j8 (thus 1^). Aooordinglj the 
page on whiob the Agallamh breaks off is 129a. 

II. Fragment of a story, bearing a very long title, about Fionn, 
Oscar, and Moghnus son of the king of Lochlainn, commencing 
on 129^, and breaking off on its third page, 180^. From this 
to 289 ySthe pages are blank. 

III. Duanaire Finn. An unnumbered page bears the heading, 
evidently added by a later hand, "Clap Ounaipe pinO anpo piop" 
— "The following is the Poem-book of Fionn." The same page 
contains the indes, referring to the poems, sixty-eight in number, by 
the initial line of each poem, and the page on which the poem begins. 
The index le in the handwriting of the scribe of the Duanaire. 

IV. On the last two pages is a poem written by a poor feiar, 
" bpd^ip bo6c," complaining that, having journeyed from London 
to Cnoc Sarhpaid (■ Bummer Hill) on a visit to tbe master of the 
place, the writer was inhospitably received. Though he had sent 
tidings of bis coming, tbe expected host was not there to welcome 
him. 

The history of the ms. will be understood from the following 
notes by its principal scribes : — 

Page la, at top, "Cionnpjoncap on leaftappa do p5pioba6 
pe NiaU 5P''<""0*' ^*^ cSoifiaiple TTlac t)omnaiU atioiptiin 
7 au^up 1626." "This book is begun to be written by NiaJl 
Oruamdha (i.e. the morose) for Bomhurle Mac Doanell, now 
the 7th of August 1626." 

Page 50a, at foot. " 5*^'* "^P Nioll O Ca6[din] po pspfob po." 
" Pray for Niall O'Catbain, who wrote this." 

Page 66a, at foot, " Qnoipbin in Oei^eifi la ;:;c. pepcempip 
1626. Cpi6 in leaBaip conuici peo 7 50 ntoona Dia cpocaipi 
ap in bpep po pspib -i. NiaU Sptx^xba O Oach[(iin] c6bna, 
agiip ap fip in liubaip mop on cebna .1. Sorfiaiple TTlac tJoih- 
noillypl." "It is now tbe 80th day of September, 1626. Tbe 
end of tbe book thus &r ; and may Qod have mercy on tbe man 
who has written it, i.e. tbe same Niall Oruamdha O'Catbain and 
on the owner of tbe book likewise, i.e. SomhairleMao DonneU,etc." 
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On page Gifi. " QniuS cpopgab la 8. Ppoimtpior mo pacptin 
bennoij agup co njut&ift p6 ap ap pon turn '06 mitie. Qmen." 
" This is the hat (vigil) of the d&y of St. Francis, my blessed patron, 
Aud may he praj to the God of Heaven for aa. Amen." 

On p(^ 97a. " 2 t)epeinpep 1626 a hobdn Hon leabappa Do 
P5[iibha& pe Niall O Cach[<iin]. llim qiocaipe." " On Decem- 
ber 2nd, 1626, at Xjouvain, is this book a-writing by Niall O'Cathain. 
I beseech mercy." 

The writing of this scribe oeaees with 109j8. It is in a clear 
hat somewhat peculiar hand. 

A new scribe takes up the Agallomh where Niall Gniamdha 
has left off. He is the scribe of the Duanaire. He continues the 
Agallamh to the point where it breaks off unfinished. 

A third and inferior hand, for whioli there is no Bignature, 
writes the fFf^:ment of the story of Maghnus M6r, 

On page 89/3 of the Dnanaire, the scribe writes : " Qg pin t>uic 
a 6aipcfn Sariiaiple agup ni peOuim riopa tho bo p5pioba& 
anuaippi 6 Buaifipeb in Cpeca." "There you have it. Captain 
Somhairle ; and I am onable to write any more at present from the 
trouble of the ague " (or perhaps " writer's cramp "). The note, 
however, is written in a firm, clear hand. 

On p^e 74ti he writes: "Qg pm ftuic a iaipcfn Saihaiple 
<i5up oq ppojuinn ni ba6 mo ma pin bo Uuanaipe pmn p£ na 
P5pio&a6 Do benainn 6aoibpi 6. TTlipi Qo& 6 t)o6apcaig bo 
rSpiob. QnoipOin in 12 pebpuapl 1627." " There you have it, 
Captain Somhairle ; and if I got more of the Poem-book of Fionn 
to write, I would do it for i/ov, [he emphasizes the pronoun]. 
I am Aodh O'Dochartaigh who wrote it. It is now the 12th oi 
February, 1627." 

On page 93o he writes : " X)a ppagainn nf ba6 m6 ina 
appwopup bo pspibebuinn mo. Qnoipbin in 6 Ougupcup 1627." 
" If I got more than I have got, I would write them. This is the 
6th August, 1627." He added only one more poem occupying 
two pages. 

The first scribe does not sign his surname in full, but writes it 
thrice Coch-^. It might be Cathail (O'Cahill), hut ia more 
probably O'Cathain. The whole ms. was transcribed for Captain 
2b 
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Somhairle Mac Donnell. The Mac Donnell coontrj was the Boate- 
and the Glens, making together the ancient territor; of D(U Biada, 
the northern half of County Antrim. The country of O'Cathain 
(O'Eane) was separated from the Route by the River Bans. The 
country of O'Dochartaigh (O'Doherty) was Inishowen, quite near to 
both. Captain MaoDonnell was probably serving at the time, 1626- 
1627, in the Netherlands. He was evidently a lover of Irish litera- 
ture ; and the copying of these two great bodies of Fenian epic, the 
Colloquy and the Poem-book, was undertaken for him by two 
Irish scribes then living in Louvain. One of them was certainly 
a Franciacaii; the other was probably a Franciscan also. The 
Franciscans at this time, fleeing from persecution in Ireland, 
brought many Irish mss. to Louvain. The two scribes who wrote the 
US. for Captain Mac Donnell are likely to have been on specially 
friendly terms with him. If the friendship arose from home 
connexions, then O'Cathain was probably the surname of Niall 
Gruamdha. The comradeship of the MacDonnells and O'Eanes 
was signalised a few years later, on the outbreak of the Civil 
War in Scotland, when the heroic Alasdair Mac Donnell and Colonel 
Maghnus O'Eane, at the head of their Irish regiments, were the 
principal factors in the victories of Montrose's campaign against 
the Covenanters and Argyll. 

Sombairle, englished Sorley, was a favourite name of the 
MacDonnells. Somhairle Buidbe, chieftain of the Antrim 
MaoDonnells, was a strong antagonist of the early encroaohments 
of Elizabeth, to whose representatives he declared "plainly that 
the English had no right to be in Ireland." He was dead many 
years before the date of this us. Another Somhairle Mao Donnell 
fell on the Irish side in the fatal Battle of Aughrim. His fome has 
oome down to us in the dirge written for him by Beamas Mac Cuarta, 
" I neaCftpuim an dip acdiO no gcomnaifte." He is of too late a 
date to be identical with Captain Somhairle to whose passion for 
Irish hero-lore we owe the preservation of Duanaire Finn. 

From the statements of the scribe Aodh Dochartaigh quoted 
above, it is clear that the sources from which he copied the poems 
came to him in instalments. Indeed, this scribe may have been the 
first who embodied the sixty-eight poems in one collection. At all 
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■events, they cannot have been brouglit together very long before hia 
time, for one of the poems is found in the Book of Leinster, others 
seem of nearly equal age, while still others are fairly modern. So 
fat as I have been able to observe, the poems towards the end of 
the collection are, in general, more modem than those towards 
the beginning. There is no other sequence observable. However, 
antil the entire collection is dealt with, it is better not to 
attempt to draw definite conclusions. 

The history of the Duanaire is remarkable. The materials 
first existed in ms. in Ireland. Thence they were carried by 
refugees to Louvain. A transcript was made of them in Lonvain 
tfor an Irish soldier. The originals are now lost. This tran- 
script, if it came into possession of Captain Mac Donnell, found 
its way back to the Franciscans of Louvain. In 1718, one Labhrds 
Cathal^in, whose name would be englished Laurence Callan, 
wrote his name on a fly-leaf. In 1792, the use of the volume 
was given by the Franciscan Superiors to a friar named Domhnall 
MagUbhuin (in Enghsh form Daniel Maglone), as a note on the 
fly-leaf states: "Do bi& UfoO an leabaip po 05 an bpa^aip 
Bo6c Dotiinoill lilosldbum or Maglone pe coil no nuaficpan 
on BliaSan Oaoip on Cijipra 1792." "The poor friar D, M. 
had the use of this book by permission of the Superiors, the year 
of the age of the Lord 1792." Soon afterwards, fearing the 
dangers of the French Revolution, the ms., with others in the 
Franciscan library at Lonvain, was removed to St. Isidore's at 
Some. Before the Italians entered Rome, the remnants of the 
Irish collection were sent to the Franciscan Convent, Merchants' 
Quay, Dublin, where they remain. 

On the last page of the us. there is a note in English and 
Flemish : " To Sister Sumusset att the English geresan in Lier." 
"Yoor Suster Sumuset in de English gresan tot Lier." It is not 
likely that this note has any reference to the destination of the us. 
Such a direction would not be written inside the volume on the 
final pe^e. The note is probably a memorandum of address to 
be used in sending messages. 

The fortunes of war have driven these poems from their 
native land to Belgium, from Belgium to Italy, &om Italy back to 
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their native land. The clash of arms sounds within and around 
them, from the dedication to the Irish captain on their first page 
to the mention of the English garrison of Lier on their last. It 
is time to place them beyond the risks of battle. In the task of 
bringing them at length to the securitj of the printing press, my 
satisfaction has not been diminished by the reflection that their first 
rescue from destruction seems due to the patriotism and literary 
taste of an Irish soldier from my native glens of Di\ Biada. 

2. Thk Pbebent Test. 

In 1897, I began to transcribe Duanaire Finn, in order that, 
like Captain Somhairle, I might have the pleasure of reading it 
and keeping it. The Fenian lays appealed strongly to me before 
this time ; and I was delighted to come upon a hoard of them con- 
taining many nowhere else to be found. I kept copying them in 
odd snatches of time extending over a year or two. When I told 
Miss Eleanor Hull of the treasure, she induced me to undertake 
to edit the poems for the Irish Texts Society. It was a task 
that I ought not to have assumed, for I had bat little time to 
carry it out. In copying the poems for tny own use, I had not 
troubled to follow all the orthographical vagaries of the scribe ; 
for, as will be seen, he has written these Middle-Irish compositions 
in a spelling that is sometimes ancient, sometimes modem, nowise 
consistent. I was satisfied to copy them with sufficient fidelity to 
be able to read them as I found them. 

The late Professor York Powell expressed a very strong opinion, 
which was recognized as quite just by the Irish Texts Society and 
by myself, that in publishing the poems, the mb. should be reproduced 
as closely as possible. Accordingly, I- have now aimed at setting 
the text out as it appears in the us., at least as &ithfully as the 
type will allow. This necessitated a fresh word-for-word comparison 
and correction of the first transcript, and doubled the work of 
tranwribing. Less robust health and many urgent duties interfered 
with this task, and with the subsequent work of translation into 
English. These statements, though personal, are due from me 
to the members of the Irish Texts Society as an apology for 
the protracted delay that has occurred between the announcement 



sdbyGoOgIc 



INTRODUCTION. xxiii 

of this volume and its pabllcation. The work has been entirely 
congenial to me ; and in begging some indulgence, I add the 
plea that I have felt perhaps as keenly as any the paina of 
postponement. 

The present volume contains about a measured half of the total 
matter of the Dnanaire. In translating, I have endeavoured to 
keep very close to the original, yet to embody the sense in Kngtish 
idiom, since neither the original nor the translation can be benefited 
by the forcing of Irish idioms on English versions. Nevertheless, I 
am conscious that my translation falls very far short of giving a 
&ir idea of the Irish text. There are mannerisms, repetitions, 
chevilles, and the like, peculiar to Middle-Iiish poetry, and quite 
natural to it, which cannot possibly be translated without dis- 
figurement, and yet which cannot be omitted from the translation. 
Ihe ancient quatrain of seven -syllabled lines was not an ideal form 
for heroic narrative. The Irish metres required each line to give 
nearly complete sense. In the couplet, the approach to completion 
of sense had to be still nearer. In the quatrain it had to be perfect. 
The poet knew this instinctively, and shaped his diction accordingly. 
The hearer or reader alao felt the necessity from the purely 
technical standpoint, and was therefore the less displeased at the 
stress of metrical obligations on the narrative. There was at 
least the great satisfaction of perfection in the verse-form. In 
a translation, all the advantages of the metre and its familiar 
concomitants are lost; all the disadvantages are accentuated. 
Then, English as known to me is often quite at a loss to provide 
equivalents for the original diction. 

The notes to this volume are confined to the minimum necessary 
to justify the translation. They contain chiefly emendations, 
mostly obvious, of the text where it appears to have been injured 
by the scribe or his predecessors. Want of time constrains me 
to this minimum ; but I regret the limitation the less since, 
until the whole of the Duanaire is ready for publication, I feel 
that it would be rash to attempt a fuller annotation of the half. 

The test departs from exact reproduction of the hs. chiefly 
in mere typographical details, suoh as the use of capitals and 
punctuation. It is not possible, vritbout disfiguring the pages, to 
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indicate the Editor's part in expanding contractions. Wherever 
a reasonable doabt existed as to the meaning, I have sought to 
indicate it in the translation by a mark of query — perhaps not 
sufficiently often. 

Students of modem Irish vill bear in mind that the poems 
are in Middle Irish, with the spelling somewhat modernised. 
Very often the older spelling is retained ; for the scribe Aodh 
O'Dochartaigh was a pretty good scholar, and fairly familiar with 
late Middle Irish. Thus he often wiitea such forms as co, 
now 50, following his original. He often writes e for ea, 
and sometimes for ei. For lo he sometimes writes le — e.g., 
lepjioib = loppaib. This corresponds to a pronunciation which I 
have noted in Tyrone, lappaift sounding hke 'ee-yerry' rapidly 
pronounced. Hia form pspiBe&umn, for pspfoftFoinn, in a sentence 
of his own quoted above, is, I fear, a pseudo- archaism invented 
for the occasion to make an impression on his honest patron, the 
Captain. A close linguistic study of the poems will hardly repay 
any but students of Middle Irish ; and these will have little 
diSGculty in correcting at sight most of the various minor defections 
from grammatical form that have been left unnoted. On the other 
liand, the test, like almost all the literature of the Fenian epic, is 
so free from extreme archaisms that a proficient student of modem 
Irish will be able to follow the sense of it nearly everywhere. This 
modernism of the Fenian sagas is one of their leading characteristics. 
They were written for the people, not for the learned few. Hence 
they embody for the most part the usage of the times to which they 
belong. I have found whole pieces of the text retained almost 
verbatim in present-day folklore. This fact, with others that I 
have observed, convinces me that much of what passes for simple 
folklore has come to the people from literary sources. Judging 
from Campbell's Leahhar na Feinne, I should say that the bulk 
of the Fenian sagas reached Scotland in this way. 

Obioin of the Fenun Epic Cycle. 

In seeking to trace the Fenian cycle to its source, we cannot 
expect much guidance from its later developments. The history of 
this body of literature is altogether in contrast to the history of the 
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Ulidian Bagae, Tiin Bd Cualnge was " recovered," we are told, 
by the literati of Ireland in the reign of Guaire, king of Connacbt, 
aboDt the middle of the eeventh centmy. There can be no doubt 
that the T&in B6 Cualnge was the work of Ulidian authors, and 
was preserved b; the literary caste attached to the Ulidian dynasty. 
In the seventh century, the once powerful Ulidian arietocraey was 
represented by a single great sept, the Ddl Fiatach, then settled in 
the Fictiah territory of Dfil Araide. By the time when the political 
order set forth in the Book of Bights had oome about — tb&t is, in 
the tenth century — the D&t Fiatach tvaa no longer a ruling race, and 
the Ulidians had become completely fused with the Picts. The 
decline of the D&l Fiatach probably dates from the Battle of Ard 
Corann, a.d. 627, in which Fiacbna (son of Deman), king of D^l 
Fiatach, was overthrown and slain by the Ddl Biatai, an Ivemian 
or Pictieh race occupying the northern half of the present county 
of Antrim. It was just about this time that the poets of the 
dominant Milesian race,' who had "forgotten" the Ulidian epio, 
discovered it anew by the aid of the hero Fergus, whose spirit arose 
from the tomb and dictated to the poets the words of the lost saga. 
'7he legend indicates that about this time the literati of the northern 
Milesians learned the Ulidian sagas from the surviving literati of 
the well-nigh extinct Ulidian dynasty. As they got it, so they kept 
it. Tlie Ulidian tales are the product of the Old-Irish period, and 
underwent little development at the hands of their new possessors. 
Their tradition reproduces consistently a racial and political order, 
dating &om not later than the third century, and prior to the 
occupation of Meath by the race which, in the fourth and later 
centuries, made a gradual conquest of the northern half of Ireland, 
-except the region now included in the counties of Down and 
Antrim. 



' Id tlie Christian and Fnt-Xorman Period, Ireland was dominated liy two great 
dynastic faniilit^s, one Laving Tara, tlie other Caahel. as chief centre. In a seriei 
. of papers n the Aeiu Iriland Setiiiui during 1906, I have shown tlmt these two 
djiiaatit races appear to be of comparatively recent pie-Christian oiigin, the Btory 
of the "Milesian ini-aEion " being deviled to credit them with a spurious antiq^iity. 
Ab the doctrine of descent from Mile or " Milesius " of Spain seema in its earliest 
form peculiar to these races, I have called them MileEiana for want of any hetter 
term that would describe them in comnioo. 
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On the other band, the greater part of the Fenian cycle, ae wa- 
bave it, was compoeed from the ninth century onward. Only a few 
scraps of it belong to the Old-Irish period. It underwent con- 
tinuous literary developmeDt down even to the nineteenth century. 
Most of it, as we know it, dates from the eleventh century onwards, 
its language being chiefly late Middle Irish, shading off into modem 
Irish. As in Duanaire Finn, we constantly find this Middle Irish 
in a modernised guise. But we do not find in the Fenian cycle 
those constant evidences of Old-Irish originals written up into 
Middle-Irish form which are characteristic of the Ulidian cycle. 
The inference is that the Middle-Irish specimens of the Fenian 
cycle are true contemporary products, the work of Middle-Irish 
authors, just as Laoidh Oisln i dTir na nOg is a product of the 
eighteenth century. In the Middle-Irish period the story of Fionn 
was known all over Ireland. It was growing into literature in 
places far apart. The under-story of Diarmaid was developing in 
West MuDster, the under-story of GoU in Connaobt. A clear light 
on the origin of the epic is little more to be expected from these 
Middle- Irish developments than from the eighteenth -century poem 
by Micheal Coimln. 

Where, then, are we to look for the evidences of the rise of the 
epic? Obviously in the oldest extant specimens. The short poems 
published by Windisch in his " Iriache Teste " help ns little. How- 
ever, they are not without historical value. It is at once clear to 
anyone examining them that they are not the beginnings of a new 
literature, but rather overgrowths of a body of literature already in 
existence and considerably developed. Similar short poems 
in late Middle Irish will be found in the Duanaire. In both 
cases these compositions owe their existence and their contem- 
porary interest to the co-existence of an extensive tradition with 
which the reader is presumed to be familiar. Hence the presence 
of a single such piece in Old Irish seema to dispose once and for all 
of the notion that the Fenian epic owes its origin to the Norse 
invasions. 

Next, or beside these poems, the most ancient specimen of the 
Fenian cycle that has reached us is apparently the tale called 
" Ma(^(martha Find," " The Boy-deeds of Fionn." The evidence. 



.vGoogIc 



INTRODUCTION. xxvii 

borne by this tale is rery striking and, in my opinion, quite decisive. 
The tale is preserved in a Bodleian mb. wliich professes to be an 
excerpt from the Psalter of Cashel. 

The date of the Psalter of Oashel is traditionally the time of the 
king-bishop of Cashel, Gormac son of CuilennAn, by whom the 
Psalter is said to have been compiled, that is to say, about a.d. 900. 
This famous compilation has long since disappeared ; but many 
extracts from it, some of them of considerable extent, have been 
preserved by transcription into later uss. Of these extracts, one 
of the most notable is the Book of Bights, which affords, I think, 
decisive evidence of the date of the Psalter.' 

The Book of Bights oontaiBS three poems written, as O'Donovan 
recognized, in support of the claim of a king of Cashel to the 
suzerainty of all Ireland. These poems commence respectively on 
pagea 82, 52, and 124 of O'Donovan's printed edition. O'Donovan, 
in his Introduction (p. sv), points out that this claim can only be 
ascribed to one of three kings of Cashel — Cathal, who died in 742 ; 
Feidlimid, who died in 847 ; and Brian B6rama, who made good 
the claim. O'Donovan does not decide between them, but there 
can be no doubt upon the matter. The second of the three poems in 
question appeals to Selbach in sai, Selbach, the man of letters, 
who, as the note on p. 60 says, was contemporary with Cormac,- 
the bishop-king. As Cormac reigned half a century after Feidlimidr 
the mention of Selbach shuts out both Oathal and Feidlimid, 
and makes it certain that the three poems were composed in the 
interest of Brian, and during the period when he was aiming at the 
high- kingship, which he secured in 1002. 

The third poem enables ns to date still more closely these 
political manifestoes. It is written in hostility to the dynasty of 
Tara, the Uf N^ill, and in friendship to the Norse of Dublin, in 
whose favour it commits a Vagrant and daring falsification of 
history. The Norse of Dublin at this period were in alliance with 
the king of Leinster ; and Brian was at war with both as late as '-'' ' 
999, when he defeated the allies at Glenn Mama. After this victory 

■ The title of psulter, Iii, 
consideialile compilalion id 
contained also proae tales iind pedigrees. 
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li« adopted a new policy, eecuring an alliance with the Dablin 
Norse against the high-king Mael Sechoaill. In lartherance of 
this polio; he gave his daughter in marriage to Sitric, king of 
Dublin, and himself married the mother of Sitric. In the year 
1000, in oonjnnctioD with the Norsemen and the Leinatermeu, 
Brian invaded Meath. We cannot be far wrong in setting down 
1000 aa the date of this third poem and the approximate date of 
the other two. These portions of the Book of Bights have their 
'date tbus ascertained. 

The first and second of the three poems are found in the section 
of the Book of Bights devoted to the political order of Munster. 
But it can be shown that they were interpolated in this section. 
Each of the overkingdoms of Ireland has a separate section in the 
work, containing in each case two poems,' one of which recites the 
tributes due from the subject states to the overking, the other the 
" stipends " or suzerain gifto accepted by the petty kings from the 
overking in token of allegiance. In addition to the two poems 
composed in furtherance of Brian's policy, the Munster section 
containa a poem of tributes and a poem of stipends, neither of 
which makes any allusion to such a policy. These poems were 
therefore the original Munster section, and were of older date than 
the poems written in Brian's interest. Indeed, one of the latter is 
-a new edition of the poem of tributes. Cutting out the two poems 
■oi policy and another poem reciting the strongholds of the king 
of Cashel, the Munster section becomes exactly analogous to the 
sections for the remaining overkingdoms ; and this was obviously 
the original form of the book. The poem of the strongholds may 
have been part of the original book, which, being compiled in 
Cashel, may well have devoted more attention to the king of Cashel 
than to the other overkings ; or, what is more likely, it may also 
have been added through policy, claiming not only overlordebip, 
but the control of fortresses in every part of Munster — a claim for 
'Which there was no precedent elsewhere in Ireland, and which 
seems to bear the mark of the strong hand of Brian. 

' Eioept ill the case of llie overkingdoni of Ori«l, which has no poem of 
iTibutes. This may b? oiplained by the faut that Oriel had long ceased to enjoy 
nicenun powers, having become a dependency of Cineal Eoghsin. 
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Tbas it is seen that there vas a Book of Bights older than 
Brian's policy, and in which the poems in favout of that policy ar& 
evidently interpolated. What was the date of the older Book of 
Rights ? Here, again, there ia little room for doubt. One of Brian's 
poems professes to be dictated to Selbach, the poet of Connae. This 
allusion, like the fabricated history of the Dublin Norsemen, is du» 
to the daring invention of Brian's poet. It proves that he beheved 
the original Book of Bights, or the original Mnnster section thereof, 
to have been written by Selbaoh. As less than a century separated 
the two writers, and as moreover the later writer had the evidence 
of the Psalter of Cashel before him, we may take it as proved that 
the original Book of Bights dated from the time of Cormao, and 
therefore that the tradition which ascribes the Psalter of Cashel, 
containing the original work, to Gormac is quite accurate — at leastr 
as concerns the date of compilation. 

Cormac fell in the Battle of Belach Mughna in 908. The Psalter 
of Cashel may be dated somewhere about 900. From it the tale 
Mae^imartha Find, it is claimed, was transcribed. The language 
of the piece, if I am not mistaken, in point of its antiquity, justifies 
the claim. At all events, the tale is the oldest piece of prose, and the 
oldest extensive piece in any form that we possess of the Fenian story. 

The most remarkable trait of the Macffitimartha is that, like the 
whole Ulidian epic, it deals with an Ireland in which the dominant 
" Milesian " race of history does not exist. We cannot suppose this 
tiait to have been accidental. In the later developments of the 
legend, the Milesian dynasties of Tara and Cashel are prominent 
in the action. In this tale, they are not even the subject of the 
remotest allusion. And yet there is abundant opportunity for 
introducing them. We find Fionn going northwards to Slane on 
the Boyne. He must have passed uear Tara. Slane Itself was in 
the home territory of the high-king, the magnificent Conn of the 
Hundred Battles. Mere dramatic instinct, one imagines, would 
have compelled some mention of so distinguished a neighbour; but 
there is no such mention. Fionn journejs southwards Srom Slieve 
Bloom. He must have traversed the particular domain of the king 
of Cashel, yet there is no word of Mugh Nuadhat or his famous son 
and successor Ailill Olom. 
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The negative evidence is still more complete. The story of 
FioQD begins with the Battle of Cnncfaa, in which his father 
Cumhall ia slun. In later versions,* the chief enemy of Cumhall, 
the antE^nist at whose instance this battle is fought, is the 
monarch Conn. In the Macgnimartha, there is no mention of 
Conn or of his party in connexion with the battle, and no room 
left for them. The battle is fonght between Cnmhall's people on 
the one side, and the Loagni of Tara and the Olaona Moma on 
the other. The subject of dispute is in no way connected with 
monarchical policy. It is a contention for the fianship (fiarma, 
fianaideckt) of Ireland, between chieftiuns fighting for their own 
hand. 

The same thoroughly negative evidence ia borne by the incident 
in which the. boy Fionn, like the boy Cii Chulainn, vanqnishes 
singlehanded a whole team of lads at the game of iomdin or 
" hurley." In the later versions, this incident takes place in the 
presence of the monarch Conn at the great national games of 
Talldn. In the Macgnimartha, it takes place on the green of 
" a certain fort " in Leinster, neither Conn nor any other king 
being present. In short the MacgnimaTtha, like the Ulidian epic, 
supposes a period when the Milesian sovereignty of Tara and of 
Ireland was still unknown, when the Boyne was the boundary 
between the Ulidians and the Leinstermen. This tradition 
demands for the Fenian story an antiquity dating at all events 
forther back than the legend of the pagan high-kings, I have 
shown elsewhere that the Milesian regime m Tara has for 
its anterior limit the so-called "restoration" under Tuathal 
Teohtmar, and that the high -kingship cannot reasonably be 
supposed to have, existed before Niall of the Nine Hostages. The 
modernity of this dynasty was well known to the author of the 
Macgnimartha, as it was to the authors of the Ulidian sagas ; and 
to have introduced the Milesian line or the hegemony of Tara 
into either story would have seemed to these writers almost as 
much out of place as the introduction of the Lord Lieutenant 
would have seemed to Michedl Coimfn. 



■L.U. FoUm Catha Cnuclia, &c. 
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The positive evidenoe of the Maegmmartha is no less striking. 
The chief oontending parties in the story are the Laagni, the 
Clanna Moma, and the people of Cumholl. The Luagni have 
often been confounded by modem aunotators ^itb the Luigne of 
Meatb. They were distinct races. Luigne means the descendants 
of Lugh, the Celtic god, Lnagni means the descendants of 
Loch. The Lnigne and the Lnagni both existed in Meath 
in bistioric time. The Lnigne occupied a definite small territory 
near Navan. The Luagni were a vassal race (aithechtnath) 
scattered over the region of Meatb (including Westmeath) from 
the Shannon to the sea. They were, in fact, the servile remnant 
of an ancient Leinster race. Even in the period presumed by the 
Ulidian epic, the Luagni were a subject people. Their king was 
Coirbre Nia Fer, king of Tara ; but be was not of their race, being 
of the Login or dominant race of Leinster. The Luagni were bia 
vassals. In the story of the Battle of Bosnaree, Gonchobar taunts 
his Ulstermen with being inferior in valour to these vassals. The 
Ulstermen were getting worsted. "Truly, Ulstermen," said the 
king, " I was not aware till to-day that the Galians of Leinster or 
the Luagni of Tara were braver than ye." As to the status of the 
Galians, here linked with the Lnagni, there is no doubt. Like the 
Lui^ni, they were subjects of a Lagenian king, Find, king of Aitiu, 
brother of Coirbre Nia Fer ; but be was not of their race. They 
were vaaaals. Hence, when they join Medb in the expedition of the 
Tdin B6 Cualnge, she first proposes to destroy tbem, fearing their 
power, but afterwards breaks them up into small bonds, and distri- 
butes them among the other forces. This she could not have done 
if they had been led by their own king. In fact, they bad no king 
or chieftain on the occasion, being merely the vassal levies of her 
ally, the king of Ailiu. Like the Luagni, the Galians still existed 
in historical time as vassal tribes, aithechtvatha, being distributed 
over the northern parts of Leinster east of Ossory. The dis- 
tribution of the Luagni and Galeoin is given in the tract on the 
aithechtuatha in the " Book of Bally mote." 

Begarding the Glanna Moma, there is but one tradition, that 
they belonged to the Fir Bo^ of eastern Connacbt, who were also 
a vassal people. 
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We now come to the third section of these early fiana, the race 
to which Cumhall and Fionn belonged. The Macgnimariha tells us 
that Cumhall was a member of the sept Ui Ttirsig, a branch of a. 
people called the Gorco Oche of Ciiil Chontninn. The annotator of 
the Ossianio Society 's text, whose authority was probably O'Donovan, 
places this people in the north of Meath. I have not found thia 
location confirmed by any other evidence ; nor have I found any 
tradition connecting Fionn with northern Meath. On the other 
hand, Mac Firbis, in his tract on the Fir Bolg (Oenealogies, 
B.I.A. copy), and Keating, in his History (chap, ix), agree in 
saying that the Uf Tarsig were located in Uf Ftiilge (Of&ly, Co. 
Eildare), and also that they belonged to the race of the Fir Bolg. Fir 
Bolg here is a general name for the early races reduced to vassaldom, 
and includes the Fir Domnanu and the Galeoin. But what 
is more definite, Mac Firbis (p. 55) quotes an older writer to 
the effect that the U£ Tarsig were a sept of the Galeoin, and that 
Fionn, chief of the Fenians, was of that race. Again, the tract on 
the Aithecktwitka, or vassal peoples, in the " Book of Ballymote " 
states that one of the three later divisions of the Gale6in, the 
Tnath Foohmuinn, was located in Ui Failgi, in Fotbarta Airbrech, 
and upon Alrmi and all that are proper to Almu of septs (anas dir di 
[d]i finib). Almu, according to all tradition, was the chief seat of 
Fionn. It is shown as the Hill of Allen on modem maps, about a 
mile east of the borders of the modem barony of West Offaly. It 
seems certain, then, that Cumhall and Fionn were leaders and 
heroes of the Galeoin, and that these two races, the Galeoin 
and the Luagni, linked together in the story of Bosnaree, were 
the chief antagonist parties in the original version of the Battle 
of Concha, with the Clanna Morna of Connaoht as interlopers on 
the side of the Luagni. It is perhaps no mere coincidence that 
the king over the Galeoin, though not of them, in the Ulster 
epic, is also named Fionn. 

There need be no hesitation, therefore, in drawing the conclusion 
that the Fenian epic originated among the Galeoin who dwelt in 
the neighbourhood of Almn. What chiefly distinguishes it from, I 
think, almost every other primitive epic is that it is the hero-lore of 
a subject, not of a ruling, race. In view of the origin here traced 
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for it, thtB peculiar ohar&oter is quite uatuial. For centurisB before 
the Irisli ChriBtian period, the Oaleoin were ft subject race, com- 
palled to do battle for their rulers. There are, of coarse, in the 
Fenian story oertain features common to early epopee, such as the 
conflicts of the heroes with fierce monsters, their close relationship 
to the gods, &c. But the distinctive features of the Fenian legend, 
and, I think, the fortunes of the legend iteelf, are traceable to its 
origin among a vassal race and its early shaping at their hands. 

The status of subject races receives little light from the Ulster 
epic, which is our chief source of pre-Mileaian tradition. The rise 
of the Milesian power, and the fuller history connected therewith, 
bring into the clearest contrast the comparative rights and powers 
of the dominant and subordinate races. The Book of Bights shows 
the chief Milesian dynasties exacting heavy annual tributes from 
the subject peoples, but holding their own minor branch dynasties 
exempt &om all tribute. Going farther back, we find Dtii 
Tenguma, king of Oonnacht at the close of the fifth century, 
expatriating a whole petty kingdom of Fir Bolg race, and planting 
in its stead the Milesian colony of Ui Maine. The power which 
could thus exterminate a race, could also subject it to unlimited 
exactions. Among the things it could exact were armed levies. 
The freemen of the dominant race could not be compelled to serve 
in the field for more than a few weeks every year. " If the hosting 
of Oonnacht should remain [m the field] longer than a fortnight 
and a month, the Ui Maine have liberty to return home" 
(Hy Many, p. 67). "These septs are freed from the hoetings of 
spring and summer, and there is no power to ask them against 
their will" {ib.). Such exemptions of the dominant race by name 
imply that there were other races not so exempt. The subject races, 
therefore, were liable to longer military service than six weeks ; 
and their levies could be called out even during seed-time and 
harvest. The subjeot peoples might thus be required to furnish 
forces at any time, even when the free population was engaged on 
the most urgent works of agriculture. This demand could only be 
met by the creation among them of a warrior caste, living by the 
chase and by the plunder of their enemies in war. Bands of such 
professional soldiery were called fiana. The professional soldier 
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was called Jiinnid, /Undid. We can thus understand how, as the 
Book of Bights makes clear, the power! al kingB of Tara and Cashel 
kept the territories around those strongholds in the occupation of 
subject states, instead of colonizing them with branches of their 
own race. By this means they held at their disposal, at all seaaons 
and for indefinite periods, the forces of the subject peoples almost 
in the condition of a standing army. 

That fiana meant levies of inferior political status is, I think, 
apparent in the verse &om a poem on the death of Brian Catha 
an Diiin (a.d. 1260) — do gboin a bfiao ar mbran&n — which has 
reference to the game of brandub, resembling chess, and is trans- 
lated by O'Donovan " their pawns {fian) have checkmated onr 
king." Herein denotes the pieces of inferior status in the game. 
The epithet ri for _fianaib, which occurs several times in Gilla 
Goemiin's poem on the high-kings, is seen to have a special 
significance. It means an over-kin^, for such alone had power to 
call out the fiana of the subject states. The fiana were not 
mercenary troops. A mercenary was called amus; mercenary 
service, amsaint. 

We do not hear of contemporary _^ama in the Annals. They 
probably belonged to no later period than the completion of the 
Milesian oonqnesta, which virtually came about in the fifth 
century, before our contemporary political records begin. By that 
time the subject states had probably attained the fixity of conditions 
indicated in the Book of Bights. When the stress of conquest had 
passed away, the existence of professional armed bands on an 
extensive scale must have been felt to be a burden and a danger. 
The fiana, therefore, are prehistoric ; but that such a class could 
have been invented for literary purposes is inconceivable. Their 
existence is a fact preserved by a geaoine and vivid, if somewhat 
' idealised, tradition. 

How and by whom was the literacy tradition of the ,^ana main- 
tained ? We can answer with certainty that it was not maintained 
by the literati of the dominant race. The great list of 187 tales in 
the Book ofLeinster contains only four or five titles that can betaken 
to refer to the Fenian cycle. The almost complete absence of pieces 
in Old Irish, or bearing linguistic evidence of an earlier than 
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Ikliclclle- Irish casting, confirms the testimonj of the list. The Feniaji 
literatore, aa a. hoiy, came into the great literary schools no earlier 
than the Middle -Irish period. 

Does not this prove too much ! If hardly any traces of Old Irish 
are found in the earlier Fenian literature, must we not conclude that 
the Fenian story itself is a Middle-Irish development ? I do not 
thinlc so. We have to consider the different circumstances in which 
the dominant Milesians,' or Soots, adopted the two heroic cycles. 
This race appears to have had no body of ancient hero-lore peculiar 
to themselves. The romance of their past grew up around a 
skeleton of artificial history, pieced together by the schools. Upon 
this structure were overlaid various patches of the traditions of the 



It was apparently during the seventh century that the Milesian 
poets adopted the Ulidian hero-lore.' We find them about the same 
period adopting the Ulidian scheme of history. Dr. MacCarthy 
(Todd Lectures, vol. iii) finds the oldest traceable effort to devise 
a history of pre-Christian Ireland in one of the " Synchronisms " 
preserved in the Book of Ballymote. Applying chronographical 
tests, he says that this document " may date firom the end of the 
sixth century." The only detailed piece of Irish " history " in the 
document is a list of the Ulidian kings from the foundation of 
Emain to the period of the Ulidian epic. In it, and not in 
Tigemach, occurs originally the statement that nothing of Irish 
history is known or credible prior to the foundation of the Ulidian 
capital. Clearly this earliest history is of Ulidian origin, and is 
copied into a document embodying in a crude form the Milesian 
theory of ancient Ireland. It would appear &om all this that the 
Ulidian remnant was the first section of the Irish to cultivate a 
written literature dealing with matters Irish and secular. For this 
purpose they were specially advantaged. They had a rich hero- 
lore, a proud tradition, and their country was the scene of 



> I uae this term to designate the dynRstic races of Tsra and Ciwhel id the 
faiatoiicol period. Thej cannot have rieen into prominence long before St. Patrick's 
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St. Patrick's earliest and most thorough labours, which brought 
the new stimnlns of GbristiaQ and Roman literary culture, of 
thorough fomiliarit; with the arts of writing and reading. 
Between their oonvereion to Christianitj and the seventh century, 
the Ulidians appear to have secured for themselves a literary 
primacy, amounting nearly to a monopoly of Irish secular 
literature. 

Hence the Milesian writers, when they adopted the Ulidian 
hero-lore, adopted it as a classic, with all the extreme reverence 
shown by people new to any form of culture towards those from 
whom that culture is received, and by whom it has been 
developed. The Ulidian sagas, having once passed into the 
hands of the dominant race, became rigidly crystallized, and 
ceased to evolve. Most of the changes they afterwards suffered 
were due, not to invention, but to the limitationB of the scribes. 

The early history of the Fenian hero-lore was quite different. 
This cycle remained in the possession of the subject races 
apparently until about the tenth century. As the Milesians, 
though masters of nearly all Ireland, never colonized more than 
about one-third of the country, the remaining two-thirds con- 
tinning in the occupation of the older races and under the rule 
of their native kings, it is evident that this epic of a subject 
race had an extensive public to whose sympathies it could 
present a strong appeal. Thus it must have spread from North 
Leinster, where it first took shape, through a large part of 
Ireland, ultimately reaching the furthest hounds of Gaelic speech. 
The period I postulate for this extension is the early centuries 
of Milesian domination, mainly between the years 400 and 700. 
During this time the Fenian tradition must have been purely 
oral, and therefore susceptible of local development to any 
extent. It seems to have takes a particularly strong grip of the 
Ivemian population of West Munster, the region around Loch 
Uin becoming a second home, not only for the cultivation of 
the epic, but for the life and actions of the heroes. The story of 
DiEurmaid must have been developed among the Corou Duibne, 
whose territory embraced the modem baronies of Gorcaguiny and 
Iveragh, and extended eastward to Looh L^in. 
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In the published portioDS of the cycle previous to this 
present volume, the part of Goll and his kindred has not been 
relatively prominent. But one has only to go upon the track of 
Fenian folklore among the Connaoht peasantry of to-day, to find 
that in that region Ooll is the foremost hero of nearly every tale. 
The race of Ooll, the Glanna Moma, as already stated, were 
beheved to have been a sept of the Gonnaeht Fir Bolg.' 
Naturally this branch of the Fiana ^as not made much of 
■either in North Leinster or West Munater. These regions 
adopted Fionn as their chief hero; and the Glanna Morna were 
his hereditary foes. It was the descendants of the Fir Bolg, who 
then and since then were namerous in the western province, that 
magnified the part of Goll. In Donegal, as in Connacht, Goll is 
the chief popular hero of the Fiana, the paragon of valour. 
Donegal also was Fir Bolg territory until its conquest by the sons 
of Niall, and after conquest -was largely peopled by vassals of the 
Fir Bolg race. The Duanaire shows that the western and north- 
western sub-cycle of GoU and his kindred found full expression at 
■an early date in written literature. As in the western folk-tales, 
so in a number of these poems, Qoll is made superior to Fionn in 
valour and trath. 

It may be asked why, if the Fenian cycle was thus spread over 
Ireland, and accessible to the Milesian writers at all points, it was 
not taken up by them in preference to the Ulidian cycle, which, 
until the seventh century, was confined to one remote district. The 
■question has already been partly answered. The Ulidian cycle 
came armed with the great prestige of letters. But a still more 
potent reason must have operated. In the seventh century the 
UUdians were a free race. There is no sufBcient proof that, at this 
period, they accepted even the suzerainty of the Ui NeiU. Their 
hero-lore invariably represents them as something more than free, 
holding their own against " the four great fifths of Ireland." In 
order to bring the scene of action within their own familiar bounds, 
the author of T^n B6 Cualnge had to adopt the dramatic device of 
casting on bis heroes a spell of sickness,* during which the otherwise 

' Hagh Maen, in south Canoucht, was their home. 

' The episode of the uckneee, as Mr. Niitt uiges upon me, can hardly hare 
b«en a mere literary device. The deyioe lay in the use made o! the episode. 
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impossible ia accomplished — tbe Ulidian territory ia overrun by 
enemies. A oonqneriog and dominant aristocracy could appreciate 
such a story of freemen coming from freemen. On the other hand, 
the Fenian epic was in form and essence the story of a vassal race. 
We have seen that it was distinctive of freemen that they could not 
be kept in military service beyond a stated short period in each 
year, and could not be called out during seed-time or harvest to go 
npon expeditions. To belong to a permanent military service was 
the part of vassaldom ; and vmsaldom therefore was the most, 
prominent character of the. Fenian story. The whole Fenian 
tradition must thus have been repugnant to tbe sympathies of the 
free Milesians. Again, the Fenian hero-lore was kept up and 
cultivated by the conquered races, whom, even in the tenth century, 
the conquerors still called doer-thuatha, unfree peoples, reserving 
the title of soer-ehlanda, free races, for themselves. When we see the 
deep repugnance with which a modern few, identifying themselves 
with a bygone era of conquest, regard the native langnage and 
literature of the Irish people, we can understand how the Milesian 
conquerors, while the memory of conquest was still green, must 
have looked upon a literary tradition, not only peculiar to the 
subject peoples, but itself redolent of their subject atatus. 

The inclusion of a Fenian tale in the Psalter of Cashel (about 
A.D. 900) is the first evidence we have of the adoption of the cycle 
by the rating race ; and the context of this tale proves that it came 
fresh and unohanged from non-Milesian hands. By this time a 
new school of Irish learning had come into being, presided over by 
the chief filidh of the Milesian courts. The main work of this 
school was to reconstruct the early history of Ireland, and the 
central theory of its Irish history was that Ireland had been subject 
to the Milesian race for ages before the Christian era. The method 
of work was to make a study of the whole mass of popular mytho- 
logical and heroic tradition, assigning to it a chronology which did 
not exist within it, and arranging all the events of tradition in a 
definite order of succession. It was for this reason that a knowledge 
of tales by the hundred became such an extraordinary feature of 
Irish secular learning. The note appended to the list of tales in the 
Book of Leinster is fairly decisive on tbe point. The fili, or man 
of letters, took rank according to the number of traditional stories 
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&t his oommimd. But, saya the note, " be is no fiU who does not 
harmonize and synchronize all the stories." [O'Curry is responsible 
for this rendering of the technical verbs employed. Whether or not 
he has given their exact meaning, there can be no doubt that they 
refer to some sort of correlating process, and, as a matter of fa^t. 
the Bohoola did endeavour to harmonize and Bjncbronize the stories, 
and presented them as a continuous history with dates.] 

The prejudices of conquest had by this time grown feeble. 
Christianity, apart from its principle of universal brotherhood, had 
contributed in two ways to elevate the conqnered. The territorial 
organization of the Church was based on the political order of the 
fifth century. It was contrary to the Chnrch's interest that this 
order should be disturbed. Hence we find that, in the tenth 
century, the petty states were, in most cases, ruled by the same 
dynasties as in the fifth. Two-thirds of these dynasties were of the 
older races. They remained tributary to the conquerors, but other- 
wise were apparently equal in franchise. Five centuries of dynastic 
permanence were in themselves a patent of high nobility. In the 
second place, a great number of the famous churchmen and religious 
men of letters were, from the first, drawn from the subject peoples. 
This fact alone most have tended strongly to equalize the status of 
conquering and conquered. 

Intermarriage with the older dynastic families must have done 
much to abate racial prejudice. In course of time, the distinction 
between free and unfree necessarily lost its racial significance, for 
even an unpaid debt might suEBce to disenfranchise the debtor, 
though of free race. 

But the new theory of history made it absolutely necessary to 
associate the conquering people with the traditions of the con- 
quered. It was from these traditions that the early history was 
manufactured. It was not possible to set up a Milesian dynasty in 
remote antiquity, and yet to hold it detached from all antiquity. 
Thus at first the Ulidians, though their own story tells nothing 
of it, and all the other ancient dynasties in turn, were woven 
into the kindred of Milesiua of Spain. The whole Irish aris- 
tocracy was grafted on a single genealogical tree. Having 
transcribed all that I could find of the pre-Christian genealogies, 
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having analysed them, and compared them name by name, pedigree 
by pedigree, I atate here the eonolnaion — it would be too long to 
state the argument leading to the conclusion — which, in my 
opinion, iB established beyond a shadow ol doubt. The authentic 
genealogies reach back in no instance beyond the year 800 A.n. 
All the material referring to any earlier date, and therefore the 
whole genealogical scheme uniting the earlier lines to the Milesian 
main stem, is the work of the synchronizing and harmonizing 
school. 

It is rather remarkable that the oldest and chief authority 
which I have found cited for early composite genealogies is the 
Psalter of Cashel. This compilation, therefore, particularly belongs 
to the barmonizing school of history. Thus already in the tenth 
century, the new theory of racial unity, of a common descent for 
all the free Irish, had found acceptance in the Milesian courts. 
The establishment of this theory must have marked the final 
disappearance of race prejudices. The only races excluded from 
the genealogical unity were the Galedin, the Fir Domnann, and 
the Fir Bolg, for these races had sunk into complete vassaldom, 
and their dynastic lines had disappeared. If any petty kingdoms 
of these races had survived, they would almost certainly have been 
included in the Milesian comity. 

It is, therefore, not merely a coincidence that, in the Psalter 
of Cashel, the hero-lore of the subject peoples makes its earliest 
appearance known to us in the hands of the dominant race. The 
time had arrived when the racial and political import of the Fenian 
sagas could be ignored, and their wider appeal could be accepted 
without prejudice. Nevertheless, even in the further develop- 
ments of the cycle, there is a clear note of sometimes covert, some- 
times nnconceoled, hostility to the masters of Ireland. 

It only remains to point out the traces of the later manipulation 
ofthestoryfrom the specially Milesian standpoint. We have already 
seen that there is the Battle of Cnucha without Conn and the Battle 
of Cnucha with Conn ; the hurling match on the green of a certain 
fort and the same hurling match in the presence of Conn at Tailtiu. 
On the other hand, we find events peculiar to the Milesian story ; 
and in one version the Fiana are absent from mention, in another 
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-version they take & leading part. The Battle of Mucrama is one of 
theae. The death of Coirbre Lilecbar ie another. It is usually 
told that Coirbre fell by the hand of Oscar, and Oscar by the hand 
-of Coirbre, in the Battle of Gabair. I once imagined that this event 
waa almost certainly historioal, as the tradition of the death of a 
high-king and the manner of his death about a.d. 300 vas likely 
to have been faithfully preserved. My faith in traditions dating 
from A.D. 900 vaa shaken by the discovery that the three joint kings 
who succeeded him, the Fothads, were a triad of divinities whose 
father was Lugh Ldmfada ; it was further shaken on learning that 
Coirbre, according to another story, was slain by a Munster prince. 
Wherever we find the Milesian kings of Meath or Cashel in the 
Fenian tales, or the Fiana in tales of the Milesian rulers, we find a 
story shaped or revised in the tenth century or later. 

Unlike the Ulidian epic, the Fenian cycle thus became the 
property of the whole nation without any burden of learned prestige. 
Its credentials were solely popular. Its general character and 
scheme were, indeed, too firmly fixed in the popular mind to admit 
of change. Otherwise it was open to every kind of development, as 
the taste of the author and the public might dictate. Even a writer 
schooled in the Ulidian tradition might endeavour to archaize the 
story. One at least of the poems edited by Windisoh is, I feel sure, 
a tour de force produced in this way.' But in general the Fenian 
tales and poems were composed in the current language of prose 
and poetry, requiring no gloss. This fact, combined with the 
-circumstances of their earlier history, enabled the Feniaa sagas to 
oust completely from popularity the for grander and more impressive 
epic of the race of Budraige. 

The history of the Fenian epic, as I have essayed to reconstruct 
it, offers an easy solution of several problems. It explains the form 
-of the heroio narrative, and the peculiar rdle of the heroes. It 
espl&ius the long-deferred appearance of the epic in written litera- 
ture, and its forward state of development when at length it does 
appear. It explains also the almost exclusive popularity of the 
epic — its position for many centuries as the chief hero-lore of the 
Oaelic-speaking races of Ireland and Scotland. 
' ■' IrUche leite," p. 162. 
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The legend of the Fiana, as it spread from race to race, 
from the Galeoin to the Erneaos and the Fir Bolg, from these to 
the ascendant Scottic aristocracy, was constantly undergoing 
reformation, and at no time acquired, like the Ulidian story, a 
classic and final form. It remained always modern, not only in 
its language, but in the sense of heing entirely the property of 
each succeeding generation of story-tellers and ba.llad-makerB. In 
this way, it retained the power of constantly and freely assimilating 
new elements. A hold device — the addition of more than a century 
to the lives of two of the heroes— enabled the epic to^secare for itself 
the most commanding figure in Irish history, St. Patrick, and to 
develop a humorous aide in the contrast between pagan and Christian 
ideals. The hitherto pubUsbed examples of this development belong 
to the modem period ; but a number of much earlier specimens will 
he fonnd in this volume. It ia somewhat amusing to find some 
present-day writers themselves so deficient in humour as to imagine 
that, in the debates between Patrick and Oisin, the laugh is turned 
against Christianity. In the older examples, as is usual in the 
older literature, the humorous aspect is never stripped to the skin. 

The survival of Oisfn and Caoilte until St. Patrick's mission 
probably did not originate in. the conscious purpose of introducing 
the Christian element. Its motive was similar to that which 
endowed Findtan and Tuan with a still more marvellous longevity. 
The early native writers were well aware that the art of vpriting, to 
whatever extent it may have been practised in pre-Christian Ireland, 
was not commonly applied to general literary purposes before the 
time of the Christian scribes. St. Patrick himself taught the alpha- 
bet. Oisin and Caoilte lived on, so that they might meet those who 
were able to write the story of the Fiana. Thus we find that two 
of the poems in the Duanaire commence with the injunction 
addressed to a Christian scribe, " Set this down, Brecon, in 
writing." 

The same power of assimilation enabled the story to attach tO' 
itself the legends of the mighty ancestor- kings of the Milesian race, 
Conn and his successors in Tara, Catbair M6r in Ailiu, and Ailill 
Olom in Cashel. So thoroughly popular, too, was the development 
of the epic that it found no dif&oalty in admitting the Norsemen intO' 
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the Q&trative — a glaring anachronism which must always have been 
patent to the learned. The history of Alexander the Great compelled 
the admirers of the Fiana to make them also the conquerors of distant 
Oriental regions. Thus aroae the echtra or oversea expedition, of 
which the Daanaire contains two elaborate specimens — the least 
interesting of all its contents, their virtue seemingly comprised in 
exciting popular wonder about distant and unknown lands. (At 
present the term eachtra seems to denote any prose tale of a heroic 
nature or connected with heroic legend, a tale in verse being called 
laoidh.) 

The Norman invaders were too modem and familiar to find a 
place in the action of the epic, which nevertheless has ingeniously 
contrived to work them in by way of prophecy. Two of the poems 
in the Duanaire are devoted to prophetic accounts of the Normans 
in Ireland. 

To sum up, the story of Fionn appears to have arisen, like most 
primitive hero-lore, in the region of mythology. It obtained a 
peculiar development among the ancient vassal race of North 
Leinater, the (jaleoin, who impressed on the life of the heroes- 
the character of piofessioual warrior&hip, permanent military 
service being a special obligation of unfree races only. Ignored 
by the dominant peoples, the story in this form spread widely 
among the subject states, and received various local developments. 
By the ninth century, it had begun to be written down. The old 
ideas of racial inequality had then lost most of their force; the 
status of permanent military service had long ceased to be prevalent ; 
and so the stories of the Fiana came gradually to be accepted even 
by the dominant race on their merits as literature. Unfettered by 
prestige, the sagas were susceptible of unlimited development, and 
were free to adapt themBelves to popular taste. In time they ousted 
alt their rivals. 

4. The Charaoter of the Feniah Epic. 
Primitive epopee appears to be the product of a kind of rational- 
izing or humanizing process. The oldest forms of folklore were 
doubtless the nature-myth and the anecdote. In the myth, the 
mysterione forces of nature are deified, and the phenomena they 
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produce appear &b the wara and quarrels, the loves and procreations, 
the incarnationB and metamorphosee oE the gods. In coarse of time, 
as mj'thology develops, the original meaning of the events becomes 
obscured, until at length the whole story becomes clondj, mystical, 
and irrational. 

Side b; side with such a mythological tradition, we must be 
ooQvinoed that ever; fairly intelligent race possessed a body of purely 
human anecdotes, dealing with the traditional history of the race 
itself, and the deeds and sayings of its most memorable men and 
women. The primitive epic seems to be a sort of rationalizing and 
humanizing conquest of the myth by the race-tradition. The hero — 
originally a mere warrior or prince of the race — assumes the rdle of 
the nature-god ; and the superhuman material of mythology is 
subjected to a human form. The myth, however, is not wholly 
discarded ; for the worship of the gods assures its preservation. 
Thus primitive hero-lore is always on the borderland of natural 
religion ; the heroes are of the kindred of the gods ; the gods share in 
their fortunes ; hut many of the deeds ascribed to the heroes are 
almost transparently duplicates of the deeds achieved by the deified 
forces of nature, life and death, light and darkness, summer and 
winter, fair weather and storm, sun, moon, and stars, earth, wind, 
water, fire. 

Miss Eleanor Hull has given us a very interesting account of the 
mythological elements of the Ulidian epic. In investigating the 
early genealogies, I have seen enough to indicate that a much 
fuller connexion between the Ulidian story and the older mythology 
remains still to be traced. In the Fenian epic the mythological 
element is lees prominent, chiefly because the Fenian epic, as we 
know it, is the product of a comparatively modem period when 
Christianity had largely destroyed the vitality of mythological 
tradition, reducing it from a living growth to the condition, as 
it were, of dry timber.' 

Nevertheless, the Fenian epic retains clear traces of its mytho- 
logical beginnings. These traces are most visible, if not exclusively 



' I refer here to the mythological features of the n 
faot, the direct link with mythobgical stOTf ia, if anf thing, (tronger in the Fenioii 
thftn in the Ulidian legend. 



Dpiizsd by Google 



INTRODUCTION. xlv 

visible, Id connexion with the principal hero, Fionn, proving 
apparently that this central fignre, at all events, has pereisted from 
the earliest phase of epic literature, and that the later and special 
features of the story are accretions due to the historical causes 
already indicated. Fionn is a demigod. On his father's side, he is 
a hero of tho ancient Oalians. His mother is the daughter and 
granddaughter of the gods. She was Muirenn, daughter of Tadlig 
son of Nuadhu. It is commonly related that this Tadhg and hi» 
father were druids. But in the Agallamh ^see " Silva Gadelica," 
translation, p. 225), among the various rulers of the Tuatha D^ 
Danann is mentioned Tadhg son of Nuadhu out of the b&cmtiful 
sfdh of Almu. Tadhg, therefore, was one of the immortals who 
dwelt in underground 'mansions of great beauty ; and more than 
that, Almu or Almhain, Fionn's own habitation, was itself one of 
those dwellings of the gods. Fionn was great-grandson of the 
deity, Nuadhu, whose name has been found in several pagan Celtic 
inscriptions in Britain. 

Like Hercules, Fionn was a mighty slayer of fierce and destruc- 
tive monsters ; and one of the poems in the Duanaire is mainly 
devoted to this part of his character or story. In modern times, 
this function of the hero and demigod has been transferred to 
St. Patrick. 

Fionn, the great hunter, may also belong to the mythological 
period. Apollo was a god of the chase. One of the synonyms by 
which L<^h, the favourite deity of the Celts, was tmown in ancient 
Ireland was Conmao, ' hound-lad,' or Mac Con, ' lad of hounds.' 
On the other hand, in its historical aspect, the Fenian epic embodies 
the tradition of a professional warrior-caste, to whom the chase, 
in a country abounding with wild animals, must have been a 
customary recreation. Thus the oharacteristic prominence of 
hunting in the epic is capable of a less remote explanation than the 
mythological one. 

The enormous numbers of wild animals killed in the Fenian 
hunts might be taken by many as an instance of that weakness of 
Irish literature for exaggeration which is often and justly con- 
trasted with the reserve and sense of proportion characteristic of 
Oreek literature and of the modem literatures under Greek influence. 
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But in a country abounding with game, the battue might well 
exceed anything in contemporary esperlence. I find it related, in 
what purports to be a sober statement of fact, that in a single day's 
chase, held by Prince Gsterbazy, there were killed 80 foxes, 100 
wild boars, 160 deer, and 800 hares; and that in the course of a 
more prolonged hunting expedition by a king of Naples in 
Austria, the game taken included 5 bears, 18 wolves, 17 badgers, 
864 foxes, 1,145 does, 1,625 roebucks, 1,820 boars, 1,950 deer, 
11,121 rabbits, 12,885 partridges, 15,850 pheasants, and 16,854 
hares. 

For many other intimate relations between Fionn and the 
immortals, the reader may consult Agallamk na Seanorack. Though 
not itself ancient, this tract appears to contain much matter of 
great antiquity, such as the mythological traditions of Almu 
mentioned above. Many of the anecdotes are inconsistent with 
each other ; and the whole seems to have been a. rambling compila- 
tion of traditions of the Fiana from all sources. It has occasional 
quotations from poems to be found in the Duanaire. 

Leaving to experts the further investigation of the Fenian epic 
as related to mythology, I now turn to the story as we find it. 
It aeems to have first taken the shape of a distinct epic as the 
narrative of a blood-feud or private war, fick bunaid, as it is called 
in the Macgnlmartha — an hereditary vendetta. A similar foundation 
belongs to many of the Greek tragic tales. The duty of avenging 
a kinsman's blood, even though shed in open battle or for a just 
cause, was a prime element, one might say, of the religion of 
primitive races. Every homicide started a new and apparently 
interminable movement of fate. Even a compact of peace or the 
formal acceptance of the eric or compensation allowed by law was 
often of no avail to still the voice of blood. Thus the hero-tale 
that commences with a slaying, contains from the first all the 
elements of a dark impending tragedy, tjuch a tragedy is the 
story of the Fiana. 

In the Mcu:gn\maTiha the inexpiable fend arises out of the 
killing of Cumhall in battle by the Luagni and the House of Moma. 
Whence it was the destiny of Gumhall's unborn son to follow the 
game of vengeance to the end. We may, I think, assume that a 
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simple version of the story was at one time current, in which Fiona 
avenged his father by slaying the chiefs of the Luagni and the Clanna 
Morna, and in turn perishing at the hands of their kindred. Bat 
• in the later versions of the story, developed probably far away from 
the sonthern bounds of Meath, tbe Luagni, an obscure vassal race 
in historic times, are no longer thought worthy of prominence ; and 
their place is taken by the Milesian kings of Tara. Conn of the 
Hundred Battles becomes the chief enemy of Cumhall. Goll mac 
Morna held the post of commander of the fians or professional 
fighting bands under the high-king Conn. The command is taken 
away from Goll by Conn, and given to Cumhall of the Galian race, 
who banishes Goll from Ireland. This Goll episode is absent from 
the Macgnimarika, and, no doubt, originated in Connacht. 

Later on, Conn quarrelled with Cumhall, and deprived him of 
the command, recalled Goll to Tara, and with hia aid made war 
on Cumhall and the Leinster fiana. The issue was tried in the battle 
of Cnucha, supposed to be Castleknock, near Dublin. Cumhall was 
slain by the hands of Goll and his brothera. Thus the blood-feud 
began, the parties to it being on the one side the kindred of Cumhall, 
the House of Baoisgne, and on the other side the House of Morna 
and the high-kings, viz., Conn, his son Art, Cormac son of Art, 
and Cairbre son of Cormac. 

Fionn, a new-bom infant, was carried off into hiding &om his 
father's enemies. His youthful exploits are related in the Jlfoc- 
gnimartha. When he came to man's estate, a reconciliation came 
about between him and Conn. This feature of temporary pacifica- 
tion serves to heighten the tragedy, and is found not only in the 
main story, but in several episodes. Thus, Fionn becomes tempo- 
rarily reconciled also to Goll, to Diarmaid, and in the very striking 
first poem of the Duanaire to the hero Aedh Binn. The recon- 
ciliation in the main story also serves to provide a period of peace in 
which tales may be told of the great hunting exploits of the Fiana, 
the destruction of monsters, the holding of feasts, the defence of 
Ireland against foreign invaders, many supernatural encounters 
and adventures, expeditions over-sea, and a rich and unlimited 
variety of other episodes, which could not take place in the midst 
of an implacable vendetta. Of all the episodes, the most striking 
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and elaboFEkte is the well-known story of Diarmaid, evidently of 
West Monster origin. 

Then comes the inevitable niptnie of the peace. No writer 
attempted to compile the whole Fenian story in one consecutive 
narrative. It was always dealt with piecemeal, and the sequence 
of events thus escapes being indicated. But it is almost necessary 
to Buppose that the rupture between Fionn and GoU took place while 
Fionn was still on fsiirly peaceful terms with the other section of 
his enemies, the kings of TEira. The story of the final war between 
Fionn and OoU was no doubt chiefly elaborated in Gonnacht. 
Several of the poems in the Duanaire deal with it ; and in them, 
while Fionn is always the more powerful, GoU ia the greater and 
the nobler hero. The end of it was that Goll was out off from 
escape on a rocky promontory, reduced to the last estremities by 
hunger and thirst, and at length slain. 

Thus the issue is left between Fionn and the royal house. The 
making of this portion of the story appears to have been done mainly 
in southern Ireland. Even while the peace remains, Fionn is 
usually exalted in nnmerons suggestions above the high-king 
Gormac. During the Christian period the dominant dynasties of 
Meath, Gonnacht, and Ulster all regarded themselves as descended 
from Gormac, who is depicted as the most majestic of all kings of 
Ireland, and is himself the foremost hero of a considerable cycle of 
tales. Throughout the same period, the line of high-kings claiming 
Gormac as their ancestor was incessantly engaged in efforts to 
muntain its snzerain claims over southern Ireland ; and its efforts 
were incessantly and vigorously resisted. Hence we may safely 
infer that the glorification of Fionn above Gormac, a Leinster 
warrior chief above the forebther of the chief dynasties of " Conn's 
Half," was not likely work for northern poets, and was a congenial 
task for the poets of the south. Fionn is represented sometimes at 
peace with Gormac, sometimes at war with him and victorious over 
him. When Gairbre son of Gormac becomes king, it is war to the 
end. In the Battle of Gabhair, Gairbre and Oscar, grandsons of 
Fionn, fall by each other's bands; but the Fiana are hopelessly 
overthrown. The remnant of the House of Moma take vengeance 
for Goll by assisting the king to crush the Fiana of Fionn. Fionn 
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himself is slain in s separate engagement, his stayers being three 
sons and a grandson of Uirgrenn. Uirgrenn was chief of the Luagni, 
and took part in the killing of Gumhall which caneed the feud. He 
was afterwards slain by Fionn in vengeance. The tra^c story of the 
Fiana thus ends as it begins among the ancient races of northern 
Leinster. 

The characters of the principal heroes of the epic are for the 
most part of a single type, embodying three fixed traits — conrage, 
generosity, and conrtesy. Such are Oisin, Oscar, Diarmaid, Mac 
Lngach, FaeUn, and many others. GoU varies a little from the 
type, in that his frequent plight of adversity enables the poet or 
narrator to endow him with a peculiar fortitude and endurance. 
Caoilte also divei^s a little from this common mould. He is 
usually represented as pre-eminently a gentle-hearted and love- 
worthy hero. A few of the heroes have their individual traits more 
strongly and consistently worked out. 

The character of Fionn appears nearly always to have been 
clearly recognized by the narrators. It is a peculiar character. 
OfBoiaUy — if one may so speak — he is posed as the embodiment of 
greatness : he is valorous, of boundless generosity, of high courtesy. 
But the burden of vengeance and of fa,te casts a dark shadow on 
the more intimate folds of his mind and heart. He is cautions, 
subtle, and dehberate, darkly vindictive, never wholly placable, 
sometimes well-nigh treacherous. One might almost imagine 
him to be a prophetic symbol of the modem great state, magni- 
ficent in its undertakings, lavish in hospitality and in giving 
and spending, dignified in every peaceful relation, commanding 
constant tributes of admiration ; and yet behind all this — sus- 
picion, craft, selfishness, great depths of meanness, no tme and 
foil acceptance of the dictates of honour, compassion, and generosity, 
no weakness for the moral law in the exercise of sovereign oppor- 
tunity. This hard and selfish character must have manifested itself 
to our forefathers in certain strong figures among the warlike kings 
of the tenth, eleventh, and twelfth centuries ; of whom the annals 
now and then relate the most rnthless and unconscionable deeds, 
and other deeds of fearless valour and noble generosity, ending all 
with an obit of superlative glorification. 



sdbyGoOgIc 



1 INTRODUCTION. 

Goa&a mao Morna is aDOtber dearly individualized personage. 
In the later developments, apparently oE Bonthem origin, Con&n 
becomes a laaghing-stook. There is nothing humorous in his 
earlier portrait. He has all the courage of the hero-type, but 
entirely lacks its courtesy and generosity. Hence he is called 
peap miUce agup m6p-bua&apfta napCine, ' the wrecker and great 
disturber of the Fian,' not the terms to describe a oomio character. 
The early epic is a tragedy, not admitting laughter even into its 
peaceful interludes. The sole humorous element is late and 
external to the story — Oisfn's difficulty in embracing Christian 
ideals of life. This feature already appears in the Duanaire, but 
is treated with great reserve. In later poems, it becomes a 
subject of free facetiousness. 

Not least remarkable among the contents of the Duanaire 
is the group of short poems of three stanzas and upwards. 
They relate no incident of the epic, and describe no portion of 
its apparatus. The narrative and descriptive poems of greater 
length appeal to the ordinary audience that loves a traditional 
tale ; and, as I have already said, there is proof that these poems 
reached the people, and became incorporated in their folklore. The 
shorter poems make no such appeal, nor are they of the character 
of the metrical insets that are so often found in the Middle-Irish 
prose talea. They are therefore independent compositions, pre- 
senting to us a thought or group of thoughts which the narrative 
created in the mind of the poet. They seem as spontaneous and 
irresponsible as the song of a bird when the rain-clouds have 
gone by ; there is no attempt to give them an outer framework. 
The passing notion la committed to its wording, and no more 
said. Tliey are something like sonnets, but &ee from tbe 
heavy pretentiousness of the claim that tbe sonnet always 
makes, and does not always make good. It is fortunate that 
we have them ; for they reveal to ua a great deal of the mind 
and poetic ideal of the makers of the Fenian poetry. They 
show that these were writers, students of their art, and not 
merely versifiers of tales for popular consumption ; that they were 
■ poets who could compose to please their own taste, for the little 
pieces aim at no public reward. In no case is the name of the poet 
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attached to them. Hib recompense is neither fee doc fame. Yet, 
though writers and students of their art, these poets belong not to 
the closet, but to the open air. The beautiful sleep-song of Orainne 
to Diacmaid begins as tenderly as though it were sung in a luxurious 
mansion, but quickly reminds us of wooded glens and heathery 
mountain slopes. In truth, nearly all our ancient literature was 
written within twelve paces of nature's own domain, wherein the 
writer was a constant dweller, not a visitor. Bo, too, when these 
poemstelluBofthedeedsof men, the poet is intimate with the whole 
reality that is the bsisiB of what he describes — perhaps, indeed, was a 
sharer in the battle or the chase. Cormac&n the Poet wrote the 
noted historical poem on the Circuit of Ireland by Mnirchertach of 
the Leathern Cloaks in 941. Cormacin himself put on his leathern 
cloak, and stepped forth from Ailech with the thoasand veterans, 
entered with them the royal fortresses, heard his master dictate 
submission, saw the golden fetters placed on the limbs of princes, 
slept out in the snow, listened to the mnsic he describes, of the hail- 
stones at nig^t rattling on the leathern mantles, marched over the 
motmtains and the plains, forded the rivers, foced the hostile pro- 
vincials, carried his life in his hand from Ailech to Ulidia, from 
Ulidia to Leinster, from Leinster to Cashel, and thence through 
Thomond andConcacht, and back again to the ramparts of Ailech. 
80 when we read these ancient poems of battle and feast and chase, 
we know that much of their content has at least a true and close 
relation to the experiences of living men, and is not filtered down 
throi^h a long succession of theatrical conventionalities from book 
to book, as ia so much of the imaginative literature of modem times. 
All the poems in this instalment of the Duanaire are written 
in the ancient syllabic non-accented metres. Various metres are 
employed, most of them arranged in quatrains of four verses, with 
seven syllables to the verse. The quatrains are printed as distichs, 
two verses to the line, which is the arrangement of the us. and of 
nearly all ancient mss. The reader of modem Irish should bear 
in mind, in reading Old or Middle Irish poetry, that the modem 
accentuation of one syllable in each word must be carefully avoided 
if it is desired to appreciate the metrical value and rhythm of the 
poems. All syllables, in whatsoever position, and however lightly 
d2 
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ucenled in modem pronanciatdon, must be regarded as equally 
accented in the olden poetry. Thus in the first stanza of the 
Dnanaite, pinn and Ddilgmn shoiild be read so as to rhyme fully. 
The second syllable in Cdilginn should be accented as strongly as 
the first, not lightly passed over, as in the modem pronunciation. 
The same applies to all syllables in every verse, no less than to 
the rhyming syllables. Again, there are no slurred consonants 
makiag one syllable of two, as at present pronounced. The word 
u&oll has to be read u-ball, not till. Except the mute p, every 
consonant requires its natural sound as if at the beginning of a 
word. 

The £ace and Home of Fionn. 

The genealogical accounts of Fionn are widely various, and form 
a striking example of the freedom taken by the genealogists in their 
dealings with the prehistoric period. In his great " Book of 
Genealc^es " {B. I. A. copy, p. 485), Dubhaltach Mae Fir Bhisigh 
quotes six different pedigrees for Fionn, the sole point of agreement 
in the six being that Fionn's father was Cumhall. 

Two of the pedigrees trace his descent to Nuadu Necht, thus : 

1. Nuadu Necht. 1. Nuadu Necbt. 

2. Baoisgne. 2. Fergus Fairrge. 

5. Subhalt. 8. Soolt. 
4, Trenmor. 4. Alt. 

6. Gumhall, 6, Cairbre Garbbron. 
6, Fionn, 



7. Mudb (Hugh). 

8. Buan. 
6. Fergus. 

10. Trendom. 

11. Trenmor. 

12. Cumball. 
18. Fionn. 

Nuadu Necht is the god Nuadu, regarded as ancestor of the 
royal line of Leinster, Dal Niadh Corb, He figures in the list of 
prehistoric high-kings of all Ireland. In these pedigrees, therefore, 
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the genealogists claim Fioim as a LeinBterman, and ennoble Lim by 
attaching him to the ruling race. 

A third pedigree runs as follows : — 

1. Sen. 

2. Deadbadh (Dedu). 
8. Daire. 

i. Forgoll. 

5. Goll. 

6. Fer da roth. 

7. Baoiagne. 

8. Cmnhall. 

9. Fionn. 

Dedn son of Sen is a mythological ancestor of all the branches 
of the Ivemiaa or Eniean race. The Brainn of Monster are called 
Clanna Dedad, deacendaats of Dedu, in the Ulidian sagas. This 
pedigree deiJs with Fionn as an adopted hero of the Erainu, the 
ancient Iverni. 

Two other pedigrees claim him for other Munster races. " Fiona 
son of Cumball, son of Baoisgne of the Orbbraighe of Druim 
Imnocht." " Fionn son of Cumhall, son of Baoisgne, son of 
Oicbe, of the Oorca Oiche of the Fidbghenti." The Orbbraighe 
of Dmim Imnocbt are apparently a sept of tbe race whose 
name is retained by tbe batony of Orrery, County Cork. 
The Ui Fidhgbente were their neigbboura. The Orbbraighe 
were tributaries of Cashel ; tbe Ui Fidhgbente, comprising tbe 
petty kingdoms of Ui Cbairbre Aebhdha and Ui Ohonaill 
Ghabhra, both within the present County of Limerick, were free 
Slates of Munster, claiming common descent with tbe dynasty 
of Casbel. These two pedigrees further exemplify the cultivation 
of the Fenian epio transferred to Munster. 

Tbe sixth account of Fionn's descent given by Dubbaltach — 
fifth in bis order of statement — is endorsed by him, doubtlesB 
because alone it agreed with general tradition, " Others say — and 
it is true—that be was of the Ui Tairrsigh of Ui Failghi. Tbe Ui 
Tairrsigb were a vassal-people. They were specifically of the 
Luaighni of Tara, and of the Fir Cul of Bregia ; and this is one 
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of the three houses from which the fian-kmgahip of Ireland w&b 
wont to be filled, for the king of the fiana of Ireland was king of the 
Buaighni or of the Luaigm."' 

Dubhaltach had a good warrant for preferring this account. It 
was not only that intrinsically it appeared more genuine than the 
others ; for when we find conflicting pedigrees of a national hero, or 
even of a modem plutocrat, one giving him a plebeian, others a 
regal descent ; one assigning him to a submei^ed race, the others 
attaching him to still extant dynastic families, we have little doubt 
aa to which version is the more likely to have been meddled with. 
But that Fionn belonged to the sept Ui Tairrsigb happens also to 
be the oldest doctrine of his origin known to ns. It is the doctrine 
of the oldest of the Fionn-sagas, the Mac^imartha. 

" The Ui Tairraigh of Ui Failgbi " means that they were 
located in the territory of the Ui Failghi, one of the chief free 
dynastic races of Leinster, whose name is perpetuated in the modem 
baronies of East and West OfTaly, County Eildare. The name Ui 
Failghi, descendants of Failghe, is traced by the geneiUi^ists to the 
prehistoric Bos Fai^he, son of Catbair Mor, but is more probably 
derived from the noted Failge Berraide, a king of North Leinster 
in the early Christian period. It was in his time that the plain of 
Meath, west of Bregia, was wrested by the race of Niall from the 
Leinstermen (see "Annals of Ulster," a-d. 516). Fionn'a home at 
Abnha is on the border of the modem Offaly. 

The Ui Tairrsigh are stated in the Maeffnimartha to have been 
a sept of the Corcu Oiche of Cuil Chontuinn, which must have been 
somewhere in North Leinster. This partly explains why be is 
claimed for another Corcu Oiche located in Mnnster. 

Dubhaltach is apparently in error where he says that the 
Ui Tairrsigh were a branch of the Luaighni of Tata. In the 
Macgnimartha, the Luaighni appear as rivals or enemies of 
Fionn's race. Moreover, on page 65 of his " Book of Genealogies," 
Dubhaltach quotes an older writer, who says of the Oaileoin' 

' Aaberaid anile 7 is Sor an gurab do tJibh Taimigh do Uibh Failge dho. 
Aitbeohtuath na ttOi Tairrsigh : do Luaighnibb Tembraoh 7 dfeiaib Cul Bregh 
do aunnradh iad ; 7 aae ain an treaa teallacbo ngabbthaoi ri-teiidecht Erena, arba 
li ar Buaighnibb no ar Lnaigbnibh ri fbian Erenn. 
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that the; comprised the Tairraigh, and " of these was Fionn the 
fian-chief." The Lnaighiti and the Gaileoin were dlB^nct peoples. 

Keating, in hie "History of Ireland" (Irish Texts Society, toI. 
IT., p. 201), writing of the Fir Bolg, says : " Some antiquaries say 
that to them belong these three races which are in Ireland and 
not of the Gaedhil, namely, the Gabhraighe of the Suoa in 
Gonnacht, the Ui Tiursigb in the territory of Ui Failgbe, and 
the Gaileoin of Leinster." Fir Bolg here, as usually in the 
histories, means all the ancient race-elements which, having lost 
their dynastic autonomy through conqueat, were esoluded &om 
the genealogical roll of freedom. The passage indicates that the 
Ui Tairsigh still survived as a sept within the period of Irish MS. 
literature. It appears to suggest that the Ui Tairsigh were distinct 
&om the Gaileoin ; but on closer examination it will be found that 
this view is not urgent. In the oldest historical period, gentilio 
names in ' Ui ' are distinctive, not of a whole tribal or racial organi- 
zation, but of a sept or subdivision. Thus, in the Trinity College 
Hs., H. 8. 17, p. 761 : " Hui Fidcuire 7 Hui Saine 7 Hui 
Cairpri 7 Hui Taisce 7 Hoi Gail 7 Hui Naisi 7 Hui Mail 
heo sund (haec sunt) septem genera Oailinga." Hence the Ui 
Taorsigh in the writers cited by Keating may have been named 
only as the most noted sept of the Gaileoin. 

The Booft of Ballymote (p. 140) gives an account of the vassal- 
peoples of Ireland. In the account is embodied an abridged version 
of the story of the Hostel of Mac Dareo, telling how the vassals 
under GaJrbre Gat-head overthrew the free races of Ireland. A 
fuller version of the story is given in the Book of Fermoy. In the 
latter version we read regardmg Cairbre : " He was of theLuaighni, 
and was king over them, for from among these the headship of 
the v^sals used to he taken.'" 

This statement supplies a remarkable parallel to the passage 
already cited horn the Book of Genealogies. In both, a king who 
is not the ordinary territorial king of a free race, but the king 
of a scattered and landless people, is selected from among the 
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Luaighni. In tlie one oa^e, he is king of the vassal-peoples of 
Irel&Dd ; in the other, he is king of the Sana, of Ireland. But I 
have already shown that the status of fian-service wag not com- 
patible vith the rights of freemen. The Sana &ni the vassals in 
the two passages are identical, or rather the fans, are the aimed 
forces of the vassals, their forced levies fighting under the free 
kings. 

The story of MacDareo's Hostel is followed in the Book of 
Ballymote by an accoimt of the distribation of the vassal -peoples 
in the various free territories. The tract appears originally to 
have consisted of three sections : (a) a double list of the vassal- 
peoples, arranged according to cdomi or septs, and again according 
to ttiatha or political gronpa;' (6) the story of the vassal insurrec- 
tion ; (c) an account of the territorial distribution of the vassals. 
All three sections are given in the Book of Ballymote ; but the story 
is cut down to what was regarded as historically essential. In the 
Book of Fermoy, the second section alone is given, the story being 
told at full length, and with many embellishments. In K. 3. 17 
(p. 740), the first and third sections are given, the story being 
omitted. The third section alone is given in the Book of Genea- 
logies, p. 50- We have thus three versions of that part of the 
tract that deals with the distribution of the vassals. The three 
versions come from a common source, but none of them is derived 
from the other. It is evident from their variations that each of 
them comes independently from a very ancient «»., perhaps 
through a number of intervening copies. It is also evident that 
the original us. was partly illegible to its copiers. Thus the three 
versions assist in the restoration of the genuine text, which may 
have been that of the Book of Glendaloch, cited at the outset by 
the Book of Ballymote. It is to be hoped that this important text 
may soon be published. Meanwhile, I have felt it necessary to 
prefix so much to the following passages from it, dealing vritb the 
distribntion of the Oaileoin and the Laaigbni, the chief rival 
races in the oldest extant story of the Fiana. 

^ In the Book of Ballymote, between (he two lisle, come these words : ^>«nw^ 
na nalhaek ituin. A tuatha inta. " The foregoing aie the aepts of the Tass&ls. 
The following are their tuathi." 
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INTRODUCTION. Ivii 

Atti&dso n& tnatha aaa foil an' Guleoin bi cuigiud Lagen 
Tuath-Gabair. Teora fodla foraib .i. Tnath Fidga' oous Tuath 
Fochmaind' ocus Tnath Aitbecbda.* Tuatba Pochmuinn' for Aib 
FEiilgi ocQB for Fotbartaib Airbrech ocns for Almam ocub anas 
dir di di finib.° 

Tuatb Aitbeobda' batar for airthinr Life oo mair. 

Tuath Fidga" for Fortuathaib Lagen ocus for Uib Gennselaig* 



Tnath Luaigne" i mBregaib ocus i ILaegaire ocua in Ardgol 
oous isna Delbnoib" ocub i nUib Male hUais" ocus co Temraig 
ooub" d Inbiur Oolptha co comar Olnana hiraird. 

" The foUowiag are the tnatha — statea, politically composed 
groups — of vhicb the Gaileoin in the Fifth or ' province ' of 
Leinster north of Gabair consist : there are three divisions of 
them, namely, Tuath Fidga, ' forest tuath,' and Tnath Fochmaiun, 
and Tuatb Aitheebda, ' vassal tuath.' 

" Tnath Fochnuunn are located in Offaly and in Fotbarta 
Airbrech (in the north of King's County) and upon Ahnba and 
whatever septa are proper to Almha. 

" Tnath Aithechda were in the east of (he Liffey valley as far 
as the eea. 

" Tuath Fidga in the Fortuatha of Leinster (in the Wicklow 
Monntuns) and in Ui Cennselaigh (Co. Wexford largely) 

" Tuath Lnaighne were in Bregia (to the north and south of 
Tara), and in Laegaire and Ardgal (two petty kingdoms of Meath), 
and in the Delvins and in Moygoish (both in Westmeath), and 
up to Tara, and from the mouth of the Boyne to the confiuence 
of Clonard." 



1 In tbe notes on thia pausge, B = Book of Ballymote, H - H. 3. 17, 
M B Hoc Fir Bbiugb, Book of OeoetdogieB. B and M commence at Gaileoin. 
Unimportant variontB ore not noted. ' Egdha H. ^ Oclimiiiii U. 

Fochmhuind M. * Athacbda E, M. ' Fochmaine H. 

Foofamhuinn U. ' ' Ansa dir di di flnib ' must hare been hurd to 

decipher in the original. B has 'anas dir di i finib.' H has ' iBasdadnmib.' 
U has ' mairtinibh no maidirdiuibh.' '' Athachda H. 

Achda no athachda U. ' Figda H. * Uib Failghe M. 

>o Luigne H. Luiglme U. " iuie da Delba B. " Cuaii H. 

" octu omitted B. 
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Iviii INTBODUCTION. 

In the territories occupied by the vassal-raoea of the Lu&ighne 
and the Gaileoin here indicated, we have the original theatre of the 
Fian-sagas, and the original home of the chief personages in the 
sagos, excepting the Glanna Moma from across the Shannon. The 
intimate and close-woTen connexion between the Fian-legends, — 
the family of Fionn, the status of the Fiana, the great house of 
Aimha, the central blood-feud — between all these and the vassal- 
races of North Leinster and Meaih — stands out aa plain as day. 

In the CoUoqutf with the AneUnta (Silva Oadelica, vol. ii., p. 245) 
we read : — 

" The king further questioned Coeilte : ' Whence was Finn mac 
Cnmhall'a origin ? ' and he replied i ' Of Leinster, being of the 
Ui Thairrsigh, that is from Glaise Bolcain ; or he was Finn son 
of Cumhall, son of Tredhorn, son of Cairbre, called Garbhshron or 
'rough-nose,' son of Fiacfaa Fobhreac or 'the slightly speckled,' 
of the Ui Fhailge, a quibus ' Ofialey.' ' Whence sprang his. 
mother ? ' ' She was Muime smooth-neck, daughter of Teigue 
son of Nuadha, of the Tuaiha De Danann.'" 

Almba — great broad Almha of Leinster — was Fionn' s in- 
heritance through his mother, who inherited it from her grand- 
father Nuadha of the Tuatha De Danann, that is Nuadu the 
god. Aimha will be found on modem maps, under the name of 
the Hill of Allen, in a central position in the county of Eildare. 
It is not a high hill, its summit being but 660 feet above sea- 
level. But it is a commanding hill, for there is no higher within 
many miles. It looks northward towards the plain of Meath, held 
by the Leinstermen until the ststh century ; eastward across Magh 
Life ; southwards it sees the Gurragh of Eildare, ' a sea to the 
horizon'; westvrard a wide expanse of the Bog of Allen, matrix 
of many rivers. Within a short day's march on the east lay 
N&s Laighean ' Naas of the Leinstermen,' the home of the Leinster 
kings. Equally near, on the edge of the Curragh, was Ailinn, 
their more ancient seat. About as far to the west was the forest 
Fid Gaible, where the infant Fionn was hidden &om his enemies. 
The Feegnile river in King's County preserves its name. 
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INTRODUCTION. lix 

Lady Gregory, who paid a visit of exploration to the Hill of 
Allen a few years ago, told me no trace of ancient earthworka, or of 
ancient worka of any kind, was visible on the hill. Almha, in fact, 
was not a stronghold like Tara, Emania, or Ailinn. It stands 
out in a land of bogs and moors, too poor to be immediately 
occupied by any ruler of importance. Its military value must 
have consisted in its being a watohing-place from which the 
Leinster king in his stronghold of Ailinn might be warned of an 
enemy's approach from the hostile frontier north or west. No place 
was more likely to be choaen as a post to be constantly occupied by 
a watching party drawn from the vassal forces of the Gaileoin who 
lived in the surrounding country. But Almha had other associar 
tions. It was, as we have seen, the »idh wherein dwelt Tadhg son of 
Nuadhu of the Tuatba De Danann — that is, of the immortals. In the 
Colloquy (Silva Gad., p. 225) Tadhg is one of the list of divinities 
including Bodhbh Dearg, Aengus, Lir— all of immortal race — 
and Finnbheara, of Cnoc Meadha, who, as a king of the fairies, 
is still neither dead nor forgotten ; and while Fionn is ruling in the 
house of Almha among mortals, his grandfather at the same time 
rules over immortals in the sidh beneath. Thus Almha is seen to 
have been the natural meeting-place of the two traditions — one 
historical, telling of the foretime valour and achievements of the 
Gailian vassal-bands ; the other mythological and common to the 
Gaileoin and other kindred peoples. In this respect, the dwelling- 
place of Fionn resembles Fionn himself. 

Much that is of importance in the way of notes and general com- 
ment would at present be prematnre, until the second half of 
Cuanaire Finn is ready for publication. For the shortcomii^ of 
this first half, I can only say, with NiaU Qraamdba, ailim 
cp6caipe. 
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EMENDATIONS, Etc. 

Im the printed text, I have endeavoured to reproduce the kb. as 
closely ae the types vould permit. The following emendations are 
confined to obvious or probable errors. Mere variations of spelling 
are not dealt with, unless they appear misleading. As the poems 
differ probably in date, and all belong to a period of changes in 
spelliDg, I have set up no standard in making corrections, metrical 
faults are noticed. Host of them are likely to be due to the 
scribes. The translation will often be found to have been neces- 
sarily based on emendations. Boman nmnerals denote the poems, 
arable numerals tlie stanzas printed as disticbs, this being the form 
xit the MB. 

I. 15. Dd ■f:\t3K) to be Toad us if b(ji6i)7, modem prooanoiation, in Huniter, 
tioeab. 22. in naeihab. 17. oouboipc for t>o pdiftf 29- Jioihep. 
aoniinatiTo, for poiitiiji. mac in L6[C for moo QoO teit. 34. pe pdicep 
Imp Soiih^p. 

II. 5. a)}u&atpc for aobepc. 10. ip for 'f. 14. po bo1 for bof. 
15. M f-leij? for rlO'S- '8. buipbeF for bop b. 23. Eesd some adjeo- 
tival prefix like caorri- before pluaig. 2i. ojup for if. 31- ciOBamaoHi? 
32. sluoipimfti ? 33. paI6e, 'words,' 'utterances,' for patj. 35- m 
rea6cma& Oaoljup wants two ayllableB. 38. D'^dBpo'" for tJO pagron"- 
41. beieforabete. 44. cupcaoi: Oo cOgbaO-ron f so- B'be 00 beC 

III. 8. pint). 10. 05 lomtioiriieab ^mn aiiiian. as. Clann lilopiia 
or ClQinn TTIopna, aocueatiTe. 24. 'pin c-dch = 0507 in c-dch. 2S. cop 
•dt for cap an dt. 30. Seolmoic, omit no. Claim q p«naCap 'p mo 6en. 
31. 'r for ir, or omit, 33. clann Duibbitpoib. 50 pia Dui6]t6ich is 
in 28. 35. fiopsopniS- 

IV. I. CponniiiOna. boObOa, like to bobb, the war-god. 4, Oo f pe)- 
cal in Aoinniiii pn F 05 a ^piedileih. 5. n-dgiiiap f 7. Omit pin. One 
ayllabls over is the lacond line, which ia obicure. 12. poCoO Cononn. 
13. Oiiiit pein, 14. Omit uo = Bo, ba. 17. tif he pin f 22. b\a Jbiop 
- *>d piop. 30. ma apmoib. 37. 50 5nlorii-6aeca0. 42. abeipc 
.appeara corrupt. 44. bia piop. 45. ip naC tor 'pnad. Jo. Omit in. 
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EMENDATIONS, Etc. Ixi 

56. 'i> a ntiub'pamaip. It Is a habit of the scribe U> duplicate ihu a. 66. 51& 
beg mfiti tto BdOa'p waats a reliable, and does not make even a loose rbym* 
with mapBaft. 67. immon (- um an) for -mon. 69. Omit 05, as in modem 

V. 6610 Dfioe for C61C. 9. ag for aft. 10, 11. eao5aH>. :4, leac- 
cpom. 21. cnaa disyllable for cnat 26. gcuipefi. ic cuapa? 
2J. fhonniiiaiSe, gen. of -ttiog. 37. ale for aleiCi. 38. nsoncaoi. 
40. noAan ^ebap. 

VI. 3. D6-ran for 06 F 7. ppft for jiufppft? 8. 'p for if, or omit. 
at>ubaipc for abbeTic. is. a A6ile. 15. euaib for acuai&. zo, yo}& 
orraig forpditf m. 'nalotma. ^5 pa [a] tiOivilcaft. 30. nt>aTheaoi 
for ■nbQiiiQiOe. 34. aipbe. 

VII. 3, 4, 5. tto pmneap-pa? 4. n<5 50 for 50P 6. Ip lap p'"' 
Omit no or the second go, 7. ip for agup. Omit ip. 9. op plait <(«. 
wante s syllabU. 13. in Ben? 15. cloiDiih 6opniaic. i6. fiappaigep. 
17. ip pia6 peaba Dfim Da benn. 20. Ippuipp Doriinann. 22. in 
CeipbpmF 25, 50601. 16. ip ann, omit pin. 27. pern'. 28, ppuap~ 
up-pQ. in 5c6in for gem. Omit ip. 



VIII. 3. ifiiabab, unless we suppose tlie feminine inflexion by ai 
Ci$ — cea6 tnia6a6, cig mtabaig. 9. no6a reaciiiain5 tt, thou louohest 
not, ebolt not touch F I suppose a traneitioiiBJ form leading to modem ceas- 
riiaim, ceonjiiiuigim, which, however, is followed by le— teangriiuiS mo 
Idib leif an ^copdn, my hand touched (met) the cup. 12. pd&a = cndiha, 
for pdice? 13. ipan for pa. 14. Omit ba. 16. damn for maoaiUF 
19. tl cBcUra implies that catlsra dtiunt. 

IX. 3. opm. 

S. 2. Omit Ip. 3. Clap for P'T- ^- Omit me? 7 cujatp. This 
confusion between the 1st and 2nd peisons of the preterite is still found in parts 
QfUUtBT, g. lebldiih-peF 19- 606016 «(ii. wants a syllable. 

XI. 5. ina for na. 12. Id for laiCe, or omit po. This poem ia incomplete. 

XII. I. Omit one na6. 9. bpiaCap-binn. muna beC. 11. Omit ip. 
13. ip for OBup, 15. nt)dipe for nOipe. 18. Ojup for ip. Supply ip 
before PaolCii. 26. Tnmspose tonn and buat. 29. ingan-Sopm. 

XIII. 7. a clpib. beip [leac] mo f'lefta mtiie F mapaon > m' lofina 
atpBbibe. 10. op p6b. 12. Iua6 a lennabo Catatp mac Oilella. 
>4* pdgbamaip. i3. Omit pitin. 44. Omit a. 

XIV. 2. n^ne. a amm. 9. lenaib. Syllable wanting. 16. larfipaiblp, 
ledmaibfp. 20. nd go. 22. map nbegaib. 29. nlop 6ap. 33. Omit 

XV. 3. cpomn aipt) ei&ntS F :i, uainib. 18. obBap for c-aObap 
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Ixii EMENDATIONS, £io. 

XVI. buiMin tor pAin, or ipan for |>an. 5. maipQ t>o btoft ap cionn 
■a |b«ipse- 7- a amm. Sfiiab becoiuei feminiiiB in later usage. S. [a] 
imee6ca. 11. ojimpa, 16. Cuijiij* ttc., a, sylUbln over. 21. [Ire] in 

-cfiti-Cae? 25. agurfoi'ir' 3^- Qpmeiiicforpeop nienia? 36. JliaO. 
39. hallaib for hdloib, equating with tajiiiaiO. 41. 0071 giall ^ab 5I1QO f 
But the nom. ehould be glsO. 41. ngeal-SLQC. pgfiiC for rS'f':' Th" 
gender hae become doubtful. 44. CeCba. 46. 6n for 6na, modem 6ii[ab]. 
47. corii6puinTi. S4- ap or 'noii for map. 55. Omit ip. 56. cugQip. 
57. Omit ip. 59. ip tK) for ptio. 61. Eight syllables in first sod second 
venei. 63. QiiO, w in modern usage, Uunster and South Connacht, North 
Connaoht 5dKa&. 

XTII. 2. plbll for pittlfti, the last two letters being a duplication of m in 
inbic. 4. For bo cmppti read Om cuipte = bd gcuipef, bd scuptooi. 
6. p6mbib forptgffiinbiO? 8. naC for 50006, or perhaps caiman cumn, 
poetic inversion tor cuinn caliiian. Such invaraiouB of the genitire are frequent 
in the oldest poetry. Conn calAan is a common poetic pbmae for ' the earth's 
surftoe.' CoihApninn for cpumn ? 10. Omit ip. 11. lem for le mo. 
16. Omit ip. iS. The nome Cfitin t« a disytkble. 19. e' ton6aibP 

27. Omit Ip. 29. uti = b(i. mdeaip. 31. map for nap. muic mfiip 
n-uaeinaip. 3*- ir 6 for p^. 33- Omit pn. 37. pbo for ip bo. 
39. ifiapbaip. copCaip. 40, Cpaoeaip. Omit 6. 42. gndep6in for 
^6inf 44. COIT161U, accusative of coin-iall, aclearinstancaof accus. governed 
by a 'poisive' verb. 45. cap maiget to rhyme with mnpuibe. bia or 
bd for bo. 46. mOji. plaibte plOg " 'of hewing down of hosts.' The 
scribe, mistaking the construction, read a ploigei pldlS " ' where hosts used to 
be cut down,' and changed mOp into mSip to amend the ryhme. 48. n<J bib. 
49. ab cluin tte. wants a sylltibie. - 5S. biab twice for biaib. Omit second 
cQ. 65. Omit a before cSile. 66. b' ]^lopdill«. Qlihainl for hairiiaint. 
The confusion of final e with 1 denotes a lata original dBt« for this poem. 67. a 
n-opai5. 68. 506 for first s^^ta. But next verse has also a syllable over. 
Perhaps bi;$e, Cifie are already monosyllables, mapaon. 61. Qlihaine tor 
hOliliaine. 71. itlananndn. Xominatives in -tin have often genitive in -dn. 
73. in neab. injin. 74. Omit ip. 77. coemopc. 6i5eatin, a forced 
fonn of fligin, to riiyme with pepp ? 81, b'lmbip. 81. 'p for ip, once. 
S4. n-alcaP beps<^p. 88. 56 co nbechP 96. fdCai. ma Coippbitn. 
102. 'p a ecu sab. 104. 'Till he crossed the ancient brine,' i.<., till be went to 
the Irisb Elysium oversea. Or it may allude to a voyage which brought Fionn 
inio contact with Christianity. 

XVIII. I. Copcaip, ete., has a syllable over. 3. cugap for cegopf 
Tnala6-buib. 6laip for 6lai;$ip. The -ig stem is of modern growth. 7. The 
rhyme 5tiVl><iini Ouibne is possibly corrupt. But several approaches t« tbe 
modem assonance are found in this poem, perhaps owing to the difficulty of 
finding close polysyllabio rhyme*. 10. bpdbdn 'spirit,' not bpobdn. db 
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Oualoib. iS. oUMabati. a pulams. 23. Omit ben once. ty. puilng- 
eub. 2S. c6i& 'le. wonts a ayllable. 

XIX. I. uiiara- 3- ti-epbaiO. 13. TTlacu NeAca, i.e. a meraljec of the 
race called NeCciiaige. 16. b'aonldiiii ■> stilt in existence F This may be 
the origin of a OCldiiii, used in North ConnBcht dialect in tlie sense of ' always,' 
' continually.' be<S fat befiOa P or betS-WOftaO. 

XX. 3. bia ecus. 5. ihapbaiT*. 9- lOib appears to be a disyllable. 

10. 'r6 for irr*- TndCaip for amaCaiii. 13. pop a bpeiC. Read n6 50 
noepnacap, or in cleriinup. 14. ip a ciall. 17. Do 'llipF zi. ajup 
for ip once. 15. 1 titnaifi a aCap. oplaic. 33. eiena or eiana. The 
long 6 is a modem introduction. 35. n^fijiiaC? 40. oonap. The metre 
changes in this quatrain. 51. iQp n-a bualaO for pi na bmlle f 52. Tbia 
quatrain should probably fullov 53. 55. I have placed this quatrain in accor- 
dance with the scribe's note which follows it. 57, Insert letp before or after 
Lonino6ca6. 59. Tbo inflexion of Cpao5 Tivat) as one word, like the modem 
cpdCnCna, is very frequent. 61. cpfap, two syllables. 64. die cim. 
67. a rttuinp <(rj. has a syllable over, cd for acd. 70. I cannot easily 
follow the sense of this episode. Apparently Muinremhar first faUed to repel the 
invader ; then, when reproached, m^de a counter-raid, and carried off the treasures 
of Lonmootach from Dun Bolg, which was in Leinstar, and gave them to On 
Chulainn. Cu Chulainn did not regard the exploit as a proof of valour, perhaps 
because it was done in the enemy's absence, and he therefore gave no share of the 
fipml to Muinremhar. 77, Omit btiin. Si. ceiUeabf siaUa&F S3. ^eiU 
ete. a syllable over. 87. asT ^°^ ■!*' Oilill for gen. Oilella, laifrit eataa. 
88. cappoili «(e. wants a syllable. 91. tio pab elf. wants a syllable. 
92. DeSmoc tte. wants a syllable. 93. ip meinic po biQcaP gt. cenn 
caiUiSe? loi. Idtii. na 61016. 107. mnna bech. log. eiDip piopa 
(pipu) ip mooa? mapBaft. 

XSI. 6. pa cuaiC ariipo? 7. oippiin, oippfn, for eippenf I have 
made nothing of sml sennoil)- >7' ir ^ fm ''^ wants a syllable. 21. ec 
i.i. a^VT- 28. pgiaC. 31. O'fdBbopP 

XXII. 3. ap 5Cl31~ 5. Omit in. 6. Ua cpr Duib meic. mDpb. . . . 
which should tbyme with mieig appears to have been altered to rhyme with 
THopna. 8. Change of metre. 9. Chaipioll mitrii eauta for Chaipill. 

1 1. Change of metre. 13, Umit pin, which is inserted through misconception 
of the metre. 15. Eetum to original metre. 16. QcbaC for Oo boeaft. 
17. 6'aieepc. a ul 6uTiiaill. boi for t>o bi. a ^ip, :i. gon olo ip. 
29. 506 ctpe. 31. a ul. 36. liiiiip for ihdp by attraction of form. 
37. ap cenn in c^lOiS? 43- innip e'aieepca. 44, o nepc for nepca. 
48. 5caoiiti66ill F 6z. This poem is incomplete. The defect is unfortunate, 
as we miss theraby the story of the breaking up of the Fiana. 
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XXIII. 5. pia ^alainn f 7. Cpuo6an. 16. bete for a beie. 
18. peTi Dop6a. 3}. 6t> tualaittf 35. 50 nsotU in crUib7)ai&. 
49. puapacap tic. ha* a ijllabl* over. 59. Iiuart if after CuaiQ. In Aran 
they My Coip ir ciop, 61. P615 gofi aompip. 69. a f-WiJ. 71. 506 
a fpacd, unleiii wo auppose the old datire inj"' with 1 elided before tdU, 
74. The rhyme Mn-ihep : oepDa u evideotl; ooirupt, nnless it be a mere 
aaunance, giring oept>a the modem value oedpba. 78. an before fim- 
^e<i6c ia the article, not the prepoaitioa, aa the nodem pronunaiatjon mn6in- 
pea6c ahovs. 86. 50 yioiAeor begai&F 93. ^lop tot^iopap. 96. am for 
ipam, or na for ma. 97. p€in for bufifim. 99. a ocoiTtiiOechc bas a ayl- 
kbleorer. 101. 06c forna ho6cF 109. TTIonaib. no. Tldin, but modem 
ui«ge often leavea composite place-nameauniDBected. iii. sliQb. 113. poinn 
(rfi) a n-6p 'ra n-ionnitiup pftin 1 bcuapapbal piu (?) bu&6in. 1 17- Sa;c- 
ain. 110. The staniaa between thii and 141 ought to tdUow 173. A looee page 
haa probabl; been trancpoaed in the ms. from vhieh the icribe uopied. izi. Idn 
tU. wants a syllable. 133. aip and ceineab make bad rhyme. 13S. bpesan F 
141, oc4iU, i.<. s^>lli pl- o' Jiall. 147. po uaip or po puaip ? ipa or tna 
for pa. 153. aimainn, 156. pig, plural. The allusioD to two Almayne* 
or Qennanyi may terre to date the poem, but I am unable to apply it. 
158. Qlmainn. 159. ipan n^pdigj. 160. 50 cechc boc mac. 

161. rpfiil. 170. ceititicef n*tiplaiOe. 174. iron forpan. iSj. caop. 
189. a (lem.) cpeipe. 193- tim for min ? 195- caftpoCa. 196, pa 
6ionibuai&. 197- Bipinn melrit eaiua for Gipenn. 198. a n-fibdiV. 
199. clanna caippeea6a. But the repetition is probablj ooirupt. caipp< 
Ktatsa, chariot-riding F ioi. ip pob. Z03. cata, gen. after adjectiTe, still 
found with Idn in tllsl«r, but not I think elsewhere. 3oS. 50 ComtnAiO •■ GO 
comniAit), with 00 onoe omitted in transcription. i:z. panab buba6 « po 
a n-ib buba6. 313. mbuiBeO. 215. Duine. aai. peinncoQp. 

lit, Ti^dbob for ngdibce. to$a ? 223. bopbdn for opsdn, 

SSIV. 8. ip Qblafi 65 bia n-flip r'" O' Cltlae 65 Dm n-flipi pin. 
10. t6im M. wants a syllable. 20. bo I615 itc. wants a syllable. 19. ap 
nOol tte. has a syUable oTer. 32. ndib. 33. an cpeals 'te. has a syllable 
o¥cr. 4!- op peolg. Neit verse a syllable short. 53. ap an ^aipp^e. 
55. Gpb na jCat. 56. oipnn. 61. bdiriap, omit po. 64, bo 6ompaic 
tte. a ayllable over. n\ po an, or noOap an. 65. a bepna, Ulstar dialect for 
a nbepro. 69. ba m6p. 77. Qp hot Ldogaipe etc. a syllable over. 
7S. Sl6ibe. So. This poem is incomplete. It breaks off at the same point in 
Ose. Soc. Transactions, vol. vi, p. 126. Bhowing that both texts are traceable lo 
the same hb., or that the poem waa never completed, 

XXVI. 3. 6uipinn. 

SXVII. 3. 506. 

XXIX. 1. baiTigne, omit go n-. 



sdbvGoOgIc 



EMENDATIONS, Etc. 



XXX. i. Omit Q. 

XXXI. 3. Do fteic? iotX) 
agur for jr. 



I Tnbetea, with earns niBaiiiiig. 
S. an for ag. Last verse bas it syllable over- 

■ofiu? while I wait, paiceap. This deponent- 

I aing. in late Hiddle Iriih. Uodem Irisb aiib- 

13. 516 he an r'"'ilo6. 



XXXII 
9. Clann. 

XXXIII. punna. 9. a n 

ending is ueiial in prea. eubj. 
Btitutes -at) from the future. 
14. lata. 

XKSIV. 3. pia peinier- 4' Fdipljine. 7. c-aptipf. 10. buO bej 
eU. waDis a sellable. 

XXXV. 23. Ouabain ap-ne. 40. bfiinne. 42 dpbpl Voblann i 

43. tJopo6oip. 48. aiban6aib. ino 1011501b. 64. gin 50b 6, M. I. 



cen cop. 65. Omit ip. 
CQpa6. 80. opm. 
105. tJd for ntid. 11;. 1 
to have beeo composed in 
belongs to the north-weatei 



75. Sluaijeatj? 76. a ti-aipcipF 79. cop- 
84. ciapdlaC P 85. in Conn F or co oupaca. 

un beinn. This poem, in ptaiae of Goll, appear* 
ivaliy with XXIII, in whith Oscar is exalted. It 
aub-cycle of which Goll is the priimipal htro. The 
poet identifies Munsler and Leinster with tbe enemies of Ooll, and implies that 
but fot Conn's repeated interference Gi'lt would have held the headsbip of thu 
Fiana. Fiona and the Fiana owe their safety to Goll, who revolts only when 
Fionn iinnaturnlly kills bis grandson Fedha, who was Goll'e sim. lliese featiiras 
indicate the local development of the atorj. On the other hand, the tales in 
whivh Conan, brother of Ooll, is held up to ridicule have a southern origin. 
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,db,Go(5gle 



DUQNaiRe piNN. 



I. 

661 Dam fen6uf peine pinn- pe p6 coi$ea£cQ in Cailginn 

6 p6 pepjupa neapcrtioip' 50 p6 Oipptn ilpeaCcaigti 
baboptoiappOealbfiaDon Dpuing- a paDpuic ifi6ip ifiic Calp- 
painn 

Condn mac in het Luafipa* a^up Qob Rinn po^ua£6a 
Condn 5a p6inOi6 ba peapp* a n-iaC Qlbar no eipionn 

no6ap dSiimipe eipp dig- itia deft Rinn mac Rondin 
pionn bo map^ o£aip Qeba- 1 n-iop$ail nf mo6 rnaepba 

Q06 Rinn agup pionn pd6a6' ba olann Oeippi beapbpdCap 
Dopab pionn D'Qo6 ina 615' 506 (SpD-coifiaili Dap 6uin3i6 

DO thac R6n<Sin co patoib* D'epuic ina Deg-adaip 
Nfop 6ui&e6 066 Do ftleadc joil- pan 5C0Thai& bo puaip na 
ataip 

Da TiDepna in pep sniorii boili$' bia ccdinic a fifenoi&i6 
t>o W injion as Qob Rinn- ip hf ba hdille 1 rSipinn 

Diap iii6p a gp^ft cp6 ihipe' Bapgna ainm na hmjine 
Do pa6 6d bp6i6ip dp cdft- O0& Rinn mac Rdndin pogndC 

na6 pa6aD jan lomgoin ap- peap ba pippeD a ileihnap 
ba hdjihap d'QoD 6 bo Jein- na6 bcijeaD cap a bpeicip 

n1 lartiDaoip laoib cp6 itiipe' tool b'leppoib a ingme 
Gei6pe blia&na 6 pin puap" agup pedcriiain co Idn-lfiap 

Iei6b1>ia6ain ip mf oitidin* gop 6epca cSile Condm 1 

a n^obaip eibip 6d f-liab- ann pa gndd in ingTon pial 

Lippe ingion R6ndin 6peag- po len a hainm Don in&ep 
t>o b1 Condn gan mnaoi tfiaifc* in c-n appal ip pin c-dpbplaift 

ba h( ingion Qo&fa] Rinn- a ben Dion^bdla D'6ipinn 
Qbubaipc; pionn tall apcig' pe mac in lei 6 Lua6aip 

5a ccaoi aCondin Do dleicgoil- gamngin Qo6a b'leppoiD 
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na$dc t>a.))uii)poi6 aina6' ip cuip-p liom tto te^lak 
•• ^ ftlii^x> beg bo bletz 501V ipeaO loumap oa >neppoi6 
•'.'•X)(t (11616 bej a hQlitiain oiU- bo lobTnap 50 T1501I ngluinn 
. ■ * 50 blin Qeba a hOipb pui&e* op (5p Sniijie ppue-gloiTie 15 

Ce^aib CO bfir de6a in dig- leiccceap pinne a pdit Rdndm 
ni pai&eQob taUapciJ* bo 6016 pambpeippne robaoSlaig 
Qbfcf Condr in mnaof moilV ip puiGip ap a jualuinn 

cogbaib leib in mnaof ap in mac gan ceabu$a6 co coitinapc 
3ap lap pin cainic actiaib' mac Hfindin in £loi6iii) 6puaib 

p6 gab bon bdnab lappin- mup ap ^^dgaib an ingion 
Innipceap b'Qob nan-apm ndig- eapgna bo Bpeit bo 6ondn 
6 SnSip TifpitS'I- bo ppeab ngeal- 50 hQliliain ledain 
Laigean 
NoAa bpifpeab bpeitpe barti* a nOepna Condn pom fcap 

pob popaib oonlaoft bdna- ptjaip beag-rfinaof abiongQdla 10 
ba puaipc a ccoriipac ap aon- Condn ip 6ap5napionn6aoiii 
sup gum spdb no mnd mac pinn- eibip a utc ip a imlinn 
Nfop laifiab pgaoileab in pjedil' po Bo) ag Oippfn Oa 
hanfi&eom 
ba he Condn cenn a ccenn- a na^rfiab neiii)nea6 6ipionn 
Luib in pf 50 Rdi6 6ienaib' bo bof innce pe blfaboin 

gan Cocab jan tfop jan tdin- a ppail Caoilci mic n6ndin 
LaiAe Oia mbdmap 05 bdinn' ba ccuj Ofjop bp6i6ip rtidip 

5onafibcei6pe&riapn6 yoip- in jcfiin Oo biaft na beaftaib 
Qbbepc Qeb pe hOpjop inn- bia gcoifiaill© in mbpecip mbinn 

mo jenop aca axt beftaift" a liieic OipyTn aipmle^am 25 

Qbaip piom o "fhnn 50 ngoil* a tfieic CuihuTll a hOlifioin 

cdic a bpui Je hpiap nd hpoip- die ap rtiilliup mo bpfiitip 
TTlo m capcuipne cujafi ope- 00 pdi6 pionn paobapno6c 
gan ninnpspa gan coimapc cpedip- bpeit hingine OO 
c'aiitibedin 
Qbbepn Qob bo Jut ullarii' bub hai6pea6 mo f'dpugab 

muTppebpa Condn na jlonn- agup biaib m'ingion 05am 
Ha habaip ap pionn na PFle&- pe hOob mac Rdndin poimip 
abc cuinnij ciSip cenn a ccenn- ap mac Q06 Lei6 50 
Idnceann 
Dia mbdmap 1 mbun 6ipne- ap ccumapg cdi6 p6 k6tle 
pipip Oeb ap Condn fcap- foe na mnd pin 50 haihnap 30 
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t.J OUaNQIRC piNN. 

TTluTia abpa an in$ean p6in- obuDaijic Condn 50 gceill 

l)ObeT>CTnoBp6i6iTi 50mblai6- cona6 ppuijbe peD Beaftaifi 
Qnoif uaip aopeppa' ap ao& 6f cionn an eapfo 

DO 6uai& na tpealatfi Soipgib- O'lonnpaige in dipb aipcip 
Innpaijip Condn cpfi poTpj- ap a pgCift uaine 6&eipg 

00 $a]p in mfli& ndp itiall- a 6loi6etfi ip a 6a66app 
Lo&map 50 hlnip na n6an- pip a pdicep Imp Saiihfip 

ip maipcc t)0 lei5 cenn a cenn- Dd uai6ne dij na h6ipenn 
TTlaipcc Oo Bf 05 pe6ain na ppep- maip^ lao6pai6e lep 
lei 566 

ip maipcc DO Veicc cenn a ccenn od ca6ibili6 pfan fiipinn 
TTlaipcc oopob in bfiim co ppap- t>o Condn ippin CoTiinapc 

bap leOaip in cenn co cndiiti- cp6 tepcldp Catbapp Condin 
X)o paD Condn co gc^iU ccpuinn- bfiim cloiftirti O'Ooft no 
$ualainn 

511P *epc a cenn pa laiiii nbeip- ofa beim cupaca coirii&eipp 
Cicc anfop Condn cpoiOe* a haifile na hiopgboile 

mac Rdndin co ccaoiiiie jcnip' po ha6naiceb pa n-inip 
Se6ciiioin ip inf na lui$e' t>o X>i Condn cachaighe 

leip na legoif) t>o ba6 t>6i$' cepnaih a bnett a cceodip 
blia6ain oo Conan ap bit- gup m lai6e pob btioi6pe& 

peatndm Sli$ea6 X)ala OuinO' ip in maigin dp 666puim 
Cnuiiii neime po Jap na tinn- cpe miii filoibiTh Qo&a Rinn 

mapp ap TTlaiJ t>dla na n-dfe- DO galop ceitpe ccepc-cpdo 
Q5 pm 0161S Qo&a Hinn- a paOpaig na niba6aU mbinn 

Oo mac in lei6 na6ap laj' map Oo ddoc ippin coiJipac 
Cupnaim a pdopai; ooc Cpoip* pnjap mdp n-m&e n-anppoip 

nf binn liom diniup nd 61- cap 6ip na pfiine ap ainedl 
TTlipe Dub-&eD 50 no6ine- cap 6ip plafta na pfiine 

6n 16 iniuft pam bfoOboban' Dfol nap^ine ipoejool oam. 

eoL 
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t)iiaNaiRe pinm. 



II. 



Cumain lee a Oirr^" P^^^' <*P ccupup 50 CeihpaiJ cp6in 

Da o6cap Do bponnoG bpuic- Do coriiOl 50 ceg Copmuic 
X>o Beipim bpiaftop 50 mbdij- a 6<Ioilce ihaic rtiic Rtfndin 

e6lab Tn6 i BppeihaiB pine- in pgefiil acaof D'piappaiGe 
t)ap 506 in liieipce Copmac* ap pionD po pua^aip coitipac 

leipion ba hai6pe6 in Ddil* Dia nDepnaDop iomapbdi6 
Ro pdtft Copbmac pern afeaip- mac Qipc ihic Cuinn 6eDca6aiS 

50 gcuippeft pa ^alai6 6e* piono po SaBail an Coipe 
5a6 a nDecpnamap miab n^^e- aDbepc pionD na p^ine 

516 cenn lee Do cpoi6e 'be- pa liom bdai6 506 6n-6lui6e 
Da compaiciom lee apfp- a Chopmaic Da mbenam clop 

Duic nf ba Tnai4ihe6 a ^ip' ba6 hai6pe6 ap niom&ejail 
Mo6a OetaiG pe c'atoip' lo Cutnall mfip 50 cca6aip 

a co?n-6ip$e Do com Cuinn' oDbap pap eipig eccpomo 
Ro Bdbaippi cpf Dei6 cca6' 1 najhaift Coitiaill 50 pach 

56P meap Bap mioSaifi no bdil* nfop DionjaiB piB fin-ldih 
Conn T Jo'-l' *"a Idirh 6eip* allop a pj^it nap B'aim6eip 

ajup pip 6ipionD Mile* 05 join CoihaiU cneipbui&e 
nduna beiDfp pip TTluihan- 'p ConnatcaiJ no gcupab 

peim pleije nf citibpab 6e' Do 6loinn oile peiSlime 
QDuboipc mao TTlopna iii6ip' gopaft natap jndt Do cl66 

ipp6Tii6p in cdp apinD'Do beipe ap 6lannaiB6aeih-6uinn 
QouBaipc pronn map po pepp- no6a nDeapnaccap mo leay 

DO cenDpaD opm na cafiaip' pDo ihapBpacc mo Doja^aip 
6 p6in pa cionca6 ann pin- puj TPoipenn leip ap eijin 

DO Bpipiom ca6 Confta c6ip- a^ Comall mop mac Cpenihfiip 
Ro piappaiB pionD Do JapaB" lap pui&e Do na ^appaB 

6piBpi qidt bof ano' cionnup do mapBoB Cumhall 
Oo Bdmaip-ne pfi pip 6*5' Do tlannaiB TTlopna nf bpfiaj 

po pCiiSpiom pleij jot pip' o ccaeB CuiiiaiU caemiliB 
Cionnup po f-peagaip-pioTh pin- b^im n-amuip ap in mfliB 

bennaftr ope na can a6c c6ip- 50 ma6 ptiac lee clann 
Cpftnmoip 
RangoDop 6d gum pan nguin* 6 Cuifiall 6n caftihtliD 

gion gop commoofB Do ta^a' a coomaoin 506 don-Jona 



sdbyGoOgIc 



S9B 



n.] Ouawame pinn. 

Ip ann oouOoipc Opgap- aiciopc pa bopb bpopjap 

00 s^Bta coiftpac apcig- pionO 56 bo bei6 a pppangcaib 
Ppegpaib in juC pin Caipbpe- ttioc pfoj no )i6ipionn oipt»e 

DO g6Biba coriipac 6 o ftloinn- Copmac ria bia& a ndipino 
TTlap bo 6ualai6 Opccap dn* 511c Coipbpe 01a Cu]! a ccdp 

C15 50 oio6pa bla Om^e' 50 ppfopaO in pdiptjine. 
X)o pdibpeO po Ciotpuaib cam- mac Pip iaogaO map DooliJ 

50^ bljain boc 6eipb map nbdil- ni huaip b'[p]eip5 no 
l)'ioTiiapBdi6 
Ro coipspioD no pWi$ uile- po 6oipc Copmac cfilbuifee 

no gup gap Ciotpnaift a ftfiain' pe pliop in ctje coebpuoib 
TTlog^nop bo gab in buair- bop coihcoipcpioc no pluaij 

pna6 paiBe eccpain bon OdiV aCcgan ap naipm bo gabail 
't)o cinceft Cifcpuaib c6Da6' 0'6p ip D'aipgioD ip b'^DQo 

ba hebdil bopan p6 o linn- a ppuoip a gcebdip eaopuinii 
5an cobla6 6 pin co Id' Tbip fiiop ip mac ip mnd 

gan a6n a ppegpa a t6jle- ap egla na haitfiipge 
Op na Thapaft buinn ip bdiB- po bennpam an lomapbdib 

mop millpemop ap ccamgn©' gup cinrpemap coriiaipVo 
S6 pip beg buinn lap pojail- Do Cloinn baolpgne buabgonaig 

paiomapbdibpmn aTigBuib- ipCopmaic 6 filaoln-Ceriipaig 
Bo panpaccuQinn clanbTTlopna- ip clann lolkiinn gan Dogpa 

ip clann Rtindin peilje- po f anpab ap 6onnailbe 
X)o 6iia6map am co hGihoin- meipge pfinca 6p ap pleJaiB 

niop ppoplann linn nap n-aglipib- op ccoihlann Do 
SaofbealuiB 
t)o b'dil pe pdolan go bpeib- cpeaft bo benaiti an uaip pin 

bo bacup uime an cpeC' go pgaoilblp ploij na Ceitipa6 
CiagmaofD go hQfingup 6g- moo in fdJOa na nglanpbb 

bo ponpacc ip Qongtip pifc- ip bo cpfiigpiom op n-eippi6 
51>liorTnaoto bo mdp op ccdil- op cpet6 co CempaiJ connbdin 

pfi pip beg buinr© jan abc' ip Qongup agap ngiollaCc 
Da hfab po no p6 pip beg- a Cdoilce nf hiomapBpeag 

eol boih mob pai$ ponno' a n^aipiom a n-anmanTio 
a hdon Dlob mipo bob bfiin- a 66 Opccap gan mlteiU 

a cp( peap Loja caoiti cbip- ip a cecoip Conbpfiin 
coic biob dob beg mbp pai* ippin peipeob ITlac Lujac 

in pea6cifia& Oaolgup* agap in c^-o6c^iha6 Pepgup 
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6 ouawaiRe ptnn. [n. 

In ndihob m'aftaippionn pfiin- aoei6peapp6orhain pfp-p€i6 

a haen deg Colla caerii cap- a 06 6605 Rdijne popcjlap. 
a cpf beaj QilBe co ppiop- ip pdobpatdn na cceO Jntom 

a CCOIC beg Caince na ccepO- pa f6 lolkmn paoBapfeepg 
Ro jluaipiomap Oej ccfiaO b6* 6 CempaiJ jep Tn6p in p6 

pol DO pagpam CaiUce na mbpac' puce opumn Caipbpe 
ip Copmac 
CejuiO anoip 7 amap- Caipbpe ip Copmac ap aen-pfen 

no6a npaca pioifi oipetc- poba cemne t;6pt]ige6c 
THap pei&m po 50^ Qengvip uainn- in Id pin pe hu6c in 

CplUQlJ 

in ne6 bo hiondt$ gon oil' in cpe6 D'lomdm na hdonap 40 
Do beipim bpeiip buic l>e- Oa mafi curiiain le Cdoilce 

nafi ppaca cpe6 ba cpfiai6e- Tnuna abei6 a otombuaine 
Ooponpam ppi6lop5pepp6a' cuspom pfiaij copluaiS Cempa 

00 gonpam Copmac na pple&' pOo jaBpam Caipbpe 
cnipSeal 
Do nfo&pam Idihafc polaij- mac in Ddg6a t)ian$onai$ 

506 ne6 Da mopbtaoi np6 Jvip' po pd&bab uile Qfingup 
506 b6 Dd cupcaoiGe Don Cpei6* Do cogbaD ap opuim eifc 

nip pdgBafe Il5a6 ei6 Bpfigfia- Don 6pei6 05 pltia^ pmn- 
CeihpQ 
CapjaiD Copmac ap Caipbpe- mac ptoj na h^ipionn aipOe 

eallaC jan cdipoe nap nodil- ip gan Caipbpe Do $abdiL 45 
Dd ccugtd 6ipe uile- Do pdift paolan poVcbuifto 

nt gebmaoip bpei6 fiaiD ann pin- ate Do cop p6in pan 
^aboil 
No6a nDepnamoip-ne pfoft- pe Copmac g6p ihop a ^foch 

jonDeCaift pon ngabail ann* a ppia&nuippe ppepnGipeann. 
TTlap Do tonnaipc pionn conjoiV Copmac Do 6ul pon ngabail 

Do t6ift p6in pon cenn 01 le- cafcriifliD opD airiiuine 
N6 gup jepp an ipip uiU* gup Jepp in coipe cdogduipn 

50 nDe6Qi6 in cloi6erti com- poD pe6c ccpoiJeD 1 ccolrtiuin 
Ip foD pin Duic mo ps^ki- 56 b6 Do beic aga p6na 

a Cdoilce ihic petap pinD- a rhic injine CurtiaiU 50 

TIlo ten DO Cindot doiti 60I' cpuaj not ccepca Dom pdogal 

Do miU mo bme m^in njluin- pgtg mo 6poi&e opa cumain. 

Cuifiain. 
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III. 

a 6uopcuinn Cluana pepca' oo 6ua6niap uoic op edcpa 
30 Cponnrininaifi na 5060 plfij" coipB Oop cuic Suca 
rpdnriitfp 
In Id pin a Caopfcuinn fiaolrti" ba hfomOo cpenpip p6D 6<SoiB 
um JoU 6n buailid spirni Slfia)p- um 5<ipa'0 ^n 6eiiin 
bpeacpfiai6 
pa DdiSpe gup in ccpuic 5Ciiiil' 5a peinm bfiinn 50 
caipeafi ciliin 
pa Condn ip po Jdol geal- pa ao6 pa Qpc no Ti-in^ean 
pa Jlap 6 $lair lecaij Imn- ip pa Qpc 6n TTIoiS poiOpinn 
pa Conn 6 ueppaihain Bdin- pa Cap ojap pa Channdn 
Ip pdr Rda6 6 Rdic na bpian- mapdon pe pionnpop na 
ppian 
pa donjup on CpdoiBiJ cuipp' ip pan baiih Cp6ir a 
bia60puiiii 
Deich cc6o pstac-apTnaft co ps^irti- OO 6loinn penriiatap 
5inU 561P 
an Id pin po pdice6 pinn- ap in ccnocdn po a fcaoptuinn 
Ip uaic canjamap actiai6' co Ofin '^aty in uipge ffiaip 

pubaft pinn um cpdt n6na- aboij pia goat Cponnifi6na 
QDubaipc 50H pa cdoili copp- biom 30 hoipeC ponti anocc 

ab-jnlu ap in plaife 50 nsoil- 36p-itiano piono am a^aigh 
t)ub-abann capla p6p ccaop- bo paspain dch Innpi hGo6 

Oo pasbaO ted$a 'jun linn* ip mipe ap Cnoc an Caopcuinn 
Peopann ip TTIo&a op mo 3pd6' 03 lomfioimfiaD in tyd &t 
ip '^oW ap Qc 5uiU DO gob- 05 lomcoimfiatj ap fhonn 
Qlriian i< 

5an o Jopmabainn na ppian' 30 poi6 Rdit ppdoiA pinn 
anfap 
gan caoipe6 ndonbaip 50 neiih" do Cloinn TTlopno 50 
maiDm 
TTlap cainic 50 cpac n6na' C15 pionn p6 caca cptiDo 

Ppan3caiJ Sa;i:anQiJ ano pm' bpebnaij 6ipeannai$ IliJ 
Bo pui6eDaip lonspopc Lonn- 05 in &t 05 ap pan 5oU 
co&loiB mic ni6pna 50 mep- nf cijaloid gdip n6 3p60an 
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8 Duawame piNN. [m. 

Seachb ccpdi tj^^ ti'loHann a^iTriskin* 5011 cadaiii ^an 
ciniiaBpa& 
a6c den tteob t>'uip5e glon Spinii' -\ c6ic cdopa caopftainn 
ba neirfiiongnaa tio ^oU Spinn- bei4 aco&po6 ciiipppe6 cfm 
05 popaipe ap piorrn na ppian- 6 tum'o Clfoftna 50 Copp- 
fUaB 15 

Deipebh oi&6e ma loifiGaifi- ciSmpolup pip p^ pio6bai& 

eppaftml pionn go njnfi njloin- eip^ib 50 mod op riaoain 
In uaip pdinic jup in 6t- mac CumaiU jan piop t>o ftd6h 

nl cten co ccuaVaift an cup- annpin cua6fpann an cupob 
Cainic cap in dt 50 hoU- puaip ^oii na 6o&la6 co cpom 
no6cair pionr in cUn6erii cpiSai&' op cionn liiic lilopna 
rhong-puai6 
t>utp5ip 50U rjfiul gan pgeile' le haipmcpiob tn cuilj neiihe 
pop-co5Qib in laiiii pfa pleig" cpoicip in gcpaoipij 5cpi6pi$ 
Dia ind6 dil piom ap pionD pfiin- a $iJiU ih6ip not maii 
Oom p6ip 
cien 6 t)0 6uippinn pem lointt- tio cenn ap clei6 cptiai6 
6aoptuinn 10 

RuccuptiamOopgeifccopgeiih-ippugupDopsfnnsiiiptnngeip 
ag po Ouic pe ccpiall Doc cig- bo cpealaih cata a 6upoi6 
Gip'S " S^iU gap 00 go' cion6il 6ugao Clanna TTltfpna 
ag pin na ca6a cp66a- 6ugaD a gcael 6puinn-ifi6na 
IKlo bennaftc ope c Pmn ^6iV Oaiiipa ip bood gan bei6 Doc 
pfiip 
l»ei6 gc6aO po Ope 65 na pleg- og po cucaD oom fcineoh 
t)ei6 gc^D pa Sapaift go ngpdin- r^ongaccap eopocc ippin 
c-dch 
cogoib Do fleig op bo laiih* in ppoice coip pludj Condin 
Sabpo mo comaipce ap cd6' ip abloic m6 uaic cap dch 
coipg Dfom 00 tineoh ip DO clonn- pul pabap mo Jum $a- 
lann 15 

Jlfiaip ap mo pgdt ippm pgaipb- gab a fhnn go huplaih 
h'oipm 
50 n-io&laic6ep ctS ap 5*''''' 5^°^* '**™^'*'' 5"^" 6pe6c 6m 
6ine6 
t>oio&laic5oUpionn noppian- gangoin 6 cd6 mapDoiopp 
ba h6 pin m milib m6p- 50 piaic ceipcihebdin in cpLfiiS 
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m.] t)uaName pinn. 

C615 cata a^ gabml t>o J^oU- ^o painic vap an At anonn 
mop pguippioc Oon 6up cpfiOa- 50 pfa ceapcldp Cponn- 
Th6na 
Sle$ Oipp(n flej Cdoilce cpflai6- 1 cpdoipeab Rdijne pfiai6 
eDopBuapp co epic cappaift- a nslaic "^^M na njabalaip 
SeolTnoicne co bainsen bfippfta- pa Joll bo cloirm Tna)t 
TT16pna 
clann a penadaip ip mo Cen- oeit jcfib P5ieft Oepg ap 
beipeaft 
JoUpoThainn ip 5**^^ ""P nbeghaiS' a sCpuinnitifiin oipo 
aipmlea&oip 
pmne tiande ogup 6ui2ie' map ba $pi6dil aon liiuice 
Ni cuippiom ftmn poip no pfap* Caoilci ip Oipm ip pionn pfal 
mac ConbpdiTi Caipioll pom cop- pe6c cc6aO 005 o'oipefcc 
aiboTi 
Clann 6iidin claim &aofpcne Bfiaiti- -\ clanna RdndiTi p(iaiG 
clanna OuiBbitpoib ndp &dil cpSife- op ap nopuim 50 
t)uibp6ich 
Ceic 50U lappin op ap ii-ii6c' Oo gom CaipiU ba cdorh cuchc 
bo mapb cpt c6aD co cpdfta- ap lecam cpfiai6 Cponniti6na 
Caimc tusainn CaipiU cpl5ai6- ip gappaid aibon co mbHaib 
pajboip bei6 5c6ab mapph pa mdin- mac 1 topjpaij 6on- 
bpdin 
Camic pionb peftoinn pa p60' cafe m<Sp gp'^'""'^'* gioUab n-6s 

bo Aongnam op ccata cam- cainic loUonn no n-ajoib 
In bejdn po bdmap p6in- 05 p6 ca6aib Pirni bub^in 

mop paspam cii no bmne- ip loUann gap n-ionjaipe 
ba mop op meipnea6 pap mmpn- no ^up cuic in oi66e opainn 
no gop pdgbab pgitet pinn' ap in ccnocdn po in 6aop- 
iumn 
bapom poipcil ap u6c SoiH" op 50ft oipeSc bpuim op bpoim 
6 noft maipionn Soil na pploft- ip cenn opuirin 506 aompep 
Ip mS 50?°'* ^^ ngloine- nf beg bo cpd6 mo tpdibe 
TTlaS Ulaofn na ^appat 06ip 5'^'''''' T •"^ "l* fcdopoib caop- 
cuinn 
Ip ctSipbobpdin ipodSpo'TTladnrtiaSsan clann moicTtldpna 
meippi ap cechea6 pSine pinb- ap psdC bo Cpdob a Mop- 
iuinn 
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10 t)uaName piwN. [it. 

7)una6 Odijpe m OtSn po 6fap- 1 na pFoJma'r ceOl tp mfaft 
lonihoin m lo6 po Idiih pinn- hoi Rfaft ipcopcpa cdopftainn 

map bo beigmfp jan tooilSe- Oo peilg bldiC binne boipne 
oOcfobmaip CO bep t>on bpuim- bo bopp copcpa a coop- 

RaJaDpa ama6 pa THibe- omapafc 50 Tflo^ Tnb)le 
loipcpeo banncpa6c' pSme pinii' Tif bfu op comaipce 
caopcainn 
Ciocpab onoipp£iop anoip- j^pao cpe 51'iobTi Condin cam 

(oppaO oegubla pa slum" ip caopa cuifipa cdop6uinii +5 

Qnn 00 caippn^ip bpenamn bldit' ajup bo bepa in ppimpdift 
nerti b'anmain gafc aoin celo inn- a ecalmuin cnuic in 
ftaopcainn 
X}am bo caippngip tlioppuing bpatfr ippm C01U16 po pem 
6aoip 
50 Tnbfaft mo coppdn pa slionb- pe caof onocdin in 
cdoptainn, 

Q 6aopcainn. 



IV. 

Sgdla cata Cpuinn-rti6na' a lu6c p6p b'dil a n-eolup 

Ifon na ccupab ccoTncp66a- acfi p6in oppa am edla6 
Clanna R6ndin cioolaicci$' ip clonba bdoipccne b66ba 

po Bdccop pan lopgail pin* ip OeiC mic pifieab Hldpna 
f Oaboipionn biiabbaUaiJ- ip i DuibbtcpiB nertijaino 

pa cac pin bo 66bappan- 16 C^ile ip clanna Meaiiinainn 
t>o ppepcaiL in comneairi pin- do B1 aj JoLl mOp mac mopnt 

jan coola& jan coippejab* 05 ppicdileih 66pan 
paipe ppi p6 peAcihoine* bo bf ap 50II na cclep n-drtiop 

n( biob cpfac ba nepcitioipe- ippm fcafc ap na ihdpat 
Op pjdd cpoinn 50 ofiijenad- bo b( 5o''l' "<! r^^$ mbfiaba 

abcf cuige in c-fiijepp-mac' bd njoipcl Daijpo t)(iana6 
Gdn oi&6e Oon popaipe pin* pipip 5°'''' "^P <> Jdolcaib 

apdftapon nafi ccoipspi&e- aniomapcai6 30 ppdobpaift 
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IT.] tJUQNaiRe pINN. 

t)o pip 5*^11 an pili& fin' na tetca 50 mac CuihaiU 

Dpajdil rs^ol" m PF'^T I^i' aimpa bp^m pep a puluinj 
Ro piappai& pionn Qlttiaine- opianuiB 6ipiorm aTi6inpe6c 

cfo paCap le Oajcpoifee- anagaift JuiU no njfippleS 
Qbubaipc pionn 5piTitibepla6- 50 mat X>a mac ba& c6pa 

bo p(ii6 Oipfn ilbeupla6' Tia6 DinjebaS inic TTldpno 
t>o p<Si6 Opjap angloTiiiafc- maid 506 mac mup a aCaip 

Dap leip p6in ba neamgofcad' 66 jati Dol ma ajaibh 
Q5 ppejpa Don pfSp6inni6* aouBaipc pdfca Canant) 

516 h6 b€pp CO TnlceiUifi- cejab ann ip nf pa6ain 
56p b'olc l€ ap pplaifcpeinnib' Do pdib t)iapmaiO 6 tJuibne 

naC pa6a6 pfiin na caft6iDea6' anajaib Idime in JuiU pin 
niac a Tneic pa ingine" Diapbtf cortiainm TTlac Lljga6 

Dap leip nfop uo jnfoih impifte' Ool bo bionjbail in cupab 
pionn anfiaip po heicigeb' bo cuip agaib ap Cdoilce 

a nDia)$ MiC 50 Deicbipefi- eiceC tiaia mop caoipccae 
Ro pdi& [pionn] ap ppeapguJaO- fap mbei^ cpeithpe 5a 
n-aca6 

^nioiTi map ptib ni bepnabaip- o clann bpugob ip balafi 
Q Diongbdil bon pfgpeinnib- bo ^eall Caipioll 6 Conbpoin 

n( he jniorti mfCeiUifi' Do gealLaD plem pe habliiip 
Cuj OdiSpe na bpfacpa po- leip a ccombail a bpdcap 

50P jeall bm&en faptnapcoft- bo coipc 5^111 op namdpaft 
Nl ftiocpoift am coriipac-pa- pdto Canann no Cdoilce 

aDobaipc 5oU gldp^apco' ndic maifte 6loinbe booipccne 
Innipim Dom bepbpacaip' op I16 not bionjna aicpip 

Uom p6in jomab neifiSdBab- Ua Conbpfiin cona mai6ip 
t)o 6petb 50U no psfiala po' bo innip t)digpe Duana6 

b'eipp e6luip 60 benoifi 6o" Do Ctioift in c-^igepp tiaba 
t)o 6616 5*'^''°" ajoibpin- b'eipceccpficlannaiph bdoipccne 

Ota a piop cto le nbaiiiaig^ep- ce6c na agaib co pdoilib 
abfcfialaiD in moip-peban- 5a poinD 05 pf$ na pSinne 

piano na ccoic ccoicebo' anaSaib JuilL p6 teile 
Cuipim Cdoilce cpuinD cepcafc* i Sein-iopap cpann-pfiab 

copcc '5^M Til ba haimneopc bdib- clann pf LoClann pa 
nglan-pluaj 
t)onn mop TTIoTiaib eficcoUa- ba mac Rfiaib Oipip Qlbon 

biD in buiben ea6ca6 po- a ccfipp in cata calma 
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12 DuawaiRe piNw. [it. 

50II Solban ip Cap Cfiailgne- bd p1J^emni6 pian lJla& 

muinnceip in Dd ^lan-timtne' le 66ile aj cope in iupafi 
PeppOoitiam g^p pf-f einmb- ap f^fanoiB Diana Dopp6a 

66 pfiin Oo ha TnfCeiUi&- ce6c anaJaiO itiic ITlfipna 
R1-peinni6 6 jCeinnpealaij- oap leip p6in ha pf poftitiap 

ba hole coipcc in cinnpcecail' ana^aig JinU ya cat po 
CejuiD piano Uprfiurtihan- pan tat map gaC den oilo 

lomba 615 05 uplajaO' D'egla '^m\X no cclep neiifie 
Ro pipioft pfen t)epmutiian* le moc TTlviipne mun dm poin 

Doip gep ih6p an mepushaft* C151D ann na n-dpmoib 30 

pfena t;ailce Ciia6rtiuiftQn- cesoiO amepc na pgine 

Oo Bf pm na nuoUguBo' pel do pjappac pe t€tle 
Le mac TTluipne mun6aofihe' Do hiappoD ap 'f>6in Connafic 

beich map cdt 05 uplaije' anaSoi6 J"''''' 1"° ^opjap 
X)o cuipeft in 5oipb*e5la6- le mac CutjioiU hi baofpccne 

buiften pfo6Da aipmneTf)na6- ana^aib ^uiU Don cdoibpm 
Clanna Neitioinn ponapcoig- Do ba D6ig l^ mac CunioiU 

jup cuipeD pa copccap pom- na6 ppuaip JoU peap a 
puloinj 
^an aoinjiep na n-iiipeppbai&- ap in cdoib ttiaib Do Cpumn- 
iti6in 

Do cuip pionn in buiften pom* pe coip 6a)piU uf 6onbp6in 35 
R1 Laigen 50 ccpomcopob- oa pig TTluiiidn 56P baoippe 

Don caoib tepp Do Cponnrtionaifi- pionn p6in ip clanna 
booipccne. 
Jltiaipip 5'*'''' 5niom6a6ca6' D6ipp na panOa pin uota 
(uaDa?) 

50 paini5 m pijeigipp- Diep coitiamm Odijpe DtianaC 
Le pionn 6 Do prppiOe- Do copj guiU in plfiaj cpom po 

Do pioppaiD Don pili6 pm- cia oo cloinn TTldpna an 50II pa 
Riocpa p6in abubpoccap- fin 16 cucab cat Cno6a 

goll o puapuip pulbapgab- ann Do bfiail Cuiiiall Cupa 
Op egla Do Idirtie pv po ceileb ope in c-ainm pin 

l€ mac ITluipne bajaige' a Juill aipOeCcaig ainjib 40 

TTlap cugampa cpuirniS6ep' o noubpob 16 mac Cumoill 

nfp ppoldip a n-oipiCiL' pia ce6c Don cplijajfin cugainn 
■O haicle na paipe pin- Do Bf op Joll p6 pe6c n-6i&6ib 

oBeipc a oipm ailcnije- Idirti p6 hlollann na n-oipBep 
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IT.] t)uaName pinn. 

Do p6na6 peal coOalca- na bfaij j-in p6 mac TTliipna 
CO cci3alai& pionn o6ba6aC' in laflifi a n-aice in omna 

Jlfiaiyir pionn na doTiapdn- tola a fiiop cfa Do nf in cotila6 
50 ppacai6 in c-a6n Thacdm- 500 dondume ina ^appa6 
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14 DuaNome pinn. [ 

plena fiaiple Upmumhan- nfp rsappal) jan beic leOnca 

CeinnrealmS aOuBpaccap- napb 6 an cat pin a n-eoUip i 
5up leOpad pien Oeppmumhan- pa cat pin 16 mac TT1(3pna 

nf fiUiliTD na ifiepugab* 506 M06 6f& mo 6d opbain 
ptan cfo6laicce6 Cija6muTnhan' pa n-iopjail pin jep b'tiifial 

ca piop buinb in ccualabap- nip cSpndcap Don cupup 
N( Bii5-pa 5a po-p50oilea&- a noepnab p6 mac ITldpna 

pep na P56I. do commaOi&em' nf t>e6ai6 op t>on q^log pa. 
Le pionn Don leit eile pr DO bpipeD ap cloinn Copbmaic 

in6p in c-a6bap Deicbipe' po cuip Joll PS'e* cap lopj aip 
a gcenn Sionna ppeabtiaine- cug a a$oi6 in tioip pin 

ni ppi* c6nn bu&&eSfcpuai6e- jup 6i3ip lacccap agfiaiUiB t 
t)o pfjue SdU WncapaO' 51& beg m6p Do bdDop 

Duib^eifc no co pdngaccap' nip gonoD lacc 'pi^T mapba& 
Ro piSsBaft men n-dm pin- clanno baoipsne pd th6la 

le henldiih m loUainn pin- aifilaiB po acoip a pj^la 
516 aiBirn in cuLai pin- ap a ppuilcf-pe a 6leipce 

aniii Tpam Duba6-pa- 05 innipin in pgfiil pe 
TTlipe mac in piJi^einnib- Dta njoipfcf Oippin 6a6ca(: 

poDo 6aiii 50 mft^iUib' 05 pin a pacpaic mo pgfla. 

Sgfiala. 



Q Ben D6n polcaD mo 6inn- cien 6 do pccap p6 p6in f^mn 

blfa&ain ap C6ic mfip an mo&- not ppuaip aotnben Dm 
polcoB 
86 bUoBna Dej gup anoftc a6ibinn Daifipo pom Degjpolc 

Doili$ ai6ne in cmn pin oe- cap 6ipp cpiUpi tonnBui6e 
UMn pa li6 in ceno cpdaj- pa nDenDfp conapc conuall 

DamaB on Id ap Leicip Ion- Do geupab mnd 6d polcad 
O tupup CO leicip ton- cupup pap jndt ri6p ccopccap 

Dap mapbpamaip Doim Donna- op up lo6a Lfa^Dpoma 
lomopBdib DO p6npam tall- meippi ip Cdoilce coipeccpom 

Dap Deiligpiom in peilg pdirh* cp6 peip5 ip cpfi lomapbdiB 
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Qou^aipc Cdoilce opoibe* peaji nap opcaft n-iop$aile 

ha pepp Do bponnaft b6 if eoch* ip Tn6 Do ba jaipjedaC 
QbuBapcpa nap ppfop 66' Don piop^lait nf lnoTnapgd 
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16 OuaNOlRe piNN. 

5106 laO Tia i>iiile yo hfuaf ■ ippn pen-6ioiiti ecopfii3af 

ano6c 5iol> ppeaiha polO' jiobpao ^^ma slap-cana 
anoi66e p6 DopCa WnlV nf bepOaofp coipcSim n-iompoiU 

ano6c je t>e6uinn aTna6* Tio6an ^aicim an c6onab 
510& lacc no copa po hpfop' nofca a^cuiped oppa pgiop 

ino6c ipaO ctSopa cpoma- guppac cpiiaja caobloma 
5e acdH) jan lacap gan IfiS- no(an ^eOuiTn a T)iompti6 

pobpac lHata pe6c oile' anOioiS pUata pionn-buiOe 
ptJa6 pionn-moiSe ap TllaS TTlaofii' puapamap gpeip Oia 
Doitiooln 

Dia OoTnnaiJ 66 ap moij TTlifie' Ofa puj Copmac'cpfi pitine 
Ro petpaO na pmna ppip* beapb lefi in piSafc co ccaippiWp 

nt puj ne6 jep japg a njup- afcc Oippfn a napgatjpop 
On cOiptn cpua$ aOCl pono- puaip mtfp o'olc ip O'anpoplonn 

a nbiaig in pQata bfittep- 50 bepndn piJap ^dobap6lep 
Ip ann po I1T15 leim Odna* 50 hdpd daCinop aUmop&o 

ip cappap a Idirti ap Ifiap- po-t>up-bi3ailn]p eoopbfiap 
Duppaoup beim calmacpliaift' cap a Idiiii n-eicij n-a6piiaip 

bo benap jan ca6a toip- in c-<5p t>ia cpob pa 6oitipai6 
Qn compa bej bot um Idiih* umap cepcup cpoO in pjdil 

geinab pe baft dil in c-6p' t>o S^bab 6 ma ihei66n 
t)ei6 ppailge innce o'dp pinn- ajup a Deift le Cpoibpinn 

a Oeich nib le hmgin JuiU- pa t>eich le hmjin 1op$uill 
Qipiom a h6ip 6 po ama6' appSgmuip dip a ppalad 

noian piorp pep pepa- 16 hiomaO a hionnthupa 
eolOaih oeichppoilftipagPionn-DoffiOaib ipmeabaip liom 

cpdag a inbei6 pen colmain te- beiA pedio 5060 poil6ipe 
Qnt> ocdiO Q 6uipn Moifia' pe caofb coip6e Caipn Q66a 

ap in c«l6an tia&a aLeicr po poilcip Oei6 net>a)$i 
pact acdio pleja pealga- Oa ngoncaotge Doim 6inn&ep5a 

loniiiuiTi laitti laoTJ pop meile- caom po ceil clot Qlihiiine 
Qno acdiO cuipn ambfD cuipin' Oo leaccdoif) Bppa TTlo&oipn 

jebd 00 lopppab 50 ceno- nf pmjbifcep 50 poipfienb 
fabpm ip peoiD oile piiiD' pe6 506 Dume Oo ftleippinn 

noftm peH)ip Otb uile- peD jan ejop b'piotiTibpuinne 
Q ppuapamap pan mbioc mbdan- t>oba6 Uonmap pe a 
n-i0inlUa6 

ap cuippiom I ccalifiain cpeab" nf pui$bi£ep 50 bpaft a ben 
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Qcfi oia n-6ip uile rin- bei|i6e a &ui&e Don Conn6i6 
^an Ififc son acpac pern M' ap ciil caipach Ciondoftd 

bairT>eo6 pacpaic ip pepp ttarti- olodp polcaft bpe^aft ban 
05 Dfon ceaUipcuaOir epeab- ma6ce0let)ia0ena a ben. 

a bean. 



VI. 

ptiap ap n-agaib a Lo& Lui^' no6an ptiapamap opuic 

Ma Tit)e6ai6 pionn no p^ine- fto hpeilg 6i6cje aiifip6i6e 
Qoft mac Tllopna meic 5<ipo6' ^'Z cugainn Oap plejujaft 

ba hi a bpeifc ap mbpeic uile- 50 Loft RiaC na pfogpuifte 
Ni Oe6oi6 leipion pionn p6ir- afcc Oo pan ap an viippl6iB 

baccap na bo6a op in Jopc' geip 06 leim cap lonjpopc 
boOmaipne coiccep calma- ip pifce ogldot ariipa 

cecpap leip jafc mac amaft- coijep ip pi6e apmach 
Sglpleinn ahaicleop pplaGoig' mlfon dobdftmapD'ptanaib 

jep mfip dp 5c€0pai6 ap ccdiV mait linn peip oi&6e 
tipagdil 
Ro baccap 05 Ouiho Thuc luchc cdl-coini^aoa ag Copmac 

Lunna ajup a riieic liifipa- tiobab cuibpionn coiti-6p66a 
lop pin lobmap-ni tola cij' pepp uiiinn nofi cceigmip eiccip 

puppptc T>eaba6 nf mo genaip- nfp b6 com&dil caipDemail 
LoOmap CO liop na ccobop- ip n( puapamap oplocaOh 

nfop T116 led ap ccedl uiVe' indil) paoiL na ptobbuibe 
QDbepc OfapmaiD 6 Guinn- inuna hoplaicceap portiainO 

Imgpeo pam coifiaip in cla6- n6 50 nofojlap m'anpalab 
Tto ling Diapmait) 6 Duibne- in dab pin jan coifiaiple 

t>oba& Incifiap Ific a Cop- Ofimn jup oploic in Oopup 
©ipgib Coll um dpacndna' Lunna agup a iheic riibpa 

cdoga Loftlannaft Ifomco' ba h6 in coriilann coimpfoftba 
TTlapbaifi Jn plbj 1 ASile- op oipep in tip-pl6ibe 

nf cepnd cabifi n<3 capa* bona hd^jaib apm6ana 
CoiSipaiciop t)iapmaiO 6 Ouinn- ip Leacach lonn 6 todluinn 

cortipaicip TTIac l<ti$a6 Idn* op in leipg ajup Lecdn 
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Coitiiiaicir Oippin aiiipa' a^up Lunna Idn-calma 

50 ppQaip Oirfn a poppat* 1 n-iomaips 6n aUitiappo6 
CompQicim-ri DOTi lei6 ocdai6' op in leipg ip CiopcaU cpuoib 

pup-puQip Of cap a faipe- 6 Sr^<'''''0* "a jpeaUaige 15 

t)ei6nei1iap 6uinne map pom* pinne a^up na hallihupoi^ 

nota ticdimg ap ccoipppr ^o Id sona ldn-poiUpe 
8a tnaibin ap na ttidpa6- po cpeigpiom uile ap Idi1)a6 

poDup p66 Op5ap aprajlonn' Oipm ipin anf^poplann 
Ro fiipiS ai^neb Op3a)p' ap jcinneaft in 6pua66op5aip 

agup Oo liia£ai$ a Idirti- po bi£in Oipin D'ebpdm 
Do Dicenn Opgap JP^'''''^*' ^"^ ''"''S bOa&a leiinionna£ 

po mapB pfi LonsQ Imnspet' Opjap De bo haccuipppet 
t)o pdiC 50 ITlcc tuSa6 Idn- Opjap Do oigheaft Leacdn 

Da 6uai6 na iai cap ppu4 joip- puppuba6 cenn Li^aiclea- 
caij 20 

Ro ria6c ftugam Opjap oil* fep mbtioiO scopjap ip ^comlann 

oipipmic ap leipg in 4nuic" lep mbuaiO gcopjaip ip jcoiti- 
paic 
Uipco pionn^uap to6a Luig- ip maipj Beipiup cpfa na fcuio 

<}ip If lonn po pagbat be- na Lo6latmai$ ina luige 
OglaiSdeap Copmac ua Cumn' pa o ifiuinnceip pe mac 
CuihuiU 

ooili$ leip 50 Id a 65a' bdp a Cuipe coiihSaDa 
Ciomaipgcep piaicpt ip pioftal- 50 Copmac bpdcat bpfoArtiap 

Do bpei6 na bpei6e nap lag" eioip pionn ajup Copmac 
Ro Dipli^heab na Daofno" nf moit Dpuim p6 c6o-aofg6 

ba hf bpe6 na mbpeftioiii njlon-a mbet Diolup pa na 

nDiulcab 15 

Nf paca aicdin Opgaip- 05 cup cata n6 fcopgaip 

a6c in ldo6 Lu$at6 Ld^a* a gcionn 5060 cpuaodla 
Qnpd&a in caiman uile- pa mbeft a ccopp Snbume 

Do beiCbip p6 fiptj fiurfiaift- 6 C0I5 Opjaip ebc^onaid 
No6ap capuill ap calihuin- inDfaift ConuiU GacapmuiS 

Idoft bad bedDa \t6 poppai- olodp Opgop anjLonnad 
Notap jap lai$in na Idiiti" ai66in DiopmaDa DpeaCndip 

50 ppojup n6 30 paDa- cap eip boja larhpaDa 
t)o panpaft Oipfn ba pepp- capeip annpa6 na hSipionn 

atr. j;o n&amhai6e 65 Depai$- ap pi6ci& nd ap aofnf^epuib 30 
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20 louaName piNN. [m. 

benna^c ojic na pdi& ap pionn- aji plaic na ppian ppoilc- 

^6 caim I n^eirhiol ic t\^- na beip cdp op mo muinncip 
NI h6 pin aigneb Caoilcr pet 506 pep Doc lo6c lao1d6e 

T)t ^oipf>flnaO coinniol 6ain- ap a ppuil t>'dp aO coifipatO 10 
Qntiaip pa ccaipnic in c-6l- ag m plj pojapj pfirtirtp 

c6i5ini letp noftap fc6im cam' co painic in cej coiccionn 
Utme pin cu^ap 56 Dep- m6p t>ob dil liom a aimleap 

ip DO paOup liom bom 66oin' caonnaft Seapjatnn aipb 
uaip6e6)l 
t)a paOup I cCeitipaiA ce- ben cum^o bTa 66ile 

ben an pip cumCa-pa cpa- uaim jup in pip lepto-pa 
Cucoup bean Caipbpe jati afcc pbo pabup i 00 Copmac 

cuGup ben Copmaic ainne- poo paoup I bo Caipbpe 
Do Auipiup cloioeifi in pfg' am cpuaiUp6in jep rtiCp in jnlrti 

mo cloibiort) pein 5'1* '" o'lc uaim a ccpuaill cloi6iom 

Copmaic 15 

Ro plappaigip t»e ap na bpac- um cpd6 eipje ap na inapa6 

an mnipe baifipa &e' cp6b 0'pi]aip5e6la6 am oioe 
X>\a ccugdd lee in Jeilc gapg- ipin jpiB in5ne6 imapo 

ip plaia peaga Duinn Da Genn- 6d Lafimn 6 L06 go't^nionb 
Oa co^dn a ccoilcib cpdob- 00 leaccaofb t>poma Oa Rdon 

agup Dd 6o$pdn lep poin' 6 Copai6 bonnbdin Oojaip 
t)a barh ap in 6ichr:$e aipb- ba Ion ap Leicip Lonnjaips 

6d bpeolldn a tHin Qfppe- oo 6oin(;inn 6 Coppaippe 
t)d tpoipc a Ooip© Dd Oop- ba peapdn eigne a Ctattipop 

ba 6abhan 6 I06 Da DalV ta ealaib Ippipp nDorhnainn 10 
8ionna6 peng Sltiibe CuiUinn- x>a boM\ allaib o 6oipinn 

ba Jeipp aptobjappa juipm- t>acoile6pe6a a popbpuim 
Tn6p in 6eipb pob Id opm' nodan ^upup a 6uitiall 

bo pab m6 a ngliaid 50 bdna- a &ei6 1 noiaig no ciomdna 
Uiomdin cugup cap pai6e- mdp an oboip €nlai6e 

bobab 5n(oiii puaipo peghba poinn* a ppuaplacab mic 
CuifiuiU 
Do fcfiaib in piach aaim bo&epp. map bob dil liom a aimlear 

00 hdfc TTlie l/u5a6 pob pep- pe L06 Lupgan aniapnbep 
Do 6baib an lata uaim pan Idj- notap ppupup a gabail 

cap bptia6 na bepba bpaipi- cap pjaipb Inbip Dubglaipi 15 



^A 
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Tin.] r^uawaiRe pinn. 

If annpin pom-pajaib m Jeilc- m can poba to'fii)' ni6 neipr 
ap Idp pdea p^ine pinti- no gup gabup a gCpuimSlinn 

Cappur in 6opp ap bpajaio- gion jup ppaoiliG 16 cainic 
a^up cujup liom p6 mo pmaic O'puapjlocot) pinn 6 
doptnac 
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22 ouawaiRe pinn. [n. 

Wine itlananndin pa rjien- ip cpiop Soi^i^iox" ^r rfon-rten 

Ou^n ^a&ann fin ftiop &opb* pe6it> T>o&fo6ippin Coppbol; 
Oeimiop pig aiban jan feall- 7 cacBapp pfoj Lo6lann 

t)0 6of ann pe pdice pin* 1 cnama muc nOpail 
Cpiop Oo 6puimni5 an itill ih6ip' Oo bof pa Coppbolg 66ip 

aoep-pa pioc jan ooCap' tio B106 ann 5a lomadap 
In can bo Bfo6 in muip Idn- ba poUup a hpefiib ap a Idp 

iiiuaip pa cpdij in muip bopb- polorh po Oedib in Coppbol; 
Ob pin Onic a Oippfn |p§il- map 00 p1Sne6 6 bu6b€in 

agup inneopaO pepba' a imtup a liiince6ca 15 

Tlo Bof m CoppBolg pd paOa- a; Lu^ ldo6)>a taih-paba 

no 3up £uicinpf$po6e6i6- lemacaibCeapmaOaTTIilbedil 
Do B( m Coppbolj lep pin- aco pin ina t)e$oi6 

gup 6uicpiob in cplap gep meap- 16 macaib m6pa TTlfleoh 
Cainic mananndn jan pjtp' puce leip in Coppbolg ap(p 

nfop caipb6in 6 bo bume- 50 ccainic p6 Conaipe 
Ro oooail Conaipe cdoiti' bo leatcaoiB Ueiripob na pdon 

map bo mupgail m jlan jlic- ppi6 in CoppBolg pd 
bpasuic. .-]£. 



IX. 

TTo ihalla^c ap filoinr bdoipjne- oeipeb oi66e pa fiappuicc 

bo pionnpabaofp mo 6iom6a' oa mab lom&a mo iapuib 
THo Benna6c ap 6loinn lil6pna' o'pulains Dbgpa mdp 
n-appacc 
onoftc 516 Deipeb oi66e- op 6loinn bdoipgne mo ihaUaftc 
G bpe^moip pinn na donap' p6 a ^dopap t»o 6iiic appaCc 

oVc opam Oeipeb a Jaoipr aj^ cloinn baofpgne mo ihaUabc 
ITleinic ptiapap aipc bpfiigne' ge ooilge bam pa cappuic 
befeap 50m 6aoineab coiftoe' ap 6loinn oaoipccne mo 
ifiaUa^c 
a inson ConuiU Cpua6na- aj a bpuil uacab capao 
beip beanrafic leac oom caipbiB' beip 50 LdigniB mo 
in alia 6c 
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X.] OuanaiRe piNN. : 

HI iTioip Sjiet bpeg mac Oa66aofn- jan a^rtiaorn x>'6\y mo 
6apat> 

n1 mo rfiaipiur 50* 5°''**®' °P oloinn baoipccne mo maUa6c 
pfiapap colpa Ooirh eallai&' tiafta 'j'ttob aip5i6 6apao 

mo pe6c mbeantia6c ap Caollce- ap oloinn 6aoipocne mo 
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24 DuaNmne pmN. [ 

On 0I666 pin gup ano6c* n( f>uapup tSaib atsneO bote 

6'no6c amat m baop Darti' nt bfu 05 pejy ap cuinn caiman 
Oeic 1<S piteb befi jan blaft* cepc net 00 W pomac piam 

c6ti ldo6 I6t> Idiiti a l^uill- bo 6uic pa 6appui5 cmnam^ 
Imfta wmamn oon paipp^e- n m^ a scumans na caippje 

oca gopca in bfft join bpat' t an foca 50m poppa6 
5e oca 50pca in bi& gvnn bpac' 56 bopb cocaft na cc6ic jcafc 

ni6benapan 506 bom 5pliai6' beic ag 6Lpdilepeapbpliai6 
TTlonaoImbpaicpe pifceb pfiin-bamapbafiaoinpep bon p6in 

bo O^nab mo flob pip pin- mo tope donoi66e O'focain 
Jinll mic TPdpna a TTloiJ itlaofn- caife na colla pin peo 
coofb 

potppo hfoca a nt>1aiSna ppep- bainnemo cfo6 bo fioiceifi 
a ingen ConaiU nl 661- och ip cpiSaJ map tapla in P56I 

comaiple pind £fiai& nd top- nl oinjen ip nl bepnu]' 
Uch a Juill ip cpflaj in Odil- 001c coca n6 pfi 00 Combdil 

ip cfl a jcfiil ccippje cpiiai6e- luime aipbe abpdaipe 
Q5 pin a beilDeap5 pa binb- rii'Sinejla aj\ cuinn ip gp cfp 

pionn ip a fXan ap mo bpuinr 'pm6 gan blab a jofiil 
cuihain5 
Do bepjup mo fepoinn 50 cdip- a coUaib tloinOe Cp6rm0ip 

cujup Doib bpulang ip bfiab- bo mapbup CnmaU cpann- 

Cujup ITluiriiniJ po mSla- ippin maipc op TTloiJ L^na 
00 Idbap in cat 50 cam- pa maibin op TTIoiS Bnaig 

606016 boillOeaps mac TTldtl- aipbpfg Ulob eine6-ndip 
bo mepcup pa Idofc mo plegh- cujup lace po bpdn a bhen. 

a 6en. 



XL 

piotib pile ba pep 50 If- poba pdinoib dipbni&f 
ge pionb pile pdibmTp pip- boba pf pflanaA poiClip 

Pionn pie ba pep 50 njldp- ip pip aOeipTnfp CpSntiidp 
pa cp4ine ap cpeipe a 6leap* 51b e& 6n bd homm oip6eap 
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xn.] DuatqaiRe piwM. 

ttamac aj pionn pfoiDa jal- Pep[5ui>] luaifcpionn ty edgan 

if ua6a6 p'" T oeip'* liom* mup dei D'ptanaib 6ipioini 
don Thac 05 605011 dihpo- OiliU p£ca ptop6aliiia 

Dd iftac 05 Oilill pfop &e' t)iSipe donn ip t)opfcai6e 
pepjup lijaicpioiH) ldo66a a Sup- am e6la6 no peniup 

pip acbepc a buime oBup" qi6 ealla buifte baofpjne 
Cp( meic 05 baoipone bld&ad* CumaU calma coihpai1)a6 

CpioriioU T do& oUa6' m cpfap m6p$aps mfipjlonnoch 
Qon mac t>o bf 05 066 oUa6' tushaid pepgaC ptop$lonna6 

Qen mac in Lushftat tfiona- pepboihann bldi* baip$e5&a 
t)a ?hac po Bof 05 CploihoU Mom- mopann copgpaC •) doo 

lonitiuin OTp 6upaca njkic* a n-<Son 16 puOupbeaftpac 
Oippfn moc pinn plotOo jal' Pepgup Coofnfle copcapglan 

Urllionr pdoBap Rdigne pdn- lonrhuin peipep cdoifi corfildn 
C615 meic Qj Oipfn 50 hoLl' Op5ap -\ peploja lonn 

6a6ca6 Ula&a6 po pan- -j DoLb Sgfime pjiecjlan 
Injen 05 pionn p(o6oa o 50I- Oiep coiiiainn LuJoG loimjeol 

peipgniorti Oo cpioU coluib pmoftc- 1 po ftpeij o bopnOaic 
Laite po bdoap op in leipj- tuJoC i t)dipe 05 peilj 

bo ci3ai6 Odipe gep fteacoip- po l'U$a6 no coimleobcifi 
Ro coipp660 hHiat Don gup- 6 Ddipe gfip 6po66aipOep 

beipift a jcionn naof mfop mac p6 a mbfcclp pfena 05 
popmac 
Coippte in mac ap cd6 oile- a meio CuitioiU Glrhoine 

3ofne a ainm ijaip gafne in £ein- TTIao Lu$a6 a ainm 6 a 
mdtoip. 

If- 



XII. 

P^jeap ceb Pinn o nQlitiam- 5upa cijotp pfojapmaish 
aD6itipa na6 na6 maipionn be* uppa no cleic no o6ai\Xe 

beg rii'lSift ap in lacaip Idm- O'oiCle no ccupa6 gcombonn 
pope ( 6aoip5ne gep b6 bpap- anocc ip p6po6 ponnjlop 

TDnd pionno 50 ppail^ib dip- biccfp ^o ccopnaib coriidil 
cupaid ba oobpoib 0060- 50 n-^baigib ioll6ac)ia 
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26 OUaNOme piNN. [sn. 

Cp( c6d cupa mai6 mefcca- pa cp( cdoja fiifiearspa 

cpt tdo^o cuat aipjiO gil- a mb(o6 mfo6 fcuiU ceicethm 
Cupa 6p&a dlainn p6o- OaBa* lubaip 6il y6 3060 

coiTinealbpa 50 ppoD pefcc jcof o'6p ip O'aipjeO ip 

to'ionnniup S 

Qiperii ceo n-tomba neCco' cpfofia Idot 506 aotnleapca 
pa lOTnbaiS n-imbeninaiS n-6ip' pinn mic CuifiaiU tnio 
Cp6inm6ip 
ImbSnam 6p6a uile- 30 n-uai6neat>haib dpfrui^e 
lep6a clet -| 6ldpai6' ^appaid 65 ap upldpaib 
ba hdloinn cijDIp in pien' 50 ccuanapcaib na ocaoim-iaU 

ip amla)6 cigOfp Dia ccig- copcap pealga 506 §iTi-^ip 
t)oiliJ aipiorti p^inepitiri- a pacpaic m6ip na nibpia6ap 
mbinn 
ate muna a blaC apcoij talV nefc Do piccip a n-anmann 
Oippin moc pinn peipbe in plfiaj- t)omnall claon CeoUa6 
copliSat 
mac mtleaO ip eaclliac dn- t)ub Dpomdn t t)ubdn 10 

C01CC mic aj Oippin ndp bdo6- Opgap ip pep boja Idn Jdofc 

T Ula6a6 5a6a can- ■\ t>olb S^^ine pgieftjlan 
DiapmaiD 6 Ovnbno pa bpug- ip tiei6 nOilealla a hGoap 
Dei6 nt>ubcaij a Dpuimmb bpej' bei6 TTlopinn niuije 
CaiUcen 
Qjup Oei6 jCopTnaic dn gcacpaig- ftei6 sCfiiii Oei6 nOipc 
Dei6 nQicJin 
Oei6 IDuipeaohaiJ ITlmge in Sgdil- oeit gCuinn Oei6 pLoinn 
Dei 6 ppaoldin 
t)6i6 bpeapOoriiain Oei6 ndilbe- Oei6 gCoUa a 5Cpfochaib 
CaipbpB 
Delft gConnla oei6 sCpioihcainn 6aip' bei6 ppiadpa "| Oei6 
ppeapjoip 
No beiC ppepsuip Ofap ppine- na bei6 nOipe 6 udip^ine 
Tteib Tlluipceimne no mapa* Dei6 nOonnJuip Oei6 nOonn- 

6a&a 1 5 

Cdol cpdba ip Conn mac peabail- -| in 5lap mac Opettiain 
JopFpaiJ Jlmne -\ pionn bdn' 5<3i^ip6 Cpioihcann ip Ciidn 
Innippi ba puaicnib peals' Cacal Dubdn ip Opuimbepj 
Oubpdib ip Oioca6 ip Conn- ITIaine t Qpc ip I0P50U 
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xn.] GuoName pinn. 21 

t)ub R6it> ip t)ub Opaigin- pdoUifi 50 ^cpuap ;c1.oi6im 

3lao mac Oeipj mic OifcpaiB Jloin- Q06 mac Cpimtam 
mic Camluib 
Sealbad pa binn a b^pla' Cle6 Ptonn Ctidn tp Qnna 

banb Sionnaip Rinnolb 50 pirm- TTlac t>eij0T TTlac OeittiU 
OuBdn t)uBp6iO t)ubbala- Oub tlpoma mac 8en6o6a 

plaicpe paobpa6 pep Da $aV ^aph Doipet)aipoDonnSal 11 
Suibne plejaft floiJ6e pluaig' cpl mic OiUe dbpabptiaib 

pep muriian Tnanpaft mTab nsW- Oopn Cap malaig ip 
gfiaipe 
In Od Cudii a CfialaiTin' in too 6pan pobpaO ctialums 

pdl pefta ajup pep 8561*- ip '5^av mac 5aOail gaipbVeit 
Ooilge liom bdp CoUa cpuinn- t 6uiiin t lacumo 

ip lilaine ip Cuipc ip CeaUaiJ' ba polarti um 6aoilpent)ai6 
bap Oilealla -| bpeapail- no6a numne no eapbai6 

bdp eo6a6a 1 do6a- cona pennaib po6aomha 
Cp( Dpfiic tio bof apcij tall" Cap ip Caftriidol ip Cflalann 

a cpf cpopdin mfn in mob* Clep ip Cinnmeap ip Cuicrtie6 1 
Cp( hea6la6a cije pinn' can Oo biccfp 1 cCpuimjlinii 

notap maic tiac a p6 mbonn- C6pp t Lonn t ttat 
Cpt hotnmioe cije pinn- TTleaU i TTldoV -\ Crap 

;6 00 bicctp I noeoi$ pfan- no6ap tfiaicciall na ccpf mac 
a 6pf Daileriiain maifte- Dpudc Odpadc t Oaice 

a cpi Doippedip pd6 gan Joio- Opuio T fofi t Oplaic 
pepjup penbel pile pinn- pa builea6 pa bp(atap-binn 

niacSaiftaiii abpecerti cdip- dob insen-Jopm a 6oinnle6ip 
ba hdlainn in banncpabc ban- oo bf ap bpii liOia Lupjan 

am inSm Cepmaoa caofili- um Lennabaip um Leanniaofm 3 
pan mnoof mbis um bldnaiD mbinn- um fiipc um Sapuicc 
f-fiaSainn 

um tiame um 6Dafn um Saofp- um Qtllbe um 6puic$il 
Oeinnptnn 
Um tieppaig bpic um b6 6ldit' uiti C6aa ifidip injin Rdndin 

ptnneabaip meipf-ean; meub njlonn- eoan dlainn ip 
QobOonn 
niac Wdndin Oo 6flai6 op ceaV Do caippngip cd6 50 ttciucpeft 

00 beflm TTlio X)6 lit 50 njup- OO bedin OeiSpfJ po ^egup. 

peajcop. 
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ouaHame piNw. [xm. 



XIII. 



<]ono6 ro a TTloig 6ala in pf- <Eona6 tippe jono W 

aotBinn Xta 506 don c6iD ann- nf hionann ip S"^*"!"® Dall 
Nfp ^liaipe Oall m'aimii 50 pfop- can bo binn a ccij in pfoj 

a CC15 pepgupa 50 ppeiB- ippin cpdij op Oeppathmn 
CijOfp ei* na ppian pa cpep- ip ei6 Ttluirt)ne6 na mdipCpep 

peppaO cpf spaippne jlana- ap paiMe ITloc Tnuipe6a 
Ca6 OuB 05 Oil TTiac t)a Cpeg- in 506 cluiAe po peppac 

ipin cappaic op Ijo6 5*i'P' T"^5 ^^ lanBoaba in donaigh 
Cuingip pfa6pa in c-eb lep pom- ap in opaol a fenotaip 

Oo poc 06 c€t) Do 506 cpo6- Ola caBaipc a ccfiopapcal 
■Q5 pfio Ouic in c-e6 OwB D(an' ap pfa6pa pe plai6 na ppien 

05 ptn mo tLoiOioih 50 mblaiB- agup ea* uaim Ooc apai6 
t)eip mo cacBapp ip jeoU c60- beip mo pjiee a ccipiB 5p65 

betp mo pleSo niihe* mapdon tp lii'fo&na aipgiohe 
TTlaD popp lee no hett jan nf- a plaiC na bpien a 6aofiitpl 

nf pa^aip jan aipgiB ap' a |^lai6 na ppien ppdoBapglap 
Ro eipiS pem pionn lappoin- buiBed 6 Do rtiao edjain 

bennaigiQ co6 Ofa 66ile' mop Bd cifiin a ccoiineip$e 
Riafccoip pionn poriiomn op in p6o- cesmoiD leip cpf pi6H> 
c6o 

50 Catoip 50 ofin op I06- ipeG lobmap 6n donae 
Cpf Id ip cpf hoiBde 50 tnblai6- po BdBmap a cci£ Ca6oip 

son eapboiB lenna nd bf6- ap riiac CuifiaiU 6n dipbpf^ 
Cao^a pail Oo pab pionn 06- cdoso eat ip cdo^a b6 

Do pab Pionn llia6 a lenn- bo Cataoip mac OiliUa 
hwt> pionb D'lomlfiab in ei£ ouiB* suppin cpdig op beppamoip 

l6nuimpe t Cdoilce cpfa Bdoip- -] peatmdoiD cpla cojdoip 
5106 pinno nioppam malla- ba I6p liia6 ap leimionra 

pep uatnn oa olf peap ftd beip- n( Bf plab na6 pdjmaip 
In can po aipij in p(- ppopaip a eafc 50 CpdiJ U 

6 CpdiJ U cop CpdiS Doiiii Slaip- cap ppdoftiiioiS ip cap 

pionnjlaip 
Cop TTlaS pieipje cap nia$ Caipn- cap Seanumaip Opoma 
5oipb 
rop ul6a pieipge pinne- cap colBo na Co6puinne 
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xm.] OUQNaiRe piNN. 

Cap Oiiuim eat>ai|i cap Dpuim Oaofn- cap Opuim X)a p\ab 
cap popinaort 

lap pfa6cain 6fiine pa bnoc ba liaite pinne pa ho6c 

316 pinne ba ItiaiAe pinn ann* eat in pf$ nip bd pdrtiall 
Q6oi$ po beipeb 00 16* bo p<li6 pionn nf hioTiiapS6 

ip bdop DO paD pinne lUe- eipgiom D'iappai& pfanboite 
Sillad ba ccug peCa m pf- ap in ccappaic Oa Lei6 elf 

50 ppacai6 cej in6p 50 ccein' ippin $lionn ap a bfiloip 
Ip ann aOubaipc Cdoilce' ai6epc cenn napbo maof&ce 

5up ano6c nf paca ceC- pan jlionn po 516 um e6lat 
eip5 uainn ap Cdoilce Ola piop- m6p neice accfi na 
n-ainppiop 

bepc pdilce pepp no gat nf" too mac 6uihotll Olmuinf 
Tap pin too 6lia6map apceaft- cupup offtte pob aitpea6 

ppifc 5p66 1 50I ip 5dip- ip mumncip bipjip ftioSdip 
Qibech Kac ap Idp apccij- geiBib eat pmn 50 h^pgaift 

cuipi6 in 66riila punn toe- tofa coppdnaiB fapnoije 
SuibmfO ap m scolba jcpudib- too jnf ap noppaij p§ hSnuaip 

an ^ciiail ccpfiim too bf pop cein* puaill no6ap mu6 in 
ceini& 
Ro pdiG m caifeet ndp binn- aicepc nap bd Idnmcib linn 

fiipjib a lufic acd apccij' canaib ceol toon pf$pdindi6 
61P51& noof jcoUa apin jcfiiV appin leiC bd nepa 6i3in 

naoi ccmn appm leic oilc ap in ^colba n-fopnoi&e 
LSi^ito naoi ngpeda gapga- jep comiii6p nip 6oiTilaBpa 

ppegpo'P '" c-aite6 pa poC* t ppejpaip in m6i6eaC 
56pb oLc gat jaipbtedl Dfb pin- pd mepa cedl in iti6itoi$ 

nf paibe cedl ndp tiila- a6c peo pip na henpula 
In ceol po ftonpoccap duinn- too touip^edchab maipfi a hliip 

puaiU nap p^oilc cndifio ap ccinn* nfpbd in coigebal 
cedilbinn 
6ip5ip in c-aiie6 lep pom- ip geibid a itaitt 6unnai& 

C15 1 mapbaib ap ne6' pennaib cop^paic an^mpetc 
Cdoga biop apa mbf puinn- inneot ba bapa cdopfcainn 

cuipip tod dije pa pech- 1 paidi& mon cceallad 
N(op b'lonmmnce biop tofb pin* 05 a ccogbdil toon ceini6 

If CU5 a ppiatonuipe pinn- peoil ei6 ap Beapaib cdopcainn 
a aifcig beip lee too bfato- peoil eich no6ap lofcap pfarh 

agup nf lopaO pdpp 50 bpdC- ap por beic gan bfa6 6ncpd6 
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30 tJUQName pinn. [xit. 

map uime cangur urn cet- Dobaft b(6 ap in c-aiiea6 

pop ciucpa pibpe 50 n-doifi- a Cdoilce a f>inn a Oirpfn 35 
laprin po eipsiomap ptiap- t>o com ap ccloi6eif) 50 ccpHap 

bo sdti <'<^6 cent) apoile* po ba mana bopn^aile 
bdidceop in cene b6i cf'tp- 50 nap I6ip lapoip na gpfp 

ciomaipcftep ctSil feopfta ftub- oipn ap ccpiiip a Ti-dinioTia& 
TTlap bo bdfeiTiap cionn ap iionn' eta bo ^oippe6 pin afcc 
pionn 

ba po riiapB pinne be* muna Bei6 pionn no pSine 
Cionn ap cionn buinne pa cpeift' paO no hof&te 50 maioin 

n6 50 ccainic jpfen apcefc' um cpa£ eipge ap na i1iapa£ 
In can po eipij in jpfan- cuicip 506 pep poip ip pfap 

cij ouibneUa conn jafipip' 50 mbabap mapb in uaip pin 40 
Jaipic 00 bdmap nap ccdm' eipjibmdoib puap 30 hdjldn 

Do oeileab opainn in cpeab' i ceilcep oipn in liiuinncep 
Ip (ab bui&ion bo tpoiD pinn- na naoi bpua6a a hJuBap- 
glinn 

DO Diojail oipn a pecap- bmp b'ainm CuiUionn eoipleochan 
Onilaib po eipij pionn pdil- ip opdDa ei6 na Idiih 

ba pldn eiDip cenn ip 6oip- bol 506 ainioiti no pes^noT 
Ip mippi Cdoilce cpof6e- beip na ldo6 50 Idngloine 

TTiop pipim omoig pa nia6' no6a a ppaictm an c-donaC. 

Oonofi, 



XIV. 

puapomop peilj lap pariiair- a mbeapnup itluici bakiip 

cp ccofic buinn cap JTIaS nUe- xja ceb ldo6 pa Idn pjfte 
Cope cpom Do pfol riiuc mbalaip- Do mopbamap lep pomhain 

cuUat gonsensaipBgongup- 6 a bpuil 1 amin ap bepnup 
No6ap lorii nech a mapbafi* afcc ptan pinn 50 nepc-abbal 

Do flol na muc liiat loTinnefi- bof 05 balap bailcbeimneC 
Ip me puj ceb ^nioiii in cnipc ip Do cpoib pipin mopmuic 

pujup qif mtle Don beinn- in muic pin ap mo gualuinb 
bamop a mbepnup ppu6pa' don ceDldo6 pa Ian 6pnt&a 

ap pdi6 pe6cmuin pa cope be* eiDip ftoin t buine 



iiz^dbvCoOglc 



xiT.] OuaNome piNN. 

ap peilgbahf in creilj rtiolca- oiaa ppuilTTIutne in pulaCca 

o6at) Oaiii 506 Doipe a inbl Oop- cuippium na luifte uin 
Rtia&pop 
CeD b'oijoib ceat) Do ftaihaiB- po mapbamap cfap po^aib 

ba bep5 in 5ainioiii Ofa a bpuil- gep cpdij moiSpech in 
Id pin 
t)ia Tnab 6 in Id 05 Laim Ntiobac a ben Japb t>o $nf in 
5pfiam6aec 

ap peilg Innpi b6 pinne- ba ccup6aip t)onn Ouiblinne. 
Ceb 00 mgenoib milola* pu^ leip Oonn a Sie doba 

pa P56I. apD pa bpio6c 50 mblaft* ba ^apfi in pio6c apalab 
ban-pfojan 05 dob 5an oil' jabdip 6b mon ingenpoib 

pop cuip 1 piofcc oi^he ppfiaip' ap pliop moije jan mapc- 
pluaj 
5e Do pinne pippi in cole- bo oinic laD ap guapabc 

ni Idifiad nea6 no hoije- do bfod t>onn tta n-ion$aipe 
Roijic on pio$ain po bei6- piop 50 p6-Donn po blfileic 

50 ntbei6 gan cofilab amoij' 50 poipeb ba hajalloiih 
Do luiD Donn jdot ip gplan jlon- muip ip cfp no mionn 
n-dD&al 

maniac inptj na6pia ob ce6'5obpdcnoCaBlaapcai6le6 
popsaijcep in plojan pip' p6 Donn a pfc Sleibe TTlip 

nb gup cldo6laib a pli6c amoij- ^up 6iiip 1 pi6c ooiiii allaib 
Oo itncij le na ealca- nippac malla a n-inice6ca 

CU5 popbaip t>o pennoib plenn' 50 Ocappdp D'pepoip 
6ipenn 
QDuboipc t)onn bdo* in Jldip- pe mac Cumaill mic Cpenihdip 

nab laihDalp pfana pinn- jcfiin 00 blab p(a6 [1 n6ipinn] 
QDubaipc pionn pe a pienoip- eipjiom uile Da loppcifi 

nl bfaib po Dieihoip in Dam' pe pienuib 05 injelcpcb 
Qbubapcpa pip leppin- p6 pig na pPian a hainiiiin 

bi6 Z°V^ b6 Deabaib in Doim- Do ld6 peihaib o pe6caib 
THutppiD mo ftoinpe in Dairi- 5DiUinn ip SjebLonB ip bpan 

lenaib 506 lopg 50 ppeib' nl ppuil pioCc naC po-mopbaic 
N( bfa£;ab mo Coin ap pionn' 50 ccuice in oatii liom 

51b op Idp in cpl^ibe bepp- 516 dp na pfiine 6uippepp 
OitiaiL abubotpc pionn pin- po jabpom ndipe cp4 neiili 

jlfiaipib lena plfia; amoc' noCap cpdag Le na cejlaft 
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S2 OUGNQlRe piNN. [xiv. 

C6t> ap pibtc buinn O'pepuib- De^b 50600 cti map 6e$ai& 

aoiii6et) ban if aoini^ab pe)i- USp a Tn6b po ba comneih 
mOp ap nspeOain ip ap nspdin- mop ap piobain ajt ppop- 
Bpdin 
ap cte6c Duinn x>o cpeil; in Ooim* ba ceim 50 ppeip^ a 
hQlihuiit 
Do pia6camap pa ninnpi- 00 b( pep djihap mnce 

L6p a liioD Dflinn pa pollup- Oo iriapb c6t> oon teboTnup 
Cu^pam cp) 5dp6i ^ap^a' go S<^l^r S° i)^)^ (^^ apOgcil 
no&ap goB spdin in barti Oonn- p€ caipm no ppep pe a 
popkinn 15 

RogaB bupad po Hon peps" m Tnepp6afh ftipjip boinnbeapj 
pe pe5a& 6on ngeal pe a ngpdm- p6 caipm na ppeap 50 
ppopspdm 
t>o 6ioii6ilpioii a oigfl- cap Ta6 mdp cap pna moi$e 

ip oonaipc conJdipeaicpiJai&' i n^lionn ITIaJatp in mapo- 
plfiaig 
t>o ^ap Gonaipc £!on6apai&' 05 mmplinn riidip 6inn Iflagaip 

C115 a u6c p6 ap pluag m Oarti* ip mfip Oa olc ptiapamap 
516 b6 bo cuip a]<a dionn- mop cuip 6a 6ionn 00 bf 05 pionn 

a lop a &eipi& in Daiiti- na bpeiGil ap a CopaiB 
Q6c mab mipi ip Da coin pinn- na Ofaig 6 506 glinn bo jlinn 

DO pajaib in p6in pfop baili- ip mtfp bd olc pfiapamap jo 

Ro 6iiipiop sllaib ipin boiii' ippm aprtid6 jep b'tta£a6 

copcpabap lem na hoije- cop6aip Oonn na Dorhjatpe 
Donn a plobaib ba M in bam- donmacpionnlaofftbo feoap 
cpen cappap aip on pfojain' Oonn 5up Cuip po Cpoirni- 
dioghail 
O bo cinniup ap biofc c6' n( puapup aon comlann map 6 
mo bee cenn ap cenn pa barti- bo caippngip pionn ptiapo- 
map. 

puapamap. 
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IT.] DuawaiRe piNN. 

XV. 

Sspfoft pin a bpdsain pspiBinn- tio coihpdO f ipSpinn peppafi 
nf o'lmteficoiB rtiie CuiiiaiU- no ^ulains mOp ppei6m 
nOecpat 
Injen CaiSj iii6ip mic Nflaftac pug buinne pt>ila6$lan 
pfiai6ni6 
Slaip Df5e in ceO-mnm cU5a6' aip 6 pujafi in tiaip pin 
Rug bo&manr muime in 501^516- in mac pin 50 Ofiuini 
nDlaihaip 
a gcuapdn cpoinn apti dijiiiiS' oilcep in peinOift ptal pain 
Cii;6ap aip 5>(>^''*i '" ^fiappam- puaip mop n-tSacBdp p6 
pealaD 
C15 05 b66maitin Oa bfacafi' Oo poiU llacfiopc rtiuc n-alla6 
pagQibceap Id na donop- meinic pfiaip bdogal bptiijne 

uppann 00 Cdob tviipc aUai6' pa clot 6011 Tfiacpin TTluipne 
Cfigdn pe cdoib na coiUe- ceio 1 njoipe bon tijapdn 

C15 po bolab m pgenaig- Don lenaih nfp beg b'tiacbdp 
fafiaip a Jlaic mo ccdgmann- ba pSn Tn6p ^coiiilainn 5cp66a 

C15 ag caficab in cojdin- 6 mo6cpae 50 qiac n6na 
C15 bobmatin b'piop m leinim- map 506 eilic jan firipstp 
ba ppuaip catcaijce m cojmann- maic 16 bdftmamn in 
c6t>-Jnfoifi 
pemicap 50 epic in coSdn- ba mai6 in condft pfa6ai$ 

cpoicionn cpannfion na coille- cuipieap mme po ppTenBoiC 

Cu^dap aip 5'°'''^ '" ^(Jappdin- peap na jcptigbbdl mbp 

n-iopjal. 

06 50 cenn a naol mblia&an- C15 Od bfa^ab 05 bdfimaiTin 

C6ib leip ap donafc CaiUcen- 1>6 ntop taipiaeafi in Cfiaipc pin 

op macpaib fiipionn uile' cuipip cpf cLuice ap fiaimiii 
Imbpip cpt cluice Imbe- coppat a liifimce 1 cCaiUcin 

p6 hdjaib 6ipionn uile- 66 nfop 6lui6e eibip ftaipbib 
piappaigip Conn na ccupab- pep 16 ccuipceap cpiJap 
ceimionn 
da in pionn be5 beipiup bdipe- ap iSgaib ailVe 6ipionn 
bdoc-pocol pin ap bdtmonri- a Ouinn na ccomlann ccalma 
Ip h6 pijcc pep na pooflci* pionn p6in ua baoipgne bapp- 
Jlan 
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34 DUOName piNH, [in. 

Ip h6 an coppngepca* bunaifi- comic fiujaib (in f fan-boi6 

ip 6 riiiUfiiup bup njeppa- nf blai6 pepca p6 ftfoifioip 15 

Cejop 6(ipan <Sn donaft' pfiaij m6p Kpdobpafi 6 taiUcin 

ap peOh fiipionn jan Qna&- 50 popjod peOa 5(i>ble 
N) paibe a nOdn X>6 a BaipOeaft- no 50 ppoicefi Conn calma 

ip op bptatpoib a b1o6Ba6' pop pOaip inncleadc a onino 
Q5 pin c-abbop pop baipOeob- moift a soipsoob pa 5ni(>nipa6 

o becpo Veip net bfipo- c6tp o p^elo do p5pioba6. 

Sspfob. 



XVI. 

Uchdn o pjleft mo pfoj p6il' tonnpo bo bech p6 mfpseitti 

D05pana6niaipbocpia6cenn- acomlapsfetnah^ipeann 
THop ccopgap mop ccat calma- cusaip ip bo cijepna- 

maiA t}ion l>o cailc um pennaib- a bton bailc ap beimennaib 
No6a paibe ap calihain cpfiin- pan aimpip cappai6 p6iri 

no6ap jab psfeC bub calma- no 00 cpiac ip bo cijeapna 
bo pili6 ba pep odna- ba ca6-itifli6 comhbdla 

nT ppit a paihlo um paftaib- ba Idot calma 1 jcpfiabdaCaib 
ba pdop ba cepojoba jlari- ba bpe6em d$ihap dplam 

moips bo bioft ap a cionn a bpeipje- bd paof 506a 
paotp'6eipDe 
Ip da6a6 a ccalihain eij- rauna a ppuil pdi6 n6 pipib 

pjlet pis Siccip peca- nech bo piccip h'imce6ca 
Ip cepo p6p ap calrhain pin- O'piop nd Do mnaot bo picip 

in 6uip po ppuil a hainm ama6- bfa jaipm in Sen6oU 
Sni6ea6 
No6on pviil ace meipi pfiin- -| Caoilce pep co 5061II 

ip pionncon UUine pepca- nee bo ^iDip hTmce6ca 
Ocd 6 fom pBfeC mo pToJ- abeipim pib ip pdfi plop 

jon bpafc jan bpdn Dume Darti- 30 ca6 mdp TTluiSe Cuipeb 
balop DO cuin5i& ap tuj- peal b65 p6 na 6t6enna6 

cuip mo cenn-pa ap do cenn cam- 1 cuill mo bennaccoin 
In copsop T m Spdm- Do Bof opompa 05 pepaib pdil 

ip maift liompa 50 ppap De- a mbeic ap mac rti'mjino 
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X71.] OuaNmne piNN. 

On benna6c pin a aba- no6aji 6uiU tuj laiiif at»a 

bo cuip an cenn op cinnn ftpoip- a n^laic 6miU ap a Bfialuib 
Snffiip bainne neiihe anfiap- appin cpann pm 50 nepc-6pfiap 

lap pnf6e an uilc nap tie^ p6' t>o p^o'^i^ "> cpann ap 
be\tn-t>6 
ppf p6 tdo^az mblia6am mbil- oon ftoU jan Cop &d 6opaili 

abc a bei6 po ddiiina 06p- na a6Ca bd6& ip bpanin 
LuiftTtlananrdn in puipc 6uipp-50 DifcpeaB plfiiBe pinntuiU 

50 Fpacaib cpaTi gan polafi- a mepc na ccpann ^comparhaC 
Cuipip THananndn lu6c oibpe- ap in cpann pin 5an loije 

Oia coCailc a calmum cpfiin' pobaft sniom a6bal eippein 
6tp5ip Dechaft neiriie anTop' a bun in cpoinn pin jan pjfop 

no sup mapb pa bdo$al oe- non&op do lii6c na hoibpe 
"Ro mapB nonbap oile 6iB- 00 thuinncip Ttlananndin itifn 

P56la on cpann Oo pep Oaiii' rp bo boll in cpeapp nonbap 
Qbeipimpi pibpi be* piappaigcep in pdipDme 

pan ftoill n-obbal pm jan cdp- 00 pp'* ^op n-abBap o6dn 
Ip 6 Lucpa pdop bo turn- in pgiefc sn^at bldi6 Socpom 

cplafc na mapannihdl bon moig- bo Tflananndn bon rtiflib 
t)a Bfiaib bo btiabaib in P5616' s^n ^obdil pla a ccat nd 
ccldi6 

cepc pjfec a maca pariila- peimpe ba pdon pd-ihobnia 
Cai a gCpuiiean-cuaifc ndp lag- in ceb-ca£ cusab lac 

bap jdoc TVlotla mac TTlfiilje- aipbpij abbal 6i5ipce 
NoCap luja in ca6 eile' cu^ab lee pa mop pgeile 

bap gdoc t)viBcafc mac t)dipe- atpOpf a&Bal eappdmno 
Coipccbo Cfiai&TTlananndn mflaib- ipin Qippfa lion a pldaij 

Dap mapB pio6aBla6 pa l(a- aipbpl iolapma6 Qippta 
Q3 pin cuib Ttlananndin riifiaib- boc becpaib 6ep ip 6fjai6 

no 50 ecus pa bejbop Dil- a ^cleamnup bo pfj Sijip 
t)o cum Caipbpe Diian liiolca- bo tinn in pseic pgfeih-copcpa 

pep 50 miUpi ip 50 n-aoiB pin- Do plj innpi paofp Sijip 
Gdo^o uinse Oon 6p Bpon- cug 5"''*^ *<* '^P ° rtiolab 

peippbe a p1a6 ip moioe a Blab- op aon ippin p^fet 
psierii-glan 
bponnaip Caipbpe in plaife pfaV mac 6bafne pa maie mfab 

oon cp(a6 calma ap ndp fcuip bpdn- in pgtedbon OdjDa 
Dpeadiiidp 
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S6 DUaNQlRe piNN. [m. 

Cu5 in Odjba b'6ifte6p ayn- m f jleft bataopcpa ooinnbeaps 
t>on cflaic 50 info nslonn pe gleiS- do mac Cuinn mic 
Ceapmocd 
On rs*'* r'" cujad mac CmiII.' ap 6coip 50 nbpeiA mfn &uinn 

pep na nglonn naiap cl6 blafi- 6ip ip 6 coU Da scpeiOeab 30 
Gnld DomcipfiabTTIao CuiU- a scaACaiUcen bamftpmuipn 
pep ndp be; cpom-dp aniui$' cappaibS^opdn in pgiedpain 
R6 l>6 Oa MX) TnbUa6am tnbil- bon pjtiit op6ai&e appaib 

a haicle pdojail bup pfa- do bt aj pto$oiC ppeap Itlenfa 
t)o lui6 mananndn no ntab* no tifai6 a ccfp ppeap menfa 
sup bpip noof gcoAa 50 mbloib- ap muinncip Sjopdin 
p^ffl^sloin 
Ro rhapb cpi ca*a calma- Don cpltiaS olumn aUibup6a 

bd h6 in fsfil aftbal gan cdp- pa noepna6 obbap o6dn 
Cdosa uinge oon dp Deapj- odoja et Duala6 Domnbepj 
cldp TioAap cpiceall no 601$* ip pi66ioU Sjopdin psiet- 
jloin 35 

Do pao 06 cuma bd md- Do Tilananndti ntp bd p6 
p6 cup Jlfaib mun (oogaic eat- qii 6do5a r^tet pan 
PS&C pin 
Do bt pi 05 ITIananndn piin- in pgtech ilbeolitiaA aisih6il 
gun ppio]i ldin$lic 5an ^niom lag- 50 cainic Cabj moo 
Ndoboc 
t)o pab TTIananndn Do CoDs* in psie6 Da66opcpa DoinnDeaps 

DO mac Ntla6ac in pdop penj- mopoon 1 in pi66ioU 
Qn lai£e puj CuiiiaU cam- Uluipn itioncaom leip op fiijin 

cpfaft 5060 hdloiD pepp6a' cappoifi in pglab p5ainneap6a 
In can pd tuic Cumall cam- a Cnata op Lippe Laijen 
an ploif: mfninaU nap be^ blat>- coppai6 CpiomoU in 
r5fa* pin 40 

ITlop Do upmoippionn peppDa- ap CpiomaUfidorh 6a£apba 
jlac ^leriidp Dap wall jac jUaifi* CU5 6 Cp6nm6p in 
cp6nr5(a6 
Q ccujad 00 caAoib lee- 05 mac CunioiU na n^eal n^lac 

a p^fat pdi^il ndp cdineoD' bob Doili$ a scoifiaipeiii 
Lee Do paDad 006 6inn Clui;' Oap mapba6 Dub^ab mac t)iiib 
oat Tllono ITIappoib son I6n- Dap mapboft DeiDjeal 
DuipbM 
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xw.] -DuaName piNN. 

Cat l/ua6pa cat Cinn 0^p■ if cat Inbeip OubSlmri 

cac Ceppa cenn a iheipje' cat 6luana menu TDuiptpje 
Cat Lufsa cat 6mn 6ldipe' i cat Dfinaib Tflaige 

cot cSl^ipe puait) pa cenn ceap- pliai; Dap cuic Sepbo" 
Sapfijlap 
Cac pioniicpaja 6na bui6efc ba6B- bap pagbab puil n pabb 

Da cat cpfiba urn <3t mono- mapaon ip cat Cpomirtibna 
Cat bolccpaije ba mbp gluinn- map tuic Copmac cpuinn 

cat Ofiaib Qbla ndp JamT cat Si^bpa cafe na bpunnanO 
Cac OUapba ba gapp jUaib' map mapbab pachaO pial 

cac eipi ba mbp a Sluinn' i cat CSipe Copumo 
Cat Caippge cac Spfiibe bpam- t cac bemne h6t>oip 

cat SlgiBe Uije nap Jann- 1 cac itloije Tildlatm 
Cat na Colamna6 ccalma- -| cat Inbip bdbna 

cat Oca THobuipti I6ip Imn- "] cat beipje ap ftboinn 
Cac TTIoiJe hCbaip 5an cdp- 1 cat DtSine PpdoCdn 

cat Hleilje ba haObal dj- po a nOeapnab ^igirie ip u6dn 
Cat beipbe ba mbp a Jlonn' lap jcafe p( Loblann na lonj 

cat Urge ba cmnce in PS^'"' 1 ^"^^ Innpe go'b'sl 
Cat TTlonab cat Cmn Cfpe- -\ cat dgihap fie 

cat 8a;tan ba mop a blaib- cat Dfime bmne bpf^Thaip 
Cat map mapbab QiftiV aptc aipopiS begldifiab t)anniap5 

cac Inbip buille n( bpfij- 1 cat bumne boipbcp6in 
pibe cac ip Da cat b^g- aUamoig t)'6ipmn ip ni bpfij 

50 Cfp na nOionn nap beg blab- Do pac pionn lee do 
Cachaib 
Ochc ccac a Ldignib na lann' cugap ip Do tpiat cdoibpenj 

peb DO paca nf bp^j pom' p6 caca D65 a nllUcoip 
t)eift ccata pibeb jan on- cugaip a TTliiTTiam itlic Con 

noca bpej act ip cepca- ip Da fcat bej a cOonnaCca 
Cbicc cata pibeD 50 mbOaib- cugab lee a boifila Cpflaib 

06c ccata Dej pUaij ndp gdnn' iSaic ap Chuataib 06 
Oanann 
O ppegtiiuip DO Bpuijen mbopb' pDO coinnpjleb pd cptiaib 
C0I5 

^Ti P" P^b pataib 50 cenn' Do buiD Do fcataib 6ipenn 
bpipbe mo 6poibe ip mo copp- po ceipep mop Dej-comnopc 

cu jan copnam ap in moij- apnoD lopjab Don mucaiD 
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38 OUaNQlRe piNN. [xvn. 

Cpf nonbatp rinne op Dpuim t)eilcc' a haitle in tata cp6i- 
beips 
ha qi(ia$ ap nbdil-ne pe a pd&- cuBpam cpf jdipe ufcdn 
6pann na hoichne bof a bpapp6up' po TiDepnad po piop 
lomapBup 
no6ap beapbaft cpann ap Idp- ip m6 pa noeapnab o6dn 
go pum pdopo pt neiihe- mac maifc TTIuipe mgene 
ap ipppeann 50 n5eipen5d6' pa iit>eapna6 €i$me ipu6dn 

U6dn, 



XVII. 

S)o6alCaflc]c1apoppuaip-i>loinnpecpunn imbe6ai6bflain 

bd mfip Id po hfap6a pom- jan ^liapan op Duibeo6aip 
poyatft in piftiUn mbio mbdin- neo6 bo pababap um Idiiii 

pdilcigib mo ftpoi6e cam- plCil Caotlce capacpaib 
t)6ucc ip dp ip 5I01116 50pm- 516 b6 bo lapp a piup opm 

pioTinbpuine i aipjiocc bdn- piotalCaoTlce in plaft-ihacdih 
Uball beapgdip ap a Idp- 50 n-ijai6ne6oi6 b'aipjeo bdn 

ba lei6 cU 00 cutpp^i pin- ba laip uip^a on pftil 
TTlap bo cuipeb oa leic oeip- in c-uball cuanna coim&eip 

popDab m c-uball bej bdn- pa n-uipce 50 mbfoft lomldr 
Uipce 00 6iip pop a Idp- aOeipim ip beapb m bdl 

a poga t»ije lep pin- bo beipeb Xya 506 plgfifiinliib 
lonmuin ne6 bTo noailci poin' ptfceal Caoilce in Itiab-lamaiJ 

nofiap bdilepcaip big ptaiii" ba pepp cput i caoirtitfall 
TTlo ceipt) ap va Rdndin pfiib- pe6 506 pep bo bf pa pp6in 

5ona6 capaiU colarti nd cuinn- aofnpep map Caoilce 
cpuinn 
ba hd5la6 ba siolla gndfi- ba bpugaib bo consmab cdft 

ba cpem^ep bo Bpipeft cafe- ba pep popaib plop-uallaC 
Diama& dp cpuinn ip cla6a- pa mbech ap bpeift na placa 

ba ti6 5I6P aoepab pip* ip bo 6d6 uile D'poiS^mbip 
labpabpa l€ mo 6poi6e cpuaj' in pitil dloinn ^lonn^fiap 

uoh nac 6 Caoflce m Capa- cdpla punn map ab pala 
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xTu.] OuaName piHN. so 

Qipip 050111 ap Dia ntiil- a CdilSinn a taippn5{eap)cai5h 

50 n-ninippep 6ut6 pern Id' PS^lo Oeiihne no pitla 
l>d ofo mbdinap 6p Cap Ri3ai6- piena pmn uile 1 n-6ndoip 

poinniup pionn ba peipOe 6e- poi6p) peibo Farr*"S6 
pionnchob Copp Copliiaft 5011 occ' pucpac peilj cplie 
Connafcc 

ajupSUandiiTnocpip Cpuiin-pdoldn l;Ushai6dLfe66puiTn 
Cpi pfg f^ati mbpecati 00 pat" dnluan poponn peopo&ach 

ionii)uin bui6en be6do a nsmom- cpf meio lobaip an 
oipopTog 1 5 

Slaponnpoift ip 5ioUaTinpai6 Jndt- lenup popann uoinn 
map (?) cdfc 

pus mac pi bpeacan 50 ngup- cplan op n0eopa6 pap 
n-aiiiup 
In can oto connoipc pin pionn- pol bo loBpup labpai6 liom 

beip lee a Oipin immale- Cn6 t)eipe(iil % t)di Jpe 
Oena peilj to 1 Jen na lann' Oppaige 1 Sl6ibe Cfialonn 

beip clann Ctioin op don pip* beip m'oippibiA beip ih'ortiaip 
]p cii ip pepp eineaC uoinn- a Oippfn jup in pdopBfioifi 

ip pioc ip cuib6e apoof pin- beopai6 ammaip op lonchoib 
Q oippibig p6in gan liieipg' puj leip poponn ap in peilj 

SiJana6 Senafc bpeopol bdn* Uollot difcep Oiljendn 20 

Cobfca6 Ciocpijaift ■] Cap' Tllaine t 6nna arttnup 

CponCin Cpmne coofn in mob- Cefiloi poofb 1 popgob 
R6 jabpamcntife pipponn pin- pfimacpfS bpecanbpfjiliaip 

bo h6D leinn 506 a pug leip* bedpaig oippiBiJ arhaip 
lap pin puibip ojbepnup' pionn bo ccujpam cigepnup 

pgaollip ijaib lu6r; no pealsa' cona gconoib cpoibBep^o 
Ochcap o ppoppab in p1$- in neo6 na6 ppuilinjte a nsnioili 

ba h6 p6in in ndothab pep- pionn mac CuiliaiU na 
ccopppleoj 
Ctjan ip O06 beg mac pinn- poilbe i RinnolB go pinn 

5lapp mac eoaip gapg a Jup- Caofnfte t)aipe 1 OonnSup 15 
C6 op eiU 506 pip Dib pin- pionn ip bpan ap a b^loib 

6ipcig piompa lep mo 6d- 50 n-innipep a n-anmonna 
puilceo ag Q06 beag mac pmn- Cachco* ag Rinnolb 50 
pinn 

pep glinne 05 pailbe maUe- ip '^dot 05 Ctjan Cpuim- 
glinne 
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61C10U 05 ^lay 50716 a Jpdin- pfaTha6 cfi Caoinfce coihldn 

pep 5^0"" OS Odifie p6 Id- peap bdoft a laiiti Oonnjupa 
bpon jep u6 cti ntp 66 cfi" mait a gaipjeab cdoifi a clti 

n(p b'lia con nTp 6in 6 to^n• pnfp Ha in1l6on a matap 
N) bechaifi t)pan op 6oin pfem- ba moift a conn ip a cfall 

nip tdip a pd& p6 a p6- pp' "lac ploj Ddl nGpai66 : 

Qcditi map nt>fai$ ap in n-apfa- in plaiftf 6inDi6 pdobapsapg 

abcf chuije in muic ihOip- n-fiaferiiap n-a6eici6 n-anpf6il 
Ip aihluiO CQiTiic in cope- paitialco 6 pip jafc n-olc 

nip liid cnoc pl^ibe ma 6- p6 Oubgopm t)tib66ice 
1^1510 an c-o6cap pm a ccom- pippin cope bd Tn6p in mo6 

joTnpaipp in cope ba jnioih cptjai6- 'p mapboip ido uile 1 
n-6nuatp 
ppdoftaiO m c-o&cap jlan japj- d6ip mopb^a na ccon 
jcennoeaps 

T cat6iti ploig 506 pip- 5up m cope n-iiafcihap n-allai& 
Ro pgrnnebap a n-aipm 6e* aiiiail ba eoipptt cloiCe 

lompaip ip miUip uile- no hoftc pleja pnap6ui6e 
Qnotp tiaip na njoiann mdp- Do n1 cti ip bpan 05 an 61 

00 pdifiip nap caipbil mag' plab na cope na6 biii5eBa6 
t>ecaip cop p6 t>paot6ea6c no^in- ip me&pa6 bo 6oTin ip Do 

ip Deapb liom Da ccuipeab ca6' ip he bpan Bup uafccapafc 
eip5ip pionn ip gabup bpan- -| cpotaip m plaUpab 

1 ploinnip &i p6 a Id- a hfiCca pa hai6eappa 

ba to6 ina in cope tJD ap pionn* in cope bo riiapbup pa Slionn 

Dfa acop6aip lee ammalle' eioip CaBo ip Rop nj^'be 
56p calina cope t)poma m edm- ppap Do 6pao6up 6 od 
oimbedin 
cope ThoiSe Sl-ini bo nidp caipm- cope pioTina6pa6 copo 
pmntaipn 
Cop6 RI0S601U0 Do tpao6 gniom- copo boipte cope Roip na 
RI0S 
cope Cmn^ea6pac cope puipc nooi bcuipe uairtie 
Ssannlaibe 
t>o mapboip cope ag dft N6id- pptp ap 506 gpdm in p6in 

cope a Sleib CuiUinn cap leap- j cope Dpoma Lijen 
Ro mapbuip cope 05 06 l.6i6- t naof ccuipe aj 06 Cpdit 
copo Cnaih6oille cope Clofcaip- j copo Dpoma op bocuiB 
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xra.] DuaNome pinn. 

Gipioit) no ^nioih If DO gal- ip Ifo a Vfon no o n-fia6a6 
6 {to cuipebh coineiU ope* gup in loi6e pa accaoi ino6c 

CipST bpan pa bailc a beabj' i cpotaip uile in leap; 
ceiftip in cope cap pliaB" 60 6t bpan Oo hinnpuifte 

paDa in puai; 6 6epnap Tlltfip- 56 SliaB Cei6H> aploijfti 

n6 ^up i^opc bpan bopb in cope leip a nt>epna6 tn 
cpomolc 
l^ijip in muic spech na ceann- no 30 cclop iSaiti pon glenn 

caimc ipin cnoc no nodiV aitech afieiciS anbdtl 
Gnn po pdi& ai^ech in ^niiic- leiccid uaib oaitipa mo muic 

na bi61 ^an anmain uile* ap pon anma donifiuice 
Ro £ualai6 pailbe mac pioinn' t Caotn6e pep 50 pomn 

ab cluin RinOolb jlon jle* t Cudn CpuimSltnOe 
6ip3i6 in cedpap jWn japj' gup tn aichea6 ndn momapo 

mona t^efipaO opatfteoCc be* pobaO aitpea6 66 in ^ipge 
CegaiO (eppin beim ap beim* 50 ccpfen na hoi66e do 66in 

5up 6en3ail in ceCpap pep- D'lppib a pstfe pa pgoinnep 
t)o edalai6 pin Qob mac pinn- 1 ^lay m gaipsiO Jpinn 

Do 6tialaib Odipe 50 njup- 1 in Oe$lao6 Oonn Jup 
61P51D m cetpap pin pfiap' jup in ai6e6 ba I6p lliap 

no6ap lu$a a ccoitilann be- 50 cpian oile na hof66e 
Cenjluip in coi6ech 50 nuaill- in co6cap lao6 50 Idnbfiaift 

poiitinippip iDceanncaiBcpd-Duppacpopleipsna cuWa 
pionn 1 bpan ippin cope- ale ap ale ip cnoc ap tnoc 

no6ap cuirhjecop nT be' nip 50(1 aipm mop loipj ceine 
gabuip in c-ai£ech 6 ap Opuim- ip Do ftutp ap a Jualuinn 

nf paibe ag ptonn nO 05 bpan oe* a6c a f eja& Da ^ipe 
5etp ip dj ip aipmipc ope- muna lena cfi Do cope 

nf mait puaipi Je pe peilg- a pinn mio CnmaiU aip»n6eip5 
bfab CIS po Jeppoib pa ppfiin* muna lena cii in tope bu&6in 

MaG po Jepoib bpan b>ia6a6' in ctJ dloinn lolbOabhach 
t)o pagamnpi lee ap pionn- Ola ppajoinn coiiiaifi Da 6ionn 

maftWaleigfcealiomcobeCc-m'ofecopldo* um 6oiifiiDe6c 
Rod pla l>eanna6cain leip pin' a thicCumaiUchachapmoiJ 

paboift 6uic aipjib oile- pnf ba haipoeap miblaije 
Sjaoflip in c-ai6et 30 nuaill' Don oCcap lao6 50 Idnbijoib 

■) cegaicc leip lap pin- gup in p16 op gliono t)eifcic 
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42 DuoName pinn. si 

map pan^accap m oopup- cuj inlap pleps po Coinap 

cue bu)lle tion cope 50 pa6' gup Tnacdorti tig il6ealba& 
lap pin DO 66ccap pa pfo&- pfiapaccap pafLce 5011 ^foch 

po coipjebh fecc na pui6e' ap in jcolBa ngloinffte 
Cejop cao^a ^loUa n-bg- Cuca apcech 00 cafiaipc pfij 

loDap na nOiaiJ miliB pnap- caoja macaotf) pial polceap 
Cpf tdo^a ban bpactiaine- ippin cij 50 meit) n-uaiUe 

po pui6 506 ben Diobgan $eip' a ppail a c^ile 6oiria6uip 
Rlogan daoih ippin cig tall- ha piop dille bon 6inea6 6lann 

pepuip pdilce ppip in pf- pe mac Cumaill a hQlthaml 
Do jnicep a nf opaij 6n- a bote pfotluiB b'aipjeD bdn 
•\ pfo6al turtibaij 6ip' to'pionn mac Cumaill liiic 
Cp6aniii6ip 
NQa sa6a bf6 peon ^aba tii$e' bo pat>o6 00 lu6c in ct^e 
puapaccap oippiccig 6n- imapdon ip caoiniup cortipoft 
On can pop ^ab a ccuipm cd6' ip am acbepc in c-djldd 
cpeb anoip oca ap C'oipe' a rtieic Cumaill a hfllmaine 
Ip ebh acd ap m'uift ap pionn- 6 acaofppe 05 bpiaCpaib 
liom 
cfa pibpe a muinnceap iiienmna6' dinoiop ap $ao aofncej- 
lab 
Qnna mac Labaip tmnne' m'ainm ap m ldo6 50 loinne 
Cpaoibpinn mo ben caom jan fcpdfi- ingean maippeafi 
Tilananndin 
)p h4 ip lion T>ap ccloinn 50 beabc don ingeon 1 don thac 

Ua6a6 ainm in thic 50 If' Sjdcafi ainm na htnjmf 
IneaC ip egnat buinn OiB' pamalca a egupc W pfj 

oia ppaicmfp in ingen din- do Bepmaofp a cuapupgbdil 
Ip ann pin oup patiaD apcech- Sjdeat dluinn iol6po6ach 
pu5 btiai6 op beilb pap bpuine* 6 liinaib calrtian conn- 
Buibi 
Wonaip a peipc nip ppeiDm p6il- pionn mac Cuiiiaill mic 
Cpeiniii6ip 
capjaib oei6 gcfift Da gat cpob* ip peip bliaftna gan 
bdojal 
Cap^aiD Da bpa6aip 30 n-uaiU' pgie6 ip cloi6ein ;o neapc 
cpfiaib 
capsaib ina cotb6e 6e* ceD utnge D6p oploipce 
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xm.] DuaNQlRe plNN. 

Cpeib lee fiiG ap [a] ha6aip- pirpm pinnsil 50 pa6ai& 

516 mate ben ni he6 ij* pepp- a rodmap cap a h^ijeann 
5ion 50P pep tuonjbala oath- conriidop con 56 pom lappaft 

no6a biupa ann bap naftaij- sona6 um calp cpomfialaj6 
Cniptep op juolainn in plj- an in^on lu6ap Idn-mtn 

ip naipjip o coibde lep pin- ap mac CumhaiU a hQlmain 
O acaof anoip oo cliemain 6fiin- ap Bnan 50 ccpocaib citiil 

uime po bpegpam tli alleifc- Oo Oeicpin ap muinncipe 
Ip € TOO macpa in cope cpoTO' bo imBip opuib anppoplann 

m6 p6in in poihOip puipmech' bo pinne bap ccpua66iii- 
bpeoc. 
6 6appuppa bap mbdojal' ^an neapc pslai jon neopc 
top's obap 

pobpfa6puic6aofbann|>in' D'6pirb'aip5eO)pOoif»aotnib 
In cochcap ijt> D'pianaiB pdiV pagatb ma n-einech &<SiB 

6d dorhoil dip 506 pip bib- ip a cetoip Don aipopfgh 
beip lee ochc n-ailc cloibeoif)' bo bepgdip lep na n-oi$ea& 

iocpai$6ep bap ccoin 6doiha' ip Bap pleja pnopCdola 
beip lee p6p m'piCiU a f>inn- beip mo pjet ip 6p 50 pinn 

beip m'poinne t)epcc-6ip ^o mblaib* piti ceD ^at cloi ba 
clochoib 
beip mo pi6al ip p6cc plfiaij' a pinn ihicCuihaiUapmptiaib 

d60 ip 6p ip aipgeo hf- ^loine ip 50pm ip pionnbpuint 
beip lee in pittl pnuaboij- a meic Cutnaill 6atbuabai$ 

p6 caob peatc bpailjeb gon ache ap somot* peipOi 
himteftc 
Cabaip copa baihpa be- cop an pip ap a 66ile 

56 cum bech mo ifiac pa bp6in- a mbeic uile bfa oijpiip 
t>o paopac copa lappin- p6 hSndn an o166e ptn 

ip cuspat) copa gan oil- pa ^on^norh led a ccuifiadcaib 
X)6p5aijceap in imbaib n-din- caopcca pionn ina combdil 

pipjp Sgdtaft map bo lui6- iapa6c cpuice in oippiceij 
On cpuic 6dom pin na ccpi cc6ao- 51b ippiin ba I6p a mfib 

ceO aipjio ceb urtia dm- 1 ceb lapuinn lomldin 
GninanTia na ccfibnap fepom- gencapjlepp soUcapJlepp oil 

piSancapJlep in glep oile- pa a nbenOlp cdfi cfarhatpe 
t>a peinnci in jollcapjlepp gpinn- DopfoSaib m beca binn 

sat a ccluinpeb jan bb^pa- bo beitbfp po biocbbgpa 
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44 DuoName pinn. [ito. 

t)fa |<6innce in gencapjlepf Jjlan' Do pfogaiC cpoma in 
colinan 

jaft a ccluiTipe& jan cdipe- tio beicctp ag r^opSdipe 
Oio reinnci in pfiancapglep pldn- Oo plogaiB infieafcabdin 

gat a cclmnpeA mop in mo6- oo Beicclp no p(opcobla& 95 
SeinOip an mjean pacad- in pfiancapjlep 50 jndcoch 

30P cutp na ccoipp6im pUain- pinn mac CumaiU in 
caoimpluaij 
Cuipcep na ccpomcoblaft caf bpan if in c-o6cap 05I1S6 

50 meD6n laof m6p in mo6- po baoap na ccpomCoolabh 
map 00 eipij sptan op pio6- boiBpion poba m6p in cion 

ann 00 bacap aj bepnup- gfip luga \e6 a pplaitemnup 
a 6fi p6in 05 506 pep 6ib' ip a plej buileat bldiftmfn 

in c-6p pan c-oipgeao nifa6 n^ai- na peotb "] m epical 
fappm ciompaigic in f>fan- eiOip anorp ip anfap 

gup mnip pionn Ooibjan geip- a be>Coi66e napp^smaip 100 
Na habaippe pin a p(' a rtiic CumaiU 50 jcaoiiiill 

6 riiQitoin OtJinn ap in peilj' uaic a topsapaij 6p6i6eip5 
Qipngiftip pionn na pg^la- fa azcu^ab aip Oo tii4la 

DO pQC pionn oomapda gap' na pediO t in cpttal 
Do pdi6 pionn 50 me&paC mdp- map Do Dejlaift 6 pe a fldj 

map Oo OealbaA oibco ip Id- bon bloij acgaiprD D'aon Id 
Dona hfiaipib bo cpeiO pinn' in can pin 00 pfg na pinn 

nd 50 nOecbaib cap pdl pen' pi na nbdrii ip na noeijpep 
Roinnip pionn no pea6c ppdilje- bo pe6c thndib ba Idp 
aille 

O'eccaotn o'floippe aobba accaoib- o'CiUbe ptiicenca 

po6aofTh 105 

t)o poo Oanipa m painne dip- 00 b'piti c€b tta ^at cpo6 
cdip 

m piieall b'Opsop 50 mblab- t Oo 6aoflci in cpifial 
Se6c mbliabna bi 05 Caoilce cdip- Don cpitil maipij iftfndip 

50 ccainic in pdt nid ppuil- a pajail op Duibeofiaip 
<3on 00 16 03 Ouibeofcaip OiSin- meipi ip pionn ba haiOble 
pOin 

Opgap mac Cpuim6inn pom cap- 5i^oiT*^ jilla na pifial 
Sipip g'Saipe biS viipco- ap 6aoilci ba mait cuijpe 

jabaip 5liaipe in pifeilpldm- ip ceiDl6o'iappai6ipiiapdin 
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pdaip uapdn ba Tnai6 a nf arii* a^in ocnocpeap cooibintap 

bo 6aicin pif i>dop in i<ntici6' in cppeb I1ni6i linn^Uap no 
Cuipip 5"''"P® '"*'^ Ne6cain' in pftil pan ppufc yeftcaip 

00 cuic a n-iomDoifiain 6atf in fitil aloinn mnpuap 
C015 oinpippiS "1 cfiTi- bacap &a hioppai& pn( bpSj 

nt puapaccap mle be- 6n 16 pin pi6al> Caotlce 
Ip ann aOubaipc pionn pfim- pip no pluagab 30 pootpAdill 

no6an ppagtop 1 Dap Uoni' 6n 16 aniu 50 ocf in Coiljionn 
Ciiicpai6 in Uailjionn cap muip' bu6 po6ap no Sao16ealuib 

benpai6 6ipinn ap a bpoiO' ip beinneo^oift in cmppaiO 
map bemneotup in ppeib pldin* pocpaio mao Calppoinn 
Od USirti 

ciucpaid bpaodn bopb 50 nibla6' ip c6i3eabai6 in cpitol 1 1$ 
Hlaiiiociap ba£la bdna- ip cluij t ce6Ldna 

agup poipjela pgpiobfta' O'op ip D'aipjaaO na plCla 
Ip fab pin mo ps^la &uic- a pf in popail a pacpaic 

no6an puiL mo thaolnpe t>e- oD 6fmpe pi6al 6aoilci. 

81 6a I. 



XVIII. 
^uchcach ingen Ofapmacca- copcaip a ^uatb^eal abpaije 

nt hinptoCup foppadca- 00 bof ap Jeilingin ^pdinne 
5poinne ptiljopm fdopjapca- lenndn t)iapmaOa O^ibjil 

ingin ti'6i6ne caob^occa- poo Copmoc mac Qipc 6in^ip 
Ce^op in mfn malain&uib- map rtinaof D'pionn th6p mac 
THiJipne 
eUii^ip in 65 andi6ni&' ijob Le Oiapmam 6 Duibne 
8e£c tnbLia6na twn t)iapmaiD-pin- f&o ^pamne a n-imlib 
banba 
ip pionn 05 a n-iappaib-pen' fnat ppuaip bdo$al a mdpb£a 
O nat pptiaip pe a loicl«Dpa6- Dea^iEiac Duinn na sclep 
ppdobpo£ 
00 snf pfob 50 po£eal$a6- ip t>e clinic a pdojal 
Cuipip pionn 50 plopaib^il- Diapmaio tto 6enam peal^o 
nf beice &a f^opaipn^ip- Do bi no piattat meobla 
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46 DUaName PINN. [rna. 

3onaif 5"''^^'^ Jeip^iacaV muc neithe bo bi a n^uUbain 
maip5 Tto 6tiai6 bon cpenf>loDha6' bap cuic t)iapTnaib o 
Ouibne 
On muic pin bo hainmnisheab' benn ^ulban apb in eipcip 
n6 ip 6 $ulbain JaipBdennaTj- mjen Scdipn i1>6ip rfieic 
Neiihib 
Ceib ce6caifi6 op ceinnfteitniup' leippin pjfil ba P56I fmniA 

nf paoflib bo hinnipio&' ciJps a hacap oon injin 
Sjinnip bpabdn banbabca' bo bt pan pinngil f 6ca 

C15 be6ppiopab pepoachba- innci 6 bo 6iialai& no ps^la 10 
Cuipif 6chba6 oinbpeanba' piop uaite opctonn a bpai6pea6 
cegaic 50 epic caippcennca* um 6pd6 ^ip^i opna thdpad 
Ci5 in cuipe compariiaft- 16 66ile ap benaih pdjla 

ba ht in ^o$ail oUblabat' ap mapbpac um cptSc nOna 
R6 cpi Id 50 ldnol66e- notap rii6 bt6 na cdna 

nl C15 lu6c a pdpaijfie- Dia n-6ip 50 laifte mbpdba 
Cimtiol btinaib tlaoljupa- pug pionn oppa 50 hdjmop 

mOp an obaip dontafta- a ppepbal pa plan bpdfeap 
Cei6pe cafia commdpa' 05 pionn pe paipe in bi}nai6 

ceib in pfogan pocpfifta- bo lop5a6 in Ofiin bWCJloin 15 

Cuipip callann 6aotpCopcpa' ann gai aipb bon BpuJ 
bfiabat 
Ip loipcip bfin Odolgupa- b'aimbedin na jceicpe pfia66a£ 
X>o Boi 66ca6 flapaljlan' 7 a buiben bpacap 

ag lopcab 05 Ifiacihapbafi- 50 cpdc eipgi ap na liiapat 
pogpuip 6ufccQ6 oUbld&a6' compac ap pionn mac CuiiiaiU 
nf ppit pa bat iompamafc' peap a ppepbail n6 i puluing 
Compaft ap pionn dpbiiienmnafc' iappiip66cach jfip ppaip- 
bpfS 
nip b'dil 16 no saipgCejlafc- aoln fiep oile a6c in c-aipbpfj 
ppegpup pionn in plai cpfimib- gup m $le6t> ppto66a ppoip- 
meap 
ba cpe6ca6 a 6ai£6iDi&' 6 fcoijebal a coippplejh 10 

Oo pab p( cpi tpenbuiUe' 6d cap in Senftoll Sn16e6 
bo ba cpla6ap cpfiCcnaiJfte- i3ai6e in pjlefi oipbeapj 
tppeaft 
Hochcup in lainn Ie0apfca6' ba lapoihna na I66pann 
C15 tlaoljup 50 bejtapaib' eibip f^ionn ipin 6planb 



sdbyGoOgIc 



XK.] DuawaiRe pinn. 47 

■Qap Ben ften tiplann fiCcaiJe- bo mac Caort na ^cltiar 
ppdo&paC 

5Up tpapjaip ba cpfinbuiUe- 50 nOejina &e 6d Ddolgup 
CeiD in lann Jopm Jep-Sapba- cp6 6ldp r5*i* pinn 50 
huUaifi 

ip jeppaip cp( fcpSnapna" a ^compap 6I61& in £upa6 
X)o leij opna6 figcomlainn" pionn fia OaoTpsne gfip ppuilea6 

cuicip tSaft na tpdncopainn- in Sen6oU pniti Snf6ea6 15 

Ip annpin bob indaofnce- in Tnfli6 pan mnaot pdimip 

n(op rtid T16 mao Tnio&aofpe- 6 ap pgdt a pj^iC pa pjainnip 
pionn bpaicpm pan iijen-pin- n(p puilingead W cloinn 
6aofp5ni 

M iobaip bo 66ib^epaib' 6ainio Oippln ip Caoilce 
t)o 6obaip a cijeapna- c6ib Loftopn beap &6bla 

mapBoip m 65 ilrtienmnad- pa buai6 n-aitip ip n-€6ca 
Cfljaibiep pionn pdobapjlon- ap ipannaib pleg a n-dipbi 

50 tUig&ech mac Oonjupa" jup in MaiJ bd I6p s^ipge 
Ro bof pionn peftcleitBUaona- 5a lei^iup na6 pptiaip pldinci 

gan cefcc eibip aegpiana' 6 fcij Luijbech 50 n-dille 30 

Clann Oeijenea^ Ofaptnaba- iniiiuin in cuipe cp^6ca6 

ploca Fionno pfalBoja- t)onn6a6 eofcai6 G66 €uchba6 
Ni pug 5t"^"^"® joipmbepoafi- Oo ihac t)uinn na ^clep 
ppdobpof; 

aftc aotn injen oipbeapcafc- t bd tiT pin 6uchbat 
a Tflic t>ua6 a beSftlSipig- a 6poibe Ofaba 06pca6 

Hab ap Idp do pei Jleippr ica in pepc pa a ppuil, eocai. 

6uchOat. 



XIX. 

QnoCc pfop6eipea& nd ppfan- ]io pgappac p6 neapc a nfab 
cepc ano6c a ccoin pa ppip- bobab upup a n-dipirii 

NiopB'6pin aipiomap plOrg- a gCinr Cluicblap banabbefiilr 
ceicpe pi6ib c6b gan on- buinne 50 Ootpe ud Ijon 

ba hf op poCpaibe lift ngal' 50 pmepOpip Lofca Lup^an 
belt cceo pi6ic Itiai&ic joil- ap nbepbaib urn ndnabaij 
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48 ouaNome pinn. [m. 

Qp nearboi6 o ccat ^6pj>a- Heib sceoo ^i6e<iD ceao colma 

ba M ap conM ap ccia6c ap* pi6e c6aO peinTii6 polc6ap 
Q ccat OUapba jan peaU* a ccop6a)p aipOpfJ ^ipeatin 

UapcuicpiomicpeinSin $uiU* a cca6t)pe$&a op bduinn 5 
Qp^ip &iiin 50 TTlaJ nOeilje- pfi c6at) D65 pe hfiaip ppeipse 

anofcc nf mmpionn OioBpain" a6c peipeap ip cpi nonbaip 
Nf hionann ano6c po plop- mo plioicpa 1 plio6c m6 ptoj 

biaipihe i nofaij 6a6a cpiSai6- mumnceap ihic CurhaiU 
opinptiaiA 
5i6b€ die a mblam ano6c' no6a Uoniriap op lonjpopc 

bo haipeo6ai6e nap puifte- pinn eibip toin ip Ouine 
Ouppan liom bo bei6 map pom- a Caoilci supin mop$oil 

00 bett-pi gan lao£pai6 luinn- cap 6ip ca6a i coihlainn 
Ip h6 Oo Beip m6 map pom' a Oippfn a rtio mopSloin 

no£a maipionn pionn pepp&a- mo 6pfa6 ip mo £i$eapna 10 
N1 ihaipic cpf meic in tfiit- n6 Gob Rinn ap pgaft a p5eifc 

nf maipic na 5001 bep^a* nf maipic meic QomcepOa 
pionn mac t>ubdin mo fsapa- nf ifiaip bo 6loinn Ttlupioba 

ni cicc a ccafc 5<^^I"' '" Jdib- Dubdn mac Caip mio 
Canndin 
Ntifiaipicm Dfepcomblab'Cap Cuoilgne no 50U 5<'''K*"'] 

nf ihaip mac Ua NeCca anall* pionn mac Sepcdin nf 
riiapann 
Ni rtiaip Ceoae pea-jt 50 n-aoiB* nf ifiaip Iblann mac 16laof£ 

ni iliaip piann in cupab jpinb' nf liiaipic cpi meic CpiihoiU 
Nt maipic in $lapf!fen slan- nf maipic piana bpeacan 

nfitiaipOaiSpemjioUasel'Doilge learn nfljoc aofnfeap 15 
Nf maipic clann itlopna an dig" Duppan jan a mbeii 
b'donldtrii 

50II Qpc Condn 5<^T<°<b slan- loniiiuin bui6ean bed6a 
Bfbbab 
Sjfacbpec j banb Sionno' mapdon nf cuipic spioUa 
(■'■ 5<Sip) 

ni thaipCoinnp5leonabloi&e-nf maipenn pi^a6Calpai&e 
Ni riiaipic clannmaicne f^inn- a Oippfn in Jaipjib Jpinn 

DO CdOap pm Don mbio6 5dn- a6c mab cupa ac donapdn 
Ni ifiaipic bo tlann-pa p6in- a Oippfn jupan mdipps^iifi 

pep Loja ip Oipfn gan on- euchDa6 Ukibad Opgap 
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Ml TiiQipic clann Rfindin p6iO' mo bpaiCpe ip mo mic p6in 

bu hf a potpaiOe cata- pide ceo PS^^* donftaca lo 

G daoflce 50 n-iomoD ccne&- nt ifiaip lao6 nat ppuaip imneft 

C15 cpdjaft Da jaft plaidiiup' nt Man cdC na Tnbi£rtiai6iup 
Ni liiQipic m muinnceap miSp- bo &fo6 a^ainn nap cciitdl 

T)6nam calma no nOfaiJ pin- fiaip nf tigic Dap ccallaip 
pdipDeine do pinne pionn' oi&6e poThna i nloCapglionn 

50 pajoaofp in ptan gan lo6c- 'pjo ma6Deipe6 fttSin ono6c 

Onobc. 



XX. 

a iloi&irti eifiipcfn in Cluij- poohai6e ba ndifia 6uic 

T Diap Benuip a ccmn- ip do pgapaip p6 a ccoluinn 
C^iOpep Dap benuip a 6enn- Cpiftip Dampen mac t)ui& $peann 

TKlinSlupoo 6dib 50 c6ip-Do laim SdDoipnmeiC Palldip 
Cioba DO p6me ii> cloiftith- po6ai&e Dta accu^ oigifi 

n1 paibe 05 Duine lonn cpiSaid' ip m<5 Do 6icha6 De^fltiaiS 
X)o 6eO-ainm in Cpom Ca6a- a laim Sd6uipn na pla£a 

mdp ccat cugaft le c'pdobpoib- a ftloiftiTh Juipm Jlan- 
fdobpaij 
Do mapbup SaDopn ihac Ldain' oo laim SdDoipn mdip ^o 
mbtiai6 

pa 6615 meio bpopgap 50 mbloift" mdp in copgap a 6loi6im 
H6 rtidpbuip a 6pufm Cata* Oo Idiiti Sdooipn na plad^a 

a ccat liloige gl'^'ifl spmn- JP'ins 7 '^eps T t)eiSpinn 
Ro mapbuip Dtap apO oile* 5a *ineaO pip ndp pceile 

ap pUab Cipip nofca 56' flip 7 ldcob<) 
Ro $010 fob 6 a a6aip' tH a oloi&iiii pa cp6n ca6aip 

n6 jup coppain cu 50 cptSaift- op plfob Doppai J Dpoigeon- 
pfiai6- 
O ftappaij in Cpom Cafca- Idib mac in apDpla6a 

nlop puilnjeD D'Idib lap pom' 50 ccug cafc ip a afcaip 
Dapodn mac Idib pa bopb- ipp6 00 pao cap miip m C0I5 

ipa amatoip eileadcpo' ba hoippfteapc in imtea6ca 
O cappaiA in Cpom Cata- DapDdn mac in apD^lata 

po mapb DapDdn ap in muij' SaOdn Donn X>it a 6loi6iih 
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don ihac 05 SaDdn no Alomn- ba hOapal 6 ha hdlainn 

m6}\ a ^aifiTTi o^na cpea&aiG' t>ap &'aintn 5ola ^aLlaiiiail 
Ro lui& gola popa a &pei6' 50 Oapbdn ip 6 pop cpei6 

50 po t6ob pif jep ppei&m gup- 50 nDepnocap cleihnup 
Cuj 5^^*^ "^ injen mop liinoof' tio uapDdn ba jile snoof 

ma^t a cput pa cioU 6pd' b6 6poca injen Sold 
boipip injean 50^0 mac- Do DapOan 50 tijile nglac 

Oaft no pola pop a Jnfiip' ba h6 aitim Tnanapalli)p 15 

Cue TTlatia in cloi6erfi 50 cCpopc no6ap ifaana bei6 a ccopc 

po rtiapb Cpopc naoi mfle &»■ pDo jab pije no Cpooie 
Cue Cpopc O'tlip CO inbtiaiA* in cloiftem Ofa ploijce pltiaig 

ip m<ip cca6 po ploijeii poip- bo lairh flip a tloi&iih 
Cue flip m C0I5 d$a' oa rtiac btolup Oingriidla 

po »t6enOa6 leip na plflij' oon milib bo taiifiebtfin 
iKiiniflbdn ba maift Mrtiaft- po bo mUi6 nnSpbdlach 

m pep r^'i map cpeftan conn- 00 mapb epcail 6 o'don- 
Oopn. 
Rug 6pcoil leip a ccuibpech- ben tdiriiebom jep Thuipne6 

pan 5p6i5 in mUib mtaftafc* ba >i6 pf no cCpoiglanai zo 

Cucpac 5r^5^'S ^^^ ^°V niuip' cent) taiifiebdin Idn x>a pmi 

paiOb ip apm ip eppab- in pip ifiaipb 50 hdon-ionab 
Cue 6apcail 00 irioc pf 5r^°S' d-oiAeifi Laimebom nf bpfij 

pupcioftlaiooon cpiafepobpafc'bfapb'ainmlapon il6po6a6 
pi6e bliabam ip oa mf' Oon loinn aj lapom 50 U 

po ba pc6l dbbol gep bail' a ThopbaO oon oa natiaip 
O DO po6aip nfop jniom caipp- Iap<Sn mac Gppdin aihnmpp 

cue epcail 6uiso ap a JpdO' aplp cloi6eih taiifiea6din 
Cpfiag lehepcail pptrfi pa Bpdn' I notaij 1 aftaip taimeaodin 

Do popglaic glaip a njeiriiil- Do leij ap Oo Idn-Oeiiiiin 15 

Goubaipc epcail 30 jnaof- no bfpi a ppiih map acoof 

na Dfina Dobbpftn Ooc p66' coigebcap Cpaoi UiiTneao6n 
Ro 6osaib eapcail in Cpaof- 7 Do pac Do ppfrii mnaof 

00 lepujhaO a riioiDe' mgen pij no TTlepftpediDe 
Dfa maipeaO m'aiQip-pi befi- ip pf na Spfiigi gan 56 

ip pepp bom p6p n6 a ppaca- ajam do riinaof Qbapa 
Dopdnpac pmOaineaft oile- pToga in caiman cogaibe 

paiob a acap Do Pptih na ccpeab- mapdon ippin 
Desftloifioaih 
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Ru5 eapcail leip Ppfrti jan bpfin* jrnp cogaib Cpaoi 
l/aimeaDdn 

balugaioe a bdoSal^aTi &€0'6pcoilblia&oin bfacoim^ot) 
t>o 6o3(ii& Capcoil in Cpaor tif paipe cataip map hi 

pdgbai6 in Cpaof Idn x>o plfij" 05 Ppf rti 05 mac Laimea66ii 
Ro mapbafi Gapcail an dig' le ppfrii pe mac L<Siihea6din 

n1 a n-aipci6 Do mapbab- cenn gaipjid na cpomcaliiian 
aia;i;aiit>aip Go liiiU Cpaor mac do ppiih pin p6 n-a mnaof 

ba Dartina guil ip gala- oa ccuc cap muip 6l6na 
Gla;[anoaip cue anoip' ben TTlinSlup na longaip 

ag pm map no c<SJla& Cpaof- 51& p54l aobaL cpe ^nihnaot 
Do luift loingiup a cpf6 Jp^j" op Lopj 6l6na cpe 6cc 

bo cuippioc dp na ngepsac' Oo ihilLpeati Cpaof cpoimfcpfi- 
ba6 
long ap pi6ic CU13 ceo t>6as' ip € a pfop ogup nf bp^s 

lomgep na n5p65a6 cap muip- Oo 6o$q)1 Cpaof ap 
CpoiSfanaib 
50 ccug ppfrh in cloi&em copp- ippin cpijin 6^aDopn 

O'etcaip 50 mab moibo a neimh- a plej 7 a cloibeiili 
S6 caca Ueg co pa fcpf" po Bpip eachcaip um an Cpaoi 

Oon cloibemh po r>o plfiaj 5p^5' '"<'? mnipceap cpe 
oip6b 
Hfopbuipbonn ap bicgonjnaotnlp l6i5aptjnp6naiTinaof 

nfp imcig calmain ceccaij- laoC map eachcaip mac ppitfi 
On c6aO Id Do ftfiaib Cachcaip' a gcac Spfigafi jan Bdo$al 

Oeich gc^aO mfle po lea6caib> bo laim 6apcail a donoip 
t)o pofcaip 6a6caip cpe fieilcc- bo compac Qifeil aipmbeips 

ip cue a 6loi6iom &d 6ipp' bo Cinfap mac Qimteipp 
Ro ^dgaif* Gndp in Cpaof' Do luiD pa nOabaiUe an pf 

nf begdn Do cuic cap lep- ippin eDaill Don ^loiDeih 
Poiiidip pa neoaiU bo Bf- no6a ngeibbfp aipm a ccli 

mac TDopkioift gan Beifc jenna- Dap b'ainm tJapgao* 
aipmDecla. 
X)o I1116 duige Gneap apD- ba h6 in Cpoi$idna6 cpgngapc 

pomapfi mac ITloplaofd cap leap- Do len Uapjdoc bon 
cVoibeih 
t)a rfiac ag 6neap Do 6lomn* ba hfiapal fao bd hdluinD 

Dtp jeil-rtifn nap 6fip p6 Ddiih- SilM flp t Opgdn 
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In can cainic pent>a6c 06- Cn^af mdp nf hiomop^d 
00 )i6 a cciumna Oia a macoib' 6ip ha Oin^na in be$- 
ihaciiai6 
Oo poinn emap ap a 5pd6- cug D'Gpjdn tia6a an eoal 
jan OimbpiJ ba peppfta in pep- oo SilBt colma in cloi- 
6eaif) 
Cappoib Siluiup in lao6- in cloiberh Oap b'ainm tiap$do6 

Oo Ifn mepp6a6c ip mipe' ip calma6c pa OeS-$ille 
Seoluip Siluiup cap miiip' oa c6ao long 50 hinip Cuip 

Ip cue 6n imp frona- b6 itlilip in5en Cola 
50 pu5 ingen Cola mac Do tSfliup na ccp6n$1.<ic 

Nful a ainm a hinip Cuip- mop a eaipm ip na builliB 50 

Ip cue b6 lllilip Oo Nidi' UapJdoA OO paO pldi$ a n-dip 
mapb t>d)pe na 6i3n cap l6p' pt na buille Oon Hoi6eifi 
In liaip DO B( Ifiil Stipaip- 1 OciJ Nifiil aj b6 6€ppaip 
00 paD 5pa6 mfip nap 6Gilce6- D'lngm pfg na njlaipeic- 
pea6 
Ip cue Nful ingen Ddtpe- b6 ftepoip ba mdp ndipe 

ip puc bebeppaipgomblaib' liSLS6paipaipDpiSmoortiam 
Injen ihaippeaC Do bf 05 Niuil' Cala6 poba maifc a pfiin 
^ib $eal na nsel-laih n5apca6' bd he a lenndn tx>mna£- 
ca6 
Oo LuiD Cala6 pop a6a6' pue 16 cloi&ioifi a haiap 
00 pac in pfo$an petcai' an cloiDeih Oo Lomnoicaoh 
IfiJ in pann Dei Jionat po pomam map a 
ppaiconn cu in 6pop Cuap. 55 

Kuc Lomna6ca6 nfp Idob cim- ben a mbpoiD leip a h^ipinn 
piojan cenn6doih cap paippge* pionncaom in$ean Oe$- 
Caipbpe 
Rue lomnoficaft Da &iin- an injen pin 50 nDe$pi3n 
ip cue Don 0(5 paolp peOa- a fedio ip a baip^eDa 
pfiaip LomnofccoC pT F** tuinn* gup lenndn Oi Cii (lluluinn 
ba mfan leip m cd jan Jaof- bo rfiopbaft cpe na rhdpihnaof 
Caimc p6in offtte partina- 00 riiapbaft pl6ij no herfina 
00 Bpeic copcoaip 6on titiail^ne- pOo lopca6 na CpaoB- 
pdaiAe 
Cainic Lomnoftcaft pa clp" an cupaiB ba bopb a Bpfj 
ba I6p DO 6upai& na ienn- UloiD t pip ^ipeann 60 
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Capla cpfap ap aipe- ag coigedc cap CpdiJ mbaiLe 

Cfi ii<i 3clep t<io$aipe 6n Vinn' ipmuinpemap mac eippSinn 
CeiCib Lao$aipe n(p 66ip* mup Do connoipc in port)6ip 
cldoMaip t>eil& liluinpeiiiaip rtiip- aiiioil pi6c ihaipb iti 
uaip pii> 
Qbaip a itluinpethaip rtiip- po pdi6 bpicne p6 bpaiaip 

cpfiaD puc Do t«iU uaic 50 jpinti- 1 po cldofclaift hinncmn 
t)o pfne in poihtiip D16 iini' a liluinpeihaip ihio eippjinn 

p€ilbaThap6Tidiiiai&Do6inn-na6pepldnihai$6ti anCipinn 
Tio 6p6icc TTIuinperhop a aiptn- 00 60ai& LaoSoipe o luai- 
ifiaHAtn 
niuinpeThap nfp i^ep peppfia* nd Lao^aipe loinnepfia 65 

5'6 ftuicpi a Ldogoipe luinn- gan consnam 16 Com Culamn 

ip h6 no donop on cdip- 05 compac ppippin ^dthoip 
a TDuinpeniaip nd bt mup coof' dip nf hinihuin mS let) itinoof 

ai^niS t>o k6k map aca cti' eipi$ cuip 61c 00 mi6ltJ 
Seoluip TDumpeihaip muip bopb' nd 50 ccainic 50 Dfin tnbolj 
CO ecus leip na pediO cap linn- 50 pdinic co Coin Culoinn 
t)o pomn Cfi Culainn na pediO- ap motaift Ulab jan ifidio 

oihlaib cue lacc jan onab' gan a beg t>o itluinpeihap 
]n cloibem l>(a ploijte pldij- cue Cii Culoinn Oo liiac RdiJ 

bamdp a peibm a ccatbopb- cuccD'pepgiipincalab-colB 70 
X)o 6dbap Uloib an dij- a nQlbain cp6 lomopbdib 

Oic ccucocap cat 50 mbfioib' bo filannuib aiUi GbniiaiU 
Cue Pepgup in buiUe bopb- ap a lairti bon Aalab-colc 
peftc ccet) nfp oimbtiaib 05 tjol- t Ibual Don cloibiom 
Cue mac Rdi$ buiUe cupab' a ccat llgdipefi Ulab 

Dap cepo pep5up bo sniom gle- no cedpa TTIdola TTlibo 
Se6c oceD 0605 Idoch 50 po bd' Do luib QcoU cap muipmdp 

5eiU 6ipionn uile 50 ngup- cucab duije 50 t)fiplup 
Luibpioc pip GipionD uile- 50 CetiipaiJ no n-donCuipe 

mapoon ip Ca6bo)b glan gle* Do cinneab bdib coifiaiple 75 
t)o luib Caiboib uafta olle- no pedain a ^eppa pipe 

nf FF"''' ° nCipinn po pep" obc aofnfep comloinn Coipspep 
Cuib in c-aofnpep pin 50 mbboib' b'pepaib 6ipionn com- 
lamn cptiaib 
ap bo bpaofbe6cpa 50 mbloib* mnip bOin 50 pip a 6aebai6 
On meipi 6 op Conall cam- ap mae oitipa airiiipgin 
on meipe 6 ap Cb na gclep- in mippi h6 bap pepjup 
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an6 Ci5 Rf ndp HJai6 goof- an6 piariiain mac popaof 

onfi Naolpe na n-ajtm n-dij- an* pep t)ia6 mac OoThdin 
N( lamann rea6 ijaiBfo ^- in cQcall fio ip jlan 5116 

po caipn^ipeab 66 cp^ S^il- co mbfafe na aipopij opaiB t 
CaBaippe coihaiple 6flin' a Cat&oi6 ip p6$1,an yiijin 

an pepp geiU Do 60I amafi' n6 cat cp66a ceOpat)ha6 
Nf ndip daoTBpe geiU 06- a fiipa eipionit nf p6 

1]' pip in beta buiiie' ap nsiallad oon don6uine 
Qoeipim ap Conall cam- ap mac oipftipc Qiifiipgin 

geill Ula6 ni pa$ait> amat- ap aja na nQUrtiupae 
t)ap DO Idirii-pi a 6onaiU 6ain- a liieio oip6ipc Oiitiipgin 

316 maift Oo Idih a ccofe lonn- Tio6a tinnpip ap a 6onilann 
t)a& eccpom geba p6 6ib' ate 30 njoipfceap a gaipm pfj 

nofta ngabann 5ell 50 bopb- ate mfi p^in pa cala&colg I 
O5 pin a paDpuic uile- a tinn plCiJ na po6ai6e 

}iat>a bepmo ip cti ap neiih- cuio Do p^^laib in 6lDi6iiii 
S6 bliabna d6cc ip c*D- bof p6 ag Pepgup nt bpfig 

Slip CU1C in cupai6 ba jpinD- le Lughaife le Dall OiliLl 
!3 po cuic pepgup nat ppann- cappoiO ITIea&b in ptglanD 

-| gin gup mait in 6iall- cloi6emh peapguip cue D' Tpfal 
X)o lui& Ipfal a heihoin' ap cfiaipc a Loblumn leabaip 

D'piop P56I na beipbe aT;\ a 5pd6- pDo oe;rin Deilbi a lenndm 
Lennan meic ConaiU Cepnaig- ingen Lugaine ineninnaiS 

mop a poftpa poba bopb' cue na co6pa in cala66olg 1 

O fcappai6 Lu^aine lonn' cala66ol5 cpflaid na ccomlanD 

DO paD ainm ap in loinn' in paD po bof a Lo6lainn 
Degmac Cuipe na nglonn- oo mapb Lugaine a ocotiilann 

on 10 DO potaip in pep' Do len a ainm Don 6loi6eiii 
TTIeimo poc bfaca bpan- ap coppoib cenna cpfiinpep 

pfemh nTp gabab p6D buiUe- 6 laiih leabaip tugaim 
S6 bliabna D^ag ~| c6D' Do bof a Lodlannaib nf bp6g 

gup 6ipiS 6iitiep aipQ- an geg aloinn iplpjapca 
Ingen ag 6imeap Olpa- 6igben aLamn plopgapca 

ba h6 a hainm be Cuinne- ptojair bpepail bappbuiDe 
TDac bpepail ip b6 tumne- nfp goBab p6 a Ldo6buille 

Diep b'amm dongup 5<*<" Piiilea6- 6 mbioc bdob 50 
bitbmbbeae 
baineactilad f?inn na p6ine' Cafilat Dub in t)uibfl6iBe 

gep rtiaifc a la£ap ap Id- ba macaip f Do cuinnpgLed 
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Rue an ea6la6 16 cap muiji* 50 hdonjuj" 50 a,pena6a)p 

tion loinn po)S6ip nfop torfifta- DOl a ccoifilann f>ep6omna 
Nochap ga&aO peD beim pfaiti- a ccat a ccoifilann a n^lfad 

pob cfi pfjlann no cpuinne* gopot) bpip cetin no caiUije 
Oo pfgneaoh 6e oa 6uib' lugaiOe op Qonjup 50 mbloift 

po mona copccaip ip cnebh' do paO O'Cpjap in doi&iom i 
5ep Tnai6 lairii Opgoip pe heft- no 50 ccappai6 in cloi6eaih 

pip nip 5aba6 ina ftfaij pom' in jem ponbuf na bechai& 
S6 660 ldo6 50 pa iecaip- p6 pikiz pf a ccacaiB 

tp pifte mfLe mfafi ngaV do tnapB Opjap Don 6loi6eaih 
On 6eD cat bo cuipeab &e- 50 caC mop 6uile Openhni 

aca lem a beapbaii ftuiB- 50 mapbaft pfiiihe ruBaigh 
t)o tebtloi6i1ie no cpumne- an penfiip ba bailc buille 

beanna6 6 a pacpaic no penn- a\'6 piic 5*PI' ^° cColann 
ITlaUatc op giolla on gaBann- olc Oo pec S^PT" "" jCoUann 

acoip ap Do fcopp o p}\f olc Do pecaip in cloiBiifi 1 

Cuip in cloifieih pm DOc Cpip- a cleipcm B15 Dom 6pdi&ip 

PBOp-pa pippin ccols neiihe- ip len Doc c'opD cleip6i6e 
O cainic coppaibe in Doill' Dap onmain Caoflce t pmn 

muna aDechoifi Tlldol 6lap amafc' mmpbpec 50 Dfan in 
clepeafi 
bpipDe mo ipoiBe ip m6 Doll- flch ub a Pacpaic no penn 

oloibeiti mo meic 05 TTldoL Cfap' pob cuip in Jeilc ap in 
plen 
5^ lioniiiap 6ipe map cd- eiDip piop ip mac ip rhnd 

uch ip md Do TtiapB 6pa- a 6leip6in Don 6loideiTi pa 
5i& mdp Do 6uip Do topgap' dn Id paimc 50 hOp5ap 

CU5 m6 pd mfila Don moij' map ocp^c pgfil in Cloi6iif) 1 

Oicfiim in Cuim&e op ap jcionn- nop cappupcap ap mac pinn 

a nb6nim Do b^paiB buiB- ip md 05 p6$ain an 6loi&iiii. 

a eioi&iih. 



XXI. 

Cldi6ceap leiB leabaftOpjaip- mdp Do ButftniBbo BpopouiJ 
Op5ap3dDoC(iai0apceal-mdp5cop5apcpuaiDDotuip©a6 

Ip mdp Do cocaib bo ClaoTb- mdp Do bul&nib bacap paoi 
mdp Do maofbiS mnd malla* Idp ihfan in peng paopilonDoe 
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Cd yo ihapK ppdoMn 50 mbdig- tnaiben op cionn Cempoft 
pdil 

t>ap ^ogaip p^ ope pa $linn- compac ^infiip 1 LeichJlinD 
1p cu bo 6tiai& gep b' olc linn- a nodil in^ne UrfiaiU 

don ochcop Idoft bpeimne jal- Opjop menmnaft i[n] 
ndoihob 
Cat na pnnnanb cue an ptan' neofc ip oipGipc 6 f'oin piaih 

no6o ccusdd cat ha pepp' a n-iat Olban n6 €ipionn 5 

Ld 00 Guf 05 niUpa6 50 naofb' pionn plai6^€inbi6 o 
popmaofl 

DopgaoftOa Jd&paibgopat' po cuaiteamp . ..naCeiiipai 
Do pala 66 poppan moij- eippen beg on jiul gennaift 

bap fdpaij Oaofne t com- 50 poinic 50 CoUamoip 
bof 05 mnoof &>oilce op an moig- mo^oipe b'opbap oboib 

ip h6 Oton pop piSoip in ptob' Ool na aice 50 himCfon 
Ip ann cQinic 6 a cig- injen 6appdin blotualloij 

na capboc ap a Of heoC' mun peilj t mun ppfaOa6 
pepuip pdilci ppippin pf' p6 mac CurtioiU ba caoih If 

capjoiO Q bpe)c W Ofa cig' nofcap paorfi in pigp€inni6 10 

Nf paSam lee oap bo laiili- a oinbep a ingen 6appdin 

50 ppepam an ccic amo6- an pfab copluafi beg biopa6 
N1 ppuil capba 6aofb uile- a pp1a6a6 in liifl ihotge 

nip caipbil in boihan bpon- cO nd pfa& na6 puicpe6pan 
Ro bdmop oeit jcec po pech* 5a peilj t 5a pfa6ach 

cejlaC Cooilci in Oponj itiep* ip mop cumgab nf fieippen 
Ip annpin aoubaipc pionn- p6 hOob beg in Jaipgib Jpino 

bol pan nia6aipe gon poiU- in Jlaippfan ip Uf Neaifinainn 
benaift in c-apbap 50 epic bo liinoof Cooilce 50 coimnipc 

bo g^bam ap ppfaba6 de- bub cobaip bo rhnaof Caoilci 15 
baccap pi6e e6b bon p^in- -\ beift cceb ap aofn-p6im 

05 biSain fcpuicnechco pa moij- bo rtinaof Caoflci 6 
6olkiinaip 
Ip 6 pin eond6 mnd- ip peapp bo chfiola pern Id 

Q06 beg pa Jlaippfen malle- aj btiain apbo ihnd 6aollci 
ben Caoflci na capboc com' poip pfap 50 nftm pon meidil 

ip Doijpe 05 cancain fciiiil- bi no capbac 50 caibifiip 
Ip aiTiloib po bof in pf- pionn mac CuriiaiU bo cdotii U 

T jabal 6ei6pe mbenn- aige 05 oapnab na punnonn 
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Q'SOf 50U ni6p mac TTIfipna- 1 Qpc in ptJftaihTia 

T Condn japB 50 ngpdin- t pionn ni6p mac CiSdin 
ec Tno& Smala mac Sm6il- t t)iilSta6 6 teichrfidiTi 

Oipfn ann ip pionn jan on- dot ihac pmn t Opccop 
Hoto poifii pan meicil' a6c cpl cloiftihe tjiep ppeibiiii 

mo tloi&eihpa ip cloiOeiii pinn- ip cloiftiifi Opjaip aipm- 
Spmn 
SiUe6 tod ccuc aipOpf in q^ldij- cap m moij pfojlain poih6ip 

aoti fcui5e pe6c cca6a- pd Oolop mac Cp6nflaca 
t>olop mac Cp^njlilata tpuim- aipbpij po gab pop Lofeluinn 

pe6c ccada 66 50 bpeJiftoiS' Do jobdil nipc popCeriipaig 
Ip ann aouBaipc pionn pdift' a $iiill liieic ITlopno 50 mbdi6 

cpet) 00 &enam Opeimne gal' in cei6ea& no ootiighofi 
Ip be6 nech cap 6ip a anma* Oo pdi6 50U in plgbartina 

T nf bed b'6ip a einij- abeipim 50 ldin6eiihin 
buG maifc mo fiobaippe baofb- po pdi6 Caoflci ir 6poca 6ao1rh 

bo bep bap n-aipm uile ama6- cap im&dippib na Cempai 
Oei6 cceO cloiberti Oei6 cc6o pjfC- eipe Caotlci mdp a pia6 

map pt6e gaotee jSipe- 6 CempaiJ no lliafcpeine 
Nofcap ^icouine po tat- 50 painic Caoflci copspafc 

oona eipe leip b'apmaib* Don pSin poppaig pfopangmoife 
Ip cupa po 6uip in cat- a Opjaip a rtieic 50 pac 

bo lenuip in maibm bo 6iiai&' nd 50 pdnjuip in Opaob- 
pfiaib 
t)ia mat) meipi no pdoc ann- luibim pom pgeib pom tacbapp 

50 mob pdp Cetiioip anoip- bon beabaib gaipb bo 66nmaip 
Cpflag not 6ipe an pumn Jloin' b'pasBaip lem mac lem 
bpacaip 

1 na6 6 in boman bpon- mono ppa$oinn Dton b'Opjup 
Q jbip Qof 6n a pip aof- cpflaj na6ap ildibip m l( 

coipijtep leoc m Ua bIoti' puil po 6ennoib na ccupab 
Cuip Op^ap Don caobpo tep' ip joipc lem Cpoifie ip lem 
6nep 

IDac Lug&a6 jan ^(06 gan f dac' cuip bon caob chuaib 
50 Idn-ldac 
eip5i6 a 6dipb6 jan caip- coipgib in ccompoiA gan ail 

blpjib a habopc 50 ppaig- leabab ap ccapac claoibcep, 
Claofbcep. 
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XXII. 

Qbaip a Oiptn iheic pinn- 1 catiaip ft'aipe pinn 

ca lion c6ot pa AapTioi^ 6pf)ai6- pa mac THopna 50 mdp- 
Bfiaife 
Qopo^aip pa fcappuig fepfiaift- le mac TDopna cloi6iih6pfiai6 

pep cetpap ip cpio6a c6x>- po tuic le 50U 30 tnoipbeti 
O CfiiDpep comlainn 50 Dfip' Duppan jan a ceCc ap jul 

DuB mac tuigdeC nofca bpfig- pi6e c^D cupaft ooiihcrpen 
do6 ip 6oftai6 m6p in pgfil" po tuicpec Oa pinn 50 gSp 

t)uB mac Luigfieaft Dpoma CUab- m6p in lla6 in peap 
pTppfal 
Caipbpe Cap cainic cap muip- pi6e c6ao 50 cceapcfsojail 

pep comlainn cceb ippin cca6' Oo ftmc 16 5'^'''' '" 5*"r- 

5ea6a6 5 

Ni cpi t)oiB iheic itlaoil TTlichig- cangoccap cap muip mflpG . . . 

cdo6 pa cappuig nip oomfia- 16 mac maippech mop-TTlopna 
DuB Opuimneat ba clipbe ceapD* in lao6 lebappaC laim- 
beapB 

po tuic in cuip 6tcak apb" le 5ollcpeftca6 cloi6iifi6eap5 
pionn mac pinn 6din i bpeapaiV a ccomlann no6ap 6oppain 

tap po6cain 50 mac TTlepna' mop coiiiba 60 a catjail 
ta potcam 6pann£aip OaipiU' larii pfinca ndp lapp uppim 

00 cpialipionn pLai6 na nimioll' pa Jeip 5'"^'' "I" tV^^ 
CaipioLl 
ba coihpac Da cuinn bpaca' Caipioll ip 301II an dja 

50II H CaipioU Calma- nfp oaipDe jep oeS-apma 10 

NochcaiO na lanna I6a|f>pa- oephaift ofe ccainic Ofigpa 

poba cp6n Olocpa a nOeabaiB' 05 Derail p6 Cloinn ITlCpna 
Qnaip Caipioll ap a Idtaip- 56 do ipan no(ap ppdiLiJ 

neachcop Don OTp pin 6eno- in nepc c6ann<i nip caippi J- 
Uch po pdjaib pa bappaij- goH mac TTlapna gep bainiih 

bon 5aipccebha6 bd m6la pin* n1 cicc Ofa 6ip a aiC6in 
Ro ISi^ead ibuige piann Rua6- ip a pliia$ ap ccofcc po &fon 

ipp6 DO Bain bopb inglonn' a tionn DoSolLgapB m ^niom 
X)o 6ep cuip caLma na ccaft- 50U mac TTlfipna m(Sp-uaUach 

cenn no ccupaD ptg na ccp(a6' Clanna Hldpna na m6p- 

P5fac IS 
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gep Tiidp cat tJO cuipe6 pfaih- )i6 5°^^ '"oc TTlopna na gcllap 

ip oon ^opca Oo bochoA m pep- 56 do 6iiip cof gap cpiiai6- 
ipep 
Ip biTin liom ataitepc o f ip- ua CuihaiU a cooimpip 

eta paO Oo Bf Cup pfc map pain- innip a fnp i abaip 
bUa6ain 50 leit ip p(op fiarii* pdice t pi6e blia&an 

t>o bf ap pio6 ip ap pdiifie- ip aicme na hapbBdiJe 
No6a liompo nat meabpa*- a Cindoft cpi6e Ceitipat 

506 ap Bpip ap pfo6 a'[\ ccfip" ip meabaip liom onimtup 
50 n-iomldic clorterti ip con' ^an beaboib jan OiuBpacab 

50 5cldo6l<S& pi66eaU po pech" 50 n-imac lann ip Ifiipeoh i 
5an olc jan ^gnad dn- jan palaiO gan aCmupdn 

jan don a cceilg po b€iW jan peipg ip jan aiThp6i6e 
5an Deabaib gan cpoiD5a[n]cn(ic'5anTiii-innciTin5anmlptin 

gon 60506 gon ipeifc jan bat- jan aiihp6i&e gan onBpac 
5an olc 5an pifcip gon fietpcc- ba pfota6 op 506 poofpteipo 

□ n-aon-lonjfiopc 50 glon jpinn- eiOip Qlbam ip eipinn 
Q5 cabac 6fopa ip JtoU' 6 inpib TTlapa cCopplan 

nf^abfcoof pili llnibslonn- a 5006 ansUoift ri6 accomlann 
Ip oihloift pin bof ap ploft* ip clann TTlopna no mSippfot 

506 a ppajab pionn ndp tldit- t>o Beipeo& &61B 50 condiC z 
5afc baile pappaig 50(1 pio6' o ccpeop cpfan jan ^o6uiObea6 

luCcbo cpeipi o ccenncQ coip- cplan peal^o OoibippTabaiJ 
buannachc ^ata cpep baile' 6 paihain 50 beaLlcuine 

506 cfp ma mbio6 a pmaic- 506 cpep cuil€n pe pOacpafcc 
5afc cpep ben doncomo ann' o 00615 cdiseabhaib 6ipeann 

506 cpep cfop ap ccoCc ania6' 506 cpeap lann 506 cpeap 
lfiipea6 
O5UP coppa6 506 cpachca- m can 00 Itonmaofp bdpca 

-\ oeipeaO jaCa cTpe- p6 heooh cogaib Congcpffie 
poT) a 61 plegh Do Jo'-l' glan- o^ip plan 6ipeann ip Qlban 

a ccopaC 506 coca cam- mac TTlopna Do CeiDf^epaib 31 

Ip bmn lim haiCeapc a pip- a ua CumaiU a fiaoiin^ip 

ofa Do bpip bap pfob lap pdin- innip a pi]* i obaip 
Mo6a liompa not meabpa6- a Cinooft cpito Ceifipafi 

gac op bpip ap pfo6 ap clip- ip olc Do tfiaift an imcup 
506 pfoD po noipcmfp uiLo- eiDtp ihac ploj ip putpe 

p6 bpipDfp s^p ^snat; dn- CaipioU 06006 ip Condn 
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■ha h6 CaipioU b6i pop ceilV Condn ba gttdc ap mfieill 

if> olc bo Ben pippiTi ppfim- a ti-uabap ip a n-amp^ip 
pieOh m6p 03 pionn a TiQlihain- a Cindob 6din eacapmaij 

ba hiomfia mac pfg um ne* ba maifc a pfo6 pa pdiiiie $$ 

ms po fiipig ya cij ih6ii>' in 16 pm D'e^op in cfldiS 

an ijaiprin ba maifc mo bpech- ba mait ili'apTn t ifi'et>a6 
Sui&ip cenn in fldij 6aofifi' pionn macCuihaill apopmaofL 

cuipim ap a 6eip Oa Idith' 50IV mac ITlopna 50 Tn6p$pdin 
lap pin p6pp a ppoppab ^nn- Opgap ap ^tialuinn loUamb 

T Jipti* 5'''^'^ ^°V tV^' ^6}^ pe hOpBQp mac Oippfn 
lAiih f\6 TDac Lugafe in ldo6* po ftuippiom Condn cenrBdoc 

e^copihail conn t ciqU* Don OIp pin bol ap don pfan 
lappin popuiBpec in ^an- an aicme aloinn j^oilcpfap 

pa maift ppepcal na Bufftne' gan oeapmac jan OiCuiriini 40 
Im&a ap n-aipjecc ip ap n-6p' pan ccuipm pin aj an 6oifi6l 

baccap tteifi pifticmac pig- um an ppleiB pin jan Oimbplg 
ITlap Do bdmap aj in n-dl* pan bpuigin pm na mdppldg 

camic in OoippeSip ipcech' cpo6aip in plaBpa& pni6ea6 
■Qnn X>o fiappaib cenn in cplfiig- pionn mac CumaillThic 
Cp6iirti6ip 

innip a haicepca 50 c6ip- cp6b pa ccanjaip a boippeoip 
Q ofnfiip ldo6oa poifiim pfiiiti* ma cd nepca pa na liiSm 

bo babcopitiailpipgan atv 50 ccoipcpeaB c6D ap 6p6&a6c 
C5 po cpi fDota m p}jf bac polo laolj na Jpfiaibib 

Oafc in i^ioich a]\ a polcbonn- nat a 6uipp map fian oBann 45 
Cfa ploint>ea6 cfa hfac tion piop- nd cla dp map hoilcaB 

an O'pepaib Qlban po pech- n6 m 00 6da6aiB na Ceiiipac 
t>alca pfj Glban no n-fa6- 50 5CI66 cliata na caoimpgfafc 

uime aca in beipcpp6ilmap pin- ipm6p in gldipinpep pm 
licigib apcech ap pionn p6in' Oe$-itiac ConBp6in 50 ^ceill 

maB 6 CaipioU na n-apm nuef ip pg ap mbpacraip oUep 
SuiBip leppin CaipioU cpiSaiB- ippin mbpuijin 50 mopBHaib 

cuipfiep a beicli cc6o na Jop' ap pliop ciSe na hQlrtian 
■Op mbeiSBlJinnasfllgan pniom- ambpui$in poifiBip inpfoj 

6ip5ic Clann TTlopna ba66in- o'lappaib a ccfopa cormcp^in 50 
Q5 po in dop Bo Bof BdiB" in Clann pin TTlopna 50 mbdig 

gafi cnaiili pfa&a na mblB pmip- Do bepCaoY piam Oon 
5oU pm 
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Rof'tappaiSCaipilljanceils" DoTTloc tu5ha6cp6ldin^eip5 

cpeO pd a ccugcap goDdna- oo 5olL ihfip no cpunitoindma 
puapjlaip TTlac tuga6 nap iMif in beipc pin Oo cuip CaipiU 

mlp muppa JuiLl na cnama- a cig fhnn na mdpbdla 
Qbubaipc CaipioU 50 ccpefiip- 50 bpdfc not fppab in pe6il 

mun baft leip in pmiop 6 JoU" Do biaii ippin cnaim coiMom 
Qnaip CaipiU ippin bp€in- too p6ip a De$oitoe pfiin 

ip aiba Do bei* p6 pina6c' pa beit p6in a ppfanaijeic 
Conjrtioil pf& Cloinne TTlopna' gan bp6n ip gan bitftoSpa 

ip a £;opaiSe6c ap f^ionn- pa coifiall bOib gan Di6eaU 
IpDeapbgoBcoimeoUpemploft'iim 506 nf& po a ppuil ap p1o6 

Ip gan na cnania 00 JolV uainn 50 bpdc no6a ccifibpani 
ODubaipc loUann gan cdp- cian 6 pflapup ofop na ccndiii 

n( toegobaip liifiic booft itiip- ceCc Do glocab mo ftligiD 
Qoeipim pic Dap Do Idiih- a lolkimn 516 ni6p Do $pdin 

not leispem no cndriio Dmc' 50 bpdc op egLa coTfipoic 
O cujaip cac Cnufta cpijai6- a ihic itlopna 50 mflpbOai&h 

acd in cndiih agac 6 pom- cp6 eapbm6 CuiiiaiU teDaig 
'Robuiconn Cuiiiallnan^lonn' l6nepcTn6Ldifipa£:oi1ilann 

pDo niopbup a pltfij po pech- picpo ni ftingen caiftle* 
X)o pdiD CoipioU gan gldp gann* ba pepp liom na6 ccesiiiaft 
ann 

060 JoU 'p 5to& ip Conn- ma oftaig pa comlonn. 

npi. 



XXIII. 

pioQDh pop piiaip Copbmac 6 f>ionn- a mbpuighin rtiOip 
Sfei Cpufm 

cangaccapTnaitoppepppdil'leplaiCCeaifipapa comftdil 
C15 pfj aiban Ip pf 5p^5' 'P clann pf$ LoClann no p6D 

ap ctiaipc 50 Copmac no Dcpep- pa uaiU -| po dinep 
loUann amm ptj ^pfig gan itiOiD- Cope amni pig QLban 506 
p6iD 

Conall ip CuiUionn na lonj' ftd ainm filomne pfog Lotlann 
Ro 6uip pionn plai6 jan popmaD- ce6ca fiaba 30 Copmac 

po bdil no copmo gan peaU* Da DdrL ap peopaib 6ipeann 
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TTlap DO 6iiOop cat son te^\^^ pan bpuijin lobapOuinn Oeipg 

po pmOeOh pf 5p65 cap cuinn- ip pf Qlban ap a Stiolainn 5 
If clann plj Lo6lann 5011 oil' 50 p 06m a ap l>6ip in plj poin 

pepFamfibopppaftirbpiJ-Copmacmac Qipcm c-aipOpiJ 
Sui&ip p( Ulaft pa f-lflag- ip pf TTIuihan ba ma^i pniia6 

p( CpOaCna an ai5iii& ihip- cimceall Copmaic in can pm 
Suifiip pf Laijean in dig" pep pfal 50 meftaip lomldin 

ba mOp a me6oip uni fcmpm- a mbot pa mbpuijin ccdob- 
guipm 
Ochcop ip ofcc piftic 0605- bo cennaip pldig ip nf bpfig 

ciricioUpfS6ipeannnaccpech* app65niaipaconiai$^ech 
SuiWp bon caop oile tall' aipbpi eineafi f>fan Oipeann 

a6c gep Tii6p a ccaipm um dig- peapp pionn ina mbol pa 
bpuiAin to 

Cuipfeep ap guoloinn beip ^nn- So'-l' "lac Ttlopna ihic 
'Neihnainn 

1 meipi a fileipng fiain- ap an cdob bl6 bom a6aip 
Op5ap ip Diapmaib mac Duinn- in uaippin op mo gualainn 

po ppecaft ina nofaig pin- apD-mai6e op ppfen po mbpuibin 
a ppopab ihic Tilopna rtiip" Japoft ip Condn 30 ngoil 

50U ip a aicme uile- tto loiih beip pinn Qlrtioine 
Ko baccap cpioCa pile- eiDip pionn t in ceine 

jan aofnpep bib gan bpac pp6il' 6 liiac CumaiU rfiic 
Cp6nTii6ip 
On lu6c ppepcail bof apcig* 05 ppepcol 6di6 in tiaip pin 

Coipioll pionn na 5(c)6imionn n-apt»- CaoinCe i Ddip« 
bonnoeaps 15 

Ro Bot Rdigne pep 50 jceill- oegihac oile opionn bub^in 

-\ Cdoilci pep 50 pafc- ouinn aj ppepcal no n-apoplac 
5abatc na cafta gan Bpdn- meipge ooitepat coiiim6p 

ab6iamaib iugomn opcech' gpuojat poinennba pubo6 
a 6puic 6aofnceaba6 no Idirii- bo binne hf inaio opgdin 

p6 50 peinm 50 cpii6a6 cam* mop ndp bubaC le ap muincip 
Ro Coohcpac na ploig Da nbefiin- pe pogop caibitiip m fceoil 

cuiptep cotaotp 6ip lep pin- pa gpuogai in oippibigh 
bof mog gon OThon no bfaig- nf paca a iortimdp pfaih 

ip coipe na Idiiii ndp lag- no mbeich biol pea6c gcdab 

DpuWic 10 
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Ro pdi6 pinn ha jile opech- p( ap cafiap tidp ^eipcech 
lapp haip5i6 30 Itiaft o fnp- ploinn odinn do feoipg pan 
mbpuibiTi 
O'lappaifi Idin mo 6oipe b'dp- ap Oegmac CuihaiU na plej 
-| Da pechain c(a ip p^PP' P" bponnafi Opeapaib 6ipeanii 
Ppe3pai6 pin tiejtfiac TTlinpne' i nf Oo Opuim cuipine 

50 Dcuj Idn a ioipe D'Op' Don appa6c pfo$6a poTh6p 
Ro bol O'dJ ip Oana ap ^iin- ap cce6c Don cpeinpep cap 
cuinn 
50 ccapla Idn Imn^e 0'6p- na 6tina6 05 mac Cpeintiifiip 
Ooubaipc pionn pe Cdoilcr eipj p6 ha$ai6 a 6folca 

6115 D'6p na hQpdipe anoip* a Idn a cooipe an SpuapaiS 
Ro pdi6 in gpua^a^ pe pmn- nf j^agbuim plai6 op Do cionn 

nf peOann a bei6 coip no abup- pf Da liifio aO contopcup 
Ro ^loppoib pionn ndp japb gldp- Do Juc apD jlan Don 
^lop liidp 
OD puapmp DO coilanoip- hainm Oo ploinDea6 6uinn innip 
t)o $ebaip Deiiiiin mo pjM' a pip no ccomlann coiii)6p6n 
ip m€ pep Doooip mac t)uib' a ccpfochai5 poipa a 
SopchaiB 
a pinn, mac bam in jpuagai- po fcan in oefll iolbi3a6a6 

pep tp m6 aigned ip nepc ip pepp en^nom ip Dpdot6ea6c 
Qnnpin po pdi6 Condn cam* ndp pe6ain cegriidil enpip 

jin 50 n-dipme pionn anoip- Do bepab geall a nOubpoip 
Nf cainic D'lmapbdift pfam- a ppojup n6 a n-eioip6fan 

na6 ppuijeft a cceglafi pinn* pep a comlomn a n^ipinD 
Hi ppic peap mo laiilie piam- a ppojup ni5 a n-etDip6ian 
nf md $6bup anoip ann- nech 6d ^eaBup pern comlann 
5aboip pep5 Opgap an dig- 6D6lop an lomapbdib 
sup ^eoU 5ptia5a6 an puilc pinn* Do (opg cap peapoib 
eipeonn 
6ip5ip pep cpoice in cpLaBpai&' ap ccloipDin in lomapOaiS 
gup cpoift plabpab aipjic ann- na6 o'pionnDpuine no 
D'fapann 
Qnnpin Do 6ipc pionn 50 in njoil' pe gldp coicCionn cplab- 
poib 
jup Deop5 map copcaip a fcput- 16 cdp Opjaip Don 
JpOagacli 
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Ro eochcpac in pl6S uile- ap nDep5a& opionn GLihuine 

m paibe ldo6 comlainn cptiai6- nap Aoipguile pe h6nuaip 
Mo tan mac Cuifiaill 50 ngoil* p6 Oe$itiac Oipfn e6lai$ 

a Opgaip 516 mait Oo pat' nd beip cdp ap in gpiiasafi 
po Bifc no peipje po ^aTb- mac CuifiaiU cpa6 ap Opgap 

muno ccoipje cO plaid pdil- cuicpip ipin lomapbdib 
Ro pdi6 in spuQ^ad ndp ppiSil' a rtieic Cuitiaill ifiic Cp6m- 
ni<iip 

op CU50O canac a pinti- fo&laic mS pldn a hSipmn 
Na bl a n-oition ool cap aipp- a SpuoSQ'S an puilc bapp- 
fcaipp 

poD pia-pa fo6laca6 jlan' uarni a cp(e Oipip ^aolDheal ^o 
Dm mbeicc pip Bipionn mle- cugab gup an €n6uine 

cuippec-pa chQ vata pldn- 30 hoipeap eipeann iipdjMl 
ptop 506 ni Dap GUipeab ope a pinn na n-apm ppao&apno6c 

mait t>a noubpaO pic nfp pple6- a rheic IJluipne na ni6ip- 

Ro cuipedh ochcap bamaii- leippion ;5pua5a6 6n apDplaich 

TTlac Lpujliad ip CdoiLci c6ip' 1 Caipioll 6 Conbpfiin 
Caol Cp66a ba hapo a bptg' cpf meic in CeapOa 6n aipopijh 

an pep oile pa gapj jpinn- an c-Opgap apt) mac Cpoim- 
Jinn 
aspoinc-ochcapbofiuippionn- nf dtialoOpeam opaccionn 

16 mfip-urtilaCc ona CiJ- a ccuiriimedc; on ^ptiagaij 45 

Ro pdifi gpuajaC in 5I61P ihtp- 6 acfi 05 ini6etc a Opsaip 

bio nbefcfta pa Sop6a am GiaiS" poO pfa compac ip 
jaipbgWaib 
tui6im pom apmoib 50 neirfi- pam 6loi6iifi n pam pleigb 

Dfa ccluine me Oo beifc hpoip- 50 pdga m6 ooc iappai6 
CeiD in spuagaft pa pep mdp- pa coicap-poin Dap in6p-pl6g 

uainn a loing cap pdile poip- a gcfian mfip bemne heoaip 
puapacap an poipionn jan cldp- jdoe na noeshaift bo 
ptopjndp 

pe pe6 in paiCe pin odiB- 05 pagail Jdibci ip pe6pdin 
5abpat; cala& pa SopCa- op noejoil boib po ofijpa 

ba po cpom a pjtp 6n muip- an c-o6cop dloinn lonmuin 50 
Ro f^IappaiS TTlac toga Idin- Caol Cpoba ba bopb a $pdin 

cfa in cfp ip polup Data- aubit op moo an apDjilata 
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xrai.] DuaName pinN. 

OnDpn p6 6an in gpuagad' pe Caol Cp66a ca6bua6ac1i 

05 fo in c8op6a fcpon ftenn* a ifieic Loja no nibfimiioiiO 
ITlaD 6uice po cpiallaip uainn* a cpi6 eipeann 50 ni(SpBiiaiDh 

im6i$ aO Cfp TnichiJ linn* t pdjnidoiccne a neipinti 
Cejoift-pi liompa ap Spd6 pinr* a ifiaice na IdoC Idingpinn 

bu6 lib aoibniop na Sopfia- 50 himcebn bap ptfbfigpa 
CfaJaH) 50 ppap apin luinj- in cotcap ldo6 bd mop muipn 

po bol in jpfiagafc pa pep m6p' 05 a pfiippion 50 poifi6p 
ao6iO cacaip ippir cfp' ba bpec dlainn Oofc a cdoiB 

ha hiomda paofp6eapOa6c Jlan- ap a pleapoib Ola pnaftmaft 
boccap pa coftaip ndp cim* ceSla6 loldatach aotBinO 

50 laniioib lappat neime" 50 mbeipcib ppCil pioDaifte 
50 mbpacoib pipe56a pp6il' 50 Tnbanncpa6c pi05tia poriKSip 

T miochc PP'S *®P po'"' <^P a bpac po 506 pfoSain 
5106 mop nofin a paba pfaifi' tep ip chuai6 hpoip ip f'lap 

n( Auala dpup map pin* ndp a ccorfimaic bo liiuincip 
Gipgic in pWaS ba caoiti hat- cujpoc umla Oon Jpuagad 

po ^dgaccap € 50 DiV- eiDip flispep ip injhin 
TTlap pdngaccap in pep m6p- eiDip banncpa6c t plCgh 

bo pab 506 aolnpep 50 ppap- p6i5 506 aofnfiep Don 
gpuagae 
Innip a gpuajaij an dij* lep copnabh ^at lomapbdift 

cla hfab in bejdn bufbne" «o pabuip 6um na bpui&ni 
Qg mao Cuihaill ip Oepg bpeai* not ccuj 6pa nd eicea6 

bft> in c-ochcap ip mai6 pei&m- ip pe6c jcaca na gndt- 
f'^in 
Ro 6an lilac LushaC 50 pafc- 50 japca pipin ngpuajach 

cabaip a ftiop bfiin a f>ip' do an btinab cona liiuinncip 
Qg po&doibainmnabpui&ne- apgpdbpirnDfiin TTIo&aipne 

ap ( po Cataip an (5ip* a riiuinnmp mic ihic Cpginiridip 
Suibip in spuajat 50 ngoil* pa plfiaj uile pa mbpui&in 

ip Do ppepcoiL na joipe* muinncip f>inn na hQLiiiaine 
X)a 66d pe gaipjeab jan lo6c- DO Bl ag ppeapcol na lonjpopc 

-\ copn 50 mbeileipg o'dp' ag 506 cpfiinpeap pan ccomdL 
In can ba Ifonihap Do Jen- an cpomplfiaS pdoiliD ple&ach 

eipgip pep pa bpuifiin bldic- Dognf p6 cdC lomapbdiO 
Ro 6an o'pocal apD annpin- na fepaih ippin mbpuiDin 

an ppacabaip a pLoJ gpinn* commaic in Ddtn po 1 neipinii 
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«6 ouQName pmn. [xxm. 

If bpfaftop &arh a SpuajaiS' op mac Cpiomfcuinn apt)uaUai£ 

gupab pepp pionn Oaip Do Ui- ndpibpi gupin mbilanbpae 70 
5Qch a ppaicim a nltiip pdil- 51& mfip leib a n-iomapbdi6 

pepp mipi ind ia'o uilo* ap in jpuajafi polc-bui&e 
pepp a ppuil t)D fpfil urn £1$' 1 no 6opnaib coimAensoil 

ip Oo 6iladoi6 egoip dip" n6 maiCop mic ihio 6p6rih6ip 
eipjip CaipioU ba geal cnop* pnip 66 haic leip in coimep 

po Jlac C0I5 50 pppdofc neiihe' 50 nOd 6paoipi$ cceinncije 
eipgip TTlac Lu£o6 Idn-ihep- -\ cpt meic in Cepoa 

Caol Cp66a ba calma spinn- ■\ Opjap mac Cpoimtinn 
dtjchcpaip Cdoilci ba jlan jraof' pep pdjlan ba cop5pa6 
5aof 

pep pd^kin ba caom um fiteift- ba cal6aip 6 ba heinij 75 

beipip in jpoajad 50 mbiiaib- ceim cupab 50 calma cptiaib 

a 5cepca$oi6 ttiio ifiio fhnn- Da ftopg a la6aip boihlainn 
Ceim na 6dil ba cpfiaib in ceim- beipip inac Odipe amnpSin 

ba habbap cldoi&ce cpoibe- pogap a nopo tiplaige 
Ro Bof Cdoilce ip Caipioll cam- a^cpgnlebpaApambpuiAin 

ip mac Cpiomfiainn ba gapb nepc aj ^om na plo^ an 
6in^ea6c 
Cdol cpo&a ba hapD a jnoof- cpl meic in Cepoa 50 n-doib 

peibm ba cpiiai&e aOftdala ann- oa ccpfan in cpl^tg na 
ccomlann 
Cdoga ldo6 ba cp6n in cdip' po mapb Caipioll 6 Conbpdin 

cop6aip 16 cloinn in Cepda- cpf ddo^a pep pfopialma 80 

Daiftneariiop cdo^a ldo6 bopb- bo tep Caol Cpo6a pe a 
fcol5 

aj pin in c-dipem ndp lag' baccap cpechca6 dn ftoinpac 
Q lann ^apba Idn Do neiih' a Idiiii lea^aip in Jptiagaig 

clannai6 ( gup bepg a cpoip* a gcnepoift na ldo6 polaip 
baol ap mac t>dipe 50 njpdin' caoga cpe6c 6n iomapBdi& 

po fiopainpec biiaba a lann- cnep a Cupab pa coriiLonn 
C6ib clonn in 6ept>a ndp tim- mac Cpoimfiinn 1 Caipioll 

Oaoflci ipCdolCpd&a m diScimcioUTTliclpuSaClanBLdit 
Cojaibpec Tllac Lughafi leo- na pip ba buba6 6n JLed 

cujaoap 6 a luinj cap lep- D'aim&edin in 6uipe fcaoiriif ep 85 
puapabap gtiapatsc; ip gdO- 05 slfiapaCc anoip cap pdl 

nf pepcap cpoba^c na ppep' 50 poifi befiig na naimpep 
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xxm.] ouoName piNH. 

ba Uonifiap bpaine6in gan %p6n' 6na txe^ihdil pipiTi plfi^ 

T paipps^ copcpa 6 a ppuiV 6 f'eipj an ofscoip 6tcai$ 
Cdnjaoop g^p Oecaip 6oiB' a n6ipinn l>'aim6eoin in cpWiJ 

ba hoppbeipc a n-ea6cpa anoip- 50 ctSan ceapc l>einn« 
heoaip 
TJainic Caoilci 50 hOlriioin' ba matt leinn ^an a anihoin 

puipgio in peipeap 50 pat" a gcoiinitiedc TTlic Lugach 
a ppnopaOap D'ag 50 neim- ap ndol a n6ipinn foBpaiJ 

aO peO Caoilce pin uile- Da ^6in ip opiOTin Olriiuine 
5aipiD fep pin 00 Bf pitin- ip Cdoilci ap cce6c fsugainn 

50 ccea6c TDic Lugliab na jclep- pa peipeap ldo6 50 
ccoimmep 
Cejuio banncpaCc 50 mbuile- ip dop 656016 Qlriiume 

as caofneoA TTleic l/ushaAluinii' iom6a Idoch OubaC osmnn 
bWa6ain pem feuiriine ip pein piopap- oneba 5<Soini 5a leigep 

a ccionn no bliabna ba plan' 00 pab iTi pien po lu6gdip 
Smfiamip Opgap in pep pfaV na6 ccug cpoij eCopsap pfaiii 

O'lappaib tpeipi pa c(p poip' in mac pin Oipfn €u6r:ai£ 
ptioip mo CeOpo ip oet> pinn- pa &0I poip gfip boili$ Imn 

gep ih6p a plfioj nlpugleip' a6cma6 cpf nonboip caipeip 
Qinm ni ccpf nonbop ba jlic- acpecpa 6uic a pacpaic 

ge ac6 pa 6uippe ha ti-6ip- ipam eola6 ino ppaipnfiip 
O hdon ap cfip mo liiac bu&fim- a bO TTlac Lushot 50 cceiU 

Caotnce t t)dipe mac pinn* cefcpap infLe& ba Idinjpinn 
Rdijne mac pinn apb a Jal- cpf meic in CepDa cetpop 

Caoflci bd moTiop a pit- ag pm nonbop a 6leipi$ 
CiagoiO cpfep Degldofi oom Cloinn- lolaC ip Oipfn ba gpinn 

a ccoimibechc Opjoip cap pdl- maic o ccopjap pa ccombdl 
Ceit) Condn onn mac in Leift* ba lonn a ccegnidil a ccleit 

po pejpeop moc ba cpen cpep' po colma fan p6 a ccoim- i 
mep 
Q5 pin aihdin na ho6c pip 6605- ba Idp o mipe pa m6b 

ip pi6e gon eapbanft mn- 606016 mac Pinn ip Caipill 
C6it> mac bpeapail ndp cpeic glonn- bo cpen peppom pe a 
ccdmlonn 

ipOtDuiBne pooonnpolc* pmn mac OuBdin jon donlochc 
t^egdn li3aiiiinech jan ooilge' ldo6 po 6ana6 pippuijlo 

O pocpoic ba cpen o nepc- in cecpomIia& ldo6 piteto 
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68 DUQNaiRe piMN. [xim. 

CeiO cjneji oile ha sapb jleflfe- Oo clomn Rondin na poiCefil 
DoTnnall mac Cdoilci in pLa)6 apO" Collo ip La5pai6 
laimbeps 
Cdob p6 pope 50 pocaip pe6il- long Opsaip ha haibreofi 

CpfiOlp 

innci oa^am poip le pfin- na cpf nonfioip ba Mincpen 105 
RangaDap QLba na pl6S' m poipionn mep ba gapB gldp 

O'lappaift Gfopa T 6dna' ap pon peiihe t pi6Mna 
Ce^aiO pip Olban 50 pppdo6' cata ineninna6a mfipldoft 

Do 60111 na ccupaft ba mep- ba hiotnba biopma beijpep 
C15 Opgap pa begdn plfiaig' lep copnao mop ccegihdil 
ccpi5ai6 

5ep lomba cpfaft na 05016- cug cat Dona hOlbanchoib 
Ro bpipeDap t)tSn TllonaD- po liiaiftmibpec QlbanaiJ 

copcaip pi aibar no jcpei- 16 hOpjap peppfto puileoe 
Q5 pin cac Oijn TnonQi6 m(Sip' map coicpec lolap plofj 

meipci anepcpa ccdpgfap poin'appuaip bdpippiniopSa'l- no- 
pip aiban gep iii6p a nDdil" a ccalmafic pa nepcgabdil 

po ftpeiDpec DOpgap lep pin* le meD copgoip a 6loi6iiti 
No6a paibe ap caliiiain cij- a nepc glfaift a scpuapcloibim 

caofpeft cpi nonbap ap pep- not ccug ciopa fianoDOpgap 
Romn an dip pan lonnihaippSin- a ccfiapupDaloppabuDfim 

p6 ^ah a ngeill le a loinn' t 16 cp6ine o 6otiilainn 
DeiC lon^a piCeD 50 mbfiaifi- cuj leip a hQlbam acflaiD 

ciasaic a Lonnainn na p1o$' ba mflp in poipionn eipioft 
boccap lion cafco ap a ccionn- a LunnDain na n-oipeap 
ppionn 

a mbol pe 5leC& pa cfp hpoip- do bol pa Dlin p6 a nagaiD 115. 
bpipDep LtinDain na mtjp nDeapj- leippin ppoipinn bo mdp 
peopB 

claoi6cep le hOpgap 50 olan- pip Sa;ran uile ap 6n-p(an 
5eoUcap Sa;i:an p6 a linn* D'Opgap ap pon a toifilamn 

beit po Cfop 6 pin amoi- ^up in lai6e noeigenach 
puaip cpioCa long 50 ppoipinn* leip cona I6n 6 Lunnainn 

a Won ap lionniiiuip na ppeab- cpf pitic longpe gaipgeab 
CeiD a ccenD aipDip pa biian- a cpift Sa;i:an na mdpflfiaj 

a ccfian glan Reitiiiop na pfog* Don Ppain^c ba habbap 
eipfob 
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xxni.] t)uaNaiRe pinn, 69 

CiomaijigicppangcaiSso'nbdift- baldn coil led oulnanOdil 

ba cepc pij tio ppionnra poip' na6ap ipumnij na n-agai6 1 20 
lun pete long gan p€na' 66 goCa bUa&na rfigfto 

mop in ciop 6n Inrfa pinn' po bol ft'Opgop 50 heipinn 
t)o 66l)ap pa Sop6Q paolp- poipionn cug coipppi in jat dp 

DOipe ponnOa pepihad plej- meipge an5aip5i& nip 5' ippeal 
Ip 6 Won po ftdoop anO* muinncip Op5aip na n-dp-lann 

ceiCpe caCa Hon o plCaiJ- ba maift peim t p6-uaiU 
Cij pltiaj 6n Sop6a ba gapb- pip jpambo Ooppda a nbealb 

06c gcafca O^ag ba ni(ip nepc' 601b 05 in ccflan p6 
Dp a of ceo 6 c 
Ro 6uippec ceinnci ip caippge- pan lomjiup ap in ppaippje 

ip c6t) pne6ca Idn 00 neiiii- bo cpaochab neipc in Cftblaig 125 
Ip h6 Hon copchaip arnipin- 16 pldg na Sop6a a 6leipi$ 

lu6c ceiCpe long ba Tn6p nepc- po bdicheab feo anaolnefcc 
C151O in cobla6 cap lep- ippin cpatc 0'aim6e6in na ppep 

ba mfip a nepc in 506 cfp* po 6uippec ca6 50 haimifn 
Cucpac pip Sopca oat Dfan- bon poipinTi pin ba cp^n cpiall 

po bepgpac linnci 50 gpoD" 6 CinnciJ 60I5 ip blogab 
C015 laifce Oeg bopb in ^fan- gar ne6 oo &0I poip r\6 pfap 

ache ag cuap^ain 6opp ip 6enn* ploij na Sop6a pan 
poipenn 
Ppejpaip in 5puo5a6 ndp mfn- coihpac Opgaip riiic Oippfn 

jlfiaipip Opjap an dga- 50 JpuajaC na cegrfidla J30 

Re hOpjap bfia6a6 na ne6- ippe6 p6 Can in gpuagad 

benpoD DO cenn 010c onoip' Cujainn 516 cenn Oo ipialluip 
fto ppegaip OpBap 50 gpinn- Do tops '" S?uoS<"S "<*r ^"^ 

50 cenn ip 50 D(psip Dfan- 50 pepjat ppicip pfpbfan 
t)a beiTn 6 Opgap 50 paf po 506 aofnb^nn Don Jpuagaft 

56 Do bfiaileab nJp Depg aip' a6c cdopa Depga ceineafi 
QDubaipc Caipill ndp cim- in c-aicepc bd po-riiaic pinn 

ben p6in a Opjaip 50 inblai6- a lann ap laim in ^ptiagaij 
Ro jab Opgap mep ndp ttm- in c-aicepc puaip 6 6aipiU 

DO Ben a apm niia6 neime' Don ^puQSa* pmn folcbuibe 135 
0D6dala Opgap ndp fcim- joca a ndihaD no feimfciU 

cepgaip 50 5poD cenn an pip- do bSim cupaca cloi&im 
Cmcip Spuajat in neipc liiip- Do tompac aoIn)iip Opjaip 

pan pep mfip ba gptiamDa Dealb- lena C0I5 fiacihap aggapB 
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70 t)UaNaiT?e piNN. [sim. 

Ro bof Opgap Fpirr'i cpo'O' a noiaij copjaip m Compaic 

^nioTTi bpegaiti ba cpfiai& in Ddil- 05 leopaft cenn tid 
cplia&-ldiTh 
Ro rtapb Rdijne OeSiiiac pinn- pf na Sop6a pa n-diplinti 

moc in pij ba calma joil* po 50na& bo laith Opgaip 
pa Coipppi 6 laiTh in laoI6 luirii' bo Bol in cSopAa pluaj- 
dlainn 

ap Oic Daofne a 6leipi$ bain- 6 lomapbdiG in Jpuajaig 140 
puQip f6 op eijm annpm- bpdijbe -\ cc6iU bd rtiulncip 

pagbaiO in SopCa ndp log- po ftoippp' ap bejdn copab 
Cuspac dp ap a pplacaib- po jabpac a mbpftaftpoiS 

claofftic a pfoja 50 IfiaC' 1 bitigib a mdppluaS 
TTliUcep na ppanjcaiS 50 mbiiaib- le cupup Opjaip bachtiai6 

DO 6i3aOap po pto6 an fsip' 1 po ftfop a 6Loi&imh 
piiaip a TnbpdigDi pa ccdna- nfp B'f on obaip ebdna 

00 Cuip a ccopgap uile- Opgop pe& na hiopjaile 
Hojabpac cpeippi ap 506 cfp- coblac Opgaip ba hainmfn 

5Vip m mbpdt; btaift 50 nboilgr op mapbpac jan olfiuimne 145 
Cfajaio apin Ppoingc feppin- a nOiaiS anbepnpacb'iopgail 

nip ^anpac gfip 6pfiai6 on bdil- 50 panjoDap pan eppdinn 
C151D SpdinniJ puaip bpom- na ccdincib Dpai;i:in corhpaic 

ba hiomba cplac ba maic Idrh- 05 cennaft pa comfidl 
Ro puiftiSpoc cp6 ca6a- urn Opgop ifiac na plaCa 

p6olcap p6 cpaotpig Don ^ip- ppdilrtieipge pdocpafi pipig 
Cu5pac copann cp6n 50 neitii- an ■fioipionn ip na Spdinnig 

ba lionThap linnce na ppuil- Dfa paibe miUci fin lomgutn 
Cdosa ldo6 polcfeap nf p6- bo ftuic 16 hOpjap pa gletf 

cplen a ccopiaip lena So'l' 50 Id in bpota nf cuiiiain 150 

Cugab 66 na laitti 50 cepc" moipCiop Spainne6 aneinpe6c 

jeiU -] ciopddm feppoin- ip 500 bojpa ina aSoib 
On Spdinn gupan QLmainn nnjip- bo capa6 6fopa ti^a fldj 

Cobla6 bpiogriiap na banBa- loingtup LaiDip IdnCalma 
CespaO pan Qlmamne 50 jpoD' congdip 6upa6 cp6 jlsopmao 

Dfa ccoimSaD ap Bei6 ap bp6n' ba hai6pea6 le6 a ccindl 
CeiD Opgap in 6U1I5 Bfia&aig- jep cuip opna Dfa fluajliaiB 

CU5 jleOb ofa maitiB 50 mbloife- pob ISn caca Da cpiachoib 
5liiaipiD QlTYiQinmS na ftdil- 50 ppeipg ^ 50 popgpdin 

cat; "1 pifce 50 cenn* bof no agoib pa ioiiilano 155 
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ixm.] Duawame piNN. 

Ro cldi6e6 a plog uile- le hOpgap no hujilai&e 

p( in Do Qlmoin 50 ngoil- pop mapB a ccomlann fiinf ip 
Op in od Qlmainn pa pedid- p6 Odileb 66 3011 donitifiiO 

ip ciop cinnci 6 pin ainaft- 1 comup a ccotpaft 
Ni paibe 6ti Olmainne 50 mfitcc- no 50 pdn^accap in Sp^ig 

cfp ndp 6o5pac a ccdna- lonnrnup -| eodla 
C(o50iO pa Jpfiig gfip 6Ion* puapaccop innci ni6p pfan 

baO mopa oecpa no PF^r' ""^p a n-e6cpa p6 a n-afperii 
Can a n-eCcpa o Oipfn jpinn- 50 Dech Doc mac 50 hOipinn 

ip pdmoift binnep do Befiil- t ip milip a fendip 1 

5e pifiblaC bfian p6 a hdiperti' a n-e6cpa riiep liiopgdibteoft 

n1 pjuipeab-pa &i 516 eOh- 50 cup cpifce op a Deipeft 
CpuinniSiD Diopma Spejaft- ba Uoniiiap loD ba c6ba6 

bo hiomDa meipji nDochaC" ppdl Deipcc op a n-apD- 
machaiB 
CmpCep Tneipge Opjaip dm* pe cpaofpij fedlca pdopbldib 

ceiD no fcptSaiU gaipgib 50 njoil' peap ba pi'l'^tcaft 
lopjoil 
CetD Opjap po floig 30 TnbLoi&' a ccoinne a 66ile ip Spejaig 

n(p ftoimpea6 a filfiipij Sp'""' " mbaf coipppeafi 6n ^oipinn 
t)iobpaiciD coca neme- Dia pen-opmaiB ccinncij© 

baccap na Dponga ndp ppann- 05 ctiapSain cenn ip caft- 
bapp 1 

Ro 6uTc le hOpjap an dij- aipDpf Sp^<'5 TP" cegriidil 

pltiaj in pfog 6 pin amafi- po Dfftigpec in ccblai 
Seftc pfo$a 0605 no SP^'B^' '-"S po o'pO^fop ap eigrn 

pug biiai6 ip copgap 50 cpen- on cupoiD Opjop aTpuiJep 
Op ccinnea& Doib ap pig 5p^5' cfaSaio pan Innfa pop peD 

ba hf pin in cfp pluagafi- 6dipcea6 aloinn lolbtia&ai 
C15 pf na hinnfa na Ddil- cp( pi6ic ca6 50 mdpbdift 

pobafi bocoip cfopp o pip' Do caBoipc appm cfp pin 
C15 Op5ap pan foipionn lonn- na ccoinne 1 na ccomlann 

ba poiUpi naiD nedill neiriie* ceinnceab o n-opD uplaiOe 1 
N( pia6c pep innipce pjM* fcep no chuai& Don ceglo6 cp6n 

not b(a& Opjop na ccpepmbopb- DlaleDpa&l6na6ptSai6- 
60I5 
Ro mapB Opjop ndp 6p ne6- pf na hinnfa pa n-oiple6 

jaBaip pep5 ap peb ra plfiaj- Opjop aitepad apmptiaA 
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72 Ouawame piNw. [xxm. 

Ro &dil Opjap ba ^lan jlfip' fe6t'o na caliiian pin Oia flfij 

cuj djapupcat i»a gad nef Oo 6uil> 6ip na nlnnifieat 
Ciagaio pan Ipbeipn ifi6ip' ba llnihap Idibip a plfiig 

pa biian pa bpigrtiap a nepc- accuihaica anseinnclijebc 
Ciontfilic plaifti na ppep' bo Cafeughab p6 a pWiJeob 

O'Opgap po toipjeO gad goil" ba mana copgap cloi6iiti 175 
Ciajoio po 66ile V'P *""■ '^'' foip'nn ipin fppipn 

po clap po apt)oi() na ppio6- ptiaim a n-apm ap a n-6ibea6 
TTlapbtap le hOpgap an dij' Idofc 506 copgop Oo tongrhail 

pf na hfpbipne P56I in6p' ip mfle ldo6 Wa Tnopf-loJ 
Nlop jab Opjap bipjip olan- 5011 cfop fpbipne ap aonpfan 

pljaip a jcana 6 pin ania6' 'pbo 5ab cpeipi a cafcpaft 
X)a ftac 0605 ba bopb na pip* babop pa neoaiU Idinmip 

05 copnam a ccfpe foip" a n-oipfcill Opgaip apmjloin 
ITlap bo 6uip a ccfp po a pma6c- i a pi a n-airtineapc 

pug leip cap pdl 6p ip cuipn* appm eaOaill maic mop- 

STJipm 180 

Le C0I5 Opgaip po cpdoc cp6in- mapbftap p( 6baiU ainnpSm 

tta 66aD mac pij menmnnC mfip- po tuic bon p6ii] pe a 
cpomf-lfij 
Ctagaib 50 he5na6 cap muip" in ^oipionn leitntiead Idibip 

nfop pjuippec Don peim ba cenn- 30 cpi6 Ido6-ioin0a 
ijo6liann 
Lo6lannoi$ a ngap bon tfian- lao6pab meap cona'mapcf IfiaJ 

ap eionn na poipne ba maic- pa hiomba cuip ip apb^laii 
Sep aibpeft &6ib jep Uonihap" bap le6 pfiin 50 ccaC-iopgail 

p<5 jab pai^in bdip gaft pep- ap egLa a mbdip 6 Opjop 
gaipBcpep bon i^oipinn ba lonn' cugpac plfij Uonrhap 
Lo6lann 

ba h€ pin in 006 neiihe* 6p lomOa cdopa ceinnci$e 1S5 

ba Konthap bafbb 05 pgpeDaiS' biep pagbab pa cpSinbecaip 

ip bpainedin puBaig a fip- 6 laiih aitepaig Opgaip 
Ro cuic p( LoAlann jep bfib' beijfiep poftpafc ba maic mtiob 

pa 6d riiao ba cpeipi goil- bo lairii aitepaig Opgaip 
t)o mapbab plai6e no ccpeaB- gep apb uaUa£: a n-aigneb 

cpen Loftlann 6 pin ama6- bup pab Opgap bia 6obla6 
topipib ca6oip na beipbe' gSp caCopba a coiTneipje 

a geiU a ccpeipi a nepc' a gcorhgap cpialloib imtetc 
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xxin.] t)uaHaiRe finn. 73 

CjiumniSic <5p no catpofc- o pe6H) cona mop-ceCpa 

poba copjap pfj ndp ppann- a ccupup a ccpfC Lo6latin 190 
X)o CiSaOop ma lonjaib- lu6c bpipbe 506 cpfiadfiopgaip 

jluaipip in pep ba hapo gal- 50 toGnoO aipOpig bpeacan 
pip 6pecan no nOdil onnpin- cpe6in pa Oecaip a n-iopjoil 

ip ba hiom&a lopjal ann- geppac Ifonitiap pa comlann 
"Ro 6uic le tieapcjoil Opgaip- pf bpeacan an feplia&copgaip 

t)ei6 c6d pe jaipjeb nap min- do 6uiij le a lairti pDa 
moploinn 
NIop f djoiB p6 in c(p f'oip- afcc 05 cup 6a6a ip Copjaip 

n<i gup cpdoc le neapc a lann- pip bpeacan uile a 
CCOiTilann 
Ro 6uip ca6pa6oiB in cfpe- cpe lappadoib ammfne 

gan miip nap loipc ip nop cpe6- gan pl6g nap Coipg 
a cce$la6 195 

boccap pip bpeacan jep ftenn- 6 nepc Opgoip no mbeimeann 

pop pdjoib in pi pa plljaij- po 6it t biombuaiO 
CpialloiD in porpionn ba gpmn' a jcpiC oipep-mfn 6ipinn 

po gabpac popuip ip cpe6ip- a ntolJn bappaig mic Qrti6ip 
beipip ceu wa paibe annpin- bol 50 o noeodil ofa muincip 

'p ce6c ftuige ap(p cap muip- pa Tnbei6 acaift na pofiaip 
CfaSoiO no 6dil 50 a lomg- piano mepa liiic CuiiiaiU 

ba cenn ba caippceafi o plfiij' cLonno coippcea6 CpeniiKSip 
l;U)6iin pam toejbpecip 6uic- je cdipnic lotop mo iuipp 

50 CCU5 Opgap nepc 506 pumn- leip cona gcopjap fcuguinn 100 
1^o6a paibe bo 6loinn pinn- am pejmuip p*in a tdilgmn 

aoln ppob doiple no pip- nap Jab cliapiipcal Opganp 
tfon in cpl6ig po bo) 05 Opsop- ba mop bfiai& i copgop 

a ppejmuip jillab ip ban* nool mile liio6 bo Idn-itiep 
Ce5la6 cafcappba mo rtteic jep Uonitiap gcaCa ip compoic 

pepp 6 p6in no (oo uile' a n-fiaip dja ip lopgoile 
ba peinnpeap a cciipjad cp6in' pan aimpip a ccappai&p6in 

a gaipjeb a nepc a Jnaof- bo menmnafc cpep an cpen- 
laof6 
O5 pin cupup Opgaip poip- ip cuiD bo ftpfiop a 6loi6iiti 

aji 6uic le o lairii ip 1/6 a loinn' 50 Id in bpo6a nf labpoim 205 
Safe cfp Dap caipcil p6 poip' Do fipiochoiB Oaiple in oorhain 

cfop bia ejla ;;an iappoi6- cuige liaib 306 don blia&oin 
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74 OuawaiRe piWW. [um. 

CoiftOip Orgap mo 6apa' Dfiip caifOil 506 miipiTiapa 

ctopap gaC 001566 p6 a linn- puppOaip ap ccedconGipinn 
Nf bfai6 601661 ant)1aiSOr5aip'ldo6 50Tn6n>5cptia6Cop5aip 

T16 pan oimpip ino poib- p^p a fiomlainn a gcacoiB 
Cpeib pepOo a Oippfn 30 njoiL- a pip ha bopb a n-iopjoil 

cue haipe do Rf no noiil' D6na cpemeTh gan liiipijn 
Curiia mo ihumncipe T pinn- po 6ub mo 6poi&e a CdilSmn 

6 DO 6616 in Dpeam ndp lag- mS pepdo ap begdn capao 110 
Nf liiaipionn Opgap 30 mbloi6- jep iti6p a Copgop pfadhaig 

n6 pionn pf na pplan ppuiLea6' nii in Copp 6opluaft 
66aOgiiineo6 
N( rtioip Cdoilce ba jdoc ciall- peap peapgofi puileafi pipftlol 

n6 TDac ljuSa6 an jlon gpinn- liio6panaOuba6 lii'inncinn 
TDeipi d^ip dip na pfiine' a mbpuc cpo6 ip leprheipje 

gan bponnod gon oenaiii cpea6' jan jdip na n-oUam 
buibe6 
5an ol t}ia &6naiii urn tij- gan 6p dia 6dil op clfapaib 

am pen6ip bpdbaig a cciU- jan peibm gan damhaib a^oinn 
a rtieic pmn nap 6ap duine- urn dp nd um pmnOpuire 

poD pia cej neme not lag- pad tpoibe ip pod 6dona6c zij 
Na D^npa cuma a pip' a meic pmn 50 med cceglaig 

pajmaofone 50 pfop uile- a liieic pfo$ na hQlihuine 
Olc Iroiri a pacpaic na mionn- bo Jnf cpdbab 50 ndtCioU 

beic b6o 06ip Opgoip anoip' po topain 506 ap fianaip 
Nf pedoim bu6 bepda aCc bpdn- 6 do tfibap mic CpSinihdip 

caipmc mo bfiaib ip mo dpeat- mo nepc mo f'luaiS mo 
ceglad 
TTlo bennaCcpa bviic a pip" bo 6ionn do 6eoil in pad pin 

50 ppagop 6 Rf na nbtil" do leigen liom na pfjdijn 
50 ccdip cpdcaipe 506 neC' t aiftpije fimihneach 

liieabpeotup ap canab linn- do Coihpab Oipfn ihic pmn si» 
Q tailjmn I6p bmn mo Jlbp- a ^ip bfa peinmceap paofpcedl 

bfa mboic mo gaipjeab ap bun- do betea a ccpeip 6alman 
D6na cpdbob i ciall- mdp n^dibCe po puiLngip ptaiii 

jaC plegh Dfop teilgip uile- a lojab d itlac mdp TTluipo 
ba pepp Liom opjdn na pptan- ip pojap psalsa aip 506 
pUoB 

T pgal 6doilce ba bmn- nd neth ip c'pdoilci a Cdil^mn 
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gab cpeTOerti o Oipfn p6]V a ]bip bo l)1o6pa um ftlfiip 

ip Oena ai6|iiSe njloin- ap pon huplai$e a gcachaib 
Dta inaipeb TTlac LuJaC Ifiafr t Caoilci cLoi&empfia6 

nf fteiOip ajac a gcill- ap Oo cegupc a CdilJiTin 225 

O nat maipionn t>pianaib pdil- abc cfi amdin 50 m(ip$pdin 

a Oipfn po plap gad neat- cpeio 50 hdobOa Dla OGtleab 
Sipim ap apOpiJ niihe' puil pon ftotpaij amglifte 

6 ftaipmc mo 6tiai6 50 neiih- 3011 mo beapmao pan mop- 
plei6 

pieab. 

O5 pin Ouic a daipcfn SaifiaipLe" 1 n1 peOuim niopa ifi<S bo 
P5pioba6' anuaippi 6 buai6pea6 in 6peca. 



XXIV. 

La po bdinop ap Slfab Cpuim- ptana pmn ba Idn Oo goil 

Dob lomfta toeglaoC ip cfi* ann Oobab maifc LOc ap ifioij 
Ni paibe ldo6 &ib jan pjlefe- ap in pllaB t oa 6oin 

pgan cupla gaftop ba 5pinD' a ccimcioll f>inn ba hapb 
501I 
Ro ppeta& pinn ap jafe njlenn- ba cenn ap cceiDm a ccionn 
Cnoo 

pmn 5060 oeipi ap 506 ppdn' ap ccpeipi pa Idn gan lotc 
DfiipgCep Imn op bappaib benn- pfa6a6 no nglenn ip a ccuipc 

ap 306 cdob binn ipin leipg- ba biomba 6ilc t bpuic 
ba li(5nihap laoffi n coin- 05 fiipgo ap in moij 50 lOae 

Oo Oenoiii pealga ap 506 nglinn- po eipij pionn plaift na 
ccfiac 
Da 4oin a Idiih 5060 pip" Odp eipig annpin oon ^6in 

a5am p4in aca a piop- 56 acfl aniub ^an 6eiW 
Oo6p gan nepraaO gan on' cmd O'anmonnatb con na pltiaj 

n(p loigeb cO ann 0(a heiU- ndp b'aitni6Dampein ablia6 
Do leij baolpsne bpan Ofan- 1 Sjefilans ba c(an pit 

Leijip Oipin blSaftaft mfip- 0Bla6 65 Oia nDeip pin 
Ob connaipc mac bpepail faip- coin in pfg aj ool p6 cenn 

pup leij a 61 Coin ba gapg* U6c apb ■\ in pepb feng 
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76 DiiawaiRe piNn. [xxi» 

11ol«i5 Opgap mep ndp ftim- TTlac in Cpuim Wa rlabpa& 
6ip 

leijip Caol Cp66a 50 cclfi- teim ap lOt in cfi cp6iii ii 

Oo leig S*"?*"* ^° Ti-oP"* tiskm- pepdn ip pojap ip TTlaoiti 

00 leig Duibne 50 oep' 6aclica6 na jclep i t)ao1l 
Leijip TTlac Sm6il 50 11501I njpmn- aippfiif t Tiinn an dij 

po lei5 Conbp6in 50 gcpuc- CoppGub na 7101013 1 TFldiJ 
t)o lei5 Condn na ngniom njpob" Tiit T?oO 1 T?i6 pe hapb 

leijtp pdoldn capa 6on- Cappagdn -| Joe Oepj 
t)o ISij mac eooine lappin' Capluac cam ip pufclam j^ap 

X>o I615 mac TTlfipna ha gpinn- Opann i QpD na p65h 
t)o leig pep6oi(ion mac pmn- C(Qp6uill bo 6inn ap 506 com 

00 leij TTlac ReiCe 50 pfin- 8506 Op 1 hUt na Lon i; 

t)o I615 Caoflci 6tif fia6 50 mbflaib' t CuiUpseat ba cpfiaifi 
cpeap 

Oo leig Gdigpe pep na nbuan- Smeafi Stiain 1 htt Dep 
t)o lei5 CaipioU in Mob mfip- Su'l-l-'onTi 1 5i5aipe "p 5°'' 

Oo leij mac Dubdin pep plal- ina OfaiJ R(an t 5ap 
Leigip Ddipe Oeap3 mac pinn- OpO na Seal^o i Lomn 6puai& 

Oo leij TTla6 Li]ga6 ba mep- Cuipcech jeal 1 L6p-biiat6 
l-eigip QoO beg ba pep ppap- THapBafe na ccac t Cdom 

t>o leig Condn mac in Lei6- Lei^eon Oa h6ill -\ Ldom 
Leigc^eap Sgainnep -\ S'^'P Bop'^' Oa 6oin lolaip aipo mic 
Smdil 

Opjap mac Cpoimjinn ndp &oipb' Oo leig Soipb t NOm a 
t)o leig Pepgup pile jlan- jan oeapmaO Sjieiti t paofO 

CoUa mac Caoilci pep pfal' Do I615 p6 Kian t taofO 
Do leig t>dipe mac Ronai[n]- OiBeapj ip t)oBpdn pa Olan 

Oo leigeO uoirm jan cdipe- mop6onaipn diUe na ppfan 
Oo ISijpec clann in CeapDo' a cconatpc fealga gan Bpdn 

Cop 1 t>ep5 ip Dpiftleatin- CoppBenn ip R16 teann ip 
Cpe6ip 
t)o leig Cnfi Oeipedil 6e6la6' QmOe6iti ip Golafc pa peim 

tiaft na pealj ndp beg Idifioig* oo leij SjpeaO $dBai6 ip 
N6im 
Cpiomcann na mbgimeann ip Conn- Da mac bfii 05 JoU an 
dij 

Oo leigpec t)o6ap ip t)opp* 00 leigpeac Cpom ■) 5<S'P *' 
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t)o leij ceglab no plato' 50 hefilaft gon ca6a a ccom 

na noejhaifi t>o BpfJ na reol-BO' baccap na lepgo Idn 

O'puil 

LTonihop coin 05 pit ap pfaft- nap ccini6ioVl pa plmB ba6ep 

baccop na cata ap a lops' ofa ppetioii) ba bopb a ccpep 

bahioTnbaBucpIafiaipcuipc'apTnpMabbap 6u)c Oon cpeilg 

6 dopjap Idoe T con- ba hionifta puil ap in leipj 
Nlop b'diOble lem gdip fiaCa- jep in6p jcat a paB[ap] piarti 

ap nOol Oon fconaipc po idincib' no gdipbi con t p(o6 
Nf bechaiiS pla& poip nd p(ap' no cope pa plfaft Xila paib bed 
O10B pin uile na6ap rtiapb" on conaipc liiaic ba gapb gled 
Ro ihapbpam pi6e c6aO pfa6- pa plfab t Dei6 50600 cope 
ap cconaipc op rtieO a ppeopg- too fidgboccap Oeopg 506 
5opc 
Niop hdipihea6 eiUci no bpuic inaitunioUca tofep feuic pa 
I6ip5 
3in gup hdipifiea& teto 05 pionn* mop bap liom in iuito 
toap p6il5 
Oom peal5 ip md bap mapbab- a gcpich 6aiiba in 506 cpd 

-| ip pepp ba( pem Imn- an cpealg oo pinne pinn in Id 
Roinnceap in Cpeilg p6 5*''''' ""ep- nfop pajaiB pep b(ob 
5an bfot 
nip beapmab ouine bon pdw afec 6 p6in ip meipi bfoB 
Oo ftanup pe 50'''' ""Sp feim- ip pob aicpeat linn a pdO 

on pola pa Oeapa o Suill- mo beapmab pan poinn cap M6 

Nfop cuboib pe ne6 pa ppgin- m'tmbeopsofi-pa pdm cap fcdC 

ip cptiaj na6 ppuilim ab Jap- no 50 ppionnoinn neopc 

00 Mm 

t)ia ppegpa jlacuinipi colcc" cagpa bopb 6 OO bof 05 S^U 

in IdoC ba md ciall ip cdiV bo 6fia&up na bdil 50 Lonn 
Ro cojaib pionn TTloc in l>uin- oa plei J 50 neim tp pgiat dig 
C15 50 clipci cpepon pltiaj* gup ^ah me 50 luafc op laim 
CoipgCeap le pionn 50 liSac m'peapg- pbo Jab mo cuib 
peolj aip p6in 
mop lartiup polo no pfo6' too ftop eiccip bfp a pp6in 
Niop pdgoib pionn cpen in cpfat* macITlopna pfal na pgiei 
nbeaps 
gup pio&aij ebpom ip goU" gep ihbp ap nglonn ip ap poapj , 
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TDo p6nfac ceinnci jan lofic 50 cmno ap 506 cnoo t>on 
cpliaB 
a cciincill pinn ba caom oopp- D'puluAcaA cope t pfaft 
THap Do Cattemap aip pealj- no cata ba beopg pntSab 
po tpiaUpac oejfifeiia pinn- 6ta SUoB Cpuiin 50 U)fc 
Cuan 
ptSapomop p^ipc ap in lot- nfp potap ftuinn a beic ami 

fga pegom 60inn ndp ccoCc- ba mo na 506 ctioc a centi 
a ciiapupsbdil pt a moUifi- 30 mbfa6 na gloihap 506 ofin 
t>o £uiUpe6 56P iTi6p a pppao6- ceD l6ot a lag a fxi pi3l 
bamona 506 cpann a ccoill' a piacla ap teinncig jongpdin 

pa m6 na comla caiftpeaft- oliiapa na nai6pea6 nap nDdil 45 
Sfa no ochcap jan eapbai&- a hepboU pepnaft p6 a bpuim 

boba© peime a 6uro chaolle- no boipe bilionn a ccoiU 
TFlap t>o 6onnaipc uai6o an pluoj- bo lapp ip ba Tii6p a pp<So6 

bJab ap mac ITIuiptie jan on- nfi compac con -| ldo6 
Nf bo ^fapbaib 6ipionn cti' a cpti nab matt clfj n6 ciall 
intiip bufnn ciob pa ccdnjuip- abu&aipc pionn peapba 
p(al 
"Canajpa anoip 6n Jpfiij" am p6im 50 panag Lod Clian 
b'lappoib compaic op in pp6m* am poim pOo gabdil nipc 
a plfiaS 
Cuipim poplann ap 506 cdait- bo 6uiceabap pliiaig pem 
glebb 
uoib muno ppajop mo bfoV agoib ni ^uigiob piol bob 50 

T/obpoib t>aTn compac 50 lliac' 51b m<5p pluoj acaof a f^inn 
30 pe6oinn opoib 50 hetc- mo neapc (ap cce6c bom cap 
cumn 
■Op 5pd6 heinig intiip bum- 51b mdp bo ptjil ip bo Jpdin 

beimin hotop 1 hainm- pul 6ai£ipioin ap n-aipm ob bdil 
appaftc cinnci acd paSpeig- canpaOgan bpeig a oinm gnd^ 

Cpom no Coippji ba hopd bla&- op paippje ipoip acd 
PeipD ip TYiai6 soil olc a gnool- ba h( pin a rfinaol gon cloCc 

ip cepc cacaip poip ndp bpip- ip pug meipi bd map mac 
Ho pagbup coipppi op 306 pplai^- Qpb na Ca£a 50 beiriiin 
rh'ainm 
a pinn ip mait caps ip btiaib- ni cdp linn bo f>luai$ n6 
haipm 55 
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Qs yo 1T1 ygfil DO lappuif opatn- a pip ip maiC colg ij- glac 

cabaip Oam lopgoil 50 Ofan- 56 lionrhop c'pian ip Do neopc 
Oo pciib piorni gfip tpfioiG in cenii' pipin ppSiTi Ool ina cpoiO 

Da cop5 Do e6Dop na plfiaij' ip pljapaoap uaice bpoiD 
Canio in p6ipc pon ccadoip- Tn6p Dfap maitib Do 6uic 16 

ba Tn6p ap nttit le a copgop- nfp cuoloni5 pinn copnarii 16 
Ceiljfeep plega 50 cuitliTieat' ap in peipD 50 cuiUmet bopb 

Do cpoic opainn 50 jeinnclibe- o cefea ceinnctge colj 
Ro bamoip uaite coipppea*' pmne rip *uimpea6 a ciall 

Do ploiged jep Itfp D'6i5en' Ldo6 pa eiDea6 op oofnpfan 
X)o pluij pi piomi nambfiimionn- gup leispecpion 6ipeann 
5<Sip 

po bamaTp cpeimpi 5an 6aboip' pa pefpc ap ccaboipc ap 
n-dip 
Oopup ap gaC cdop Da 6opp' Do pinne pionn ndp b'olc p6im 

gup leig ama6 jan ^uipeC- 506 nech Dap pluigefi Don f>6in 
pionn on compac Do pinne' Do ft6ip p6 uile an pluag 

gup fxOaplaic le cp6Ti Idmo' pinn 16 p6n dga ip btia6 
t)o compaic ip pionn le a 66ilr mdp in cp^ini 60I Da copj 

Dfa comlann cpiiaib nfp ^an* gup pgap a hanam p6 a copp 
Qp cuic DO pfapcaiB 16 pionn- ni cuipteap a puim 50 bpdft 

a Depna D'dJ ip D'6chcoib- a n-aipeih nf f 6D01D cd6 
t)o rtiapB p6ipc Lo6a heachaC' -\ aitet §1'""^ Sni6il 

ip ilpiapc lofia Cuilleann- Do mapb mac Cmhaill an 6ip 
Ro liiapb peipc binne hGboip- a copj nfp p6Da6 a ccac 

piSat ip peipc Jlmne t)opCa' Do coptaip pin leip in pploi6 
t)o cuic peipc 6ipne geap 50pm- ■] plapc bopb l-oCa Rfat 

po liiapb geap cpen in cpoiDe' p6ipc ip cac neiiiie a 
nOc Cliac 
X)o liiapb p6 piiafc Lo6a LSin- tnop in peiDm 60I Da claof 

po itiapb p§ pfiac a nGpuim Clfab' ptiac i p6ipc ap I.06 
RfS 
Ro mapb pionn ba mop cpoibe- piSae 5''""io Rige na p6D 

gan pefpc 6 neapc a beiinionn- a njlenncaib 6ipeann 
nap 665 
piiat ip peipc 5linne hOpma' do liiapB pionn gep calma 
laD 

gup ftibip pionn in paca- 306 p6ipc po nDechai6 a cpfall 
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t)o mapB peipc to6a Sdiliomi- cug bpafe otlionn ap ap 
pluaS 
T Oa peipc Lo6a peaBail- too imbip oipnn t>eaboii6 cpfiaft 
peipc ap Sionnuinn ba polup" po coipj pi conup na ppep 
ptio claot cai6bpi in Oomhain* peipc lio6a Roifiiiip na 
ccpeap 
Ro itiapb ba mfip in culdg- puafe Sl6ibe CoUdin jfip bopb 

ip Oa peipc SliTine hlrnie- CO duicebap pin 16 a 60I5 
Do mapb peipc Lo6a TTleiLje- I6p a cpeini do laiiii fhnn 

ip il()tapc lofca Cepo' leip ip apirafic a n-dt Cpuim 75 

Do bol peipc Qp Loft mep5a* ba mop cpepa ap peapoiB 
pdil 
00 tfiQpb hf le a ftol5 Tnbiia6a- ^ep bopb in i>uaLa6 Oia 
Idiiii 
Qp hot tdojaipe 50 cmnci- peipc bo nfo6 ceinnci Do b1 
a n-fc a ppuaip Da pogloib- 00 biftenn 16 a aprnoib hf 
piSat Dubaip jfip Idp ceinre- 7 atnoib Sleib m Cldip 

po liiapB piorn le TTlac in lioin" jep japft a njoil ip a 
njpdin 
pua6 Lofta Lupjan pa Ofan' le pionn no ppian Do fcuic pf 
nf hinnipceap 50 bpaft mbiian- 506 ap ftuip Dap pluag do 

ftfe 

Ro 6uic peipc ap banna mbmn- le laim pinn na ccoifilann 
5cpi]ai& 
ba hiomba ap nofft ona ccpep- gup mapbab ) a nOp Rfiaifi So 

7c. 



XXV. 

Do Bdbupa liaip' pa pole buide cap 

ip naft ppuil cpem ftenn- aftc pionnpab jepp jlap 
Robab luinne lent- pole ap 6a6 in pfaift 

Do coigeCc cpem Cenn- no pinnpaO gepp llafc 
Suip^e ni Dli]i$ 6aif)- 6tp nf meaUoim mnd 

mpolc ano6c ip Ua6' nf bfa map do 



Do bd&upa. 
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XXVI. 

TTlaips If TOumnceap do cletp6i5' maip5 nafi ^cluineeap ap 
6pt3ai&-cpeicli 
maipj puiiiiSfteap p6 cpfne- toeipeft Wne 30 t>aat^i& 
TTIaips mac pfj bfop 50 meca- pna6 gcuTp a ejla op feuine 
maips ftpeijiop a Ja pennaft- op cpopbdn mbeiiTia6 
mbui&e 
TTle Oipfn mac na pl^io' "^ 6u)penn cafe op caipoe 
mop ldo6 a locoip tieabia- Da ccujup paia maip^e. 

TTIaipj. 



XXVII. 



CpiiaJ pin a Cdoilce o Capo- (5nap dona lu6c loingpi 
pinn DO pgapofi p6 fc^ile- Dfiip na p^ine ip cfiip coipppi 

Cuiciin foip a coat 5aBpa' maifc capla Do itlac Lughafc 
pol bo bfQ& an c-65 6chca6' 05011171 50 DfipaC tiuBo6 

Qtc meipi p6in om pendip- 50 0eipe6il Deip ^aba cata 
Do 6iSaDap clanna baofpccne- cpfiaj pin o Caoilct a 6apa. 
CpuaJ. 



XXVIII. 



Cpfap ldo6 Do fifioOmop Do f-eils' ap in leipg po §l6iBi Cuo 

Do Dfiipseaft Qsomn Doih Donn- a Ooipe t>onn nfarii&antia 
aitfiin n1 faca me- ap in pppdo6 po Slfiibe CQo 

a ih6io ip lomaD o benn* Daiti peng 05 ice m pe6ip ntia 
Ro leigiomap ap ccoin p'pp' cegmaic 05 lomSom a £neip 

7 nfp popDa& in ploft- 50 pdimc SUab inon5a6 TFloip 
TTleipp onn ip Oipin apD- ip Caoilci ann ba mait plSin 

no6aapaibeann Donp^in- ap ccommait-ne pSin Do 6pitjp. 
Cpiap. 
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t>uaName pinn. [ixii.-sxii. 



XXIX. 



Ofpjift 5ap pleogQ yealsi' W a tigonmootr F*<^P*'a F'P* 

map Do Cdmap pa gaipgead' n1 66nmao1p aipceap aolne 
8e6lai& Cap mbalcca coppa- 50 boppaib loma LoClann 
W tap 3cpao1pea6oi5 50 noafnsne- po jonpam Rdijni 
p Of cm all 
1p infi Oif1n gem dppai6- Do aippcip m6 mnd miolla 
\6\ti ip goipe Don Ouinne' cpuime ip ^ojpe Don Dtpse. 

DipSiD. 



XXX. 

^opcd Aille CptOTilo6a' tb nf ^SDottii a ^ulan^ 

Deipe& cloinne m ptg^lata- pliapamap be6a fiuifianj 
Opjap mo rtiac cupaca* D(a a nDfincaol DiSana molca 

Ofo maipeft Don Dula6 po- nf leigpeft m6 Do gopca 
nio Thallodc ap Do 6l6ip6iB' a pacpaic 7 lojh-pa 

Dm ?nbei6 Opgop agampa- ni I6i5pe& m6 Do gopca 
If me Oiffn gpi]a66opcpa' mac pinn 50 n-ciigneD po6la 

Do BdDop um 6uapupDol' pifte eft) na6 ppucip jopca. 

^opca. 



XXXI. 

a muici6 peolam pa r'''ab' <^^ 5<^" bia& ce6pa cpdfc 
gldaip pomam 50 Jlenn Da Seolc caip a ihic ip glac mo 

IdTti 

Qcd Don cdo^ 66ai6 Don Jlenn- Dfa mbeptae ann pmn op don 
Ddp comainm m CdoppCann Cap' in cpann pamai6 blof 
a Mop 
Da mbetea n6itiai&e jan Bfa6* aoeipim pioc nt ciall bdo6 
Do jiioppeD hfoca ip Do tape* map Do *(pe Dafc no ccdop 
Pi6e ceD 6uinn apin fe'lg" ap '" leipS V^ cdob in 6nuic 
ni pucpam b'piaohoC 50 pinn- ate cdopo in tpoinn ip Dd 
rtiuic. 

a iiiuioi6. 
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OuoName piwN. 



XXXII. 



^ach gaAoip a ^Cnoo na Rfog' loniiioin liotn in i<1ffb po 
ppuil 

ba meinioe leinn pula6c plan- eiOip m flfob agup muip 
Qnnpo bdccap cejla6 pinn- ^oppoib lep binn gofca v&o 

lonihoin liompa in bui6en fhep- x>o *6ij6& ap peftc mop 

t>ap leinn ba ro6pai6 a peal;- mop nbaif) nDeopg bo £uic 
le a n-ils 
lombo cfi t)at-baUa6 Wan- pa pUaB 05 ce6c ina nbdl 
bpan 1 SjeOlang 50 psfiTili' a 6oin pfiin a lairfi in pfoj 
ba hionihoin le pioTin na coin- pa a rnaift a ngoil ip a 
n^nfofi 
Cnfi OeipeCil a n-uCc in pfoj- DeSrfiac toga pa cdorti cpuft 
p6 bdi agpeinm cpuici tpionn* inpeop pionnOobaft mop 

506 caofppeae n6ntfiaip don pem- 00 bisead p6in 6um m pfj 
00 commopao na pealj mfip- bo nfo6 in pWg pa Dpuim 
6aoin 
Cdo^a bam 50 n-iomao mbenn- do cuicpec lem p6in a p( 

ap don ip ciSosa cope- oCc 56 acaim anoAc jan nf 
Lonspopc 05 clomn Rondm piioiO' ap in cdob po chuai6 
Don Jlenn 
ba po6poT6 05 pula6c pian- Do gnfob an ^an a mbonoiB 
beann 
Clanno ITlopna pa boi6en mep- 50 n-iomab pep Don cdoib 
ftep 
minic Do fcoipDfp 5le6 opfiaib" ip bo ticDlp pa btioib ap 
t)o 6fiala guC 5a6oip beipj" ap in leips Idiih pip in ppub 

Do 6d50ib conna mo 6inn* pal6 in ja&oip ip binn jut 1 

Ip m6 Oipin mac in ploj- ip poDa 6 no fcpfon mo cpiit 
56 aca mo 6poi6i ceinn- no6a linn nafi binn in guft. 

5ut. 
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ouoName pinn. 



XXXIII. 



Cooail besdn bejiSn beg- tiaip nf hegail t)uic a Beg , 

a giUe Oia ccapDup peipc- a liiic f Ouibne a Oiapmaib 
Cobail-pi punn 50 piliili- a f Duibne a uiapTnaiO dm 

Do &en-pa c'popaipe 68' a rtieic T 6ealb6a uuibne 
CoOail begdn beannofic popc' op uipje cobpditi cpengopc 

a liandiTi uaclicoip lo6a' Oo Bpli cipe cpfinppoca 
Rob lonoTin ip co6la& chep- Deoibuij na n-aipo-eigep 

DO ccug ingen lilopainn biSain- cap cenn Conoitl 6n 
Cpaobpfiai6 
Rob lonann ip co6la6 cliijaift- pmnchaifi ptncdoirh Sappa 
RfiaiB 

ba ccug Sldine pfiga pinn- cap cenn f>ailBe fcooac-ftinn 
Rob lonann ip co6la6 tfap- <3ire ingme 5'SiUaii 

pefic DO luift ceim po cpilij>- la t)ub6a6 <5 Doipinip 
Rob lonann ip cofilad toip' tlegafi 6dnQ ftiuinapaig 

ba Ccuc Coindenn ingean 6inn- caip cenn DeftiU b6in 
Duiftpinn 
a 6p6 goile iep6aip Spfij* anana go c'popftoiift6ab 

moiSpiB mo 6poi6eipi ate puaill- monob paic6eap ]\6 
heniiaip 
Op pjapob ap nbfp male' ip pgapaft Lemb donbaile 

ip pgapafe cuipp pe hanmain- a laof6 Lota pionn-Oapmain 
Leijpi&eap CaoinCe ap bo lopg- pic Caoilci nf ba haropb 

naC ab cdip bdp na bpocu6- no6 ab U15 a piopCoblaft 
Ml Cobail m barii po poip- nf pjuipionn bo btiippebhaij 

cla Beic um 66Tpib na Ion- ni puil no meanitiuin coblab 
Hf toOail in eilic riidol- 05 buippebaig po bpecldofc 

bo gnl pifc cap bappaiB cop- r( 66n na haobaib coOal 
Nf tobailinfcaofnCebpap' op bappaiB na ccpanO ccaoifidap 

ip 5l6pac acadop onn- ji&be an pm6la6 nf 6o6lann 
Nf cobail in laj; Idn- inai6 a la6op pe be£-pnditi 

ni 66in pfian no pdiihe ann* ino habbai& n1 6o&lann 
Qno£c nf 6obail in gepg* op ppdochoib onpaib imatpb 

binn pojap a 50*0 sloin- eiDip ppotaib nf 6oboil. 

Cobail. 
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ixxiT.] ouaNome pinn. 



XXXIV. 



<1 beoTi laCpup pinti an t>aof6- 6a tif ij< m6 Xm 6pdo6 td^ 
pfiiti 

caftbor bamfo caiBpi peachc* puj mo nepc 7 too CfiiU 
tJiucpo ID Cail$ionn cap muip TOenn* ni hole lem nf ha holo 
Dam 

beinneochaift 6ipe po p6*c' 7 ciocpa in cpeap ccooiti^lan 

beiO a ihfpbuile 50 bpa6' 7 bepoi6 cd6 pop noih 
t)6iO na leabaip Wiginn ami' ppla apeiihep "^oU ip p6 apfi 

peilje ip pejleip gan pf$' buft m6p a mbptg immal.6 

bu& maift Oa 506 Ouine caip* bepoib a Idn a cce$ X)6 
■CIpciS pe pdipiOm f>inn- op an Vinn 7 na ceil 

beiO na clo6a dolca ann* ni ba pann 00 gencap pein 
Noion e6 pin ip olc lem- oftc lomao ann na ngaU n5lap 

5an b«ift twmpa ip bon p6in- 7 m6 p6in Da gcop ap 
beiOiD ann sapp^aba gall* 7 lomao cpann ba 5cup 

7 luibe Da 5cup plop* ip 05 ce6c anfop 6 a mbun 
ducf»i in D-aipDpiJ pe&a acfiaid* Do b^po 00 cpdai6 in 
cpeof 

7 coiS^baib a ^ops" ip puigpift 50 Dopg in cpop 
6ipe6*ai6 50D161I 50 cptSai6" eiDip hpoip rp chtiaiO ip cep 

ip pdio6 liompa naA ni6 caip* maip t>obep6ap ^aip na 
Fpeap 
C«ilspi6 in c-aipDpi$ in clo6* ajup bub lomba 06 ann 

ip pdo6 liompa na6 mA caip* too bobepCap ^dip no 
n^oU 
Nf ^uipeoc)iai6 Jjall pe a ftloinn- 05 bnl ino loinj cap pdl 

bu6 bes 6)ob pa6ijf ap- \6 hiomaT; na ccpeap gan cdp i 

pa Slijeft bobepftap cpep- bla ccicpa lep ngootbeol n^lan 

ip bdi$ na& bu6 meipi coip' inOp ip bimbdiS lein a &en. 
Ceb palmoipe ^(iDibeal me* bepai6 niao t)£ me pop neiti 

56 bo puapnp bib a Idn* ip beg opam cdil no mban 
]p m4 pionn mac CuifiaiU p^iV cpeibim pAn do pi no neiit 

if mfi pdi6 ip pepp pon ngpfiin- 56 bo pinnep p«ip na 
mban. 

a be^n. 
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buQName pinn. [mt. 



XXXV. 



Uacha^ t>ath pa coi|)t«-ro' ^6 azQ op nt>ol tto Sopca 

pjan ano&c um ^oppaft-pa- abc aoinben 50 Doim OotiTna 
Oei6 Id pi6et> lomldna- acu ^an &ia& san co6la6 

^ancetilcpocsan cimpdna- ate me a ccum^a^incoipp^i 
t>ei6 sceb pi6eD pip^6iTiDi&' cop6aip liom pipin p4 pin 

mop in mana mfieille' pag 61 pdile Om n-6ipi 
bo me in cupai6 compamai' aca a^am com cnaifia 

pa me lollann op-apmafc- ano6c ip um JoU gpanna 
pionn mac CuifiaiU plai6^eintn&* po 6dil meipi pa capfca 

ip apt* ptiap mo 6ai£petm-pr in pa6 pa puil a pala 
Cop6aip CpenthOp ce5mala6' le neapc mo loime luinne 

aip n1 paibe eOpdnab' ^up opcup 6 lem buiUe 
Curiiall calma ca66tiat>a6* cuptaip liom a cca6 Cnti6a 

op 6upnup DO anuaBop- acaim x>a 10c anopa 
a ccae cpuaidiiiep Cponnihdna- jep b'iom6a laoft amaghoia 

mapBoim oeiC gcfiao coU)p66a- THUinncip Caipill pa 
pgainnip 
Cpa mac Conbp<iin oneipsleiSit- po 6iiipiiir cenn mo pleije 

pirn ni paibe Oi6eiUi6- a ccig Qlihan uaip eile 
Dip 00 6loinn in pi$pla6a- f>inn ittic CuiiiaiU jan OOjpa 

Oait) ba bi3an a mimana- a mapba6 op Idp mdna 
CpeippeCc Sipeann a^ampa* Do Bf 50 ccainic CuiIiqII 

ntp coijlep a colann-pan- 6 not ppnapup a comonn 
ba cionncad D'pionn Qlihaine- ap coThall tiaibpeat oglo 

ap aoi t>io$la m'am^aipe* meipi bo ftop t>o QOpca 
Cpl Mo^o lao6 Ldn-calma* cainic Ctimall 50 li^eiiipaiS 

no6ap ifi(Sp leip cldp-ftanba* 00 beit aige pe a rtienmain 
Conn caeap6a cec6acha6- na pf ap 6ipinn lobpai^ 

00 puilnsep Tn6p ccp6nca6ap' t>obpei6 neipcapaB1&bai6 
Cup£:aip Caftaofp cupaca- aipopfj €ipionn 30 Ddna 

ip Oeich jceo 50 oulapat- liom a gcaft TDoige hdja 
ITIac bpa6op t>on Cuiiiall-po' mac Ona in 6po6a ntaifi6a 

no6ap B'dil teip m'pulons-pa- cap cpoip CumaiU pna 
ppfen-po 
TTlona beiC gaol bpafiopAa- Do bf bdiB pip in pij-pe 

ni ^uigbiccfp in'dpa6-pa* jep IdiOip Clanna baoipjne 
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xixT.] T)uaName pinn. a 

8itip Oo Curfiall 6a*ap6a- pi ba buime Oon Conn-pa 

ip cpio cainic tn'attuppa- pool a hSipinn 50 Doppfta 
Rige 661516 Jailfanafi' cu^ Conn Oo Cuifiall tneipjeal 

noftap riiana paimplajla' Do beic 050111 no nteipneft 
ha Dia paibe moip-fffatohaft- 050111 um CuiLlmn 66ono6 

oD 6il5-pa 50 moipihlaOat- CuiiiaLl 05 ce6c Dom piSo^po 1 
Clonno Triopna mepcalma- po jab CuihaU bfep ccioppBaG 

no6opb'dilleipcepc-6pann6op- Dobenaitilemn o6ciop$oil 
^o pliob oloinn Ciblinne- ceismiOne O'aim&edin Cuitioill 

mop f dgbamap finOuine' pOo tuic qi1 c6at> oloifoipinn 
lop pin do 6ua6apTnap-ne' 50 CpuoCoir clai&pei6 Connate 

pa pfiicpeC op pluai§ea6-Tie' ip CumaU 05 op ppoppot 
t)ii5lcaip Conall cdoih Cpuatna- pinn ap iiondopc a 6olca 

6uinnban)onopdop-pua6oip- op^uip CuifioUofopn-ai&op 
Co 6ija6map 50 ppirhuploiti' poifioinn 50 h6thoin Tflafto 

gup ospomap piop-fconnpa&' oj* cpiot Ulob an con-po i 
Ri Ulab ntop lafhupcoip- op cconsrttdil b'ejla CurtioiU 

t>obo& cpuag in tnolaipc-po' bta ccic m cpemfiep dugainn 
a eceann tiumn 50 conjdipeab- Oo 6iia&iiiap 50 tniip Cempai 

pmn nf paipe popppailceo6- nfp a6bop Ouinn beitmenmnad 
Rf no Ceiiipa cdobdaine' tio Oiulc pinne Ola dipt 

maip5 DO cpei5 ap pdop6uaine* annpin po ^djpani 6ipe 
Inap lonsaib luftcmapa- Do 6fia6Tnap a gcpit 6pecon 

cot annpin map tucaniap' po Cuippiom od6 a cceopboift 
Rfje on oipip aUihupba- 00 5abaD linn 50 hfiapol 

gin 50 ppuil a6c bontopo' asom anode 50 hi)acha6 3< 

Coic pdi66 pan pfje pom- oampo nfp itiona comloinn 

lufic an oilein ftfbepsoij* ag cup op P56I com CuitioiU 
CuihaU calma c^Dpaohat' 7 moi^e na muimnech 

pip Laigen na ccp6n-cca6op" ip pfon 6ipionn 50 ciiiiiinea6 
CdncaOap na cpomftdrtio' Dom top a ccpfochaiB bpecon 

no6op b'dbbap congmolo' D'pagbdil Dampa 50 cnepco 
Cocomop ca6 cpuabtalmo* ipin uaip-pin Diopoile 

Doifi nfp copaiD plfiag bonba* mop Do boiccTp ap buile 
CuihoU ti66mann bain^einDi6' Cpioititann copjpat bd colma 

00 ifieDaiJ mo 6ai6p6im-p' o ccopat plen no bonba 3; 

bpeSnoiJ n(op bom capoiD-pr Do ouTppioo opm pe ch6il« 

Oo riieDaiJ pin m'pala-pa- lu6o na n-oil6n 50 ccp6ine 
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«8 nucmame pmn. - [nrr. 

dp na pldj 50 ptopftalma* bo cuic lem irp" cpeaf-j-in 

ftfiiB pa mana i>fp^a$Ui- 506 ap ihopttoT' Don ton-i'in 
'pjte c6o UioC l><En-6alina- t>o ccic lent irm qiefrin 

00 ylAa^ CnihaiU Clidip-6anba- 7 Do laofipai6 bpecan 
83106 cap lop; 6n copoinn-piTf po (iDipep opm ^an 6aipt>e 

ona£ ppdapup comaip^e- ceisim tiacha pop poippje 
50 hoilfiTWib fdop-lofclann' Do ttioDmap D'eiy 506 copjoip 

ann nf ^uapap don^omtpom* Aume nip matt in 6onaip 40 
Sloi$ na cpi6e cupaca' ci^iD cu^ainn Oiap ppda^pa 

a cqi^infiip n(p b'upupa- Do 6op5 16 bei6 50 hiiachaft 
CJuccomap cat coin^leoafi- D'pepaib io^kinn ^an crme 

cop6aip Uom 50 hoipDoapcoA' pf Lofilann cp6 ihipe 
Ochc gosO Oon cpltiu^ Aupacxi' bopop6aip liom cpfa fifpiB 

noAop tpi\6 mo £upiira' n6 jup $abup a pfje 
■8ealac Da* na n-oiWnoif)- 05 cojbdil fttofa ip tdna 

meic Iflopna 30 poibep<i6- ap na cpiochaib 50 bdna 
Ro TTidipneaDh nfp pe6inall>a6' pinne Don Cumall 6£Dna 

cic iusainn pltiaS eicponnaA' ^up ^uippiom foD po i<i6la 4.5 
Cujpoin cat ba catapba- Dona catoiB gan ame 

uaim ba hiomDa atconai}- 7 pa opMca6 pinne 
Coicc c€oDD6a5 50 Mn-uplaifi- po ihapbup p^in Don cplua$-po 

pasbaiTO laD na ccnan-comaO* ^6 ac6 ano&c 50 hfiachoA 
Inap lonsoib IdngapDo' Do £iki6map p£in gan (nipDe 

nf ^tiapoccap m'apafi-pa- 600 ^abup ap paipp^e 
<l$ai6 OuiTin ap Olbanoohaib' ftmnne nfp 6on<)ip C«pca 

cdn^Qccap na haUriiappai^* Diap ccop uacha pop e6cpa 
Ho cuipe6 cat pt6-Tneipcnea6' eOpoint) 7 pltia$ Qlban 

DO bdccop SD Di6oipc6r pippin pp^n dloinn apni6a 50 

Canac-pa 50 pipf<anca6' map a ppaca in pf pa^rhop 

tiaip po Mbup DiSalca^* cp£ epondip mo 6apaD 
pep6ap comlann ainpepsoA- eDpoinn -| pf Qlban 

Dap benup 50 glainbeapcaC* a deonn Don pf^ ^ n-apDbUi& 
Slog in pfj so cnaimsoppto- ^asbann ipin cafi 6^na 

DO bdDup 50 pdiprhenmnab- a nDiai$ lopfial ip £a6ca 
Cei6pi bUoftna boparhla- baiii a pf$«na hQlban 

ni ftuili a ouimne ogam-pa* a ppuapnp D'6p ip D'aipgeoD 
Sealcc DO |KSna6 againne- po slenncoiti Doinine Daingn* 

Duinn ba hoftbap otcuipppr op naimDeoDpoinn ip poippge 55 
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ixiT.J * OUOHUme plHN. i 

Cainio Cuihall oafcdiip6a- 50 r^aS nofthap no n-oil6ii 

pi]) Qlban btap ii-ai6ep|ia&' nip &'d6&ap buinn bei6 poitpfin 
CeismiOne 50 oapatcafi- 50 cfian Ie6anih6p Ijuntian 

po tiabmop 30 happaficad' ^6 puapamap in6p n-up6pa 
Cafe Do CuiiiaU compamaC;- cucupap^in gan fcaipbe 

cop6oip liom 50 comlannaO* oeiC cceD Do Copj mo t>ain6i 
Ro cuipep mo in6ip£Q5la6' T)'aim6eo)n t6jt no lon^aif) 

poba6m<ip 50 5l6ipSp«6na6- ap cce6cDuinn ap sa6t>opai6 
CijiO cp6iipllSaS C65bdki' Oap iiDtfiup on tuan fcetma 

doib n(p eonaip eopdna- Dmp cuippiom taO po rii6la f 

Op 6€iDe na pTg6afepaA- cucpam na cafea nfaca 

annpm boba6 Digolcai- op tAb po baccap m'^ten-pa 
Ro bpipeafi 50 ppiihuplaili' bedjihtiip IdnOain^ne l-unnann 

cic in pliia$ 50 plpuplaii)' buinne ba concnp cuitian^ 
R( 8a;can 50 pdipiftenmnafi' po acaig me pa comlann 

nfop obop a ldince$la6' ip nfp peCnup a ppoplann 
CopCaip in cpfofecpgnneapciiiap- pobe6i$ a ccpf* in fcopgaip 

5in ^pab 6 in pgfil figcnepca- oarfipa ba mop m obaip 
t>a pi&eO c6ab 6a;taiia6- Oo ifiapbup bfob 50 OeDla 

If t>o pfjnep a n-atboma* nab maipiO ate a pgfila ( 

Nepc Sa;tan 50 pifeftdnca- Oo b) a^aiiin po hatoib 

7 c6b so bi^bdlat' uaim p^in 7 om tapaib 
tJairio Cumoll cpuab-apmaft- ip ptan Sipeann gan anaft 

ip ortiloib bo Atialamap' pluaj na n-oil£n na ppappab 
Cue in peinbi6 pfpl^epja*- cafe 6iiinn cap6ip a aipcip 

ba meipi 50 bibepgat' pep 6lao16ce 5060 maicne 
Cpl pifcib c6o cafeapmat* copcaip liompa 50 hobann 

Haip n1 kiThaO SajanaiS- Beit um blaig no Beife pomam 
Sjfech cap lopj bo tuipepa" opam cap 6ip an comai$ 

com teglaC rip pcuipepa* 5up tuipep fab no lon^aip -j 

]p annpm t>o peolamap' poihainn 50 ponn na ppaingce 

ba hf in ftonaip 6edkiifiaiV 6 6noi() ptiapa paippge 
Sloig na ppainjoe paippinse* pucpac opainn mun am-pa 

P56I ip coip a ti-aifegippa* ap be^an Do pl6J banba 
Cafe cupaca compamat' cucpam ap don Otapoile 

ap n-e6cpa ba hoUbla6a6' on t;pllia$ cainic nap ccomne 
Rige na ppaingce pfalgapca* po bof a^am bo f^nnpab 

50 ccainic pep rti'iappaca- Cnmall nap ftengail connpab 
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SltiaJ djihap e6papa* po bdccap cimcioli 6uitiaill 

pip 6ipioiin 50 peolJapcQ" piomra Tiiop itiaie a coomann 75 
CMsaccaT" 5^^o naimOeiftail* DuinTie captiip ap n-aipcip 

moplfiogpeicpetpoiJtoemaiV Doppeagaiplaccsappai^Ein 
iMi cqC ndr^nap nepcftalwia* 00 paOpainop bfa 66ile 

mo ploS p6icpea6 poigoeihaiL- gup cuippiun) dp a ppfiine 
CpioihaUb66maTinbainpeiTiOi6- ipuaiplecloinne Cpenih6ip 

DO Wccip mun pplaidf einoift- 50 nob ppagainnpi en66i$ 
Coicc c6a'o bSas 50 copcpa6' copcaip liompa t>a pluajaib 

pitS po BdGup copancae- ip bloi6 oile ttom bliaOaib 
85)06 cap lop5 6n copainn-pin- do tuipep opam po Oeipeb 

C16 cpe6ca6 Oom coLainnpi" atiiti pa tpeig n( teileab 8» 

Ina lonjaib luficmopa- cuipiTn mo begdn p^ine 

Oo 6da6up Don cupuppo' 50 panac clian na beipbe 
Rf l/06lann 50 ldn6alma' Uon a ploi$ ippm mbaile 

a ccennup Qo £appamap* annpin O'uatiian mo lainne 
Cei6pe blia6na btianaiiila* Oaihpa a pf$e no beipbe 

a coomann pup puapupa* 6p ip aipjeo na beipba 
Cuipep Cumall c1apala6' 00506 ap aipt>pi$ banbo 

Oap ^dgoib 50 piappdnai' Conn c6abAac}ia6 ^ep fiolma 
Jluaipip Conn cupaca- cecca ap ap gcenn pan beipbe 

cangamup oon cupuppo- 50 oldp Cpuafcna 50 noommne 85 
Cocaijip Conn C^oOcachafc- maicne Tilfipna Don Oul-po 

00 fttia&map 30 cp6nialma' annpin com cata Cnii6a 
pip Ttluifion 50 mfleaca- C151D ipm tat 66Dna 

pip Laijean 50 Oibepgai- pe coip CumaiU 50 b6cla 
X)a ceo THuimnea6 mep&ona' t>a c6at> ljai$nea6 Don DuLpo 

na c£qD peintiib pepbdla* cainic Oom copcc a cCnu^a 
Ro thapbup 50 mep6alma- no p6 c6al> acO D'aipeih 

Do cuimnijep m'palcanc 7 nl fcepnup caipDep 
nio 6aipDep pob cupaca- annpin p6 Cumall calma 

ap n-ecpan nfop b'upupa- D'pepaib bopba na banba 90 

Qlat> pannca6 pojona- cucup 1 n-uftc in ihflib 

a 6poi&e ba copccappca- liom tep 5copcpa&modpaoipea6 
bpipcep uaim ap TTIuimneatoib- no 50 panac pio6 ^^'^l^ 

paDa bfap o ppuigle6coib- 506 ap mapbup jan iaipbe 
Cainio bo&iliann bampeinDiO* 7 Cpimall Dom 6opcpa 

Dam ba mana caitpeime- 05 pagbdil ca6a Cnu6a 
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Clann Ctienmoip gep cup6apcha6' nfp t>e6 05 ce6c cap l>ipe 

ate aon oCcap up6paOha&- 7 b66inann 50 mipe 
ldo(:pai& Laijean ldn6alina' po leniip (aD gan Odgpa 

ha m6 pep a pilpmapbta' niS 50 ponac pioO Dopfca gj 

Do tegpap a n-eX>6la' ip Go &tia&up 50 Certipaig 

ap noio$ail dath in'egiipa' po Bd&up Idn l>o ifienmain 
Cennup pian na banba-pa* cucaG Oarti 6 Conn cneipgeal 

Oaifi ba Tn6p in capba-pa- in pao oo comaiU peipen 
Ro plapup 50 Ldnuplaih- Otiriia 6ipionn ip QVban 

cuGupa Doib papconnpaft- Op 0pm Oo cuippec cpanntop 
Cucup comaofn cuapupcail' do mai6ib pWiJ na banba 

nfpAOThaiUincualaAc-poin'&QThpa opppaJbiiilTiio tapBa 
Niop pdgBup p6ipc a&iiafciTiap' a lot a tmn pa Oanba 

nap iriapBup 50 po-fiapal* po bla6 oile Doin capBa loo- 

Ni b6i appaCc fijciaUaid' ni Bof pop pfia6 no 06010 

a nBipinn lem cp6in-iappai6" nop mopBaft liom no DeShaift 
N( paiB coBla6 ca^appBa- pern linn ap muip na po6la 

nafi Oenainn a n-aCooma* ip cuiO eile oom po^naiii 
t»eit mbliaGna ba pi-f^einOiB- meipi pop fXanoiB Oipionn 

nfp congmup pep mfeeillift- 7 n( 6epnup aoinpeall 
bencap le Conn C€abcacha6' Oiompa pige na p6ine 

T ^^Z * 50 cpencapchaft- b'pionn mac Cuifiaill Oom 6ipi 
Roinnip Conn 50 caftappba- in p\an etipoinn cOip tomainn 

pajBaip a ccpfan ajampa- ip nbd ccpfan ag mac CuthaiU 105 
Cucamap peal pittdna* O'oip ap ccumainn pe 66ile 

'p 00 jeiBinnpi ciptdna- 6 pltjaj caepa6 no beipBe 
partiain 50 beallcaine- po Congmup in pian uile 

ooba6 moiOe ap menmaine' dl plei6e imbipc clui6e 
Seal^ in Copainn 6nocdnoi$- Oo p6na6 linne ^an p€na 

a Fpuapop Oo 6po66dlaib' paOa BfipaiO a fg^ula 
Ro pui6 pionn 50 p(opaib6il* ap mulla6 pl6iBe S6Jpa 

ip beice go fifop-jbaipngif in cptap cainic na cenn-pan 
Cpf piUici piaKapp6a' eainic a caoB na cul6a 

OealB no mban ba OfaBalca' Do pfaBpaccapiii'dop comfta no- 
Cpi befiil OuBa BtSaiBpeata- p6 puipcc Bdna jan oiSnafi 

cpi puilc pdaba puainneata" p6 copa ptapa piicha 
Cpi oloiOme 50 cupaca- cpi p^SiA cona cp( plegoip 

nfp B'( an obaip upupa* pe$ain na mban no a ccpealaifi 
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51<aip(apna gajiB jemnclifte* bo caipea& le6 pop cpannoitt 

jaftaip meipcce ip meipfilije' pionn ip an fhan Oa ppai;EiTi 
lie Opaof<»a6c 50 t>po^6alo6' X>o f'fabpoccap op pplai£-ne 

no pendip cpfon cpotanaft* pos&aiD pionn apa haiils 
Seftc ccata no Jndifcp^ine- p6 chuippiob pa p)o6c Mftna 

pa bopup na Cnairtiteipr OThdin ate meipi am donap 1 15 

X)o cenjlat) 50 piopaibfiil- in f?fen uile 50 hdjinop 

nf beice 50 plp-f aipnfiip- jup ompeA a cmj ftalmon 
5lacaio a ccpl nlaihlanna- 00 ci)a)Tn5eppa& na pSino 

nf paibe a6c cenn lapafica* oppa tnuna beinn ba6 66ina 
Coihpac na ccpt ccailleafcpin- pug opampa um Snap 

ba 5le6 mop in pjainneippin- a nOopup tnuic na S^Jpa 
mo buille ba boipbneapcmap* 6ip n(p pdgbupa pui$ioU 

bap jeppup 50 coiptieapca6' Camfig leip t Cuillionn 
t>o (senglop so cupaca* lopnai 50 cpuaib a ^cpoiBneapc 

o qtapcpob nfp b'upupa- n6 jup 6uipep hi a nooipbep 110 
pian Cipionn 50 hdiftmiUce' cue p( eipce B6 6€ine 

le huartian a cnoiiiiSeppfta- D'paoBap mo loinne setpe 
ba hfiigin bon appaftcpo- a ccop na ccpochaib o6acna 

l€ hljanian o malapca- map pin acdit> a pg^Ui 
6ip5ip pionn 50 poftalca- 7 in pian na piiatap 

po cepc tlaman opampa- 36 acdim anotsc 50 htiacha6 
Tto loipceb 50 Idnuplarii' liompa in Bpui^en jo nomine 

Oo pogbup na pmalcapspfp* in cejpin p6 capp fioipe 
leanup tapna* folcBponno* pionn ip a pian 50 peapsoi 

ip lappaip 50 copp&ana- compac op pionn 50 menmnai 1 15 
Nf pfiaip pionn in plai6|^einbi6* peop compciic Don MiBB 
bpaia 

SO nbe&up am 6ai6dibea&' o ab connapc pionn a ccenca 
O coihpac jep ififceiUib- bo 6oipcep I jan bojpains 

00 benup a ppipei^n- a cenn 6ipi lem Jopmlainn 
Conapdn mac Caitnibil- bo Cuai6 bealb&a X}6 Oonann 

a6aip na ccpf n-aimibea6' po ^dgbap Tab gan anam 
■Clertinup 7 oapabpab- bo jn) pionn pim 6n cpeappo 

00 laiJOiS pin m'paLcanup- no jup mapbaccap pe6a 
pefiq mac a ingine* cop6ap Le pionn cp6 liabap 

mac pin Cain^ ini$il«- Ola 6>f acli go hnochod. ijo 

Uatatt. 
[heat an t>uanaipe sonnige peo.] 
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THE UT?S OF FIONN. 
I. 

The Abduction of Eabqna. 

I know the story o;E the Fion of Fionn before the time of the 

Tailgeajm's coming, from the time of might; Fergus to the 

time of lawgiving Oiain. 
There were two comely men of the band, thou great Patrick son of 

Calpom, Conan son of the Grey Man of Luachair, and Aodh 

Binn right wrathful. 
Conan, what Fenian was better in the land of Scotland or of Ire- 
land ? No warlike hero was more succeBsful than Aodh Binn 

son of Bonan. 
It was Fionn that Blew Aodh's father in a fray, and not with 

honour : Aodh Binn and Fionn the sear were the children of 

two brothers. 
Fionn gave to Aodh in bis house each h^h requital that he de- 
manded, to the son of fortunate Bonas as Hrie for his worthy 

father. 
Aodh who practified valour was not pleased with the requital he got 

for his father ; whence the man did a grievous deed, out of 

which came his fierce tragedy. 
Aodh Binn bad a daughter, loveliest in Ireland was she, for whom 

his insMisate lovs was great : Eargna was the maiden's name. 
He swore a vow in the hearing of aU, Aodh Binn son of Bonan, 

as he was wont, that no man should escape unscathed who 

might seek to be his son-in-law. 
It was Aodh'B fortune from his birth never to break his word: 

heroes in passion did not dare to oome to demand his daughter. 
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Four years from that on, and a week fnll brief, a half-year and a, 

single month, till the spouse of Conan died. 
In O&bhui between two moantaioB, there the noble damsel dwelt, 
^^ffe daughter of Bonan o! Bregia, the river has preserved 
her name. 
Conan^was wilbout a good wife, the noble man, the great lord ; the 
daughter of Aodh Binn was of all Ireland the one wife meet 
for him. 
Fionn eaid within doors to the Grey Man's son from Luaohair, 
' What doest thou, Conan, who hast practised valour, that thou 
askest not for the daoghtei of Aodh ? ' 
' I will go forth to demand her, and do thou send thy household 
with me ' : — twelve times twenty that practised valoui, vras our 
strength as we vrent to demand her. 
Twelve times twenty from great Almba, we fared forth, valiant of 
deed, to the fortress of Aodh from Ard Bnidhe, over the bank 
of the stream-olear Sinir. 
We reach the fortress of warlike Aodh, we are admitted into Boaan's 
rath : Aodh was not within, he had gone into dangerous Brei&e, 
Conan sees the gentle woman, and sits down by her shoulder : 
' Carry away the woman,' said the youth, ' without leave, by 
main force.' 
Boon thereafter came from the north the son of Bonan of the hard 
awoid : he went forthwith to the fortress where he bad left the 
maiden. 
They tell Aodh of the warhke weapons that Eargna has been 
carried oS by Conan from stream-bright Slnii of jibe bright 
currents to spacious Almha of Leinater. 
' It is no breach of my vow, what Conan who has loved me has 
done : I wish joy to the bold hero who has got a good wife meet 
for him.' 
Happy was their union for both, Conan and fair oomel; Eargna, 
till love for the woman wounded the son of Fionn in bis 
inmost bosom. 
None dared to solve the matter : Oisin possessed her m her despite : 
Conan was — count them one by one — the ninth tnriouB hnaband 
of Ireland. 
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To Bath Cianaidh went tbe prioce, and there remained for a year, 

without war, without rent, without tribute, in the company of 

Caoilte son ol Ronon. 
It was one day when we were at the Boyne, when Osgar swore 

a great vow, that he would not retreat (from a foe) westward 

or eastward as long as he might live. 
Thereupon said Aodh to Osgar, 'If thou fulfillest the sweet-sounding 

vow, happy the man that lives thy life, son oE weapon-wide 

Oisin I 
' Tell me, yalorons Fionii, aon of Cumhall_ from Almha, where 

wilt thou find west or east, a place where I have broken my 

word?' 
' A worse disgrace has befolleii thee,' said blade-bare Fiona, ' that 

without wedding-gift, without seemly courtship, thy daughter 

hath been taken against thy will.' 
Aodh replied with ready voice, ' My dishonour shall be rued : I will 

kill Conan for his exploit, and I will have my daughter.' 
' Say it not,' said Fionn of the feaats to Aodh, son of active Boaan, 

' but demand justice man to m an right sturdily from the Grey 

Man's son.' 
When WG were at the foot of Erne, all of us mingled together, 

Aodh demanded of ringleted Conan the lawful price of that 

wife. 
' Unless thou say the girl herself,' said prudent Conan, ' I have 

vowed my vow of note that thou shalt get nothing while thou 

live at.' 
' This is the time I shall know it,' said Aodh above Qie waterfall : 

he went in his warrior's gear to join the high encounter. 
Conan in wrath made for bis green red-centred shield : the warrior 

who was never slow takes his sword and his helmet. 
We went to the Island of Birds, that is now called Inis 8ainih4ir : 
woe worth who allowed to come man to man Ireland's two 
pillars of battle 1 
Woe worth who looked upon the men, woe worth the heroes by whom 
it was allowed, woe worth who allowed to come man to man 
the two battle-champions of the Fians of Ireland I 
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Woe worth who gave the andden blow to Conan in the equal fight : 

when he cleft the head to the bone thzough the middle of 

Conan's helmet. 
Conati' gave, with accumte judgment, a sword-blow to Aodh in his 

shoulder, hewing off his head and his right arm with his skilful 

hero-like blow. 
Con&n the well-beloved rises up after the duel : Bonan's son of 

comely complexion was buried in the island. 
A week and a month a-bed was battle-waglog Conan : the leeches 

had expeoted him to come whole of his wounds at once. 
A year was Conan in the world until the day .when he went 

mad along the road of Diil the brown in the plain above 

Eacbdhmim. 
A venomed worm had entered hie head throagh the venom of Aodh 

Binn's aword : he died on Uagh D&la of the fords of an illness 

of four day-thirds. 
Tliat is the tragedy of Aodh Binn, Patrick of the resonant croziers, 

how by the hand of the Grey Man's son who was not feeble he 

fell in the combat. 
I have recourse, Patrick, to thy cross : many vain thoughts I 

have entertained : I delight not in pleasure nor in drinking 

since the Fian has gone into oblivion. 
I am the fierce Dnbh-dead, whom the Fian's chief has left behind : 

from this day I am women's foe, well I know the Fian's fate. 
I know the story. 



n. 

Fionn's Foray to Taba. 

Thou rememberest, generous Oisin, our visit to strong Tara, twice 

eight men, givers of cloaks, to feast at Oormac's house. 
I pledge my word stoutly, good Caoilte son of Bonan, I am wise in 

the roots of kindred of the matter whereof thou askest. 
When the drinking went to Cormac's head, he challenged Fioon to 

battle : it was he that rued the fact by reason of which they 

held conflict. 
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Gormao aaid to my father, Gormac bod of Art, son o;E Conn of the 

Hundred Battles, that vindictively he would make Fioon pass 

nndet the fork of the cauldron. 
' In all we have hitherto done — bright its fame,' Monn of tlie 

Ficm said, ' though thy heart be strained for it, the winning of 

every game has been mine. 
' If E^n we meet thee in fight, Gormac from whom we levy tribute, 

thou man shalt not be forgiven, oat aides-taking shall be 

rued.' 
' Thy father did not succeed, great Gumhall of battles, when he 

rose against Conn — the cause why we are now at quarrel.' 
' Ye were ihirty battalions against Gumhall the fortunate : thongh 

your weapons (?) were swift to encounter him, ye did not ward 

off his one hand. 
' With Conn and Goll at his right, by his shield's help he was not 

skill-less : though all the men of Ireland were wounding tawny 

skilful Gumhall. 
' Had it not been for the men of Munster and the Connachtmen of 

the warriors, a spear's rivet he would not have yielded to the 

whole house of Feidhlimidh.' 
Then said the son of great Moma, Oaradh that was not wont to be 

overcome, ' Too great is the taunt, Fionn, that thou givest to 

the race of comely Conn.' 
Fionn said, as is well known, ' They have not done well by me : 

they forced entanglements on me, and they slew my worthy 

father.' 
' He himself was. to blame in that, who carried Muireann off by 

force : we gained .the Mr battle nf GmichaL-Oger. great 

Cumhall, son of Tr^anmbdr.' 
Fionn asked Oaradh, having sat down along with him, ' Since you 

then were present, how was Gumhall killed ? ' 
' We were sixteen men of the House of Morna, to tell the truth : 

we thrust every man his spear into the side of Cumhall the 

champion.' 
' How answered he that, a stroke of assault against th« champion ? 

A blessing on thee, speak but justice, though tlion hate the 

race of Tr^anmh6r,' 



sdbyGoOgIC 



100 THE LAYS OF FIOHN. 

* Two wDundB came for one from Cumh^, from the champion : 

though thy kinsman boasted not, (two wounds) in payment for 

each eii^le wound.' 
It was then that Osoat said — a speech that was rude in its 

bluntness — ' Thou shouldst get single combat in this bouse, 

even were Fionn in France.' 
Gairbre answered that speech, son of the king of high Ireland, 

■ Thou shouldst get combat from bis hods, though Cormac 

were not in Ireland.' 
When noble Oscar heard the speech of Gairbre taunting him, he 

comes furiously to assault him, that he might bring the 

forecast true. 
They spake to good Giothruaidh, son of Fear Gaogad, as was his 

due, " Sing a song of thy craft to us : it is no time £oi wrath 

or conflict." 
They restrained all tbe hosts, yellow-haired Goimac restrained 

them, until Giothruaidh sang his song by the flank of the side- 
strong house. 
Happy for him that sang the song at which the hosts were quieted, 

when there was no peacemakliig in the affair, but that we had 

not seized our weapons. 
Giothiuaidli, equal to a hundred, was rewarded with gold, with 
. silver, and with raiment : it was a fortune for him while he 

lived, what he got on the spot among us. 
No sleep from that till day for man or boy or woman : not one 

answering the other for tear of the second outbreak. 
On the morrow we and they ratified tbe terms of battle; we did not 

break our engagements till we adopted a common counsel. 
Sixteen men were we on foray, of the House of victorious-wounding 

Baoiscne, on the quarrel of furious (?) Fionn and Cormac from 

sloping Tara. 
The House of Moma held aloof from us, and tbe House of lollann 

without sadness, and the House of Bonan of brightness (?) 

they remcuned in neutrality. 
We went then to Eambain, charmed banners above our spears ; we 

deemed not a danger against us our equal number of the 

Oaedbil. 
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Good FaoUn desired to make a cattle-raid at that time : I ^eoJCed 

him horn the raid till the hosts of Tara should be loosed.' '-.,•'_'. 
We go to Aongbus the Yoimg, the Daghdha's son of the clean' ' 

roods : we and Aonghua made peace and foraook oui strife. 
We set forth — great was our glory — on a foray to wave-white Tara ; 

sixteen men without one lacking, and Aonghus guiding us. 
These were the sixteen men, — it is no falsehood, my Gaoilte : I 

know — they are no idle words — their number, their names. 
I myself was number one of them, two was Oscar without folly : 

three Fear Logha, comely and just, and four Conbhr6in. 
Five was Aodh the Little of great grace, and the sixth was 

MacLughach, the seventh Daolghus, and the eighth Fearghns. 
The ninth my father Fiona himself, ten was Fearrdhomhain, right 

smooth, eleven Golla, comely, ringleted, twelve eye-grey 

Baighne. 
Thirteen Ailbbe the truthful, then Faobbracb&n of the hundreds 

of deeds, fifteen Caince of the crafts, and sixteen blade-red 

lollann. 
We set off with ten hundred cows from Tara, though it was a ^eat 

strain ; ere we left Taillte of the cloaks behind, Cairbre and 

Cormac overtook us. 
They come from east and from west, Cairbre and Gormao on one 

track : never had I seen a levy that was sturdier in pursuit. 
As a service, Aonghus undertook for us that day in front of the 

army — he who was fortunate without defect— alone to drive 

the spoil. 
I pledge my word for it, if Gaoilte but remembered, that he never 

saw a harder foray, were it not tor its briefness. 
We threw ourselves like men across the trail, we routed the hosts 

of Tara, we wounded Gormac of the feasts, and we captured 

skin -white Gairbre. 
He, too, plied a bidden shooting, the son of the heree-wounding 

Daghdha : each one tttat was stain with might, Aonghus was 

taking all their spoils. 
Every cow that was parted from the prey, he carried off on a 

steed's back ; there was not left the value of a Bregian horse 

of the prey with the host of white Tara. 
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Ot^mag EUid Gairbre, sod of Ireland's high king, o£fer to bring us 

.'/%.- 'herda without delay, on condition of our not taking Gairbre. 

■ '■ If thou gave all Ireland,' eaid Faolin of yellow looks, ' we would 

take no terma from thee in this, but to make thyself go under 

the fork.' 

We made no peace with Gormac, great as was his fury, till he went 

there under the fork in the sight of the men of Ireland. 
When Fionn of valour saw Cormac go under the fork, he went him- 
self under the other end, the high champion of Almhain. 

Till he cleft the masBive bar, cleft the five-hand cauldron, till the 

beautiful swoid went seven feet's length into the earth. 
That is my account for thee, whosoever may deny it, Gaoilte, son of 

Fionn'B sister, son of Gumhall's daughter. 
I wish Cionaoth joy of my going, alas that my life has not failed : 

my bittemsBS has spoiled a bright mind, my heart'e weariness 

since I remember. 

Thou rememberest. 



The Rowan-tree of Clonfebt. 

Th«u Bowan-tree of Clonfert, we went from thee on an expedition 

to Cronnmhoin of the hundreds of hosts, an event through 

which fell Suoa Great-nose. 
On that day, &jr Bowan-tree, was many a brave man by thy side, 

under Qoll from the pleasant bright cow-fold, under Garaidh 

from the red-mottled summit. 
Under Daighre of the harp of music, &-playing for us sweetly, 

gently, under Conan and his bright kin, under Aodb, under 

Art of the maidens. 
Under Oha from Glais Leacach of pools, and under Art from the 

turf-bright plain, under Gonn from white Bearramhaln, under 

Cas and under Cannan. 
And under the Bed Man from Boith na bh-Fian, and from Fionnros 

too of the Fians, under Aonghus from the round Craoibheach 

and under the Strong Hand from Liathdniim. 
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Ten hundred handsome shield-bearers of the house of the grand- 
mother of kaen Goll : on that day we were filled on this 

hillock, Bo wan -tree. 
From thee we went Boatbward to Ddn Glais of the cold water : 

meirry were we at evening, on the night before Gronnmh6in's 

battle. 
Ooll, handsome of body, said ' Let us be watohfol here to-night : I 

recognize,' said the valorous lord, ' Fionn's keen fetch comity 

against me.' 
The Black Biver came by our aide, we passed the ford of Inie Aodha ; 

Leogha was left on guard at the pool, and I on the Bowan- 

tree hill. 
Feorann and Modha, for my love, guarding the two fords : and Goll, 

to GoU's ford went be, guarding against Fionn of Almha. 
No place from the Blue Biver of the Fians as far as B^ith Fraoich 

to the west of us without an ofBcer over nine fierce men of the 

House of Moma till the morning. 
As it came on to evening, Fionn comes with six brave battalions ; 

Frenchmen, Englishmen among them, Welshmen, Irishmen, 

men of Islay. 
They sat down, a formidable camp, at the ford where Goll stayed : 

the son of Moma is sleeping soundly, he has heard neither 

about nor turmoil. 
Seventeen day-thirds was weapon-clear lollann without sleep, 

without slumber, having taken but one draught of clear pleasant 

water and five berries of the rowan. 
'Twaa no wonder that pleasant Goll was famished, wearied, ex- 
hausted, watching against Fionn of the Fiana from Gliodhna's 

Wave to the Curlew Hills. 
At dose of night npon his couch, when men and woods were one in 

hue, Fionn of bright aspect awoke : he rises in the early mom. 
When he had reached the ford, Gnmhall's son, undetected of the 

others, it is not long till the hero heard there the hero's hollow 

Swiftly he came across the ford, found Goll in a heavy sleep : Fionn 
unsheathed the hard aword above the son of mane-ied 
Moma. 
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(ioll awoket and not in fright, at the weapon-dang of the fierce 
inrord : raised his hand to his spear, brandished the qmyering 
shaft. 
' \\'>^n it m; pleasure,' said Fionn, ' thon great Goll that ill obeyeat 
me, long since I had set with my blade thy head on a hard 
wattle of Rowan-tree. 
* 1 have taken from thee thy shapely shield, and I have taken thy 
blue keen knife: here, take, ere thou make for home, thy 
battle gear, my hero. 
- Him up, Goll, take thy lanoe, summon to thy side the House of 
Moraa : see there the hrave battalions oome against thee in the 
narrow of OronnmhAin.' 
■ My blessing on thee, noble Fionn : it is foUy for me not to submit 
to thee : ten hundred under young Art of the spears, lo I here 
ugaiust thee of my nation. 
' Ten hundred under terror-striking Garaidh, they have come 
between thee and the ford : ruse thy spear above thy arm : 
soest thou the array of Conan's hosts ? ' 
' l*roti'ut me thou against them all, and escort me across the ford ; 
ward off from me thy nation and thy kin, ere my mortal wound- 
ing befall.' 
' (lo forth under my protection into the shallow: quickly, Fionn, 
suiKe thy weapons, till I escort thee,' quoth bright GoD, 
' whole without wound from my nation.' 
(lull eBoorted Fionn of the Fians unwounded of all as he asked — 
lliore was tlie great hero I — as far as the very midst of the army. 
I'Hvu battalioDS attaoking Goll till he got back ovei the ford : they 
parted not from the brave hero till he reached the centre of 
<ironnmh<lin. 
lltaiu'i ipear, hardy Caoilte's spear, and stout Baighne's lance, 

high in air they quickly fall like rays into the grasp of Goll. 
Klrutly. tlereely we make our way under Goll of the good House of 
Morna — happy his giandsiie's race — ten hundred red shields 
iu the rear. 
iM\ lwtur« US and Goll behind us on high Grounmhdin of long 
WftAiHtni : we from him and to him as it were- the brood of a 
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Eastward or westward we shook not off Caoilte and Oisin and 

noble Fionn, Coobr^n's son Caireall who loved me, with his 

seventeen hundred of Scotland's levy. 
The House of Cd^, the House of lasting Baoisone, and the House 

of stout B6ndii, Dubh Diothrabh's race that were no weak 

array, upon our heels as far as Duibhfeith. 
Then goes GoU out of our midst to the wounding of Caireall of 

comely form : three hundred he bravely slew on the hard flank 

of Gronnrnhdin. 
Hardy Oaireall came up to ua with Scotland's excelling soldiery : 

he left ten hundred dead on the bog, the son of triumphant Ua 

Conbr6in. 
Fionn flanked us on the road, leading a great grim battalion of 

young fellows : to aid our fair battalion came lollann against 

them. 
Few as we were ourselves to Fionn's own six battalions, we 

abandoned neither hound nor man, with lollann herding as. 
Great was our courage and our confidence till at last night fell on 

us, till we were left worn out on this hillock of the Bowan-tree. 
We were staunch, relying on GoU, against every levy ridge on ridge: 

now that Goll of the feasts lives not, every man is bold against 

us. 
Gaiaidh of fiune am I : it is no small part of my heart's anguish, 

Mc^h Maoin a wilderness since Goll is gone, and I living on 

the berries of a rowan-tree. 
It ia a cause of misery and woe, Magh Maoin without the good 

House of Moma, myself a refugee from the Fian of Fionn 

under the shelter of thy branches, Bowan-tree. 
Dunadh Daighre is this western diJn, where music and honour were 

ouFs : beloved is this lake hard by us, Loch Biach of ruddiest 

rowan-trees. 
Blithely as we were wont to go to the famous chase of Beann 

Boime, we would see in beauty fi^om the ridge thy scarlet top, 

Bowan-tree. 
I will go out into Meath as far as Magh Bile to-morrow : I will 

bum the -womanfolk of the Fian of Fionn: I will not stay 

under the protection of a. rowan-tree. 
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The next day I will come from the east, I will paaa through lovely 
Qleann Conain : I will eat good apples in the glen, and 
fragnuit berries of rowan-tree. 

Here foretold Brendan the famed, and the great prophet will make 
it good, Heaven for the Boul of each one that goes into it, into 
the earth of the hill of the Bowan-tree. 

Smid Diorraing foretold to me, in this wood by my side, that my 
body should rest in the hollow, beside the hillookof the Bowan- 
tree. 

Thou Bowan-tree. 

IV. 

The Battle of Cbohhhh6in. 

The story of the battle of Gronnmbdin— ye who would fain know 

it — the reckoning of the valorous heroes, I myself know it well. 
The House of gift-giving Bonan and the House of warlike Baoiscne : 

they were in that fray, and the thirty sons of Moma. 
The race of Da-Bhoirinn of the trumpets, and the race of Dubh 

Diotbrabh never ni^ard, into that battle they went together, 

and the House of Neamhnann. 
To engage that hosting, great GoU, son of Moma, remiuned onalept, 

uncrossed, aa he kept ward. 
Watch for a week's space, kept Ooll of the famous feats : yet there 

would be no stouter lord in the battle on the morrow. 
Late at night in the shelter of a tree was Goll of the spears of 

victory : he saw approach him the poet lad whom they called 

Daigbre of the Songs. 
One night's loan of that warden, Ooll besought of hie kinsfolk : 

his was the speech that would not be checked in a keen-edged 

debate. 
Goll asked for that poet as an envoy to Cumhall's son, to find out 

if he (Fionn) knew in the Flan a man to withstand him. 
Fionn of AlmhaJn asked the Fiana of Ireland altogether, ' Who will 

go with good heart against Goll of the sharp spears ? ' 
Fionn of keen speech said that bis son had the best right : Oisin of 

many tongues replied that he would not ward off Moma's son. 
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Oscar of the great exploits Baid, ' Good is every son that is like his 

father ' : no need to say, thonght he, that he would not go 

against Goll. 
Answering the king-feinnidh, Fitha Oanann said, < Whoever will 

be a fool, let him go, so will I not.' 
Though it ill pleased otir chief- feinnidh, Diarmaid Duibhne said 

that he himself would not go in his battle-gear against the 

band of that Ooll. 
The son of Fionn's son and daughter, who was named MacLughach, 

thought it was no deed to be demanded, to go to face the 



floim, when he was refused, turned his face to Caoilte ; after the 

others quickly, bis refusal was just as ready. 
Fionn spoke growing angry, having besought them for a while : 

' An act like that ye have never done, ye brood of &rmers and 

clowns.' 
To meet Goll for the king-feinnidh Caireall Gonbrdin promised : 

' It is not such a foolish feat as has ever been promised by a 

buffoon.' 
Daighre brought these words with him to hia kinsman's presence : 

that a reluctant company had undertaken to stay Goll oD the 

morrow. 
' There will not come to fight me Fdtha Canann or Caoilte,' 

said Goll ready of word, ' nor the nobles of the House of 



' I tell my brother, since it is he that will not repeat it, that I reck 

no danger of Ua Conbrdin with bis nobles.' 
Goll believed these tidings that Baighre Duanach told : havit^ 

instructed him, the poet left him. 
Goll went afterwards to listen to the House of Baoiscne, to learn 

who should dare to come against him joyfully. 
He heard the great array being arranged by the king of the Fian, 

the Fians of the Five fifths together gainst Goll. 
' I send Caoilte the accurate and shaft-strong Ben-Iobhar : to stay 

Goll will not be out of their power : the king of Lochlainn's 

SODS and their brave host. 
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' Done Mor of Monadh Eachtoolla, the two sons of Buadh of the 

Scottish border : this band of feats is wont to be in the front o£ 

the valiant fight. 
< Goll of Golba and Cas of Ooaihige, the two king-feinnidhs of the 

Ulster Fians : the people of the two clear pillars together 

staying the champion.' 
Thongh Fearrdhomhain was a king-feinnidh over fierce and 

formidable Fians, it was folly for himself to oppose Moma's 

The king-feinnidh of Ui Ghinnsealaigh, he deemed himself a 

successful king : bad was the outcome of his strategy against 

Goll in this battle. 
The Fians of Ormond come in to the battle like all the others: 

many a youth was stomach-sick for fear of Goll of the fierce 

exploits. 
The Fians of Desmond were called upon by Muim's son at that 

time ; tboi^h it caused them great confusion, they came 

hither in arms. 
The sturdy Fians of Thomond, amid the Fian they come : that was 

their loud lament before they separated. 
By the son of Muim of the Lovely Neck the Connacbt Fian was 

asked to join the rest in dealing blows against GoU in the 

fray. 
The Eough Hoasebold were sent by the son of Cumhall Ua Baoiscne, 

a fierce bond with pearly weapons, against Goll on that aide. 
The House of mighty Neanthann the son of Cumhall deemed, till 

they were seat into that fray, that Goll had met none to with- 
stand him. 
With not a man missing, on the north side of Cronnmhdin Fionn 

placed that band along with Gaireall Ua Gonbr6in. 
The King of Leinster of heavy fruit, Munstei's two kings, though 

it was [a mark of] subjection, on the south side of Cronnmhdin, 

Fionn himself and the House of Baoiscne. 
GoU famed for deeds came away after this division, till he came up 

to the king-poet who was called Daighre Duanach. 
Since that heavy host was to be called on by Fionn to stay Goll, he 

asked the poet which of tbe House of Moma was this Goll. 



sdbyGoOgIc 



THE LAYS OF FIONN. 109 

' Thyself they have named, since the day the battle of Cnucha vt&a 
fought, " Goll " because thou wast maimed in the eye : there 
Cumhall struck thee. 
' For fear of thy hand that name was hidden from thee by warlike 

Muim'a hod, hated high -achieving Goll.' 
' If against me are gathered all that Gumball's son has named, 
needs must preparation be made for them ere that army come 
up to US.' 
After that watch that Goll had kept for seven nights, bis keen- 
edged weapons were set beside lollann in a bundle. 
A spell of sleep was taken thereafter by Moma's son, so that Fionn 

heard the groaning breath of the hero hard by the oak. 
Fionn set off alone to find out who slept thus, till he spied the one 

youth with none in hie company. 
The king-feinnidh meditated, since they were alone, the slayii^ 

of Goll foolishly, for none would know who should have 

done it. 
FeargbuB Wine-mouth arose out of his sleep to follow Fionn : he 

saw deed-achieving Goll, and Fionn about to smite him. 
Then spake that poet to Gumhall's son in edged words : not to 

attempt treachery, fame lasts longer than life, 
Gold-weaponed lollann awoke when he heard Fionn and the poet : 

by the son of victory-reckoning Cumhall duel forthwith is 

demanded. 
OoU refused to fight that duel with the Fian's king : he said it was 

ill-tasting for leaders to fight each other. 
Fionn the prince- feinnidh said that that was not his reason : that 

were Goll in his battle-gear be would desire to slay bim. 
Fionn put that harness piece by piece on his limbs : Goll rose up 

in manly guise thereupon against bim. 
Fiona objected to doing that combat with Moma's son : said that 

combat were not seemly, unless all men might look on. 
The two king-feinnidhs part in that hour &om each other : foolishly 

they fixed a day of meeting on the morrow. 
Readily answered, when Glas Greine had been unfurled, the two 

right active good heroes Cronnmhdin's tryat against each 

other. 
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Gamhall'B son full ciait;)r stayed not foe the eon of Moma : with 

focesight he distributed all his men oa the out-gates of tlie 

bog. 
Ua Conbniin and all we have named above in the first part of thia 

tale, against rear-protecting Ooll the; all advanced together. 
The onset of Qoll of many exploits was not a face to a friend ; the 

way of a hawk at small-birds was how he went agunst 

them. 
The sons of Looblamn's king of the swift barks were in the fbre- 

front of the fight : Moma's son dealt swift death to them, and 

their woe was none the less. 
Ossory's host under Fearrdhomhain, who of that host was not 

slain? the Ulstermen there lay keen-wounded, no better fared 

the King of Sootlsnd'B sons. 
The noble Fians of Ormond withdrew not unsoatbed : the Geinn- 

sealaigh said that this battle was not what they were used to. 
And the Desmond Fians were torn up in that fight by Moma's son : 

I am not astray abont it — every hero of them in two pieces. 
The gift-giving Fian of Thomond, in that af&ay though they 

obeyed — what know I if ye have heard ? — they did not escape 

for that time. 
I will not over-lengthen what was done by Moma's son: one man 

to boast the news came not away of this host. 
By Fionn an the other side the sons of Cormac were routed : great 

was the causa of haste : GoU covered the retreat from him. 
To the stream-green Shannon in that hour he turned — no more 

difficult movement was ever met — till he sent them past his 

fiank. 
Goll made active work, few or many tboagb they were ; till they 

reached Dnibhfbeith they suffered neither death nor wounding. 
The House of Baoiscne was left that day in rueful plight by the 

single hand of that lollann : thus the tale is told. 
Though lovely be that rising ground on which ye stand, ye church- 
men : mournful to-day am I as I tell this tale. 
I am the king-feinnidh's son who waa called Oisin of exploits: 

long am I wandering in mind : Patricltf that is my story. 

The Story. 
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The Bathinq of Oisin's Head. 



Womu), bathe this head of mine : long Binoe it parted with the 

Elan of Finn : this year and five, a long space, it has had 

no woman to bathe it. 
Tliis night sixteen ye&rs agone, happy was I with my fine head of 

hair : hard to know in it that head since it lost its wave-yellow 

torcb-fi&me. 
Ah, me I that is thepoorheadthathoundsused to raise their hoond- 

cry round : if it waa the day on Leitir Lon, it would have 

women to bathe it. 
Its outing to Leitir Lon — an outing on which great spoils used to 

be taken — when we killed brown stags above the brink of Loch 

Liathdroma. 
An argument we had over there, I and light-footed Gaoilte, when we 

divided the pleasant chase through quarrel and contention. 
Darhng Caoilte swd — a man that waa no shirker of combat, that 

excelled in bestowing cow and horse — that he was the greater 



I said he spoke untruly, the true prince, — it is no blsebood : though 

it fell out that I said so, dear Caoilte was indeed my friend. 
Caoilte went to Ceann Con, I go to Leitir Lon : Caoilte with his 

fortunate folk, and I my lief alone. 
Caoilte of the battles did not kill that day with his swift shooting — 

the man that often won fame — but one doe and one stag. 
I vow to you, woman — it is no time for me to tell lies — that there 

came out with me over the plain thrice fifty fierce stags. 
By thy hand, young woman, the cooking of Formaoil profited : 

thrice fifty stately stags in this place, with fifty pigs thrown in. 
Uy shooting on Leitir Laoigh waa not the tender shooting of a 

stripling : thrice fifty deer on the field, with the threescore 

wild pigs. 
The hound I held in my active faand-rrGaillfheith, Fionn mac Cum- 

haill's hound— th«z« never touched the warm earth a hound 

that could win the day from Gaillfheith. 
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The small spear I had in m; hand — seven rivets holding it — often 

had m; hand been oo its shaft, along the slope it was not 
unsteady. 
A good spear was Fiona's spear : there was great venom in its steel- 
blue point : anyone whose blood it ever let never tasted food 

in his life again. 
If it were that day, woman, to come to me above any man, thou 

wonldst wash my two hands, thoa wouldst not avoid me. 
It is a pity thou didst not do this for me, thou quiet, fair<baired girl, 

to lay my head on the cold pile of stone, and to wash for burial 

my poor bald pate. 
Fine was the beauty of the fair hair that all men saw on my head : 

it has left me for good and all, till I am a disease-smitten 

grey -face. 
Fine was the lustre of my hair, it was a fine setting for a body : 

never came through head's bone hair so good but the hair 

of Fionn. 
Aye, and these teeth up here, away up in the old head, they were 

once on a tune that they would crunch yellow-topt nuts. 
They oould gnaw a stag's haunch, hard and hui^ry and houndlike : 

they would not leave joint or jot of it but they would males 

mince -meat of. 
Aye, and these eyes up here, away up in the old head, though they 

are roots of blood to-night, they were once thin pearly gems. 
On a night of dark blind weather, they would not cause a stray step : 

to-night, though I should look out, I cannot see the fair. 
Aye, and these legs below, nothing could have wearied them : to- 
night they are bowed and bent, pitiful, shrunken-sided. 
Though they are without power or vigour — I cannot even turn them 

— they were swift on a time to follow the phantom of Fionn- 

mbagh. 
The phantom of Fionnmhagh on Magh Maoin, we got a turn of his 

ill-nature : on Sunday he was on the plain of Meath, when 

Cormac took .... (?) 
The Fiana ran towards him, sure they were that they would over- 
take the phantom : they did not overtake him, though fierce 

their effort, except Oisin in Argadioe. 
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The poor Oisin thou seest here, he encountered great harm and 

h&rdahip, following the phantom southwards to cold Beaman 

of edge-featB. 
There he leapt a bold leap, highly, terribly, outlandiahly, and he 

reached its arm with swiftneee, up in the air he Btruck it. 
I dealt a brave and hardy blow over its hideous clammy arm : I 

smote, without scarcity, on the eastward, the gold from its 

paw into the ebield. 
The little shield that waa on my arm, over which I hewed the 

monster's paw, even had it desired the gold, it would have had 

it in its middle. 
Ten rings in it of gold for Fionn, and ten for Groibhfinn, ten of them 

for Goll'a daughter, and ten for the daughter of lorgholl. 
The reclioniilg of its gold from that out, besides gold that was 

hidden, even a seer does not know, for the greatness of its 

treasures. 
I know ten hiding-places of Fionn's of treasures that I remember : 

pity they should be under the warm earth, each hiding-place 

havLDg ten treaaures. 
His handsome drinking-homs are there, beside the pillar-stone of 

Cam Aodha : on the hillock hitherward from it he bid ten 

garmenta 
Beneath it are hunting apeara wherewith red-headed stags were 

wounded : dear was the hero's hand that grasped them, meetly 

the stone of Almhain hath covered it. 
Gobleta that held the ale are there, beaide the waterfall of Modhom : 

let whoso seek them might and main, they shall not be found 

till the end of all. 
These and the other treasures of Fionn, above all men might I 

reveal : I know no treasure of them all withoiit its mounting 

of white bronze. 
All we got in the lasting world, they would be numerous to recount : 

all that we laid iu peopled earth will not be found till doom, 

woman. 
I am left behind all these — it is right to thank the Lord for it — 

without vigour, without power while I live, at the back of 

Cionaodh's fortrera. 
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Patrick's baptism is better for me than the deceitful bathing of 
women, protecting churches and peoples and habitationa : if 
God permits it, do it, woman. 



VI. 

The Fk&y at Loor Ltna. 

Our night was cold in Loch Luig : we got no rest : when Fionn of 

the Fian went to the chaBO of rugged Eichtghe. 
Aodh son of Moma eon of Qara comes to bring as to a feast — his 

deoision was to bring us all to Loch Biach of the kings. 
Fionn himself went not with him but stayed on the green moun- 
tain : the huts were in the garth : it was a geii for bim to leap 

a camping place. 
We went five men coarageons and twenty famous warriors ; four 

with each youth went forth, five-and-twenty under arms. 
We rested after our hunting, as many as we were of Fians : though 

our force and our fame were great, we were glad to get a 

night's sleep. 
At Dumha Ubac, Gormac had a rearguard, Lunna and bis b^ 

sons ; tbey were a full valiant division. 
After this we went to his house : better for us we had not gone at 

all : a dispute befell, not happily : it was no friendly meeting. 
We went to the Lios of the Wells, and we did not get admission : 

they thought no more of all our music than of the wolves of 

the wood. 
DiarmaJd Duinn said, ' If the gate be not opened to us, I will 

leap the rampart before me that I may avenge my despite.' 
Diarmaid Duibhne leapt that rampart without taking counsel — 

the agili^ of his legs was agile indeed— and he opened the 

door to ua. 
On the other side by twilight rise Lunna and bis big sons, fifty 

clean-cut Norsemen — it was a contest well matched in fierce- 
ness. 
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The host kill each other above the border of the green mountEiin ; 

neither comrade noi friend escaped of the light-armed joatha. 

Biarmaid Dainn fought with Leacaoh the fierce from Loohlainn ; 

Mao Lnghach the able fought on the slope with Zieac&n. 
Renowned Oisin fought with full valiant Lnnna : and Oiain was 

hard pressed in fight by the outlander. 
I fight on the northern side with hardy Ciorcall cm the slope : 

Oscar was engaged by OreaUach of the gravel lands. 
We were ten in this way, we and the oatlandeis : out weariness 

came not till day with its full light. 
On the morrow's mom we all abandoned our missile castdng : 

Oscar of weapon-feats beheld Oidn in straits. 
Oscar's spirit rose when the hard hand-to-hand fight was knit : and 

he quickened his hand in the hope of rescuing Oisin. 
Oscar beheaded Oreallach with his leaping sword of virtue : he 

slew Lunna the mariner : Oscar was worn oat by it. 
Towards able Mao Lughaoh rushed Oscar to slay Leacin : he went 
to his country across the stream of nighness (?) : the head of 
swift Leacach was taken o£F. 
Great Oscar came up to me after victory of spoil and combats : we 

rested on the slope of the hiil after victory of spoils and duel. 
The cool water of Loch Luig, wo to him that mixes it in his food : 

for in it were left that time the Norsemen lying, 
Gormac, grandson of Conn, ia angered about his men against Cnm- 
hall's son : he grieved till his dying day for the death of his 
reor-gu&rd company. 
Flaithri and Ffothal are summoned to the presence of wrathful 
Oormac the se^: to give Judgment in no light cause between 
Fiona and Gormac. 
The men were awarded guilty i it is no right to deny the first guest : 
the judgment of the pure judges was, that they were guilty in 
their refusal. 
I have not seen Oscar's equal in giving battle or single combat, 

escept the hero Lughaidh Ligha, against any heavy odds. 
AU the champions of the earth, let them be in one man's body, 
grievous bloodshed they had suffered from the sword of mightily 
wounding Oscar. 
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There haa not oome on earth since battle-armed Coaall a hero 
more epirited against odds than Oscar of the great deeds. 

There has not taken lance in hand the eqnal of Diarmoid of the 
modest face, anear or yet afar, since Lugh Long-arm. 

Oisin would have stood his ground best after the champions of 
Ireland, were quanel bnt allowed him, against twenties oi 



Fierce MacLagh&ch used to blood his sword first of all in combat : 

he nsed to excel them all in taking the spoil of his first slain. 
I know not my own fault : as good a man as any in the comparison. 

I need to take no advantage in combat, and to avoid no odds. 
- That is the true account of us, my comrades and fellow-guards : 

the Fiana of Finn wonld believe the account I am giving. 
From the house of Muireadhacb, son of Flann, and of Manainn from 

Maona, I used to seek crags and havens and chilly heights. 
Fionn of the Fian foretold for me that, after the Bising, the son 

should come across my cheek in Ard Da Fhian refreshingly. 
Ard Da Fhian I do not know on the surface of land or earth, but 

be it near me or for away, I shall get a phice of coobiess. 
Cold. 



Gaoilte'b Mischief- Maetiq. 

I boast the morning for the deed : we were blood-stained and giddy : 

the Fians used to wash off their blood above the banks of Druitn 

Eoghabbail. 
I hewed down the hero without ruth, where we held our stmggle, 

when we fought the battle there in which I carried off the head 

of Cuirreach. 
I made lively play that day, I gave warning of wastings, I let their 

calves go to their cows in all Ireland weapon-strong. 
I made lively play that day, I gave warning of wastings, with 

skilful feat I caused weeping in every bouse in Ireland. 
I made lively play that day, I gave warning of wastings, and by me 

were burned utterly the mills and kilns of IrelEind. 
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Next were let loose by me the swift horses of Ireland ; I escape 

them by the swiftness of my feet nntil I reached Ai^ad-ros. 
Next I went over (to Taxa) and the doorkeeper admitted me (?), and 

that night without doubt I was candle-bearer to Cormac. 
Then said to me over there the noble high overking of Ireland, ' A 

marvel is the thing I see with full heed, Caoilte's two eyes in 

my candle-bearer.' 
' Bless tbee, say not so,' quoth Fionn, qnoth the chief of the fair- 
haired Fiiuia ; ' though I am in fetters in thy house, do not 

revile my people. 
' That is not Caoilte's mind, beyond any man of thy folk of songs : 

he would not carry a shapely candle for all the gold in thy 

eofFer." 
When the drinking was finished by the full fierce and mighty king, 

I go with him — it was no crooked step— till he reached the 

common bouse. 
To this end I brought southward — greatly I desired its harmful 

power — and I brought with me with full intent the moss of 

high Seasgann UaJrbheoil. 
I gave in warm Tara one companion's wife to another ; the wife of 

this companion I give away to that bedfellow. 
I brought Gairbre's wife in aooth, and gave her to Cormac : I 

brought Cormac's wife likewise and gave her to Cairbre. 
I put the king's sword in my own sheath, though it was a bold 

deed : my own sword Bright of Hilt I placed in Cormac's 

sheath. 
Having fooled him, I asked him at rising time on the morrow, 

' Will you tell me now what would ransom my master ? ' 
' If thou fetch here the fierce wild man, and the taloned soaring 

griffin, and the ravens of the wood of D^ Di Bheann, two 

ducks from Loch Goibhneann. 
' Two martens from leafy woods on the side of Druim Dhd Baon, 

and two otters next from brown-white Coradh Dc^hair. 
'Two Htags from high Eiohtghe, two blackbirds from Leitir 

Lonnghairg, two wrens from DlinAoife, two " d<%-heads " from 

Corraoife. 
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•Two "trofles" from Doire Dh4 Dos, two turtle doves from 

Dunhios, two bemaole geese from Loch Vi Dball, the two 

swans of lorros Domhnann. 
' The liinky fox of Sliabh gCuilUnD, two wild doge (wolves) from 

Boireann, two swans from the wood of blue Oabhra, two 

woodcocks from Fordruim.' 
Great was the ordeal he laid oa me, it was not easy to fulfil : it 

brought me fiercely into strife, to have to follow the pursuit. 
I start in pursuit across the lawn — ^it was a mighty work for one 

day : yet it were a pleasant deed, a cunning order, to ransom 

the son of Cumhall. 
The raven went southward from me — greatly I desired its harm — 

to MacLughaoh's ford, known to thee, on the south-west of 

Lurgan. 
The duck went from me through the mire, it was not easy to catch 

her, over the banks of the swift Barrow, over the shallow of 

Inbhear Dubhghlaise. 
Where the wild man left me, when I was at the end of my strength, 

was in the middle of the rath of the Fian of Fionn, but I 

captured him in Ciumlin. 
I caught the crane by the neck : though she did not like it, she 

came : and I brought her with me under my control to ransom 

Fionn from Cormac. 
All the hardship I met with them will come against me as long aa 

I live : over each wild and each slope I reached the side of 

Loisionto. 
I have parted with my friends : woe has come in my time : few were 

my foes each second day : at every time I boast it. 

I boast. 



vm. 

The Gbahb-Bao. 

I have a question for thee, Caoilte, man of the interchanged ' 
weapons : to whom did the good Crane-bag belong that 
Cumhatl son of Tr^anmh6r had ? 
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A orane that belonged to gentle Macann^ — it was a treaBore of 

power with many virtues — from its skill, strange thing to prize 

— from it was made the Orane-bag. 
Tell ns what was the crane, my Gaoilte of many exploits, or, tell 

OS) man, why its skin was put about the treasnies. 
Aoife, daughter of dear Dealbhaoth, sweetheart of Dbhreao of many 

beauties— both she and Inchia of comely hue fell in love with 

the man. 
Inchra, enraged, beguiled Aoife to come swimming, it was qo 

happy visit : when she drove her fiercely forth in the form of a 

crane over the moorlands. 
Aoife then demanded of the beautiful daughter of Abhartaoh : 

' How long am I to be in this form, woman, beautiful breast- 

whito luchra ? ' 
' The term I will fix will not be short for thee, Aoife of the slow- 
glancing eyes : thou shalt be two hundred white years in the 

noble house of Manannfln. 
' Thou shalt be always in that house with everyone mocking thee, 

a crane that does not visit every land : thou shalt not reach 

any land. 
' A good vessel of treasures will be made of thy skin— no small 

event : its name shall be — I do not lie — in distant times the 

Crane -bag.' 
Manann^ made this of the skin when she died : afterwards in 

truth it held every precious thing he had. 
The shirt of Manannto and his knife, and Goibhne's girdle, 

altogether : a smith's hook from the fierce man : were 

treasures that the Crane-bag held. 
The King of Scotland's shears full sure, and the King of Lochlainn's 

helmet, these were in it to be told of, and the bones of Asal's 

Bwine. 
A girdle of the great whale's back was in the shapely Crane-bag : 

I will tell thee without harm, it used to be carried in it- 
When the sea was full, its treasuies were visible in its middle : 

when the fierce sea was in ebb, the Crane-bag in turn was 

empty. 
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There thoa hast it, noble Oisin, how this thing itself was made : 

and now I shall tell its faring, its happenings. 
Long time the Crane-bag belonged to heroic Lngh Long-arm : till 

at last the king was slain b; the sons of Cearmaid Eoney- 

mouth. 
To them next the Crane-bag belonged after him, till the three, 

though aotive, fell by the great sons of Mile. 
Mananndn came without weariness, carried off the Crane-bag 

again : be showed it to do man till the time of Conaire 

came. 
Omely Conaire slept on the side of Tara of the plains : when the 

cunning well-made man awoke, the Crane-bag was found about 

his neck. Etc. 



IX. 
Goll's Malkdiotion. 

My curse on the House of Baoiscne, at end of night on the crag : 

they should learn my wrath if my friends were many. 
My blessing on the House of Moma, that has suffered hardship 

from many unearthly beings : to-night though it be the end of 

night, on the House of Baoiscne my curse. 
All except Fionn alone : by hb edge hath phantom fallen : bad 

foe me the end of his craft: on the House of Baoiscne my 

curse. 
Often I met with straits in a hostel, though I am worse beset 

on the crag : I shall be for ever lamented : on the House of 

Baoiscne my curse. 
Daughter of Conall of Gruaohain, whose friends are few, bring a 

blessing to my friends, bring the Leinstermen my curse. 
Bgiath Breac son of Dathchaoin hves not : there is no other 

reliance since my friend is gone : no more lives Oobh 

Gaoithe : on the House of Baoiscne my curse. 
I got the haunch of a wild stag from Oaoilte, and it was a friend's 

gift : my blessing on him seven times, on the House of Baoiscne 

my curse. 



sdbyGoOgIc 



THE LAYS OF FIONN. 121 

I am aot thankful to the House of Bonan, ray many Mends are no 

more : that is the end of my lay : on the House of Baoiscne 

my corse. 
"When Patrick comes to Banbha, it shall not be an abode of evil' 

beings : I leave my irelcome to meet him, to the House of 

Baoiaone my curse. 

My cntse. 



X. 

Ooix's FABTINa WITH HIS WiFK. 

' Woman, take away my tunic : rise up and go &om me : prepare 
to depart, clear one of rosy cheeks, the morn before my slay- 
ing.' 

' Goll, what way shall I take ? alas for those whose friends are 
few 1 rare ia the woman that has grace, when she is left with- 
out head, without lord.' 

' Seek the camp of Fionn of the Fiana in its place on this westward 
side ; wed there, gentle one of red lips, some good man worthy 
of thee.' 

' What man there might I wed, my great Ooll that wast kind to 
me ? where might I find west or east thy equal for a. bed- 
fellow ? ' 

' Wilt thou have Oisin son of Fionn, or Aonghus son of Aodh Binn, 
or muscular bloodstained Gaireall, or the hundred-wounding 
Corr Choa-lnath ? ' 

' Conall of Cruachain ia my father : I am fellow-fosterling to Conn 
of the Hundred Battles: brother to me in the northern land is 
Ceidghein son of shaft-stout Conall. 

' It is the harder for me to leave thee, that thou art my gentle 
sweet first husband : seven years of bravery agone, thou 
broughtest me, husband, to thy couch. 

' From that night until to-night, thou hast not shown me a harsh 
mind : from this night out I will not be light-minded, I will 
belong to no man on the surface of earth. 
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' Thirty dajia living vithout food sc&rcely waB ever num before thoe : 

ft hundred heroes, OoU, hj thy hand have fallen on the narroT 

ctag/ 
' Wide IB the sea around nS) and I on the narrow of the orag : 

hunger for food is betraying me, and thirgt is overmatcbii^ 

me. 
' Though hunger for food is betraying me, though fierce is the 

warfare of the five battalions, still more it takes the beauty 

from my oheek, to have to drink bitter-strong briae. 
' My own twenty-nine brothers if one man of the Fian had killed, it 

would make my peace with him (were he) to relieve me for one 

night from thirst.' 
' Goll son of Moma from Mogh Maoin, eat those bodies at thy side : 

it will relieve thy thirst after [eating of] the men to drink the 

milk of my breasts.' 
' Daughter of Conall, I will not hide it — &h I it is pitiful how this 

thing haB bebllen — woman's bidding north or sonth I will not 

do and have Dever done.' 
' Ah I Qoll, it is a woeful plight, five battalions or six against thee, 

and thou on the comer of a hard cr^, a bare lofty chilly 

crag.' 
' That, red month that wast musical, was my one fear on wave or 

land — Fionn and his Fian pressing on me and I without food 

in a narrow comer. 
' I have stained my shafts right well in the bodies of the House of 

Tr4anmh6r : I have inflicted on them sufTering and hardship, 

I have killed shafti-Btrong Cumhall. 
' I brought the Munstermen to grief on the Tuesday in Magh 

L^ana : I delivered battle bravely on the mom in Magh 

Eanaigh. 
' Eoohaidh Bed-spot son of M^, of Ulster's proud-fiiced over-king, 

I plunged into that hero my spear : I brought them to sorrow, 

Woman. 
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The Eindbed of Fionh. 



Fionn the Poet was a man of beauty, he was a aoble leader of 

Fiana. : though we called him Fioim the Poet, he was & 

dexterous mighty king. 
Fiomi the Poet was a man of speeob, it was be that we called 

Treanmh^T : he excelled rather in the strength of his feats, 

nevertheless it was a fitting name. 
Two sons had Fionn of valour fierce, Fearghus Lnaitbfhionn and 

Eogban : from tbem sprang, I know it certain, all the best of 

the Fiana of Ireland. 
One son had noble Eoghan, Oilill muscular, right brave : two sons 

had Oilill, 'tia truth, DfUre brown and Dorohaidhe. 
Feaj^hus Luaitbfbionn, herolike his strength, I am learned in his 

history : him hie foster-mother here called in excess of joy 



Three sons had renowned Baoiscne, brave Cumhall, boaster of 

viotories, Criomholl and Aodh OUach, the greatly fierce and 

great achieving three. 
One son Aodb Ollach had, wrathful right featful Lughaidh : on& 

son of the same Lughaidh, fortunate branch-handed Feardh- 

omhann. 
Two sons had comely Griomhall, Morann of triumphs and Aodh — 

beloved the pair of warrior-like grasp, in one day they died. 
Oisin son of Fionn of furious valour, Featghus, Caoinehe scarlet- 
dear, Uilleann, Faobhar, handsome Baighne, beloved were 

the comely perfect sis (brothers). 
Five sons had great Oisin— Oscar and fierce Fear Logha, Each- 

taoh, Uladbach that stayed, and Dolbh Sgeine bright of shield. 
One daughter had Fionn of valour fierce, whose name was Laghach, 

white of hand : man's part she aimed at, curbing her nature, 

and forsook her womanhood. 
One day that they were on the slope, Lughach and Ddire, in the 

chase, DdJre went, though not easily, onto Lughach in one 
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Lngbach became pregnant by the deed from D£ire, though it was 

bad frieadship : at Qine months' end she beEira a Eion that was 

the env; of the Fiana. 
'Awicked lad,' said they all, '0 son of Comhall of Almhain ' : 

Gaoine was his name, for his begetting -was a prank (gaoine), 

Mac Lughaoh his name after his mother. 



XII. 
The Hoosehold of Aluha. 

Let us behold Fionn's boose in Atmha, where kingly warriors 

used to come : I see that there lives of it no more door-post nor 

wattle nor pole. 
Little I care for the bare site, now that the simbiinit warriors are 

gone : Ua Baoiscne'a seat, thongh once 'twas gay, to-night is 

grassy surface-green. 
Fair-bured women, with rings of gold, once were here, with 

drinking-horns: warriors that were staunch in battle, with 

many-colonred clothing. 
Three hundred good cups for strong drink, with thrice fifty golden 

vessels, thrice fifty goblets of white silver that held the hazel 

mead of May. 
One golden cup, a lovely treasure ; a vat of yew for sis hundred to 

drink from : a candelabrum sev^ feet high, of gold and silver 

and precions stuff. 
A reckoning of a hundred spotless couches, thirty warriors to every 

bed, around the carven coach of gold of Fionn son of Cumhall, 

son of TrSanmhdt. 
<}olden ornament throughout, with golden pillars : couches of 

wattle and plank, a youthful soldiery on the fioors. 
In comely wise the Fian would come with packs of bounds in 

handsome leash : thus they were wont to come home, each 

man bearing bis spoils of the chase. 
'Twere hard to count the Fian of Fionn, great Patrick of sweet- 
sounding words, unless there might be there within some one 

who knew their names. 
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Oisin, son oE Fionn, the host was the better for him, Domhnall of 

bent glance, toot-swift Geallach, Mac MUeadh and noble Each- 

luath, Dnbh Dromon, and Dubh&a. 
Oisin's five Bons who were not foolish, Oscar and Ml-wise Fear 

Logha, [Eacbtaob] and Uladhach each time, and shield-bright 

Dolbh Sg^ine. 
Diarmaid Duibhne &om the Bmgh, and the ten OilliUs from 

Eadar, ten Dubhthachs from the ridges of Breagba, the ten 

Moranns of Taillte's plain. 
And ten Cormacs from the Cathair, ten Gians, ten Arts, ten 

Aithghina, the ten Muiieadhachs of Magh an Sg&il, ten 

Conns, ten Flanns, ten FaoUns. 
Ten Feardhomhains, ten Ailbhes, ten Collas from the bounds of 

Oairbre, ten Oonnlas, ten cnrljr Criomhthanns, ten Fiachras and 



The ten Fearghuses of one race, the ten Diirea from Ddirfhine, 

the ten Muirtheimhnes of the aea, ten Donnghuses, ten 

Donnchadhs. 
Gaol Gr6dha and Gonn son of Feabhal, and the Glas son of 

Dreamhan, Go&aidh of Qleann and Fionn the white, Guaire, 

Criomhthann and GMn. 
TeU thou, their bunting was notable, Cathal, Dubh^ and Dmirn* 

dhearg, Dubh B6id andGiothach and Gonn, Maine and Art and 

lorgholl. 
Dubh B6id and Dnbh Draighin, Faolchu of bard-tempered sword, 

Glac son of Dearg, son of handsome Diothrabh, Aodh son of 

Oriomhthan son ofGamlaibh [Amhlaibh?]. 
Sealbhach whose speech was musical, Aodh the Fair, Giidn and 

Eanna, Banbh Bionna and Bionnolbh keen, Mao Deighe and 

Mac Seithchill. 
Dabh&n, Dubh B6id, Dubh D&la, Dubh Broma, son of Beanchadh, 

Flaithre of sharp edge, man of two exploits, Garbh Doire, 

Diire, Donnghal. 
Suibhne, spear-bearing, smiter of the host, the three sons of brow- 
red Aille, Fear Mumhan, Manradh of honour clear, Dom Tar 

Malaigh and Ouaire. 
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The two Guins from Coalo, the two Br&ns, tliey were endaring, 

FAl Feadha and Feu Sgtith, and Qlaa eon of rough gray 

Gadal. 
Uore I mourn the death of skilful Colla and of Conn and laoonm 

and Maine and Ooro and Ceallach that were handy about 

slender points. 
The death of Oilill and Breasal, not to us it was no loaa, the death 

of Eoohaidh and Aodh with their shapely spear-heads. 
Three clowns were there within, Gas and Cathmhaol and Coalann, 

three juggleis, a gentle way, Gleas and Ginnmhear and Ouit- 

bheadh. 
The three grooms of Fionn's house, when they used to be in 

Crumlin, the colour of their ax soles was not nice, Con- and 

Lonn and Luath. 
The three fools of Fionn's house, Meall and Maol and Onap i though 

they used to follow the Fiana, not much wisdom bad the three 

lads. 
His three good butlers, Dnicht, D&sacht and Daithe : his three 

doorkeepers, a saying without deceit, Druid and lath and 

Oslaic. 
Feai^hus Fion-bbSal, Fionn's poet, he was ecstatic, he was sweet of 

word : Mac Samhain his just judge, Aodh of the blue nails bis 

candle -bearer. 
Beautiful was the bevy of women that were on the banks of Looh 

Lurgan, with the daughter of comely Ceanniud, with Leanna- 

bhair, with Leanncbaomh. 
With the little woman, sweet-voioed BUnad, with Earc, with stately 

Sdjoid, with Maine, with Eadaoin, with Saor, with Aillbhe, 

with Cruitbgheal the fair-haired. 
With Bearracb the fiteckled, with BS Bbl&itb, with tall Tea, 

daughter of B6n&n, Finneabhair finger-slender, of many aocom- 

phshmenta, Eadan the beautiful and Aobhdhonn. 
fidnfln's son has passed away : all foretold that it should come : by 

the will of the Bon of Ood, a keen pleasure, by the will of the 

good King I have beheld. 

Let us behold. 
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xm. 

The Headless Phuitoiis. 

This IB a fair in Magh EaJa of the king : the fair of lASey with its 

brilliancy : happy for each one that goes thither, be is not like 

Qnaiie the Blind. 
Gnaire the Blind was not in truth my name when I aaed to be in 

the king's house, in the house of excellent Fearghus on the 

strand over Bearramhun. 
The horses of the Fiana would come to the race, and tbe hotsos of 

the Munstermen of the great races: they once held three 

famous contests on the green of the sous of Muiridh. 
A black horse belonging to Dil, son of Da Chreag, in each race 

that they held at the rock above Loch Goir, he won the three 

chief prizes of the fair. 
Fiachra then besought the horse from the druid, his grand&ther, 

gave him a hundred cattle of each kind, that he might give it 

in return. 
' There is the fast black horae for thee,' said Fiachra to the Fiana's 

chief: ' here I give thee my sword of fame, and a horse for Uiy 

charioteer. 
' Take my hehuet equal to a hundred, take my shield from the 

lands of the Greeks, take my fierce spears and my sUvera 

weapons. 
' If it please thee better than to have nothing, chief of the fiana, 

handsome king, thou shalt not go off without a gift, chief of 

the blade-blue Fiana.' 
Thereupon Fionn himself arose : he was thankful to Eoghan's son : 

they salute each other: not without stir was their rising 



Fionn went before us on the way : we come with him three score 

hundred; to Cathair to Dlin-over-Lake, 'tis there we went 

from the fab. 
Three days and three nights in high honour we spent in Cathair's 

house, without lack of ale or food for Cumhall's son bom the 

great king. 
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Fifty rings Fionn gave him, fifty horses and fifty cows ; Fionn gave 

the worth of bis ale to Gatbaoir bod of Oilil). 
Fiona went to try the blaok steed to the strand over Bearrambain ; 

I and Caoilto follow in sportiveness, and we raoe right 

cmmingly. 
Even we were not slow, full swift were our bounds : one of ns on 

his left, one on bis right — there is no deer we conld not have 

outrun. 
When the king (Fionn) noticed this, he spurred his horse to 

TrAigh Lf, from Tr&igh Li over Tr^gb Doimb Ohlaia, over 

Fraoohmhagb and over Fionn -gblais. 
Over Magh Fleisge, over Magh Cairn, over the Bean-umair of 

Druim Garbh, over the brink (?) of the silvery Flesk, over the 

"Bedside" of the Ooobrainn. Over Druim Eadair, over 

Druim Caoin, over Druim Dba Fhiacb, over Formaoil. 
When WB had come to the bill, we were first by eight times : 

though it was we that got there first, the king's horse was 

nowise slow. 
' This ia night, the day is ended,' said Fionn in good sooth : ' folly 

it was that brought us here, let us go seek a buntii^-bootb.' 
As the king glajioed aside at the crag to his left, he saw a great 

bouse with a fire in the valley before bim. 
Tben said Caoilte a stout saying that was no matter for boasting : 

' Till this night I have never seen a bouse in this valley 

though I know it well.' 
'liet us start off,' quoth Gaoilte, 'and visit it; there are many 

things that I am in ignorance of : ' a welcome, best of all 

thir^, was given to the son of Gumball of Almhatn. 
After this we went in on a night's visit that was rued : we were 

met with screeching, wailing, and shouting, and a clamorous 

rabbly household. 
Within stood a grey-bajied churl in the midst : he quickly seizes 

Finn's horse : be takes down the door on this side from its 

iron hinges. 
We sit down on the bard couch that has to rest us all at once : the 

log of elder that is on the beartb has a41 but quenched the 
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The unmnaical chuil spoke a speech that did not greatly please us : 
' Bise ap, ye folk that are within : sing a song for the king- 



Nine bodies rise ont of the eomet from the side next to ob : nine 

heads from the other side on the iron oouch. 
They set np nine horrid ecreeches : though matched in loudness, 

they were not matched in harmony : the churl answered in 

torn, and the headless body answered. 
Though each rough strain of theirs was bad, the headless body's 

strain was worse : there was no strain but was tolerable 

compared to the skriek of the one-eyed man. 
The BODg they sang for us would have wakened dead men out of the 

day : it wcU-nigh split the bones of our heads : it was not a 

melodious chorus. 
After that the churl gets up and takes his firewood hatchet, comes 

and kills our horses, flays and cuts them up at one task. 
Fifty spits that were pointed, the which were spits of rowan^n 

each in turn he pnts two joints and sticks them round the 

fireplace. 
No spit of them had to be taught (?), as he took them up from the 

fire ; and he brought before Fionn his horse's flesh on spita of 

rowan. 
' Thou chnrl, take off thy food : horse-fiesh I have never eaten, and 

never yet will I eat, for the matter of going foodless for one 

mealtime.' 
' If for this my house has been visited, to refuse food,' quoth the 

churl, ' it will fall oat pleasantly for you, Caoilte, Fionn and 

Oisin.' 
With that we started up to get our swords of temper : each man 

seized another's sword — it was an omen of fist'play. 
The fire that was set is quenched, so that neither flame nor embers 

were visible : a dark and muiky comer is narrowed round us 

three in one place. 
When we were man to man, who sbonld prove onr stay but Fionn : 

slain ontr^ht were we, but for Fionn of the Fian. 
Man against man we were in the honse, the whole long night till 

morning, until the sun came in at rising time on the morrow. 
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When the aim rose, down fell each mao eostwaid or weeliward : into 

each man's bead a black mist oame, till they lay hfeless in that 

hour. 
Not long we were in oni: swoon : we rise np hale and sound : the 

house bad TBAished from us, and vanished from ns are the 

inmates. 
The party that had fought with ns were the Nine Phantoms &oin 

Yewvalley, to avenge on ns their sister whose name was 

Guilleann broad of foot. 
In this manner rose Fionn — hia horse's reins in his hand : the horse 

was whole, head and foot : every injury had left him. 
I am Caoilte the beloved, left behind the faultless heroes : greatly I 

miss it oat and out that I no longer see the Fair. 

This is the Fair. 



The ENCBAirrED Stag. 

We held a hnnt after Hallowtide in the Goi^ of Balar's Pig, having 
passed over Magb n-Ithe, two hondred warriors well weary. 

A heavy hog of the breed of Balar's swine we killed after the Hallow- 
tide : a boar of grisly shape, of power, wherefrom the gorge 
is named. 

None had dared to kilt him but the Pian of Fionn of surpassing 
might : of the breed of the swift agile swine that Balar the 
stout amiter kept. 

It was I that first engaged the hog and fought with the great pig : 
three miles of the hill-top I bore that pig upon my shoulder. 

We were in the Pass of Sruthair, one hundred right shapely war- 
riors : with a week's eating in the hog for both hound and man. 

Our hunting — it was the glorious hunting that gave the Cooking 
Copse its name : a hundred stags from every oak-grove that held 
a bush we laid low around Buadhros. 

A hundred deer, a hundred stags, we killed with our light spears : 
the sand was red with their blood, though it was a salmon- 
strewn strand that day. 



sdbyGoOgIc 



THE LAYS OF FIONN, 181 

Oh for the day at Nuadha's-Hand — thon graceless woman that art 

so surly I — on the chase ot Inis Bo Finne when Donn of 

Dubhlion fell. 
A hundred tender (?) maidens Donn brought with him from the 

Sith of Aodh : it was a high emprise, it was a famous enchant- 
ment, it was an unlovely shape that came on him. 
A qneen had Aodh without blemiah : she fell jealous about the 

maidens , she turned them into cold deer ranging the plains 

without escort of horsemen. 
Though it was she that wrought the evil, she protected them from 

peril ; no one doj-ed to touch the deer : Donn was herding them. 
Ten times was word sent from the queen to strong Donn in secret, 

that she would be sleepless out of doors till he would come to 

speak with her. 
Donn swore by wind and bright sun, by sea and land of the mighty 

oaths : ' I am the king's son who will not enter thy house : 

never will I be on sufferance.' 
The queen is enraged with him, with Donn from the Sith of Sliabh 

Mis : so that she changed his gait abroad, and turned him into 

the form of a wild stag. 
He went off with his herds : their goings were not slow : he grew a 

growth (?) of flattened points and thus appeared to the men of 

Ireland. 
Donn said — it was a foolish speech — to the son of Cumhall son of 

Treanmhdr that the Fiaos of Fionn would not dare touch him 

as long as there was a deer in Ireland. 
Fionn said to his Fians : ' Let ua all go to seek him : the stag shall 

not remun at pasture hidden from the Fians,' 
I said to him then, to the king of the Fians from Ahnha, that he 

would find the stag's encounter fierce that has been turned into 

[strange] forms before you. 
' My hounds will kill the stag, Gaillinn and Sgeolang and Bran : 

follow ye well every track : there is no shape they do not kill 

outright. 
' I will not feed my hounds,' said Fionn, ■ until the stag fall by my 

hand : whether be keep the middle of the mountain or make a 

slaughter of the Flan.' 

£2 
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Whenas Fionn bad s&id this, ve fell violently oBhamed : be sets 

fortb with bis compan; : bis boosebold was Dot downcast. 
A bundled and twenty men of us : ten hundred hounds following 

US : a hundred women and a hundred men [attended] : it was 

a tryBting great enow. 
Qreat was our tumult and tbe terror we inspired -. great was our 

company and formidable : as we went to hunt the stt^, it waa 

a wrathful march from Almha. 
We arrived at tbe pasturage : there was a man of battle there : he 

was a matoh for us, it was clear : he killed a hundred at tbe 

first attack. 
We raised three furious shouts, whereof the loud din was heard 

unto tbe heavens: no terror seized the brown stag at tbe 

uproar of the men or at their aisault. 
Bellowing seized bim, anger filled bim, the fierce brown-red aotive 

stag, at the sight of the white bounds, at their terrific guise, 

at the formidable uproar of the men. 
He assembled his deer over tbe great land, over tbe plains, and 

[against him was] a hardy baying pack in Gleann Maghair of 

the rider-host. 
Tbe pack oame upon the quarry (?) at tbe big sea-pool of Ceann 

Mhaghair : tbe stag turned hia bieast to our host : bard ill 

usage we got of him. 
Whoever kept away from him, it was not to face him that Fionn 

undertook, by reason of tbe stag's last stand, guarding against 

them on hie feet. 
Were it not for me and Fionn's two bounds that followed him Srom 

glen to glen, be bad left the Fian, foy my troth : hard ill usage 

we got of bim. 
I tackled the stag in fight, amid the slaughter though alone ; tbe 

deer were laid low by me, Donn of the deer-berding was laid low. 
Donn from tbe Siodba was the stag, Fionnlaoch's only son, as I 

know : a stem fate- befell bim from the queen, that she brought 

him under heavy vengeance. 
Since first I came to bfe in this world, I met no contest like it— 

my meeting with tbe stag face to face, Fionn foretold it, it 

befell us. 
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XV. 
Thk Boshood of Fioira. 



IftflB it, Brogan, a writing in speech full keen and wise — aomewbat 

of the career of Giunhall'a son who bore many a distressful 

bout). 
It was the daughter of Tadhg Mor son 6t Nuadha that brought 

forth a famous sapling of glowing crown :_Glais_Dige_(Stream— 

jf the Dyke) w as the first name given him when he was bom 

in that hour. 
Bodbmann, fostermother of valour, carried that lad to a secret bill : 

in the hollow of a tall ivy-clad tree is nursed that noble Fian- 

leader. 
He is named the Lad of the Hollow : many a thing of terror for a 

time befell him : be is kept nourisbed by Bodhmann on the rich 

meat of grizzled b<^s of the wild swine. 
One day he is left alone, who often met danger within great dwel- 
lings : a slice from tbe side of the wild hog was the breast that 

son of Muime sucked. 
A toffhdn (polecat ?) by the wood-aide passes near the hollow : it comes 

to tbe smell of tbe shce (?) : for the infant it was no slight 

terror. 
He cloaea his grasp roond the toghmann — it waa a good auspice of 

brave encounter ; — he keeps choking the toghdn from early 

mom till eve. 
Bodbmann comes to seek the child unwearied as any deer : when 

she found the toghmami strangled, Bodhmann rejoiced in the 

first esploit. 
Speedily tiie toghdn is skinned — it was a good angary of the chase : 

the skin of the tree-hound of the forest is put about him in the 

hunting-booth. 
He is called the Lad of the Hollow, this man of straits in many a 

&ay: until he is nine years old he continnes to be fed by 

Bodhmann. 
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She goes with him to the fair of Taillte : for him this visit was not 

a friendly one : against the boys of all Ireland be wins three 

games in torn. 
He pl&ya three games of the loop (three cunning games?) — the 

beginning of his education in Taillte — against the youths of 

all Ireland : for him it was no play among friends. 
Conn of the champions asks — the man by whom hard marches are 

made — ' Who is the little Jionn (fair lad) that wins the goal 

against the handsome youths of Ireland ? ' 
■ A light word is that,* said Bodhmann, ' thou Conn of the brave 

enoounters : yon lad is the man of joy, " Fionn " himself, 
,— cleat-topped Ua Baoisgne. 

! He is the prophesied of old, that has come to you from the hunt- 
ing beetb : he ii is that will break your geasa : henceforth he . 

will not be in hiding.' 
"He gbel'Somtfie fiiir, pursued by many a sword-edge from Taillte, 

across Ireland without stop to the shelter of Fiodh Oubhle. 
He was fated not to be christened till he should see brave Conn : it 

is by the words of his enemy that he got the invention of his 

name. 
That is why he was chriatened (Fionn) : good were his knightship 

and his deeds ; how hard he found it whoso shall tell, it is meet 

no write his tale. 

Write it, Brogan. 



XVI. 
Tbe Sbield of Fionn. 

Ah me I thou shield of my bright king, 'tis hard that thou shouldst 

be deftieed: woe that thy sturdy lord no l(mger lives, thou 

foreguard of the shields of Ireland. 
Many a spoiling, many a brave battle thou and thy lord have given : 

good was the cover of thy chalk round spearheads, thou 

staunch protection against strokes. 
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There was not on the fihp earth in the time when he possessed 

thee, there seized not shield a braver man than thy chieftain 

and thy lord. 
He was a poet, a man of science, a battle-hero of assemblies : none 

was found like him for gifts : he was a brave warrior in stem 

battles. 
He was a craftsman, an excellent metal-wright, a happy ready 

jadge : woe to him that met bim in anger : he was a master 

in every firee craft. - _ . . _ 

Hardly is there on solid earth, nnleas there be some seei or sage, 

thou shield of the king of frosty Bigear, one that knows thy 

career. 
Scarce are they too on the same earth, man or woman, that can 

tell the reason why thy name abroad is called the Dripping 

Ancient Hazel. 
There is not, except myself and Gaoilte, man of wisdom, and 

Fionntan of Diin Fearta, one that knows thy career. 
From of old the shield of my king — I tell you it is a true matter — 

is unknown of men, grieves me no man, until the great battle 

of Magh Tuireadh. 
'Twas Balor that besought Lugb a short time before his beheading : 

' Set my head on thy own comely head and earn my blessing. 
' The triumph and the terror that the men of Inis Fail found in me, 

well I wish that henceforth they may be found in my daughter's 

son.' 
That blessing nevertheless Lugh Longarm did not earn : he set 

the head above an eastern wave in a fork of hazel before his 

face. 
A poisonous milk drips down out of that tree of strong hardness : 

through the drip of the bane of no slight stress, the tree splits 

right in two. 
For the apace of fifty full years the hazel remained unfelled, but 

ever bore a canse of tears, being an abode of vultures and 

ravens. 
Mananndn of the round eye went to the wilderness of the White- 
hazel Mountain, where he saw a leafiess tree among the trees 

that vied in beauty. 



Dpiizsd by Google 



186 THE LAYS OP PIONN. 

Uanann^o sets workmen at work on this tree without sltbckness : to 

dig it out of the firm earth : this were & mighty deed. 
A poisonoQB vapour rises up incessantly from the root of that tiee 

until it killed — perilons conseqnence — nine men of the workii^ 

folk. 
It killed nine others of them of the people of smooth Manann&n — 

the story of the tree well Z wot — and blinded a third nine. 
Now I say to you, let the prophecy be sought out : around that 

mighty hazel uncontemued was found the source of many an 

■ah me I' 
Lucra was the wright that wrought the plaited blosaom-light 

shield — ^lord of the Marannmh&ls of the plain — for Majiann&n 

the warrior. 
Two virtueB of the virtues of the shield, to be ontonched in battle or 

in fray — few were the shields its equal — before it 'twas a rush 

of utter rout. 
A battle in Pict-land that was not weak was the first battle fonght 

by thee, when Mothla son of Meilge was slain, the mighty high- 
king of Egypt. 
Not inferior was the nest battle fought by thee, whereof the grief 

was great, when Dubhthach son of Daire was slain, the mighty 

high- king of Spain. 
"Twas a quest on which noble Mananndn went into Asia with a 

numerous host, when he slew Fiodhabhlach the active, the 

many-weaponed high-king of Asia. 
These were noble Manannfin's share in thy straggles sonth and 

north, till he gave thee, that wert a beloved goodly screen, a 

marriage-gift to the king of Sigear. 
Ourbre made a song of praise on the beauty-scarlet shield — a man 

of sweetness and delight was he — for the king of the noble 

island of Sigear. 
Fifty ounces of the pare gold Oola gave him for his praising : the 

better was his worth and the greater his fame, both his and 

the beauty-dear shield's. 
Cairbre the generous prince, son of Eadaoin, whose honour was 

good, bestowed the shield on the brave lord on whom it brought 

no sorrow, on the Daghdha of majestic face. 
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The Dagbdlia gave to tall Eitiieor the hne-ruddy biown-red shield — 

to the rod of man; a teat in fight, to the son of Conn son of 

Cearmaid. 
It ^as from that shield that Eitheor of smooth brown face was 

called " Son of Hazel " — the man of deeds whereof the fame 

was not feeble — ^for this was the hazel that he worBhipped. 
On the da; when MacCuill was slain in the battle of Taillte of the 

great muster, a man whose heavy slaughters abroad were not 

slight, Sgordn possessed that shield. 
For the space of two hundred full years was the golden ancient 

shield, after a still longer life, in the possession of the kings of 

Fir Menta (Armenia ?). 
Manaon^ of the heroes went after it into the country of Fir 

Menia, where be gained nine glorious battles over the people 

of shield-bright Sgor^. 
He killed three brave battalions of the splendid oversea army : it 

was a great affair beyond despite, whereof arose cause for cries 

of ' ah me 1 ' 
Fifty ounces of the red gold, fifty horses of waving mane, brown- 
red, a [chess] board that was not shaky (?) in his bouse, and 

the chessmen of shield-bright Sgor&n [were paid by him]. 
He gave him a still greater ransom — for Manatin&D it was no 

distress — tor giving battle with the fifty battalions, thrice fifty 

shields along with that same shield. 
Manannin himself kept it, the .mncb-adomed terrific shield : the 

cunning man of never feeble deed kept it till Tadhg, son of 

Nuadha came. 
Manann&n gave to Tadhg the hue-ruddy, brown-red shield, to 

Nuadha's son the well-knit craftsman, together with the 



Dhe day that comely Gumball carried off Muim of the lovely neck 

by force, the lord of every manly honour, he obtained the 

shield of onsets. 
When comely Cumhall fell in Cnucha above Liffey of the Lunster- 

mea, the smooth steady prince of no small £rame, CriomhalL 

obtained that shield. 
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When Fionn the manly snoceeded (?) to tuuidsoine, splendid Griom- 

baU, that bright gieat grasp to which each battle yielded took 

from Tr4aainb6r the stoat shield. 
What of battles were foogbt by thee nnder Oomhall's son of the 

bright hands, thou brighteBt shield that hast not been defamed, 

'twere hard to number them. 
By tbee was given the battle of Geann Gluig, when Dubhthach, son 

of Dnbh, was slain : the battle of M6in Mafaidh without woe, 

when DMdgheal hard-mouth was slain. 
The battle of Luachair, the battle of Geann Aise, and the battle of 

Inbhear Dubbglilaise, the battle of Teathbha, stiff was its 

entanglement, the battle of Gluain Meann of Mnirisg. 
The battle of Lusga, the battle of Geann GUire, and the battle of 

Dun Maighe, the battle of Sliabh Fuaid, whose heat was tense, 

the rout in which fell rot^h grey-eyed Garbh^. 
The battle of Fionntr&igh, whereby the warsprite was sated, where 

blood and booty were left behind, two bloody battles round 

Ath M6na, and eke the battle of Gromunhdia. 
The battle of Bolgraighe of great deeds, in which fell Gormac the 

exact, the battle of Achad Abhla that was not slack, the battle 

of Gabhair, the battle of the Sheaves. 
The battle of Ollarbha, where the strife was fierce, wherein generous 

Fathadh was slain, the battle of £ise, great were its deeds, and 

the battle of Ceis Gorainn. 
The battle of Carraig, the battle of Srubh Brain, and the battle of 

Beann Eadair, the battle of Sliabh Uighe that was not slack, 

and the battle of Magh Mdlann. 
The battle of the brave Colambnaigh, and the battle of Inbhear 

B&dhna, the battle of Ath Modhaim, clear to ua, and the 

battle of Beirge above Boyne. 
The battle of Magh Adhair not belittled, and the battle of Ddn 

Fraoch^, the battle of Meilge of the mighty struggle, that 

caused loud cries and wails of woe. 
The battle of Beirbhe, great was its deed, the after-battle with the 

King of Lochlsinn of the ships, the battle of Uighe, un- 
doubtful were its tidings, and the battle of the Isle of 

Gaibiel. 
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The battle of M6iD, the battle of Oeann ISie, and the fortunate 

battle of Islaj ; the battle of- the Saxons, great was its gloi?, 

and the battle of eturd; Dun Binne. 
The battle where tall Aichil was alam, the ready-handed high-king 

of Denmark, the battle of Inbhear Bnille in truth, and the 

battle of fierce firm Bainne. 
Twenty battles and twelve outEride of Ireland in full Booth as far as^ 

Tlr na n-Dionn of fame not small, Flonn fought of battles 

with thee. 
Eight battles in Leinster of the blades thou and thy aide-slender 

lord fought : in thy space of grace, no falsehood is this, 

sixteen battles in Ulster. 
Thirty battles without reproach thou gavest in Munster of MacOon 

— it is no lie but sooth — and twelve battles in Connacht. 
Twenty-five victorious battles were fought by thee, thou hardy door, 

eighteen battles, a rout that was not slack, thou didst gain 

over the Tuatha De Danann. 
Not reckoning thy fierce indoor fights and thy duels of hard swords, 

these while thy success lasted strong were thy share of the 

battles of Ireland. 
Broken is my heart in my body : I have mourned for many a 

good equal : thou undefended on the plain, burned by the 

swineherd. 
Thrice nine were we on Druim DeUg after the blood-red battle: 

sad to relate was our plight : we raised three cries of 

" oehdn." 
Since the forbidden tree that was in Paradise on account of which, 

alas I transgression was done, never was shaped tree on ground 

that caused more cries of ucAdn. 
The King of Heaven save me, the good Son of Mary muden, from 

Hell of sharpest peril that has caused laments and uckdtis. 
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xvn. 

Gaoii.tx'8 Ubh. 



Gaoilte'a urn who first found, I shall zecord here in Uating life : for 

man; & day it was sought in the spring above Ihiibheochair. 
Steady the little white otq that ye have given onto my hand : 

my dear heart makes welcome for the goblet of Caoilte of 

friendship. 
Ivory and gold and blue glass (whosoever has sought to know of 

me), pale bronze and white silver was the am of Caoilte, the 

princely yoath. 
An apple of red gold in its middle, with piUais of white silver : on 

its right side when this was set, it let forth water firom the 

urn. 
When on its right side was put the ingenious shapely apple, the 

little white apple would stay in the water till the um was 

fulL 
To put water in the middle of it (I tell you the matter is 

certain), what drink he chose thereafter it gave to every 

Dear was he to whom it used to be seived, the nm of Caoilte of the 

swift shooting : never served draught its better in shape and 

invention. 
My witness for Bonan's oourteons scion above any man that was in 

the EHan : that never oame on land or wave a man like acoorate 

Caoilte. 
He was a soldier, a guide at need, a burgher that entertained all 

men, a brave man that carried the battle, a man constant and 

right proved. 
Were it shapen gold and stones, and that my prince had their 

bestowal, this is the speech he would speak thereunto— that 

they should serve all men else. 
I will clasp to my sad heart the lovely, clear, cool um : ah I that 

it were my beloved Caoilte that bad come here as thou hast 
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Stay with me for the dear 6od'a sake, thoa Tailgheann, thon 

foretold one, till I tell thee while I live the true etory of 

the nm. 
One day that we were above Eas Bnaidh, all the Fiana of Fionn at 

once, Fiomi divided (he waB the better of it) the forests, woodsr 

and wildernesses. 
Fionnchadb and Corr the Footswift without fonlt got the hanting 

of the Goimacht border, and Suan&a, son of Fear ^om, Faol&n, 

and Loghaidh bom Leitrim. 
The three kings of the Briton Fiana auccessfol, Anluan, Foraimr 

Fearadhacb: beloved band, lively their action, the three sons 

of the higb-kiiig lobhar. 
The ooDstant Olasamiraidh and Qlollannraidh follow Forann &om 

us like the rest : the King of Britain's active soa took a third 

of our foreigners and onr levies. 
When E^onn saw this, before I spoke he speaks to me : ' Oisin. 

bring along with thee together Gn1l Deireoil and Dajghre. 
' Hold the chase of Leinster of sword-blades, of Osaory and of Sliabh 

Gualann : bring the sons of Ou&q likewise, bring my masioians 

and my soldiers. 
' Tboo art first of as in honour, Oisin of noble virtue : thine 

most fitly, therefore, are the foreigners and levies under thy 

protection.' 
His own musicians without sadness Forann brought with him to the 

ohase, Suanach, Seanaoh, Bieasal the fair, Uallach, Aichear, 

Ailgeanfin. 
Oobhthaoh, Giothruaidh and Gos, Maine and famous Eanna, 

Grdn&n, Ciinne of gentle way, Geolaob, Faoidh and Fosgadh, 
We fell jealous of him then, of the son of Britain's valiant king : 

we envied him all that he brot^ht away, foreigners, musicians, 

levies. 
At Bearnas next sat down Fionn to whom we had given lordship : 

he looses from him the hunting folk with their red-pawed 

hounds. 
Eight men in the king's company, men whose might was not with- 
stood : himself was the ninth man, Fionn, son of Gumhall ol 

the round spears. 
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Ou&n and Aodh Bsag, son of Fionn, Fallbhe and Bionnolbh of 

keenness, Glas, son of Eadar, fierce his power, Caoinche, 

Daire, and Donngbus. 
A hound in the leash of evsrj mui of these, Fionn with Bran before 

him ; hearken to me in dne order till I tell their names. 
Ftulteaah with Aodh Beag, son of Fionn, Eachtaoh with Bionnolbh 

the Eeen, Fear Glinne with Failbhe, too, and Gaoth with 

Gn&n of Grumlin. 
Eitioll with Glas, fierce his terror, Fiamhach the hound of excellent 

Caoinche, Fear Glonn with Daire for his da7, Fear Baoth in 

the hand of Donnghos. 
Bran though a hound was yet no bound, g:ood was her valour, fair 

her fame, she was no hound's offspring, from no hound sprang, 

and no banting dog's offspring was bet mother. 
Bran never mated with a hound (good were her wit and her reason 

— it were not meet to tell it in his time), but with the king's 

son of BSl n-Araidhe. 
They ore following us on the height: the sword-edge-fierce Fian- 

prince. sees approach him a, great pig, horrid, hideous, 

ungentle. 
Thus came the hog: comparable was he to every evil ; a mountain 

height was not bigger than he, his colour purplish and brindled 

black. 
Those eight slip their hounds at the fearful wild hog ; the hog toraa 

('twas a deft deed) and kills them all on the spot. 
The fierce excelling eight are enn^d after the killing of the red- 
headed hounds, and they cast each man his spear at the 

fearful wild hog. 
Their weapons glanced off him as if he were a pillar of stone : 

be turns and utterly demolishes the e^ht yellow-grained 

spears. 
< Sow is the time for the great speeches thou boldest vritb Bran at 

the drinking : thou host said that never paced the plain deer 

or hog she would not overcome.' 
' Hard to contend with fierce wizardry : it is confusion to wit 

and reason : full sure I am, if it were to give battle, that 

Bran will be the appermost.' 
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Up rises Fionn and takes Bian and shakes the chain and recites 

to her her exploits and her triomphs during her day. 
'Bigger than yonder boar,' quoth Fionn, 'was the boar thou 

slewest in the glen when he lell along with thee between 

Eabha and Bos Geidhe. 
' Though courageous was the boar of Bruim an Eoin, swiftly thou 

bronghtest him down in his despite : the boar of Magh Glinne 

of mighty tramp, the boar of Fionnabhair, the boar of 

Fionncham. 
' The boar of Bi(^h-choill a deed laid low, the boar of Boirche, 

the boar of Bos na Bfogh, the boar of Ceann Feabhrat, the 

boar of Futre, the nine hoars of the cave of Sgannlaadhe. 
' Thou slewest a boar at Ath M£id that had terrified the Fian, a 

hoar from Sliabh Cuillinn over sea, and the boar of Druim 

Lighean. 
' Thou slewest a boar at Ath Loich and nine boars at Ath Crdich, 

the boar of Gn&mh-choill, the boar of Clochar, and the boar of 

Druim os Bothaibb. 
' Becount thy [deeds of] prowess and spirit, greater is their number 

than their fewness, since first honnd-leash was pnt on thee 

until the day wherein thou art to-night.' 
Up rises Bran, stout was her start, and she shakes all the hillside : 

over the monntfun flies the boar, when he sees Bran approach 

Long the pursuit, from Beamas M6r to Sliabh Teiohid, where hosts 

were hewn, till at length fierce Bran brings to bay the boar 

by which the great damage had been done. 
The pig utters a screech at her till it was heard from him 

throughout the glen : on the hill to meet them came a 

hideous, ungentle churl. 
Thereupon Bud the churl of the hill : < I^et ye go my pig to 

me : do not all of you lose your lives for the sake of one 

pig's life.' 
Failbbe son of Flann heard him, and Gaoinche, man of sharing : 

heard h'n Bionnolbh clean and bright, and Cufin of 

Cmmlin. 
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Up oome the fierce exc«Ilm|; four to the ohnrl couapicaona and 

towering : but that drnidry warded him, raeful for him had 

been iheir coming. 
Theieafter they oome blow to blow for a third of the long night, 

till he bound the fonc men with the thongs (?) of his shield 

in the affray. 
Aodh son of Fionn heard that, and Olas of the deft warriorebip, 

Daire of activity heard it and the good hero Donngbns. 
Up come these fonr against the churl that was right swift : no less 

was their encounter for a whole third of the night. 
The haughty churl binds the eight warriors of high achievement : 

reduces (?) now to straits the men and lays them on the 

slope. 
Fionn and Bran and the boar firom tavine to ravine and from hill 

to hill : they could make naught of him : no weapon pierced 

him, no fire burned him. 
The churl takes him by the back and sets him on his shoulder : 

nothing was left for Fionn or Bran but to gaze after him. 
' Spell and bte and (ill) outcome on thee unless thou follow thy 

boar: &intnesB mokes poor hunting, Fionn son of weapon-red 

Cumhall. 
' Thou ehalt be under spells in the Fian unless thou follow thy own 

boar: Bran of victory shall be under speUa, the handsome 

hound of many virtues.' 
' I would go with thee,' said Fionn, ' if I were to get terms thereby : 

if thou wouldst release to me at once my eight heroes to 

accompany me.' 
■ Thou shalt have that and a blessing too, son of battle-armed 

Cumhall : one more request thou shalt obtain, and it will be 

no journey of [ ].' 

The haughty churl releases the eight warriors of excellence, and 

they go with him then to the nth above Oleann Deiohid. 
As they reached the door, he took from behind a wand of might, 

gave a stroke to the fortunate boar, which became a young 

stripling of great beauty. 
Thereupon they went into the >ith, they met welcome without 

enmity, they were arranged seated on the oiystalline bench. 
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Fifty youDg lads came into them to offer kisBea : followed these 
with thonsands of charms fifty Doble ringleted damsels. 

Thrice fifty green-cloaked women in the house in gteat pride: 
each woman of them sat withont resttaint beside hei well- 



A lovely queen in the farther end of the house, most beantifal 

of the human race, offers welcome to the king, to Cnmhall's 

son &om Almha. 
They are nobly refreshed from seven urns of white silver, and an 

mm of golden ornament for Fionn son of Gnmhall son of 

Trganmhdt. 
The new of each meat, the old ofeach drink was served to the people 

of the honse : they had noble music and pleasantness of 

discourse likewise. 
When their ale had taken them all, it was then that the warrior 

said, ' What now is in thy thoughts, eon of Cumhall from 

Almhain ? ' 
'This is what is in my mind,' said Fionn, 'since thon hast 

joined speech with me, — who are ye, high-minded people, 

that surpass every household ? ' 
' Eanna son of Labhar Tuinne is my name,' said the fiery hero : 

' Gr&oibhfinn is my lovely wife without grief, the beautiful 

daughter of Manann&n. 
The number exactly of our children is one daaghter and one son ; 

XIath&ch the name of the bright-complesioned son, and 

Sgfithach the daughter's name.' 
* The one of them that is known to us, his aspect is comparable to 

a king's: ifwesaw the noble girl, we could give her description/ 
Then was brought in Sgathach the beautiful of many charms who 

excelled in form and elegance the women of the Hur&ce-yellow 

earth. 
Xove of her filled (it was no mild nsage) Fionn son of CumhaU, 

son of Treanmhdc : he offers two hundred cattle of each kind, 

to wed her for a year without danger. 
He offers to her brother of pride a shield and a sword of hard 

strength : he offers as her marriage-price a hundred oonoes of 

burnished (?) gold. 



,..,c 



_^glc 



146 THE LAYS OF FIONN. 

' Hot likest thon tliat ? ' a&id her fother to the fair bright one well- 
endued : ' tboogb a wife is good, it la not best to seek her 
hand in her despite.' 

' Though it be not a husband meet for me, though a hound-steward 
of hounda should ask for me, I wiU not be against you, ao 
that heavy disfavour may not ctune on me.' 

They set by the king's shoulder the muden, full gentle Lachar : 
she takes bond for her marriage-gift thereupon from Gumhall's 
son from Almha. 

' Since thou art now our son-in-law,' said Banna of the harps of 
musio : ' that is why we have wiled thee hither to visit our 
people. 

' My son is the heavy boar that played distress on you : I myself 
the guarding (7) giant that bound you strutly. 

< Since I have got the better of you vrithont strength of shields 

or blades, ye shall have compensation therefor of gold and 

silver and valuables. 
' Yonder dght of the Fians of F&l, there shall go as honour-price 

to them two emnhaU of gold for each man of them and four 

for the high-king. 
' Take with you the eight hilts of swords of red gold that have 

been fitted (?) : your handsome hounds shall be repaid, and 

your filender-shapen spears. 
* Take with thee too my chessmen, Fionn, take my shield, it is gold 

to the point, take my famed ring of red gold, worth a hundred 

[cattle ?] each stone of its stones. 
' Take my urn, it is a host's treasure, Fionn, son of weapon-stalwart 

Gumhall : of ivory and gold and silver it is, blue crystal and 

pale bronze. 

< Take with thee the ornate urn, son of battle-winning Cnmhall : 

besides seven rings without fault, that the better may be thy 
departure. 

< Oive me sureties for it, the surety of man to man, should my son 

enter the Fian, that they will all be obedient to him.' 
They gave sureties thereupon to Eanfin that night, and took 
sureties without defect that he should assist them with aids of 
power. 
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They spread the splendid couch : FioDQ is the first to approach it : 

6g&thach asks as he goes a loan of the musician's harp. 
That lovely harp of the three strings, thongh such it was, enough 

was their number, a string of silver, a string of bright brass, 

and a string of iron whole. 
The namee of the strings that were not heavy, Oeantarghl4aB, great 

Goltarghl^aa, Suantai^hlSas the third fitting, whereat all made 

moomfulneas. 
If the deft goltarghUaa were played for the Hngs of the melodious 

world, all that might hear, though sorrowless, would feel a 

lasting Borrow. 
If the clear geantarghlicu were played for the grave kings of the 

earth, all that might hear without contempt would be for ever 

laug^iing. 
If the full tuantarghlias were played for the kings of the bright 

world, all that might hear (a wondrous way) would fall into a 

lasting sleep. 
The seerlike maiden played the saantarghUas as was wont, till she 

oaat into slumbrous sleep Fionn son of Cumhall of the comely 

host. 
All are cast into deep sleep, Bian and the eight warriors : until 

midday (wondrous way) they were in a heavy sleep. 
When sun rose over woodland (to them it was a great joy), there 

they were at Beamas, though they had less desired to be in 

heaven. 
Each man of them bad his own hound and his U-it bloom-smooth 

spear : they had the gold and the silver (meed of valour), the 

treasures and the urn. 
Thereafter assemble the Fian, both from the east and from the 

west, till Fionn told them without restraint how he was a night 

away from them. 
■ Say not thou so, king, son of Cumhall of comely hue : we are 

but since morning at the chase away from thee, gore-red spoil- 
taker.' 
Fionn relates the story and the regret that had been brought on 

him : Fionn gave a telling token, the treasures and the xan, 
l2 
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It made E^onn mnoh ooDfnsed in mind, how he had been parted 

ttom his hoat : how a night and a day had been formed out of 

the fleeting fragment of one day. 
This time was one of the times when Fionn believed in the King of 

the stars, mitil be went over the ancient brine, the king of 

companiea and goodly men. 
Fionn ^vided the seven rings among seven women beanteons 

enow, Eadaoin, Aoife, fair of body, Aillbhe, resplendent right 

comely. 
He gave to me the ring of gold that was worth a hundred cattle of 

each lawful kind, the chessmen to Osgar of fame, and to 

Gaoilte the urn. 
For seven years upright Caoilte kept it, the lovely um of smooth 

gold, mitil the cause befell whereby it has been found above 

Daibheochair. 
One day we were at Duibheochair, I and Fionn of highest designs, 

Oscar, son of Gruimcheann, that loved me, Ouaire the keeper 

of the nms. 
Guaire asked a drink of water of Caoilte who was good of under- 
standing : Gnaire takes the unblemished um and goes with it 

in search of a spring. 
He finds a spring, good was its sheen, at the hill to our western 

side : it pleased him (a thing of noble beauty) the full-flowing 

liquid-cool fountain. 
Guaire son of Neacht&n put the nm forth towards the stream, 

down from him into the utter depth fell the lovely, clear, cool 

Five searchers and a hundred (it is no lie) were searching for it, yet 

all of them could not find since that day Gaoilte's um. 
Then said Fionn himself to the hosts with good sense, ' It will not 

he found, I think, from this day till the Tailgheann comes. 
' The Tailgheann will come over sea, it will be a boon to the 

Gaedhil, he will take Ireland out of her bondage, and he will 

bless the fountain. 
' As he is blessing the perfect stream, Patrick, son of Galpnm, with 

his hand, an untamed glorious salmon wiU come and will fetch 

up the um. 
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' White croziets will be made resplendent, and bells and ceol&ns and 
gOBpeld of irriting, with the gold and silver of the nm.' 

These are my tidings for thee, Patrick, king of the coi^egatioD : 
my enrichment comes not of it when I behold GaoUte's um. 



xvni. 

The Dau&hteb of DiABHAm. 

£achtach, daughter of Diarmaid, ruddy hei cheek, white her neck : 

under no borrowed indebtedneas was the bright daughter of 

Griinne, 
Blue-eyed noble-BiCtive Grdinne, sweetheart of tooth-white Diannaid, 

daughter of side-Blim Eithne and of Gormac, son of Art tlie 

Lonely. 
T he gentls dark-browBd girl is given as wife to great Fionn son of 

Maim : the maiden steals away unperceive^Trom ETm with 

jJiarmaidl^TTui tflniB; — 

ijeven years were this Diarmaid and 6r£,inne in the outer bounds 

of Banbha, with Fionn seeking for them, though he got no 

opportunity to elay them. 
Since he could not find to wound-rend him Bonn's good son of the 

sword-edge feats, he make s peace a ll guilefully .'i 'tis thence his 

life came to an end. 
Fionn very quickly sent Diarmaid to make a hunting : (it is not 

meet for constant telling) it was a chase of deceit. 
He wounded Qulban sharp of tusk, a pig of venom that was in 

[Beann] Gnlban : woe worth who went on the stout chase 

when Diarmaid 6 Duibhne fell. 
From that pig was named high Beann Ohulban of the eskei, or it 

was from Onlban rugged-head, daughter of great Stara, son of 

Neimheadh. 
A messenger goes in urgent haste with those tidings that were 

tidings of woe : not joyfully was told her father's death-tale to 

the girl. 
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Out starts the spirit of womanhood that dwelt in the athletic fair- 
bright maid : into her comes a quick spirit of manhood when 
she hears the tadings. 

Eaithtacfa, ragmg, ~ sends for .her brothers : they oome qoiddy, 
haughtily (?) at rising time on the morrow. 

The deed-vaunting band come together to make a devastation : it 
was a devastation of mighty flame, what they had slain by 



For t hree day s and full nights the spoiling of the T^ Had not 

been greater: none to surpass them come after them till 

doomsday. 
Around the stronghold of Daolghus, Fionn came upon them by 

fortune : it was much work for one battalion to match her and 

ber fian-brothera. 

Four full great battalions bad Fionn to guard the stronghold : the 

right valiant princess goes to fire the close clear fort. 
She lays a siege of glowing fireballs to every quarter of the mighty 

burg : and she fires the f oit of DaolgbiiB in spite of the four 

strong battalions. 
Noble-clear Eachtach and hei band of brothers kept burning and 

swiftly slaying till rising time on the morrow. 
K £achtach the high-gloried issues a challenge to duel to Fionn 
1\ Bon of Cumhall : there was not found~in~ tEe""victorioiis' 
' battalion a man to face or to withstand her. 

Single combat from magnanimous Fionn Eachtach demands, 

though it was overweening : her fierce household were not 

satisfied with any other man bat the high king. 
Fionn the fian-prince answers onto the furious nimble fray : rent 

was Mb battle-gear by the music of her round spears. 
She gave him three stout strokes over the Dripping Ancient Hazel ; 

she made a gaping sieve of the famous brass-barred shield. 
She bared the slashing blade that was more dazzling than a lantern : 

Daolghas comes with ready Bpeed between Fionn and the golden 

blade. 
When Eachtach's golden blade touched the son of Caol of the sword- 
edge feats, it hewed him down with its strong stroke till it 

made of him two Daolghnses. 
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The blae keen-aotive blade pierceB with ease through the shield of 

_Fionti, and cuts three atrong lifaa in the chest of the hero. 
He gave a ^oan of overmatching, Fionii Ua BaQsspne though a man 

of blood ; from him fell in a mighty crash the drizzling 

Dripping Ancient ttazelT 

'Tis then that the warrior was in lamentable caae at the hands of 

fbancQve woman : he seemed no bigger than a half-gtown boy 

in-tfae a h e l terofhia shield in the fray. 
To look at Fionn in that strait the sons of Baoiscne could not 

bear : to Ms relief for the first men came Oisin and Caoilte. 
To the relief of his lord goes Lodhom bold and handsome : slays 

the high-couraged maiden with triumph of exultation and 

achievement. 
They take up blade-lustrous Fionn on shafts of spears on high : to 

Lughaidh son of Aonghua, to the leech that was fierce enow. 
Fionn was seven half-years a curing that he got no wholeness, 
~ otmingne.YerailiUISg.the^oodlj' fiana&om^he beautiful house 

of Lughaidh. 
The last of Diarmaid's race, dear were the wound-dealing company, 

&ir nobly tender rods, Donnohadh, Eochaidh, Aodh and 

Eaohtach. 
Blue-eyed Gr&inne did not bear to Donn's son of the sword-edge 

feats but one daughter that grew up, and that one was 

Eaohtach. 
Son of Dui, good cleric, godly charitable heart, is it not in the 

middle of thy chapel that tomb stands beneath which is 

Eachtach ? 

XIX. 

LUDEHT f OB THE FuNA. 

This night 'tis an utter end of the Fiana : the power of their heroes 

has forsaken them ; few to-night their hounds and their men : 

twere easy to number them. 
Not this was the number of our host in Oeauu Cluitb when lips 

were whitened : tout score hundred without fault we went to 

Doite Da Lon. 
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Our ftrra;— a ieetiTal of TaJoor — going to the bUokbenj-bTake oi 

Loch Lnrgftn, thirty hnndred that talked brave deedB waa oar 

loss at eventide. 
Out loss in the battle of Oabhfur, thirty hundred of valiant hundreds : 

our muster when yre came out of it was twenty hundred ring- 
leted fian-men. 
In the battle of Ollarbba, without deceit, there Leland's monarch 

fell: where Fionn fell through Ooll's daughter was in the 

Bregjaa battle above the Boyne. ■ - 

Last night we went to Magh Deilge, sixteen hundred in an hour of 

wrath : to-night there live not of those but six and thrioe nine 

men. 
Not alike to-night (alas I ) are my following and my king's : innu- 
merable after liaid battle vera the people of weapon-strong 

Gnmhall's son. " 

Wheresoever we shall be to-night, our encampment will not be 

numerous : we might" tie- ouuu UjiI-rb we sit, both hound and 

man. 
It grieves me that thou art so, CaoUte of great valour, that thou art 

without fierce warriora after battle and combat. 
'Tis this that makes me so, Oisfn, my faultless son, that manly 

Fionn no longer lives, my chieftain and my IdM7 ~ 
The Gray Man's three sons five no more-, BOf Aodh Rinn in the 

shelter of his shield : the Bed Spears are no more : the One- 

wright's sons are no more. 
Fionn son of Dubh&n, my Mend of the race of Murchadh, is no 

more : from Gabhair's perilous battle comes not Dubhan son of 

Gas, sou of Cann&n. 
That famous pair are no more, Cas of Guailnge and Goll of Gulba, 

Mac Ua Neaohta from be3rond is no more, Fionn son of Seastfin 

is no more. 
C^adach, man of delight, is no more : lodhlann son of lodhlaoch is 

no more ; Flann the eloquent hero is no more : the three sons 

of Criomhall are no more. 
I The foultless Green Fian is no more : the Fiana of Britain are no 
I more : Daigbre the bright lad is no more : more missed by me 
1 than any man. 



DiplizsdbyGoX^glC 



THE LAYS OF FIONN. 168 

The war-like House of Morna are no more : alas that they wete not 

on one side [with ns] : Goll, Art, Con&n, faoltlese Qaraidh, 

beloved lively band of foes. 
Sgiath-bhreac and Banbh Sionna both no longer raise the shout : 

GoinQBgleo of fame ia no more, the Foath of Galraighe is no 

more. 
Fionn'a fiffiTpjing urn nn mvn, ^j"" ^f o^Ti^twiKiq TyiHTif^^--pitji] ■ timj 

_Jm7nxDiiQ.frnTn thfi bright trnrlil riill bnt thyself alone. 
Even thy own children are no XftOtS, Oiajn of ^eat beaaty : Fear 

Logba and Oisin without faoltj Eachtach, Uladhach, Oscar. 
The House of ready Bonfin is no more, my kinsmen and my own 

sons : their muster for battle was twenty hundred shields of 

one coloor. 
Oaoilte of the many groans, no warrior lives that has not suffered 

woe : an ebb comes to every princedom, no world-good is 

lasting. 
The great conoourse is no more, that we once bad in our mustering : 

nevertheless, let us behave bravely, since they come not (oour 

aid. ~ ' ~' 

A prophecy that Fiotm made, od Sambun'a eve in the Yew Glen, 

that the foultless Fian should depart, and that it should be an 

end of us to-night. ~-— . 

To-night it is an utter end. 



The Swobd op Osoab. 

Sword of the bell-ringing derkling, many are they that were thme 

enemy, and off whom thou smotest their heads and parted them 

from their bodies. 
The first man whose head thou didst take off was sturdy Crithir 

SOD of Dubh Oreann : Uinelus jnsUy passed thee (?) to the 

hand <^Batum aon of Pallor. 
Bain the aword hath wrought : to many it haa brought a tr^c 

death : man never had a bard blade that played more havoc 

on good armies. 
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Thy first name was the Swoop of Battle in the hand of roling: 

Satum : many battles were given with thy edges, thou blue 

and olean-edged swoid. 
Thou alewesl Sadhom sod of Lnan, by the band of viotorious 

Satum the Oreat, and hia five sons, a famous smashing : 

Sword, great were the spoils. 
Thou slewest, Swoop of Battle, by the hand of ruling Satum, 

in the battle of keen Magh Olinne, Orinne and Dearg, and 

Ddghrinn. 
Thou slewest another haughty pair — what nation but deemed it 

grieTons ? — on the mountain of Tiris, it is no fEJsehood, Ills 

and laoobo. 
Jove stole thee bom bis father, thou sword that wast strong in 

encounter, until he earned thee hardily on Sliabb Dosaigh of 

brown sloe -trees. 
When he had got the Swoop of Battle, Jove, son of the high prince, 

thereafter he could not endure until he and his father gave 

battle. 
Dardan, son of Jove, who was fierce, it was he that brought the 

sword over rampuit, and his mother Electra : it was a glorious 

adventure. 
When he had gotten the Swoop of Battle, Dardaji, son of the h^h 

prince, Dardan slew on the plain Sardan the brown, his sword's 

destmction. 
Sardan of offspring hod one son, he was noble, he was handsome, 

his march was loud above the tribes, whose name was Gola 

Gallamhail. 
Gola went for his jndgmetit to Daidan, who was on a foray : and 

came to terms with him, though it was a mighty achievement,, 

so that they made a marriage alliance. 
Gola gave his daughter as wife to Dardan of brightest aspect : she 

was fair in form and in mind. Be Chrotha daughter of Gola. 
Gola's daughter bore a son to Dardan of the white hands : the hue 

of blood was on his face, his name was Mana Faluis. 
Mana brought the sword to Tros, it was no token of keepii^ silent : 

Tros slew with it nine thousand, and took the kingship of 

Troy. 
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Tfos gave to victoiious Uos the swoid by which hosts were hewtt 

down : maxij battles in the east were dealt b; the hand of Uusr 

sword. 
IIqs gave the warlike blade to his wortby lawful son: with it the 

hosts were beheaded by the warrior Laomedon. 
Laomedon, whose aim was good ; he was a haughty warrior : 

that man, hke a sea of waves, Heronles slew him with one 

fist. 
Heronles carried off in bonds the wife of Laomedon, though dear- 

b^oved, into Greece, the honoured warrior — he was now king 

of the TrojauB. 
The Greeks bore off across the sea Laomedon's head filled with 

his blood : the spoils, the arms, and the armour of the dead 

man unto one place. 
Heronles gave to the son of the king of Greece the sword of 

Laomedon, it is not a lie : bestowed it on the prosperous lord 

whose name was Jason of many beauties. 
Twenty years and two months Jason of colour kept the blade : it 

was a tragic tale, though a disgrace, how be was slain by the 

two mothers. 
When he fell — it was no tender deed — Jason son of Eson the 

renowned, Hercules, for its love, took back the sword of 

Laomedon. 
Hercules pitied Priam in sorrow for his fether, Laomedon : he 

loosed the looks of his fetters, full surely he set him free. 
Hercules of beauty said : ■ Be not thou, Priam, as thou art : make 

not lament of thy fortune : Troy of Laomedon shall be built 

up.' 
Hercules built up Troy, and gave to Priam a wife for the bettering 

of bis promise, the daughter of the king of the great Troad. 
' Were my father to remain alive, and the king of Greece, without 

falsehood, I deem it better than all I have seen, that I have 

Hecuba to wife,' 
They made another resolve, the kings of the choice earth, to give 

his other's spoils to Priam of the tribes, together with the 

good sword. 
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Hercules bronght Priam awaj without sorrow ; he built up Troy of 

Laomedon : its danger was the less, free from harm, that 

Hercules spent a year in guarding it. 
Hercules built up Troy : never was a city like it : he leaves Troy 

full of a host to Priam, son of Laomedon. 
Henmles the warlike was slain by Priam son of Laomedon : not 

without requital was slain the head of the heroism of the heavy 

earth. 
It was Alexander ruined Troy : Priam's son by his wife was he : it 

was a foundation of wailing and of strife when he brought 

Helen over sea. 
It was Alexander who brought from the east the wife of Menelaus 

in his ships; that is how Troy was sacked, though it is a 

calamitous story, through one woman. 
A fleet went out of the land of Greece in search of Helen through 

jealousy: they inflicted a slaughter ofsbarp battles, they ruined 

Troy of the heavy herds. 
Fifteen hundred ships, twenty and one, it is the truth of it and not 

a lie, was the hosting of the Greeks over sea to sack Troy 

against the Trojans. 
Then Priam gave the shapely sword and the standard from Saturn 

to Hector that his fierceness might be the greater, his spear 

and his sword. 
Sixteen battles thrice told Hector won around Troy by this sword 

over the Greek army, as is told with great envy. 
Never set sole on the lovely world, never told his secret to his 

wife, never trod the solid earth a hero like Hector son of 

Priam. 
From the first day that Hector went into the battle of the Greeks 

without danger, ten hundred thousand (ten hundred war- 
riors?) [were laid] under gravestones by the hand of Hector 

alone. 
Hector fell by treachery in combat with weapon-red Achilles, and 

gave his sword in succession to Eneas son of Anchiaes. 
£neas left Troy, went into Italy, the king : it was no few that fell 

beyond the sea in Italy by the sword. 
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A gituit in Italy there was : weapons did not find bis bod; : Oreat 

Hero's son, vitbont being similar, wboee name was Uarghaoth 

(Cold Wind), weapon-bold. 
To him went noble Eneas : he was tbe brave, liberal (?) Tiojan : be 

slew Great Hero's son over sea : tbe name Uargbaoth stuck to 

tbe sword. 
Two sons had Eneas of offspring : tbey were noble, tbey were hand- 
some: a bright, smooth pair who were not surly to poets, 

Silvias the youthful aod Aecanins. 
When old age oame to bim, great Eneas, it is no fiction, be made 

bequests to his sons, for the good youths were trusty. 
Eneas made division for his love, gave away his treasure to Ascanius : 

without weakness, it was a manly man, to valiant Silvius the 

sword. 
Silvius, the hero, has gotten tbe aword whose name is Uarghaotb : 

energy and fury, and valour, grew full in the good lad. 
Silvius sailed over sea in two hundred ships to the isle of Tor, and 

brought from tbe sad isle Be Mhilia daughter of Tola'. 
Then Tola's daughter bore a son to Silvias of the strong bands : 

Ninl of Inis Toil his name, mighty his tramp amid the blows. 
And Be Mhilis gave to Ninl Gold Wind that had laid boats in clay : 

Daire died in bis fortress over sea from bis blow with the 

sword. 
When Julius Cesar was with B6 Bb6asair in the house of Niul, he 

gave a great love that was not bidden to the daughter of tbe 

king of the Oreen Furrows. 
And Niul wedded Daire's daughter, B4 Bh^asair of great modesty, 

and B4 Bb4asair gave birth with fame to Julius CieBar, high 

king of the world. 
A beautiful daughter had Niul, Caladb, whose desires were good, 

bright griffin of tbe bountiful white hands, her lover was 

Lomnoobtaob. 
Galadh went in elopement, took with her her father's sword : the 

lawgiving queen bestowed the sword on Lomnoehtach. 

* Bead this last stanza before me^ 
where thou eeest the croaa above. 

* 'Ibis note ia inaerted b; the tcribe. Th.e text bas been amended accordingly. 
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Lonmoohtaoli — ^be waa no faint hero — ^brought a woman into cap- 
tivity with him from IreUnd : a queen of lovely head over the 

sea, Fionnchaomb, daughter of good Cairbre. 
Lomoiochtacb bore to his fortress that maiden of good disposition, 

and gave to the noble, gentle maid his precious things and his 

treasures. 
Lomnochtach got secret word that Cu Chulainn was a lover of bora : 

he longed to slaj the Hound, without lie, on account of his 

great wife. 
He came upon a Halloiv Eve to slay the host of Eamhain, to take 

the spoils of the Hound of Guailnge, and to bum the Bed 

Branch. 
Lomnochtaob came to the land, the hero— fierce was his power ; it 

was enough to meet one hero, the Ulstermen, and the men of 

Ireland. 
It befell that three were on guard as be came by Traigh Bhaile, the 

Hound of the feats, Laoghaire from the pool, and Muinreamhac 

son of Eirrgbeann. 
Laoghaire fled — it was not seemly — when be saw the giant : active 

Muinreamhar's face changed hue as the form of one dead that 

hour. 
' Tell, thou active Mninreamhar,' said Bricne to bis brother, ' what 

has fairly taken away thy wits and changed thy spirit? 
' The giant has made a coward of thee, Mninreamhar son of 

Eirrgheann : clear to me from the bones of thy head, that 

thou art a apear-tbrower no more in Ireland.' 
Muinreamhar forsook his weapons ; Laoghaire went in rapid rout : 

no manly man was Muinieamhar nor resplendent Laoghaire. 
' Why dost not thou, fierce Laoghaire, aid Gu Gbulainn, when be is 

left alone of tbedefence to fight against the giant ? 
' Muinreamhar, be not as thou art, for thy wife will not love 

tbee : all men recognize bow thou art : arise, shake off thy 



Muinreamhar sailed the rude sea till he oame to Dun fiolg, 
and brought off the treasures over the water till he reached 
Gu Gbulainn. 



sdbyGoOgIc 



._ 1 



THE LAYS OF FIONN. 159 

Ga Chulaum divided the treaBuree, without having promised, 

among the nobles of the Ulstermen, gave them so without 

delay that Muinreamhar got not a whit. 
The sword wherewith hosts were hewn down, Gu Gbulaiun gave 

to the son oi Boech : great was its service in rude battle : 

to Fearghns be gave the tempered blade. 
The warlike Ulstermen went to Scotland in contention, when 

they fought a successful battle with the handsome sons of 

Adhnuall. 
Fearghns gave the rude stroke from bis hand vrith the tempered 

blade : seven hundred falling — it was no failure — and Ibhnal 

bj the Bword. 
The son of Boeob gave a champion's blow in the Ulstermen's battle 

of the many shouts, when Feai^hns smote down — it was a 

bright feat — the three Maols of Meath. 
Seventeen hundred heroes twice told, AooU led over the great sea : 

the hostages of all valiant Ireland were brought to him at 

Thurles. 
The men of all Ireland went to Tata in one band, along with 

Cathbhaidh clear and bright, to adopt a plan. 
Gathbhaidh went aside from them to consult bis knowledge of 

truth : ' there is not in Ireland, I wot, but one combatant that 

will stay him.' 
' Who is that victorious one of Ireland's men, of hard encounter? 

by thy druidry of fame tell us truly, Gathbhaidh.' 
'Is it I?' Baid good Gonall, said Aimhirghin's renowned son: 

'Is it I ? ' said the Hound of the feats : ' Is it I ? ' said 

Fearghns. 
' Is it Cu Baoi, that never spake false? Is it Fiamh&in son of Foraoi? 

Is it Naoise of the weapons of battle ? Is it Fear Diadh son of 

Damhan?' 
' None of you encounters him, yon Acall of clear aspect : it has 

been foretold for him through valour, that he should be high 

king over you.' 
' Do thou give us advice, Gathbhaidh of excellent mind : is it better 

that hostages go forth, or valorous energetic battle ? ' 
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' It is no shame for ye that he get hostages, ye men of Ireland, it is 
no hardship, seeing that the men of the pleasant world have 
given hostages to this one man.' 

'I say,' said good Gonall, said the famous son of Aimhirghin, 'the 
hostages of the Ulstermen shall not go forth, despite the 



' By thy hand, good Gonall, famous son of AJmhtrgbin, though thy 

hsjid is good in fierce battle, thou shalt not ezoel him in 

combat. 
' Lightly he will let yon off, if only his title of king be giren : he 

will not rudely take any hostages, but only me and the hard 

sword.' 
There, Patrick, thou haat it all, head of tbe numerous host : long 

they shall lire when thou art in heaven, some of the stories of 

the hard sword. 
Sixteen and a hundred years Feargbus had it, it is no lie : until the 

pleaaont hero fell at the hands of Lughiudh, Oilill's blind 

man. 
When Feargbus feU who was not weak, Meadhbb obtained tbe 

kingly blade, and though it was not well thought o^ she 

gave the sword of Fearghua to Irial. 
Irial went from Eamhain on a visit to long-spread Lochlainn, to 

learn the news of Beirbhe through desire, and to see tbe form 

of his love. 
The love of Conall Oeamach's son, daughter of courageons Lugaine, 

great her gun, she was haughty, she got for wedding-gift tbe 

hard sword. 
When fierce Lugbaine obtained the tempered bard sword of the 

combats, he gave his name to the blade as long as it was in 

Locblunn. 
The good son of Tnire of tbe deeds slew Lughaine in combat : firom 

the day when tbe man fell, his name stuck to tbe sword. 
Often thou wast wont to feed the raven on the vigorous bodies of 

brave men : never was thy blow warded off, dealt by the long 

ann of Lughaine. 
Sixteen and a hundred years it stayed in Lochlainn, it is no lie, 

until Gimhear Alpa arose, tbe handsome tight spruce stripling. 
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A daughter Eimhear Alps, had, a handsome right clever damsel j 

Be Thiiinne was her name, yellow-topped Breasal's queen. 
The son of Breasal and Be Thuinne, his hero-stroke was never 

parried, whose name was Aonghus Gaoi Fuileach by whom 

vultaces were incessantly sated. 
The woman-groom of Fionn of the Fian, the Dark Groom of the 

Dark Mountain, though good waa hei nature upon a time, she 

was the mother of furious strife. 
The Groom brought it with her over sea to Aonghus her grand- 
father : for the full keen blade it was not meet to go into the 

combat of a feigned man. 
Thy stroke was never warded off in battle, in duel, or in fray : thou 

wast the king-blade of the universe, until a hag's head broke 

thee. 
When it was broken in two, Aonghus of fame took a dislike to it : 

it was an omen of overthrow and of sighs : he gave the sword 

to Oscar. 
Though Oscar's hand was good before, until be obtained the sword, 

after that it was not warded off as long as he was alive. 
Six himdred heroes four times told, sis score kings in battles, and 

twenty warriors renowned for valour, Oscar slew with the 

sword. 
From the first battle fought by it till the great battle of Cuil 

Dreimhne, I have the proof of it for you that it was wont to 

slay gentle, pleasant men(?). 
Of the first swords of the imiverse is the ancient whose stroke was 

sturdy : bless it, Patrick of the pens ; that sword is Hew-the- 

bodies. 
A curse on the blacksmith's boy, shamefully he sold Hew-the- 

bodies : a blemish, man, on thy body I thou didst ill to sell the 

sword. 
Take that sword from thy belt, thou httle olerkling that hast 

af^icted me : have thou done with the fierce sword and stick 

to thy clerkly order. 
Since the blind man has been stirred, by the souls of Caoilte and 

Fionn, unless Maol-Ohiar goes out I will quickly kill the 

cleric. 
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Mj heart is broken, and I blind — nch, nch I Patrick of the pecs — 

Maol-Ghiar to have my son's svord that laid the wild man 

low (?). 
Though pc^nlons be Ireland now, with men, women, and youths, 

uoh I more men have been slain with this sword, thou little 

clerk. 
Though many spoils it has taken since the day it came to Osobj, it 

has driven me to lament out oE doors, how I have told the 

history of the aword. 
I beseech the Lord above us that he visit not on Elomi's son what 

I shed of tears for you as I regard the sword. 

Thou sword. 



XXI. 
The Battle of the Bheavxb. 

Dig ye the bed of Oscar : many a band he heartened : though Oscar 

has gone from sight, many a hard spoil he used to win. 
Many battalions be overthrew : many bands were under him : much 

he vaunted (?) of gentle women who loved the slender man 

of noble race. 
It was thou that sleweat Fraoohan the quarrelsome one morning 

over Teamhair Fail, when he had challenged thee in the dale 

to single combat in Leithgleann. 
It was thou that wenteat, against our will, to keep tryst witli 

Umhall'a daughter : only eight warriors brave in battle (?) : 

courageous Oscar the ninth. 
The Battle of the Sheaves that the Fian fought, the which is 

famous ever since, no better battle was ever fought in the 

land of Scotland or of Ireland. 
One day that Fionn the Fenian prince from Formaoil was hunting 

merrily, he let loose his good hounds through the lands (?) of 

Tara. 
He chanced to find on the plain a little fawn . . . that outran both 

men and hounds until it came to Gollamair. 
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Caoilte's wife bad on tli6 plain a field of ripe com : the shelter that 

the deer found was to make fot this from afar. 
Just then came from her house the daughter of haughty Barrtln in 

her chariot on her two horses through the hunt and the chase. 
She gives welcome to the king, to Gumhall's son of comely hue : 

she proposes to bring him with her to her house : the Fenian 

king did not consent. 
'By thy hand we will not go with thee, youthful daughter of 

Barren, till we know whether the little foot-swift antlered 

deer comes out.' 
' It is in vain for you all to hunt the wild beast of the plain : never 

trod the level world hound or deeir but it vould leave 

behind.' 
We were ten hondred in turn hunting and pursuing it— Caoilte's 

household, the active band — and we made nothing of that deer. 
Then Fionn bade Aodh Beag of the ready arms to go at the field 

without slackness, with the Glais-fhian and the clan of 

Neambnann. 
' Beap ye quickly the com for Caoilte's wife with all your might : 

we shall find our game thus, and it will be a help to the irife 

of Gaollte.' 
There were twenty hundred of the Fian and ten hundred in 

one array reaping wheat in the plain for the wife of GaoUte of 

Collamair. 
That is the happiest chance for a housewife that I have heard of in 

my day, Aodh Beag along with the Glais-fhian reaping the 

com of Caoilte's wife, 
Caoilte's wife in her shapely car, eastwards westwards until 

evening through the band of reapers, and Daighre chanting a 

melody plaintively for her in her car. 
It was this way with the king, Fionn son of Gumhall of comely 

hue : he had a fork of four prongs pihng up the sheaves. 
And great Qoll son of Moma, and Art the royal heir, and rugged 

Coniui of horrid guise, and Fionn M6r son of GA&n. 
And Modh Smala son of Sm61 and Dubhthach from Lethmh6in, 

Oisin there, and Fionn without slackness, Aodh son of Fionn 

and Oscar. 
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There were not in the reapers' b&nd but three sTrords guarding us, 

m; sword and the sword of Fionn, and the sword of Oscar of 

ready weapons. 
Once that the high-king of the host glanced over the vast open 

plain, he saw approach him seven battalions under Dolor son 

of Tr^nfhlaith. 
Dolor son of grave Tr^nfhl&ith, vho became high-king of Locb- 

lann, coming with seven battalions to Bregia to win the 

masterj of Tara. 
Then Boid Fionn the seer, ' Goll son of Morna, beloved, what shall 

we do, the vfJorous bands(?), shall we retreat or stand 

fast!" 
'A man lives after his life,' said Goll the royal prince, 'and he 

lives not after his honour, I aay full surely.' 
'My help will be good for you,' said Oaoilte of the comely form; 

' I will fetch out all your arms through the gates of Tara.' 
Ten hundred swords, ten hundred shields, were Gaoilte's load, great 

was bis worth, like the blast of a keen wind, from Tara of the 

swift San. 
Not a man had fallen in the battle till Gaoilte of the spoils arrived 

bringing his burden of weapons to the steadfEist, unyielding 

fian. 
It was thou that gavest the battle, Oscar, my victorious son, thou 

followedet northward the rout till thou camest to the Groobh- 

ruadh. 
If I had fallen there, I swear by my shield, by my helmet, that Tara 

hod been waste at present from the fierce fight we should have 

made. 
Alas, that I have not left Ireland of the bright land to my son, to 

my kinsman, yea, and the whole level world, if I might not 

fijid shelter for Osear. 
Ah, man of learning, man of learning, pity thou hast not dug the 

tomb (?) ; settle aright the clean stone that is under the heads 

of the heroes. 
Lay Oscar on this southern side — it is a bitterness to my heart and 

body — Mac Lughach without quarrel or hatred, lay him quickly 

on the north side. 
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Bise up, my friends without fault, fix the oo£Bq without stain, 
straighten its firont to the wall, let the bed of our beloved be 
dug. 

Dig ye the bed. 



XXII. 
The Death of Goll. 

Tell UB, Oisin son of Fionn, and turn thy heed to as, how many fell 

on the hard rock round Tictorioue Mac Morna, 
There fell on the hard rock by the hand of the eon of sword-bard 

Morna, one man, tour men, and thirty hundred, fell by Ooll of 

mighty deed. 
Hie first stark combatant, woe ! that they never returned, Dubh 

son of Lnghaidh, it is truth, with twenty hundred mighty 

heroes. 
Aodh and Eochaidh — sad the tale — fell by his sharp point, Dubh, 

son of Lughaidh of Druim Cliabh, (he truly noble man was a 

great sorrow. 
Cairbre, the ringleted, that came over sea with twenty hundred 

ready spoilers, a match tor a hundred in the battle, by GoU's 

hand the champion fell. 
The three Dubhs, sona of Maol Mithigh, they came over the wide 

sea, fell on the rock — it was not meet — by the handsome son 

of Morna. 
Dubh Dniimneach skilled in crafts, the hewing hand-red hero, the 

high tower of exploits, fell by wounding sword-red Goll. 
Fionn son of Fionn B&n Ua Breasail did not withstand in the 

combat; once he had reached MacMoma his battle-valour 

availed him nought. 
When Caueall's lot was come, fortunate hand that sought no 

hom^e, Fionn the chieftain went around them to beseech (?) 

Goll for love of Gaireall. 
It was a conflict of two waves of doom, Caireall and Goll the 

warlike, Goll and Gaireall the brave, there was no respite 

though they were well armed. 
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The; have out the limber blades, a fight whereof came sorrow, 

brave and fierce was their fight, Btanding apart bom the sons 

of Moma. 
Cah'eall stood fast upon hia groimd : thoogh he stood fast, he was 

not joyful ; neither of those two before had ever reached the 

same power. 
Uohl he has left him (dead) on the rook, Goll son of Moma, 

though it was pitiful : for the champion it was rueful : never 

^rain comes his equal. 
Flann Buadh was let at him, while their armies were silent in 

shelter : it was he who cut — a fierce feat — the head off Goll — 

terrible deed. 
The bravQ tower of battles fell, haughty Ooll, son of Moma, head 

of the heroes, king of the lords, the race of Moma of the broad 

shields. 
Though many a fight was fought before by Goll Mao Moma of the 

companies, it was by hunger the man perished, though he had 

taken the spoils of hardy men. 
Pleasant, man, is thy tale to me, grandson of Gumhall, comely 

man : how long had your peace been thus, tell the truth of 

it and make known ? 
A year and a half, I speak the truth, three months and twenty 

years, peace and pleasantness lasted between ns and the high- 
boasting tribe. 
I do not foil to remember, Cinaoth of the land of Tara, all that 

broke our peace at first, I remember how it happened. 
We hved exchanging swords and hounds, without quarrel, without 

assault, interchanging chess-gomes in turn, with abundance of 

blades and breastplates. 
Without malice, without high rebuke, without spite, without 

imputing blame, no one deceiving another, no wrath, no 



No quarrel, no wrangle, no envy, no evil mind, no ill design, no 
war, no plunder, no battle, no brusqueness, no treachery. 

No harm, no feud, no anger : they were peaceful at every noble 
oraft, in one encampment, bright and pleasant, Scotland and 
Ireland together. 
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Levying tributes and hostages from the islands of the Toirian Sea : 

none withstood them in many aohievements, in battle, in fray, 

or in single combat. 
This was the manner of our peace with the house of Moma of the 

great feuds — wliateoever Fioon' no weakling, got, be gave to 

them with a blessing. 
Each townland of forest, each wood, one-third of it without grudge, 

the band moet brave in eastern atiuta, a third of the ohase and 

of the game was theirs. 
Free quarters in every third townland &om Hallowmas till May in 

every land where they had power, every third whelp for 

training (?}. 
Every third marriageable woman in the five fifths of Ireland, 

every third tribute that was raised, every third blade, every 

third breastplate. 
And the first place on every strand, what time we filled the barks, 

and the last place in every land in the time of a foreign war. 
GoU waa his two apears length behind the fians of Ireland and 

Scotland : at the beginning of each good battle, Moma's son 

was of the foremost men. 
Pleasant, man, is thy tale to me, grandson of Cumhall, comely 

man ; who broke your peace after this, tell the truth of it and 

speak? 
Well indeed do I remember, Cinaoth of the land of Tara, all thai 

first broke our peace : ill befell the event. 
Every peace that we all arranged, both king's son and overidng, 

Gaireall of hundreds and Conin used to break, though it was 

a deep reproaoh. 
It yiaa Gaireall that had reason, Gon&n that was wont to be m the 

wrong : their pride and their onruliness were the undoing of 

the Fian. 
Fionn had a great feast in Almha, gentle battle-armed Cinaoth : 

many a king's son was there, good was their peace and their 

satisfaction. 
It was I who rose in the great house that day to order the 

multitude ; at that time I was fair of face, comely in gear and 

in garb. 
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The head of the handsome host eat down, Fiona son of CDmhall 

from FormaoU : I placed on bis right hand Goll eon of 

Morna tlie terrible. 
Next after that in Fionn'a company, Oscar at the shoulder of Qoll 

(lollann), and Garadh, his grip as a griffin's, beside Oscar son 

of Oisin. 
Beside MacLugbaoh the hero, we placed headstrong Gon^ : 

unlike in wit and sense were those two that sat together. 
After that, the Fian sat down, the beautiful band with waving hair : 

well was the company served, without forget, without n^lect 

of aught. 
Plentiful was our silver and our gold at that banquet as we drank 

together : there were ten score sons of kings at that feast that 

was not contemptible. 
As we were drinkiug in that mansion of the mighty hosts, the door- 
keeper came in and shook the dangling ohain. 
. Then the head of the assembl^e, Fionn son of Gumhall, son of 

Tr4nmh6r, inquired : ' Tell rightly thy tale, why bast thou 

entered, doorkeeper ? ' 

* A single man, hero-like, courteous, gentle, — if his strength is 

according to his size, be would seem likely, beyond doubt, 
to overcome a hundred in valour. 
' Here are the three colours of the man : the colour of a calf's blood 
in his cheeks, the colour of the raven on his brown hair, his 
body's colour as a lamb from the river.' 

* What name, wbat country, has the man ? or in what land was he 

reared ? is he of the men of Alba round about or of the states 

of Tara?' 
' A foster-son of the king of Alba of the territories, with the mark of 

battle on his comely shield : he has a silken cloak around him 

thus : a great glory is that man.' 
' Let in,' said Fionn himself, ' the good son of wise Conbhr6n ; if it 

is Caireall of the dexterous arms, he is our rightfnl kinsman.' 
After this hardy Caireall sat down in the splendid mansion : his ten 

hundred are placed near him at the side of the house of Almha. 
As we wero drinking without care in the vast mansion of the king, 

the sons of Moma stand up to claim their great privilege. 
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Here is the privilege they had, that boastful race of Moma : every 

bone of a deer in which there is marrow was always given to 

GoU. 
Caireall asked without gnile of MacLugbaoh in full anger, why the 

round joints &re given in pride to mighty Goll. 
MaoLughacb, who was not timid, answered the question that 

CaireaU put : the bones are the champion's portion of Goll in 

Fionn's house of the great assembly. 
Dexterous Caireall said that never would he eat the flesh if he might 

not have from Goll the marrow that would be in the all-bare 

bone. 
€aireall stayed (came to stay) in the Fian.Qbeyii^ his own good 

foster-father, on condition that Alba shoud be subject to him 

while he himself was in fianship. 
The peace of the House of Moma was kept without sorrow and 

without constant bitterness through Fionn becoming surety 

for the fulfilment of its terms without grudge. 
' Certainly we will fulfil the peace in all things about which we have 

been at feud, yet so that Goll shall not have the bones : we will 

never part with them.' 
lollann (Goll) said without contempt : ' Long have I obtained the 

privilege of the bones : it is no good work for a foolish hasty 

lad to come to seize my right.' 
' I tell thee, by thy hand, loUann, though great is the dread of 

thee, that we will never let the bones go to thee for fear 

of combat. 
* Since thou gavest the battle of haidy Cnucha, victorious son of 

Moma, thou hast the bone since then, for want of Gumhall of 

the himdreds.' 
' Gumhall of the feats fell there by the might of my hands in the 

combat, and I slaughtered his host in turn : to thee I will not 

humble myself.' 
Caireall said with no weak voice : ' It were better methinks if only 

Goll and Garadh and Conn had come against him in the 

fight.' Etc. 
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The ADVEMTttBi: of thk Men fbou Soecha. 

It was a feaBt that Fionn made for Gormac in tbe gieat n 

Sidh Truim : the nobles of the men of FAl came with the prince 

of Tara to the meeting. 
The king of Alba comes, and the king of the Oreeks, and the bod 

of the king of wealthy Lochlainn on a visit to Cormac of the 

battles in pride and in Bplendour. 
lollann, verilj, was the name of the king of the Greeks, Gore the 

name of the king of Alba of many roads, Conail and Cuilleann 

of the shipB, the two names of the sons of the king of 

Lochlainn. 
Fionn, a prince without envj, sent an invitation to Cormac to oome 

to the banquet given without guile to the men of Ireland. 
When each had gone without deceit into the yew-brown red 

mansion, the king of the Greeks was placed with the king of 

Alba by his Bbonlder. 
And the sons of the king of Iiochlaina reproacbless, fittingly at the 

right of that king, the man supreme in majesty and power, 

Cormac, son of Art, the high-Miig. 
The king of Ulster and his foUowing, and the king of Munster of 

good aspect, the king of Gmachain of active mind, sat around 

Cormac on that occasion. 
The king of warlike Iieinster sat, a generous man of perfect mirth : 

great was their mirth at a feast, all that were in the side-blue 

mauBion. 
Eight men and eighteen Bcore of leaders of hosts, it is not untrue, 

were around the king of Ireland of the spoils, not reckoning 

their foreigners. 
On the further side sat the worthy high-king of the fiana ol Ireland ; 

great as was their display at the banquet, Fionn was a better 

man than all in the mansion. 
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At Fionn's rigiit shoulder were set Qoll aoo of Moma, the sons of 

Nemhnaim, aod myself, good derio, on the left side of my 

father. 
Oscar and Diarmaid, son of Dono, at that time by my shoulder : 

after these were arrayed the high nobles of onr flans in the 

mansion. 
Along with the aon of active Moma were Oaradh and valiant Gon&n : 

Ooll and all his kin at the right hand of Fionn of Almhain. 
There were thirty poets between Fionn and the fire : not a man of 

them but had a silken cloak from the son of Cumhall, son of 

Tr£nmh<5r. 
Xbe stewards who were in the house attending the rest at this time 

were Gaireall, Fionn of the high steps, Gaoinche and brown 

ruddy Daire. 
Baighne, a man of wisdom, another good son of Fionn himself, and 

Gaoilte, victorious man, serving the high princes for us. 
The joyful hosts assume a great and clamorous mirth through drink- 
ing : we behold coming into our presence a cheerful, merry 

Gruagach. 
Hissweet-strungharpinhishand: it was more musical than organs : 

deftly, excellently he played it, so that our company were not 



The hosts fell silent of their own accord at the tender sound of the 

music : the Gruagach of the harmony was then placed in a 

chair of gold. 
A slave followed him without fear ; never saw I so big a man : with 

a caldron on hia powerful arm that would cook enough for 

seven hundred. 
Said Fionn of brightest visage, the king who never failed at need : 

' Ask thy guerdon forthwith, man : name ub thy errand to the 

hostel.' 
* To ask my caldron-fuU of gold &om the good son of Gumhall of 

the hosts, and to find out who is best at bestowing of the men 

of Ireland.' 
Muiroann's good son answers that, and not by reason of having 

feasted, and gave bis caidron-full of gold to the huge and 

kingly giant. 
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It was Fionn'B luck and fortime, when the strong man came over 

the wave, that Tr6ninh<ir's son had in bis camp bj chance a 

shipload of gold. 
Fionn said to Caoilte : ' Go forth to pa; it ': Caoilte brought in of 

the gold of Arab; its fill in the Omagoch's caldron. 
The Gruagacb said to Fionn : ' I find no prince thy better ; there 

cannot be in the east or here a king, however great, to compare 

with thee.' 
Fionn, whose utterance was not rough, asked in a loud, clear voice 

of the huge man : ' Since thon hast now got thy will, thy 

name, thy snmamo, tell for us.' 
' Thou shah have the truth of my tidings, man of the mighty 

combats : I am Fer Dochair son of Dubh, from the bnght 

lands, from the Sorchas. 
' Fiona, the Grnagach is a son of mine, that played the music of 

many virtues, the man who excels in spirit and strength, is 

best in valour and wizardry.' 
Then out spoke good Gonan, who shunned no man's encounter : 

' Though now though art not reckoning Fionn, he would carry 

the prize in all thou saidst. 
* Never yet came one to compete from near or from ever so far but 

he would find in the household of Fionn a man to match him 

in Ireland,' 
' My match was never yet found near or far away : nor shall there 

come here now one how good soever to contend with me.' 
Anger seized Oscar of battle when he heard the challenge, and he 

wagered beyond the men of Ireland to master the fair-hcured 

Gruagacb. 
Up rose the man that shook the chain, on hearing the brawl, and 

shook thereupon the chain of silver, that was not of bronze nor 

of iron. 
Then valorous Fionn fell silent at the general sound of the chain, 

till his visage reddened like scarlet at Oscar's insult to the 

Gruagacb. 
The whole host was bushed at the blushing of Fionn of Almhain : 

there was not a hero of hard combat whom it did not check at 
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Gumhall's son of valour spake to the good son of wise Oisin: 

' Oscar, though good be thy grace, do not insult the Gmc^ach.' 
' By reason of the wrath that jast now has come on the sod of 

Cumhall,' said Oscar, ' unless thon master the prince of F41, 

thou shalt fall in conaeqaence of thy chaJlenge.' 
Spake the OmagEich who was not slack : ' Sou of Cumhall son of 

Tr4nmh6r, since to thee, Fionn, I have come, escort me safe 

out of Ireland.' 
' Be not in dread to return, Gruagacli of the waving orovm of hair : 

thou shalt have a clear escorting from me out of the bounds of 

the Gaelic shore. 
' Though the men of Ireland all to one man were to come against 

thee, I will send you safe from them till thou leave the shore 

of Ireland.' 
' True is everything that has been told of thee, Fionn of the edge- 
naked arms ; aught good that was said of thee was no flattery, 

son of Muireann of the great feasts.' 
Eight good men were sent by the high prince with the Graagach, 

MacLughach and honest Caoilte and Oaireall, grandson of 

Conbhr<5n. 
Gaol Grddha, high was his might, the three sons of the Graftsman, 

&om the high-king were sent ; the other man, fierce and ready- 
witted, the tall Oscar son of Giomcheann. 
There ai'e the eight that Fionn sent^I have heard of no company 

to excel them — with great courtesy from his house to accompany 

the Gruagach. 
Spake the Gruagach of ready speech : ' Since I am going, Oscar, if 

thou shouldst follow me to Sorcha, thou shalt have combat and 

fierce encounter.' 
' I swear by my wounding weapons, by my sword and by my spear, 

when I hear that ye are in the east, that I will go to seek thee.' 
The Oruttgach departs, and the huge man, and those eight of our 

host, from us in a ^hip over the salt sea eastward from the 

great haven of Benn Edair. 
The unwearied crew found a wind that was always with them : for 

those three months' space they were encountering perils and 

wanderings from the course. 
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They took harboni in Sorcha having parted with trials : .heavy was 

their weariness from the sea, the handsome beloved eight. 
The son of great Logb, — Gaol Cr6dh&, fierce was his awfulneaa, 

aeked — ' What is the land of sbtniiig hue that I see ? ' said the 

high prince's son. 
Then spake the Gruagoch to Gaol Cr6dha battle-victorious : ' This 

is Soroha strong and staunch, son of Lugh of the strokes.' 
'If hither was thy journey from ns, from the excelling land of 

Ireland, go into thy country — we deem it time — and we shall 

go to Ireland.' 
'Gome ye with me for love of Flonn, ye nobles of the pleasant 

heroes: the delights of Soroha shall be yours until your heavy 

strain be relieved.' 
They go promptly forth from the ship, the eight heroes much 

beloved : the Oruagach and the huge man were at their service 

diligently. 
They see a city in the land, various and beautiful was the colour of 

its side, many a free craft was followed on its outskirts. 
In the dauntless fortress were a kindred mony-hued, delightM, with 

blades of furious flames, with satin silken cloaks. 
With eerie cloaks of satin, with tall regal womanfolk, with seric 

embroidery moreover upon her cloak around each queen. 
Though in many a castle I have been ere now, south and north, 

east and west, I have not heard of another such home nor of a 

people their equal. 
The multitude fair of colour came forth, they made obeisance to the 

Gruagaoh, and they kissed him affectionately, youth and maiden 

When they reached the huge man, both womanfolk and multitude. 

each man promptly gave each man's kiss to the Gniagach. 
' Tell, thou Gruagach of war, by whom every challenge has been 

sustained, who are the scanty band thou hast brought to the 

mansion.' 
' With Cumhall's son of ruddy taae, who gives no refusal nor denial, 

abide the eight of good service, and seven battalions in his 

standing San.' 
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Maoliughach the fortunate spake promptly to the Gmagach : ' Make 

knoim to us, man, what are the fortress and its people.' 
'Here is the hoBtel's name fot you, for love of Pionn of Vim 

Uodhaime, this is the City of Oold, ye folk of the son of 

Tr4iimh6r's son.' 
Domi sat the valiant Gruagacb and all his host in the hostel, and 

placed hospitably near him the folk of Fionn of Almhain. 
Two htindred faultless men-at-arms were serving the encampmenta, 

and each brave man at the banquet had a cup embellished with 

gold. 
When the great joyful festive host was full of mirth, a man arose 

in the brilliant hostel, boasting bis bravery before all. 
He spoke then with a haughty word standing up in the mansion : 

' pleasant company, have ye seen the equal of thia castle in 

Ireland ?' 
' I vow, Gruagacb,' said the son of proud Oriomhthann, 'that 

Fionn for one hour of the day is better than ye all till 

doom.' 
' All that I see in Inis F4il, though ye think them greatly to be 

vaunted, better am I than all of them,' said the yellow-haired 

Qmagach. 
■ What silken stuff there is in my house, and what goblets heaped 

around, and what cups of golden ornament, are better than the 

wealth of TrSnmh<5r's grandson.' 
Up rose Gaireall white of akin, and the comparison had not pleased 

him, seized a sword of fierce fury and two fieiy spears. 
Up rose MaoLughaoh the active, and the Craftsman's three sons, 

Gaol Gr6dha, brave and merry, and Oscar son of Cromeheann. 
Up started Caoilte, clear of countenance, a bright man of conquering 

lances, a bright man comely at a feast, stalwart he was and 

honourable. 
The victorious Gruagacb took a hero's step bravely and hardily right 

opposite the son of Fionn's son, to stay him in the stead of 

combat. 
A step to meet him, a stout step, took the son of Daire then : it was 

enough to quell the heart, the sound of their sledge-smiting. 
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OaoUte and Cureoll were bravely hewing in the hoetel, and 

Criomlithanii'B eon fierce in might togetjier wounding the 

hosts. 
Gaol Gr6dha high in mien, the Craftsman's three handaome eons : 

direst exploit I have heard, two-thirds of the host engaging 

them. 
Fifty heroes — hrave was the onset — Caireoll Conbhr6in slew : 

there fell by the Craftsman's sons thrice fifty courageous men. 
Ten and fifty fierce heroes Gaol Gr6dha cut down with his sword : 

this is the reckoning not alight that were wounded in the 

fight. 
Hia ready aword, fall of fnry, in the Gruagach's lissom hand, he 

planted it till its hilt was bloody in the fiesh of the shimng 

heroes. 
Daire'a son the horrific bore fifty wounds from the quarrel : the 

virtues of their blades defended the heroes' bodies in the 

combat. 
The Craftsman's dauntless sons, Oromcheann's son, and Caireall, 

Gaoilte, and warlike Gaol Gr6dha came around glorious 

MacLughach. 
They carried MacLughacb off, men pitiful after the fray, brought 

him in their ship over sea in spite of the company of comely 

men. 
They encountered danger and peril weading westward over the 

brine : the conrage of the men will not be known until the end 

of ail times. 
Bavens without ruth were sated from their encounter with the host, 

and seas incarnadined with their blood, through the wrath of 

the achieving eight. 
They came, though it waa hard for them, to Ireland despite the 

host : famous was their &ring from the east fair into the haven 

of Benn £dair. 
Gaoilte came on to Almha, we rejoiced that he did not tarry, the 

six succesafnl remained in company of MacLughach. 
All they went thtoi^h of furioua battle aince leaving yew-olad 

Ireland, Caoilte relates it all to his fi&n and to Fionn of 

Almbain. 
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We were not long thereafter, when Gaoilte had come to as, till the 

arrival of MacLughach of the feats, and his bis heroes equal 

in bme. 
Women came in frenzy, and Almhain's young folk, wailing for 

fierce MacLi^hacb — many a hero of us was moum&l. 
A year, as I remember and attest, were Qaoine's wounds a-coring ; 

at the year's end he was whole, it brought joy to the 

Fian. 
Oseac, generous man, who never withdrew a foot from death, thought 

of seeking battle in the eastern land, that son of redoubtable 

Oisin. 
He obtained my leave and Fionn's to go east, though it grieved us : 

though great was his following, he brought with him only 

thrice nine men across. 
The names of the three nines that were skilful I shall tell you, 

Patrick: though I have outlived them sorrowing, I have 

knowledge of their story. 
One in the first place was my own son : two was wise MacLughach : 

Caoince and Daire son of Fionn, four warriors full pleasant. 
Baighne son of Fionn, high his valonr, and the Craftsman's three 

sons were four, Gaoilte whose speed was a murmuring sound, 

there are nine of them, churchman. 
Three good heroes of my children went, lolach and pleasant Oisin, 

along with Oscar, over the brine ; good was theii triumph 

and their encounter. 
Gooan went thither, the Orey Man's son, fierce was his joining in 

engagement, and his six sons stout at arms, they were 

courageous to compare. 
These are but e^hteen men, great waa their activity and their bulk : 

and twenty without defect therein were Eochaidh son of Fionn 

and Caiieall. 
Breasal's son went, not weak in act : he was stout in their quarrel ; 

and Duibtme brown-haired, and Fionn son of Dnbhin 

faultless. 
Legdn the airy without sadness, a hero who spoke true judgments : 

Patrick, brave was his might, the twenty-fourth hero. 
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Three others went, fierce in fray, of the race of Bon&o of famoas 

songs : Domhnall eon of Gaoilte the toll prince, Golla and 

redhanded Labhraidb. 
Oeatl; floated up to the wharf Oscar's ship of sprightly trim : in it 

go prosperously to the east the three nines fnll sturdy. 
They reached Alba of the hosts, the active crew of fierce speech, 

demanding rent and revenue in return for gentleness and 

peace. 
The men of Alba oome in wrath, spirited battalions of large heroes : 

to meet the swift warriors there was many a brigade of good 

men. 
Oscar comes on with his little host by whom many a hard en- 
counter was sustained : though many a lord opposed him, he 

gave battle to the Scotsmen. 
They stormed Ddn Monadh, they routed the Scotsmen : Alba's 

king of forays fell by manly bloodstained Oscar. 
This was the battle of great Ddn Monadh where many of an army 

fell : tlie worse for the power and fame thenceforth of those 

that died in the fray. 
The men of Scotland, though great their muster, their courage and 

their power, submitted thereupon to Oscar, for the greatness of 

the spoils of his sword. 
There was not on the solid land in power of battle and sturdiness 

of sword a leader of three nines of their men that did not pay 

tribute to Oscar. 
He divided their own gold and wealth as an overlord's bounty 

among themselves : by his aword he tooit their hostages and 

by the strength of his warfare. 
Thirty-five ships he brought with him southwards from Alba : 

they go to London of the kings, it was a great company of 

strife. 
A ready army met them in London of the white coasts : all that 

were for battle in this eastern land were in the fortress to 

meet them. 
London of the red ramparts is stormed by the company of great 

fury : Oscar fiercely overthrows the men of the Saxons all on 

one field. 
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Saxonland is pledged for hia time to Oscar for hia viotory to be 

tributary thenceforward until the latest daj. 
He got thirty shipa and their men with him and their pioviaious 

&om London : his force on the deep sea of currents was three 

score ships of war. 
He goes on a distant voyage from Saxonland of the great hosts to 

the bright haven of Bhoims of the kings, it was a cause of 

broken peace to France. 
Ihe French assemble Tauntingly : they were right ready to come 

against them : there was scarce a king or prince in the east 

that did not gather to oppose them. 
[The translation here passes on to couplet 142, the intervening 

part, 121-141, being transposed in the test.] 
Ihey inflicted slaughter on their princes, they took theu great 

cities, they swiftly subdued their kings and destroyed their 

mighty armies. 
The victorious Franks are overthrown by the northern expedition of 

Oscar : they submitted to his peace and to the tribute of his 

sword. 
He got their captives and their tributes — it was not a work without 

skill — Oscar carried off all their spoils during the battle. 
They gained power over every land, Oscar's ungentle fleet ; dolorous 

until doom shall be all they slew unerringly. 
Then they go forth &om France, after all the war they had waged : 

they tarried not, though stem was the encounter, until they 

arrived in Spain. 
The spoiling Spaniards came in multitudes to look on battle : 

many a lord good of hand was pressing on to the encounter. 
They set a ring of battle around Oscar, son of the prince : a silken 

standard, well- wrought, of seric fabric, is hoisted for him on a 

lance. 
They gave a stout and furious onset, the [invadii^] band and the 

Spaniards : many were the pools of blood from those that were 

worsted in the strife. 
Fifty ringleted heroes, no over-statement, fell by Oscar's hand in 

the fray : one-tbird of all that perished by his valour till 

doomsday will not be remembered. 
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The high tribate of the Spuiiarde was paid at oDce right into his 
hand ; hostages and tevenne thereafter, and no spite against 

From Spain to great Ahnain to lev; tribute for his host ; the 

mightj' fleet of Banba, a strong fuU-valiant navy. 
In Ahnain was assembled rapidly a concourse of warriors in hostility 

to guard them from being in sorrow : they nied their muster. 
Oscar of the triumphant sword advanced, though it was a cause of 

sighs to his hosts, gave fight to their nobles of fame — it was a 

woe of battles to their lords. 
The Allemans advance against him in anger and in awesomeness : 

one and twenty staunch battalions faced him in the engage- 
ment. 
All their host was overthrown by Oscar of the heavy blows : the 

valiant king of the two Almains he slew in single combat. 
The gold and treasures of the two Almains were ceded to him 

without protest, and a fixed tribute thenceforth, and the 

command of their cities. 
There was not from great Almain till they came to Greece a land 

whose tribute wealth and booty they did not capture. 
They came to Greece though tax away : they suffered many pains 

therein : great were the hardships of the men : great their 

enterprises to relate. 
Sing their enterprises, pleasant Oisin, until thy son returned to 

Ireland : excellent is the melody ol thy mouth, and sweet, 

ancient man. 
Though wandersome and long to tell theur active perilous expedi- 
tion, I will not cease from it nevertheless till I put a finish on 

its end. 
A Grecian muster gathers : they were numerous, hundred-fighters : 

there was many a coloured standard of red silk over their 

high nobles. 
The standard ol noble Oscar is set on a spear uplifted, nobly decked : 

he advances, sheathed in armour, a man of blood-stained strife. 
Oscar with his glorious host and the Greeks come against each 

other : it passes count, pleasant churchman, all that the baud 

left woeful. 
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They ahoot forth showeiB of venom from their fiery anoient weapons : 

the unwearied bands kept smitii^ heads and helmets. 
Bj the hand of warlike Osoar fell the high king of the Greeks in 

the encoiinter : the king's host thereupon the men of the fleet 

destroyed. 
Seventeen kings of Greece he compelled to submit to tribute : 

bravely he won victory and spoils, the hero, weapon-keen 

Oscar. 
When they had overcome the king of the Greeks, they go forward 

into India : that was the land of armies and of courtB, beautiful 

of many excellences. 
The king of India comes against him, with three score high- 
vaunting battalions : it were difficult, man, to bring tribute 

out of that land. 
Oscar, with the forioua band, comes to meet them and engage them : 

brighter than clouds of heaven were the lightnings of their 

sledge -smiting. 
No man escaped to tell the tidings south or north of the stout 

houeehold, but Oscar of the fierce onsets kept hewing with his 

hard sword. 
Oscar, that refused no man aught, slew the king of India in the 

conflict : anger seized him through the hosts, triumphant 

weapon -strong Oscar. 
Oscar, dear of voice, bestowed the wealth of that land on his army : 

he gave wages to every man of the gold of the Indians. 

[Translation here returns to stanza 121.] 

Seven shipfuls, without refusal, to be paid him each complete year : 

a great tribute from bright India was due to Oscar in Ireland. 
They went to free Soreha, the company that brought sorrow into 

every land : a stout upstanding wood of spears : the fl^ of 

their prowess was not low. 
The number then of the people of Osoar of the gilded swords was four 

battalions, a numerous host of good carriage and bravery. 
A fierce army from Soreha comes, terrific men, awful their guise, 

eighteen battalions of great power they had at the haven aided 

by wizardry. 
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They esst fires Mtd rocks at the fleet on the sea, and a hucdred anow- 

storms full of fdij to overthrow the navy's might. 
This ia the nomber that perished there by the army of Sorcha, 

oharohman, four Bbipfulg of great strength : they were drowned 

all at once. 
The oversea fleet comes to the shore in spite of the men : great 

was their power in every land, they gave battle not gently. 
The men of Sorcha gave fierce battle to that company of brave 

endeavour : waters grew red suddenly with the lightning of 

swords and helmets. 
Fifteen days, a fierce endurance, with none giving forward or 

backward, bnt smiting bodies and heads, the armies of Sorcha 

and the band. 
The Omagach, never a weakling, answers the (ohaJlenge to) duel of 

Oscar son of Oisfn : warlike Oscar advances against the 

enconntering Qm^ach. 
To Tictorions Oscar of the steeds it was thns the Grnagsoh spake : 

I will never cut off thy head, thou hast bravely voyaged against 

us. 
Oscar answered merrily to overmaster the dauntless Omagfach, 

stoutly, furiously, fiercely, angrily, eagerly, right vigorously. 
Two strokes successful Oscar gave the Groagaoh for every stroke : 

strike as he might, he drew from him no blood, but red meteors 

of fire. 
Fearless Caireall said — well we liked the speech — smite, fomons 

Oscar, bis blade out of the Omagach's hand. 
Active Oscar, who was not timid, accepted the advice he got from 

Caireall, smote his new weapon of fury from the liair yellow- 
haired Grua^acb. 
When Oscar who was not timid heard the voices of his foes 

around him, he swiftly hewed off the man's head with a heroic 

sword-stroke. 
The Omagach of active strength fell in the duel with Oscar, and 

the huge man too of grim form by his fierce formidable 

Bword. 
Oscar kept at the fight after his triumph in the duel — a dragon's feat, 

stem was the meetmg — rending skulls with bis sturdy arm. 
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Baighne, good son of Fionn, slew the king of Boioha in the fray : 

the king's son of valiant prowess was slain b; the hand of 

Oscat. 
Borrowful from the hand of the fierce hero was Sorcha of beantiful 

hosts, having lost her people, good churchman, through the 

Gruagaoh's challenge. 
He exacted then captives and hostages for his people : they leave 

conra^ous Soroha in sorrow for lack of friends. 

(Translation resumes at stanza 174.) 

They go to great Hesperia, numerous and strong were its hosts, 
long lasting and potent their strength, their power aod their 
magic. 

The princes of the men assemble to do battle with his expedition : 
through the tops of the forests was heard the dang of their 
weapons and armour. 

By warlike Oscar, hero that possessed every spoil, is slain the king 
of Hesperia, sad tidings, and a thousand heroes of his great 
host, 

Oscar, furious and fierce, was not content without the entire tribute 
of Hesperia : he got their revenues thenceforward and the com- 
mand of their cities. 

Twelve battalions, formidable men, there were in active Italy ; 
guarding their eastern land in vrait for weapon-famed Oscar. 

Having subdued their country, their king and his despotic power, 
he carried off over the brine gold and cups ont of goodly deep- 
blue Italy. 

By Oscar's sword that overthrew the mighty, the king of Italy is 
slain at this time ; two hundred sons of kings, courageous and 
tall, fell of the troops at the hands of his powerful host. 

They cross the aea with hardship, the strong and sturdy company : 
they paused not from the steady course till (they reached) the 
hero-abouDding band of Lochlaiun. 

Of Lochlanners bard by the haven, an active hero-muster with the 
cavalry, to meet the goodly band ,was many a champion and 
high prince. 
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Thongh they vere brave to see and nmneroue, deadly in battle ae 

the; weened, a deathly visage oame upon each man, fearing 

their death from Obc&t., 
A fierce onset on the furious band the numerous host of Lochlainn 

gave : that was indeed the venomons shower whose fiery bolts 

were many. 
Many a vnlture was screaming for those that were laid low in the 

stont stress, and many a raven was delighted by Oscar's 

victorious hand. 
The King of Lochlainn fell — though it was a calamity— a noble 

prosperous man of goodly fame, and hie two Bona of bravest 

prowess, by Oscar's victorious hand. 
The nobles of the tribes were slain, thongh hanghty wiis their spirit : 

the strength of Lochlainn from that out Oscar brought to his 

fleet. 
They breach the city of Beirbhe, though splendid was its muster : 

its hostages, its might, its power, in a short space have to 

depart. 
They gather the gold of the city, its treasures and its great beasts : 

it was a spoiling of no weak kings, their journey to the land of 

Lochlainn. 
They went into their ships, the winners of every bard triumph : the 

man of high prowess advances to the fortress of the high Mug 

of Britain (Wales). 
The men of Britain were there to meet them ; brave men, not slack 

in combat : and many a combat there was, though they had the 

best of numbers in the conflict. 
By Oscar's strong valour fell the king of Britain of stem triumphs : 

ten hundred armed men not gentle fell by his hand in the great 

afbay. 
He abandoned not the eastern land, but kept wa^g battle and 

triumph till be had subdued by the strength of his blades the 

men of Britain all in combat. 
He gave the cities of the land to furious flames : no rampart but he 

burned and plundered, no boat whose company he did not 

^uell. 
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The men of Britain though bold, bj the strength of Oscar of the 

strokes, were left, tbe prince and his hosts left them, mined 

and overthrown. 
The pleasant company voyage to the shore-smooth land of Ireland : 

they come to rest and draw up at the fort of Barrach son of 

trmh6r. 
He gives leave to all that were there to go with their booty to their 

people and to return to him over the sea, and to remain a while 

with him. 
There came to meet him, to his ship, the active fians of Cumhall's 

son : stout and sturdy were their hosts, the sturdy race of 

Tr6nmhdr. 
I swear to thee by my good word, though my body's vigour has 

departed, that Oscar brought to us the power of every land and 

their spoils. 
There was not of tbe sons of Fionn, except myself, Adze-head, 

one — and the men were noble — that did not accept Oscar's 

hire. 
The number of the host that Oscar had, whose victory and spoils 

were great, not counting attendants and women, was nine 

thousand full-active heroes. 
My son's magnificent company, though numerous were their battles 

and combats— he himself excelled them all in tbe hour of strife 

and conflict. 
He was a senior before each brave man, in tbe time in which he 

reached his carrying of arms, his power, and his comeliness : 

courageous was the brave hero's onset. 
That is Oscar's voyage to the east, and somewhat of tbe prowess of 

bis sword : all that perished by his band and blade till the day 

of doom I may not tell. 
Every land he traversed eastwards of the noble territories of the 

world, tribute for his fear undemanded they sent him every 

year. 
Oscar my beloved levied, after traversing each wide sea, tribute 

from every province for his lifetime, be obtained it after bis 

return to Ireland. 
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There shall never be since Oscar, hero of many a stem trinmph, 

there was not in the time when be was, a man bis match 

in combats. 
Believe henceforth, valiant Oisin, man that wast fierce in fray ; 

give thy attention to tbe King of tbe elements : practise 

religion without malice. 
Grief for my people and for Fionn has darkened mj heart, 

Adze-head : since tbe not weakly hand is gone, henceforth my 

friends are few. 
Oeoar of fame lives not, thoogh great were his spoils in the chase ; 

nor Fionn, king of the blood-stained fians, nor the hnndred- 

woonding Corr Swiftfoot. 
Caoilte of prudent sense lives not, ci wratbfiil, bloody, right noble 

man : nor MaoLughacb &ined and keen, a hero for whom my 

spirit is gloomy. 
I alone, after the destruction of the Fian, attending to hours and 

mcitins, without largesse, without foraying, without the acclaim 

of the grateful poets. 
No feast a-hotding in my house, no gold bestowed on companies, an 

ancient of devotion in s church, where we have neither 

attendance nor society. 
Son of Fionn who refused no man gold or bronze, thou shalt have 

the house of Heaven, that is not mean, for thy heart and for 

thy humanity. 
Make not lament, man, son of Fionn of the niuneious household ; 

truly we shall all go, son of the king of Almhain. 
It grieves me, Patrick of the relics, who makest devotion vrith 

diligence, to be olive now after Oscar who defended all that 

thou hast named. 
Henceforth I can but sorrow, since the sons of Trenmhdr are gone : 

my glory and my beauty have departed, my strength, my hosts, 

my household. 
My blessing on thee, man, for thy ohant all this time : may I 

obtain from the Eing of the elements thy admission with me 

into his royal fortress. 
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May mercy reach each one, uid mindfal repentance, who will give to 
memor; all that has been chanted to ue of the words of Oisbi 
soQ of Fionn. 

Adze-head, to whom my voice is sweet, man for whom a 

noble chant ia sung, if my yalour were restored, thou ahooldst 

be in command of the earth. 
Practise devotion and prudence : many perils thou hast sustained ere 

now : every apear that thon haat ever cast, that great Mary's 

Son may forgive it. 
Dearer to me were the deep chant of the Sana, and the sound of the 

chase on every highland, and Caoilte's musical cry, than heaven 

and thy joys, Adze-head. 
Accept faith, noble Oisin, man that wast attentive to a company, 

and do a pure repentance for thy smiting in battles. 
If swift MacLugbach lived, and sword-strong Gaoilte, thou shouldst 

not have them in a church taking thy instruction. Adze-head. 
Since there lives of the fians of F(U but thou alone of mighty awe, 

Oisin, who didet serve each one, believe cheerfully in the 

elemental God. 

1 beseech Heaven's High-king, who is in the angelic city, since my 

fierce glory has departed, not to forget me for the great feast. 
It was a feaat. 
There is for you, Captain Somhairle, and I can write no more at 
preaent from the trouble of the ague. 



SSIV. 
The Chase of Sliabh Truim. 

A day that we were on Sliabb Tmim, the fians of Fionn full of 

courage, many a good hero and honnd were there, that were 

right nimble on the plain. 
There was not a hero of them without a shield on the mountain 

and two hounds and two keen beagles around Fionn of high 

courage. 
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We were spread over every glen : stout was our Bkain against the 

bilb : two by two on each slope, our might wae full without 

fault. 
We rouse above the heads of peaks the game of the glena and their 

boars : on all sides of us along the slope was many & doe and 

badger. 
Numerona were heroes and bounds coming forth swiftly on the 

level : to bold the chose in every glen came forth Fionn, prinoe 

of the peoples. 
Two honnds in each man's hand of all that oame out there of the 

Fian : it is I myself that know well the story, though I am 

now bereft of sense. 
I shall tell without mistake or omisaion some of the names of the 

hounds of the hosts : not a hound was loosed from its leaah, 

but that I myself know its excellence. 
■6 Baoisgne (Konn) loosed swift Bran and Sgeolang that sped afar : 

Oisin loosed great Baadhach and young Abhlaoh after these. 
When Bresal's son saw in front the king's hounds going bravely, 

he let go bis two fierce bounds, Ucht Ard and slender Ferb. 
Active Oscar who was not slack loosed Mac a Troim bom hia 

golden chain : famous Caol Cr6dha let go L4im ar Liith the 

nut-brown hound. 
•Garaidh of the bright weapons loosed Fei-dn and Foghar and 

Maoin : 6 Duibhne dexterously slipped £achtach of the tricks 

and Daoil. 
MacSmdil of coarse keen let go Airrcbis and Einn the fierce, 

shapely Gonbbrdin let go Cor Dhubb aftor them and 

u&igh. 

Conan of the ready deeds loosed Rith R6d and Eith re h-Ard : 

Faolin, friend of hounds, let go Carrag&n and red Got. 
Edain's son thereupon loosed good Casluath and keen Futhlamh ; 

pleasant MaoMoma let loose Araun and Ard na S%h. 
Ferdhomhon son of Fionn let go Ciarchuill that outstript every 

hound : MacEeiche of sage counsel loosed fresh Sgatb and 

Lnth na Lon. 
-Oaoilte loosed brave Enfhnath, and Cuillsgeach of hardy onset : 

Dubhftn's son, generous man, after him slipped Bian and Oar. 
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Bnddy D^re Bon of Fionn loosed Aid na Seolga and hardy Loinn : 

active MacLQghacli loosed white Cuirthech and L^r-bhuaidb. 
Aodb Beg, a ready man, loosed Marbhadb na gCat and Taom : 

Conan son of the Gray Man slipped Leigean from her leaah 

and Laom. 
Sgainner and fierce 06ix are let go, the two honnds of tall lolar 

son of 8m61 : Oscar eon of Gromcbenn who was not gloomy 

let go Boirbb and N6in. 
Famous Fei^a File loosed without neglect Sgittmh and Paoidh ; 

Oolla SOD of Caoilte, generous man, he let go Biau and 

Laoidh. 
Diire son of Ronan loosed Dibhearg and swift Dobhrttn : by us 

were loosed without shame the beautiful great pack of the 

fiana. 
The Craftsman's sons let go their hunting pack without sadness — 

Oor and Derg and Drithleann, Gorrbhenn and Bith Teann and 

Treoir, 
Uusioal Gnd Dheiieoil let loose Aindeoin and Eolach on their 

course'. Uath of the hunts, not mean of aim, loosed Sgread 

Oh&bhaidb and N4iinh. 
Griomhthann of the strokes and Gonn, two sons of warlike Ooll, let 

go Dochar and Dorr, let go Crom and Q&ir. 
The honsehold of the prince let loose their honnds desterously 

without scarcity : behind them by reason of the ohase the 

hillsides were full of blood. 
Uany were the hounds on the track of deer around us on the 

mountain southward : the throngs were in their wake watching 

them, fierce was their onset. 
There was many a cry of deer and boar on the mountain, of those 

that fell by the chase : from the spoils of herds and hounds 

blood abounded on the slope. 
I never thought the cries of battle more dreadful, though in many - 

battles I had been ere then, than the cries of hounds and deer 

when the pack came at the herds. 
Ko deer went east or west, nor boar of all that were alive on the 

mountain, not one of them all hut was killed by the good pack 

fierce in attack. 
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We killed twenty hnndred deer on the monatun and ten hundred 

boars : onr pack in the greatness of their fury left every field 

red with blood. 
Does and badgers were not connted, nor bares, of all that fell on 

the slope : though they were not reckoned by Fionn, they were 

methinks a great part of onr game. 
The greatest prey ever killed in Banbha'a land at any time, the 

best that was during my life, was the prey that Fionn took 

that day. 
The prey is divided by active Goll : he left no man of them without 

a portion : he forgot no man of the Fian except himself and 

I spoke to Goll the fearless, and I rued the saying of it : ' Is it spite 

that has caused, Qoll, me to be forgotten of all others in the 

division ? ' 
' It would not beseem anyone in the Fian to revile me above all : 

it is a pity I am not near thee that I might test the strength 

of thy hands.' 
To answer Mm I seize my sword, since Goll made a fierce reply, 

the hero first in wisdom and in fame, I went np to him 

angrily. 
Fionn caught up Mac in Luin (his sword), two sharp spears and 

a shield of battle, came deftly through the host and quickly 

seized my arm. 
Quickly my anger is quelled by Fionn, and be took upon himself 

my share of the prey, (saying) ' I have never allowed spite or 

feud to arise between two of the Fian.' 
Fionn, the brave lord, did not leave generous MaoMoma of the red 

shields till he made peace between me and Goll, though great 

was our enmity and our wrath. 
They msde fires without fault, truly, on every bill of the mountun, 

around Fionn of comely body, to roast the boars and stags. 
When we bad eaten our prey, the battalions of ruddy complexion, 

the good fiana of Fionn set out from Sliabh Truim to Loch 

Cuan. 
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We foond a monster oq the locb, its pTesnnce there did not profit 

us : as we beheld it in silence, its head was bi^er tban a 

biU. 
Its description to relate — a fortress might stand in its maw: a 

hundred heroes, though great their fury, might fit in tlie 

hollows of its two eyes. 
Greater than trees in a wood its teeth, shedding horrid lightning -. 

bigger than a city's gate were the ears of the serpent awaiting 

ns. 
Longer than eight men, without belittling, was its tail, standing up 

to its back : its slender part was thicker than a flood-felled oak 

in a wood. 
When it saw the boat at a distance, it demanded in great rage food 

from the son of Muireann without delay, or combat with hounds 

and heroes. 
' Thou art not of Ireland's monsters, wretch of evil fame and mind ; 

tell us wherefore thou hast come,' said manly, generous Fionn. 
' I have come now fi»m Greece on my course till I reached Loch 

Guan, to seek combat of the Fian, and to take the power of 

their hosts. 
' I overpower every people, hosts have fallen by my attacks : unless 

I get satisfaction from yon, I will not leave seed of you alive. 
' Give me combat speedily, though thou art strong in hosts, Fionn, 

that I may test on you exactly my strength, having come across 

the wave.' 
'For thy honour's sake tell us, though great is thy confidence and 

thy aweaomeness, thy father's identity and thy name, before 

we cast onr weapons at thee.' 
' A certain monster that is in Greece, I shall speak without lie his 

accustomed name, Giouoh of the Bock, high of &me, that 

stands on the eastern sea. 
' A reptile, good of court^e, evil of countenance, anch was his grue- 
some wife : few eastern cities but she breached ; and she bore 

me to him as a son. 
' I have left sorrow on every prince : Height of Battle truly is my 

name : Fionn of good report and worth, we reck not thy hosts 

nor thy weapons. 
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' This IB the tale thoa faast asked of me, man good at sword and 

at grasp ; grant me speedily the fraj, thongh nmneroas thy 

Fian and thy strength.' 
I^ongh it was a stem enterprise, Fioan bade the Fian go to fight 

him : to qnell him the hosts adTanoed, and suffered hardship 

from him. 
The reptile came for the encampment, many of onr nobles perished 

by him ; we were greatly wasted by his slanghter, and power- 
leas to withstand him. 
Spears were cast cunningly, accurately, fiercely, at the reptile : he 

scattered on ns by magic art his fiery showers of spines. 
We were brought to grief by the beast ; his craft we could not 

match : he would swallow, thongh it was no slight strain, a 

hero and his gear together. 
He swallowed Fioon of the strokes, and the Fian of Ireland raised 

a cry: we were for a space without help, and the reptile 

slaughtering us. 
A door on each side of its body Fionn made of no ill space, till he 

let forth without delay every one that had been swallowed of 

the Fian. 
Fionn by the fight he made gave succour to the entire host, and 

freed us by the might of arms, by fortune of battle, and of 

victory. 
The beast and Fionn engaged each other — it was great daring to go 

to master it: he stayed not fi:om its sturdy encounter till he 

parted its soul from its body. 
What fell of monsters by Fionn, till doom may not be reckoned : 

what he achieved of battle and of exploits all men cannot 

number. 
He slew the monster of Loch Neagh, and the giant of Glen 8m6il, 

and the great reptile of Loch Guilleann, MacCumhaill of the 

gold slew it. 
He slew the serpent of Benn Edair: in battle it could not be 

mastered : the phantom and reptile of Glen Dorcha fell by the 

hand of the prince. 
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The blue serpent of the Enie fell, and the fierce aerpent of Loch 

Biach : he slew, though it was a etont heart, a serpent and a 

fierce cat in Ath Glisth. 
He slew the phantom of Loob I<£in, it was a great endeavour to go 

to subdue it : he slew a phantom in Droim Cliath, a phantom 

and a serpent on Loch Bigh. 
Fionn of great heart slew the phantom of Glen Bighe of the roads : 

there was not a reptile in Ireland's glena bat he took by the 

force of his blows. 
The phantom and serpent of Glenarm Fionn slew, though they 

were valiant ; so that victorious Fionn exterminated every 

monster against which he advanced. 
He slew the serpent of Locb Sfleann that brought a treacherous 

delnge on our host, and the two serpents of Loch Foyle that 

made a fierce attack on na- 
A sbtning serpent on the Shannon, it broke down the defence of the 

men : and the serpent of fights of Loch Bamhnlr, that surpaeaed 

the monsters of the world. 
He slew, it was a great good fortune, the fierce phantom of Sliabh 

Colltln, and the two serpents of Glen Inne fell by his sword. 
He slew the serpent of Loch Meil^, whose prowess was not 

unworthy of Fionn's hand, and the great monster of Loch 

Cera too, and a spectre at Ath Truim. 
There was a serpent on Lough Mask that gave many defeats to the 

men of FAl (Ireland), he slew it with hia victorious sword, 

though it was a fierce burden for his arm. 
On Locb Laeghaire, in truth, there was a serpent that made fames : 

in payment of what he suffered of its ravages he beheaded it 

with his weapons. 
The phantom of Dubhaa though right sturdy and the wild man of 

Sliabh in ChlfUr, Fionn slew with Mac in Loin, though fierce 

their prowess and their horror. 
The furious serpent of Loch Lurgan tell 1^ Fionn of the fians ; all 

that it destroyed of our host may not be told till distant doom. 
A serpent of the singing Sann fell by the hand of Fionn of the hard 

encounter ; we had often been wasted by its attack until it was 
• slain at Assaroe. [Incomplete.] 
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XXV. 
OhOS I WAS Yei^ow-eaibed. 
Once I iras yellow-haired, ringleted, 

Now my head pnts forth only a Bhort grey crop. 
I would rather have looks of the raven's colour 
Grow on mj head, than a short hoary crop. 
Courting belongs not to me, for I wile no women ; 
To-night my hair is hoar, it will not be as once it was. 
Once I was. 

XXVI. 

WOS FOB TBBH THAT WATT OK GhUBOHUEK. 

Woe for them that wait on churchmen, that are nob heard on the 

hardy fray: woe for them that are checked by decay, unsightly 

end of shelter. 
Woe for a king's son that is faint-hearted, that imposes not his fear 

on man : woe for him who forsakes his pointed lance for a 

homed yellow staff, 
Oisin am I, the prince's son : I was wont not to put off battle : 

to masy a hero on the stead of strife I have given cause of 

woe. 

Woe for them. 



Oisin's Sobbow. 

Sad is that, dear Caoilte, by whom sea-roving crews were 
thinned, our parting from each other after the Fian is a cause 
of sorrow. 

To fall in the east in the battle of Oabbair happily befell 
Mac Lughach, rather than that the youth of great deeds 
should be tearful and gloomy in our company. 

Ail but myself, an ancient, despicable after all the battles, the race 
of Baoisone is gone — sad is that, dear Caoilte. 

Sad is that. 
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Three Heboes went we to the Chabe, 

Three heroes went we to the chaee on this slope of Sliabh gCuci : 
we started a brown stag from the pearly fresh brown oak- 
wood. 

His like I never saw on this heath of Sliabh gCna, bis size and 
the number of his antlers : a lank stag eating the young 
graaa. 

We loosed our honnds at him, we came to pierce bis hide, and 
the stag was not stayed till he reached grassy Sliabh Mis. 

I was there, and tall Oisin and Caoilte of good coonael : there were 
not of the Fian, as good as we, three heroes. 

Three heroes. 

XXIX. 
Ebect youb Huntino Speass. 

Erect your hunting spears, wherewith we once wounded the white 

does : when we were in arms, we made no fasting jouiney. 
Steer ye your rounded hulls to the bare knolla of Lochlainn ; with 

your stout lances we slew slow-ghuicing Baighne. 
I am Oisin, though ancient : I have trysted with gentle women : 
grayness is nearest to brownness, bentneas is nearest to erect- 
ness. 

Erect. 
XXX. 
The Hunoeb of CKiOHLOOH'a Chttboh. 

The hunger of Crionloch's church, iieh, I cannot bear it ; last of 

the roy^ prince's sons, we have suffered a scanty fare. 
Oscar, my heroic son, for whom songs of praise were made, were he 

alive at present, he would not leave me to hunger. 
My curee upon thy churchmen, Patrick, and mayesL thou rot I if I 

had Oscar, he would not leave me to hunger. 
I am Oisin luddy-cheeked, son of Fiona, of honourable spirit : I, 

have had in my pay twenty hundred that knew no hunger.. 
The hunger. 
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XXXI. 
Tbb Wby Bowam. 

Swineherd, let ne make for the moorland : I am vithont food for 

three days: lead before me toGleana Da Ghealt: oome, my 

a<m, and take my hand. 
There is on the north side of the glen, if we were both brought 

thither, a tree whose berries are good to taste, which is named 

the Wry Bowan. 
If thou wert nine days without food — I tell thee, it ia no foolish 

thought it would relieve thy dryness and thy tbirBt, when 

thou shouldst see the coloor of the berries. 
We were two thousand in the hunting on the slope beside the hill : 

we brought in no prey to Fionn but the bertiea of the tree and 

two swine. 

Swineherd. 

XXXII. 
The Bxagls's Csy. 

A beagle's cry on the hill of kings I the mound it circles is dear to 

me : we often had a fians' hunting feast between the moorland 

and the sea. 
Here were the followers of Fipnn, a company to whom the sounds 

of strings were sweet : dear to me the active band that went 

on hostings of many hundreds. 
Fair to see was their chase, methinks : many red Stags fell by their 

prowess : many a speckled speedy hound coming to meet them 

on the moor. 
Bran and beautiful Seeolang, his own hounds, in the king's hand : 

dearly Fionn loved the hounds, good was their eoorage and. 

their achievement. 
Cr& Dheireoil in the king's bosom, good son of Lugh of comely, 

ft^rn : he kept playing a harp for Fionn, the fair-haired man 
■ of strong voice. 



sdbyGoOgIc 



THE LAYS OF PIONN. 197 

Eaeh leader of nine of the Fian ased to oome to the king to hold 

the great bnntiiigs that thd host made aiound Dtnim Gaoin. 
Fifty manj-atitleied stags fell b; m; own hand, kmg, and S&y 

boars likewise, though to-night there is nothing mine. 
The sons of stoat BdniLn had a camp on this north side of the glen : 

B, goodl; sight waB the Fenian cooking that the Fiass made at 

the foot of the peaks. 
The raoe of Moma, an active band, with many a mui on the 

Boathem side : often they fought a hardy fray and came 

TictociouB oat of it. 
I have heard a red beagle's cry on the slope beside the stream : it 

has raised the waves of my head, the sweet-voiced beagle's 

bay. 
I am Oisin the king's son : it is long since my form has withered : 

although my heart is swe, nevertheless the cry is musioal 

to me. 

A beagle's cry. 



The SL£EP-SoNa for Diabhud. 

Sleep a little, a little httle, for thou needst not fear the least, lad 

to whom I have given love, son of 6 Duibhne, Diarmaid. 
Sleep thon soundly here, offspring of Duibhne, noble Diarmaid : 

I will watch over thee the while, son of shapely Duibhne. 
Sleep a little, a blessing on thee 1 above the water of the spring of 

Tr4nghart, little ]amb of the land above the lake, from the 

womb of the country of strong torrents. 
Be it even as the sleep in the south of Dedidach of the high poets, 

when he took the daughter of ancient Morann in spite of 

Gonall from the Bed Branch. 
Be it even as the sleep in the north of fair comely Finnchadh of 

Assaroe, when he took stately Sl&ine in spite of Failbhe 

Hardhead. 
Be it even as the sleep in the west of Aine daughter of Gailian, what 

tune she fared by torchlight vrith Dubhthach from Doirinis. 
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Be it even as the sleep in the east of Degha gallant and prond, -when 

he took Goinohenn daughter of Binn in spite of Seroe Dechell 

of Duibhreann. 
O fold of valour of the world west from Greece, over whom I stay (?) 

watehing, my heart will well-nigh bttret if I see thee not at any 

time. 
The parting of us tnain is the parting of children of one home, is 

the parting of body with soul, heio of bright Loch Carmain. 
Caoinobe will be loosed on thy track : Caoiite's running will not be 

amiss : never may death or dlBhonour (?) reach thee, never 

leave thee in lasting sleep. 
This stag eastward sleepeth not, ceaseth not from bellowing : though 

he be in the groves of the blockbirdB, it is not in his mind to 

sleep. 
The hornless doe sleepeth not, bellowing for her spotted calf : she 

runs over the tops oF busheB, she does not sleep in her lair. 
The lively linnet (?) sleepeth not in the tops of the fair-carved trees : 

it is a noisy time there, even the thrush does not sleep. 
The duck of numerouB brood sleepeth not, she is well prepared for 

good swimming : she maketh neither rest nor slumber there, 

in her lair she does not sleep. 
To-night the gronse (?) sleepeth not up in the stormy heaths of the 

height ; sweet is the sound of her clear cry : between the 

streamlets she does not sleep. 

Sleep a little. 



Fiobn's Pbopheoy. 

Woman that speakest tons the lay, two things moat have o 

me : a vision of shapes has appeared to me, has reft me of my 
strength and my reH,8on. 

The Adze-head will come over the babbling sea : I deem it no harm, 
he will not be harmful to me ; he will bless Ireland round about 
and the glorious warfare will begin ; his miracles will be for- 
ever, and he will bring all to Heaven. 
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The books of leaming will be here dnricg the ewa; ot the for^gnen 

and before their time : cemeteries and churches the Eing will 

have, great will be their power together ; it will be good 

for every man that it reaches, will bear many to the honse 

of God. 
liieten ye lo the prophecy of Fionn above the pool, and hide it not : 

the lime- washed atones (castles) will be, not weakly they will be 

made. 
It ie not this that grieves me, but the number of the grey-&iced 

foreigners here, and that I and the Fian shall not exist and 

I myself driving them out. 
The foreigners' gardens will be here, and many a tree a-planting, 

and herbs a-putting down and coming up from their roots. 
The high-king will advance from the north, will sternly wage 

the battle, and will raise up his wrath, and will leave the 

(field of) battle red. 
The Irish will rise hardily, alike in east and north and south, it 

grieves me that it may not be I who come, when the shout 

of the men will be raised. 
The high-king will cast the stone, and many an "och" will be 

there : it grieves me that I cannot come, when the shout of 

the foreigners will be raised. 
A foreigner will not wait for his children as he goes in bis ship over 

the brine : few of them will escape through the number of the 

famous battles. 
Bound Sligo a battle will be fought from which will come he 

advantE^ of the bright Irish : it is unlikely that I shall be 

present, much it grieves me, 0-vomsnr 
First psalmist of the Irish am I ; the Son of God will bear me to 

Heaven : though I have had many of them, I dislike the nature 

of women. 
I am Fionn son of noble Cumhall ; I believe in the King of the 

Heavens ; I am the beat prophet under the sun, though I have 

done the will of women. 

Woman. 
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XXXV, 
Tb» Wab-Vawkt of Goll. 

Iione am I od this crag, tboi^h I am overcome with hunger, since 

to-night there is with me bat one poor woe-begone woman. 
Thirtj fall dars I have been witboat food or sleep, without mosic of 

harps, without timp&ns hemmed in on the crag. 
Thirty hundred true warriors h&ve fallen by m; hand in that time — 

it is s great sign of madness — and jet to be drinking brine after 

them I 
I was the deed-vaunting champion : I have a waist of bone : I was 

golden -weaponed lollann, to-night I am Qoll the unsightly. 
Fionn son of Cumhall, Fenian prince, has driven me to the crag : 

my career of victory is glorious, this is the cause of his enmity. 
Tr^nmb^r of encounters perished by the might of my fierce htoid, 

for there was none to go between us until I slew him by my 

stroke. 
Cumhall valorous, viotonous, perished by me in the battle of 

Cnuoha: as much of his haughtiness as I lowered. I am 

paying for it now. 
In the strenuons battle of Cronnmhdin, though many a hero opposed 

me I slew ten hundred right valiant, the followers of Caireall, 

in onset. 
Through Gonbbr6n's vhite-skinned son I drove the bead of my 

spear : towards me never again was he insensate in the bouse 

of Almha. 
Two of the sons of the onief prince, Fionn son of Cumhall the 

joyful — to me it was long of evil omen that I slew them in the 

middle of the bog. 
The command of Ireland was mine till Cumhall came : I did not 

spare his Sesb, since I did not enjoy his favour. 
It was wrongful for Flonn of Almhain, for the proud fulfilment 

of a word, on account of avenging my ill-treatment, to drive me 

to famine. 
With thrice fifty gallant heroes came Cumhall to Tara : so high 

was his spirit, he would have broad Banbha for his own. 
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Ma^nificeat Conn of the Hondted BatUeB was then king of jew-olad 

Ireland : many a strong stmt I soffeted to snbdne his foea. 
Heroic Gatbaoir, bold bigh-kicg of Ireland, and ten hundred men 

perished woefully at my hands in the battle of Magh Agha. 
A brother's eon to this Cumhall, the son of l^na of brilliant beauty, 

Conn vas not willing to uphold me in spite of Cumhall and 

these Fians. 
"Were it not for the tie of kindred between them and this king, 

though BtroDg was the House of Baoisgne, they would not have 

made terms with me. 
A sister of lordly Cumhall was foeter-mothec to this Conn, from 

this came my displacement, and my sad departure from 

Ireland. 
The kingship of the tialian fifth (Leinater) Conn gave to skin- 
white Cumhall, it was no omen of peaceful rule or courage to 

be mine. 
On a day that I held a great hunting around Cuilleanu 

gCuanach, I beheld Cumhall approach haughtily to forbid 

me. 
The house of valorous Moma, Cumhall fell to rending us : it was 

not a just casting of lots that satisfied bim, but combat. 
To beautiful Sliabh £ibhlinne we retured in spite of Cumhall : we 

left not a man behind, and three hundred fell of his company. 
Thereafter we went to rampart-smooth Cmacha of Connacht : a 

panting march was ours, with Cumhall pressing on us. 
At his foster-son's demand, Conall of fair Cruachain refused us 

shelter : for us it was omen of ntter rout, that Cumhall forced 

so many to ouat us. 
We went right rapidly forward to Embain Mhacha, and pleaded 

a lastmg compact with the lord of Ulster at this time. 
Ulster's king did not venture to keep ua for fear of Cumhall ; this 

were a sad change, should the strong man come against us. 
To Conn with acclaim we went to Tara's rampart r he was not 

gracious towards us, it was no cause for us to be courageous. 
The king of aide-green Tara then refused us ; woe for him that 

abandoned our noble band : therewith we left Ireland. 
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In our heavy-laden ahips we went to the land of the Welsh : when 

we had fought a battle there, we left our enemy duninished. 
The sovereignty of the over-sea border I nobly assumed : though 

to-night I have bat one woman-friend in loneliness. 
A year and a quarter in that sovereignty I was — it was no presage 

of oombat when the folk of tite island of outlaws sent tidings of 

us to Gumhall. 
Comhall the brave and prudent, and the chiefs of the Munatermen, 

the men of Leinster of bold engagements and the unforgetting 

fian of Ireland. 
The mighty companies came to drive me out of the land of Wales : 

it was not a likely cause of my being fittingly upheld. 
We gave stern battle to each other at that time : to me Banbha's 

host were not friends, they were as though frantic. 
Gumhall, Bodhmann the woman-warrior, valiant Criomhthonn the 

spoiler, in the lead of the fians of Banbha, added to my career 

of battles. 
The Welshmen were not foiends to me, they set upon me together — 

that increased my bitterness — the stout folk of the island. 
The slaughter of the host right valiantly I achieved in that fight : to 

them it was an omen of long plunderings, the number that I 

slew at the time. 
Twenty hundred brave heroes fell by me in that fight of the host of 

Cumhall of broad Banbha and of the warriors of Wales. 
From that overthrow (?) I covered my retreat without delay : wice 

I found no protection I go from them over sea. 
To the islands of free Lochlainn we went after aU the spoiling, there 

I found no peace, it was an evil path for as. 
The hosts of the warlike land approach us to banish us : to quell 

their strong men was not easy for our being tew. 
We gave a close-fought battle to the fearless men of Lochlfunn : 

bravely I slew in fury the king of Lochlainn. 
Eight hundred of the warlike host perished by me in truth : my 

expedition was not feeble until I took his sovereignty. 
A while I spent in their islands levying rent and tribute, the 

courteous sons of Moma boldly ruling the lands. 
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We were betrayed — it was not done amiss — to the same Cnmhall : 

a foreign army came against ua, and ve left them grieving. 
We gave battle gloriously to the fearless battalions ; many were in 

evil plight through me, and we ourselves were full of wounda. 
Fifteen hundred dexterously I alew of this host : I left them in a 

heap of bones, though to-night I am lonely. 
Into om: swift ships we went without delay : they took no hostages 

of me once I had put to sea. 
We turned our face to the Scotsmen, it was not a favourable patb 

for us : the oversea men came to drive us away in banishment. 
A furious (?) battle was fought between us and the host of Alba ; 

they were hard to check for the comely weapon-bearing E'ian. 
I advanced right eagerly to where I saw the victorious king, for I 

was vengeful for the dishonour of my friends. 
A pitiless combat was waged between me and the king of Alba, 

wherein I smote with a clean stroke his head from the renowned 

king. 
I left the king's host hewn to the bone in the same battle : I was 

high in spirit after engagements and exploits. 
Four glorious years I was in the kingship of Alba : I cannot 

remember all I got of gold and silver. 
Once that we held a chase through valleys deep and dense, it was 

a cause of rue to us, our foes coming between us and the sea. 
Cumhall the majestic came, with the well-graced host of the islands : 

the men of Alba abandoning us did not cause us to be over- 
valiant. 

[Stanza 67 to be read in the test after S9.] 

Battle to Cumhall, vaunter of triumphs, I gave without delay : there 

fell by me in combats ten hundred to sate my eagerness. 
I embarked my great household in their ships in apite of the foe : 

we made loud rejoicing having escaped from all peril. 
We go adventurously to the wide haven of London : we were still 

formidable, though we had suffered many hardships. 
There came a stout encountering host to drive us from that same 

haven : it was no path of peacemaking for them, when we 

caused them to regret. 



:dbvG00glC 



304 THE LAYS OP PIONN. 

On the fur-green of the toyai oit; we brought the heroic battalions : 

then full of vengeance against the foe were mj Fians. 
Bight rapidly were breached the firm ramparts of London : snddenl; 

the host advanced, it was a straitened path for as. 
The king of the Saxons courageously challenged me in the fray : I 

refased not his whole household, and I shunned not their 

hostility. 
At last in the end of thn engagement the powerful ruler fell, thooj^ 

it is no dishonourable tale, it was a heavy task for me. 
Two score hundred Savons I slew of them undauntedly : and I 

left them in such evil shape, that but the tidings of them 

remain. 
The power of England we held a while in peace, and the foe in 

deep distress from myself and my friends. 
Hard-weaponed Cumhall came, and the Fian of Ireland without 

delay, and according aa we heard, the host of the islands along 

with them. 
The right wrathful warrior gave us battle after his journey : I was 

the vengeful overthrower of every sept. 
Three score linndred, armed for battle, swiftly perished by my 

hand, for the Saions did not dare to follow me or go before 

me. 
I covered my retreat after the overthrow : I did not abandon my 

foUoweis till I got them into their ships. 
Then we sailed onward to the land of France ; the passage was made 

musical by the cold birds of the sea. 
The boats of spacious France came upon us at this time — a tale that 

is meet in brevity — on a few of the host of Banbha. 
An heroic battle to be vaunted we gave to each other, our expedition 

gained high renown ficom the host that came against us. 
The sovereignty of generous sprightly France was mine indeed until 

my pursuer came, Cumhall who made no treaty. 
The victorious boat of Europe was around Cumhall, the men of 

Ireland advancing actively, for me they had no good 

friendship. 
They joined in hostile fray with us after our journey : my noisy 

arrowy host answered them as they saw them. 
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It was a, fiuB and TsJorooa battle that we gave to eaob other, m^ 

nois;, arrowj host, till we inflicted elangbtet on their Fian. 
CnombtJI, Bodbmann, the vomaii'W&moc, and the nobles of the 

House of Tr4mnh6i, kept around the Fenian chief that I might 

get no opportunity. 
Fifteen hundred triumphantly I laid low of their hosts : against them 

I made good defence, it is another glory of my socceeses. 
From that overthrow at length I covered my retreat : though to- 
day upon the crag my body is covered with wounds, I will not 

keep it silent. 
In their heavy-laden ships I embark my little Fian : I advanced on 

this journey till I reached the haven of Bei^n. 
The valiant king of Locblainn with all his host was in the place : 

we obtained their sovereignty then for the dread of my 

blade. 
Four lengthy years I spent in the kingship of Bergen ; their 

friendship I obtained, and Bergen's gold and silver. 
Gumhall the quarrelsome went to war with the high-king of 

Banbha, whereby he left in diatresH (?) Conn of the Hundred 

Battles, brave though he was. 
Heroic Conn despatched envoys for as to Bergen : we came this 

time to the plain of Groachain in haste. 
Conn of the Hundred Battles supported the race of Moma on this 

occasion : we advanced boldly then to the battle of Cnucha. 
The men of Munster in warlike guise came to the same battle, and 

the men of Leinster vengefuUy, bravely by Cumhall's side. 
Two hundred bold Munstermen, two hundred Leinatermen this 

time, two hundred Fenians of manly encounter came to master 

me at Cnucha. 
I slew with active valour the ais hundred I relate : I bethought me 

of my ill-treatment, and I gave no quarter. 
My friendship was warlike then towards valiant Cumball ; to part 

us would not have been easy for the fierce men of Banbha. 
An eager wounding thrust I drove into the warrior's breast i bis 

heart was riven by me, having empurpled my spears. 
The Mnnstermen fled before me until I reached Fiodh Gaibhle : 

long in . . . graves shall lie all that I slew without quarter. 
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BodhmEum the woman-warrior and Grimall came to ata; me : it 

was an omen of war for me leaving the battle of Gniicha. 
Thongh fortunate the House of Tr^nmbdr, there lived not to cross 

the Liffe; but only one woeful eight and Bodhmann in tarj. 
The warriors of valiant Leinster, I followed them without faintness, 

I was their utter destroyer till I reached Fiodh Dorcha. 
I gathered their booty and went to Tara : having avenged my 

wrongs, I was full of courage. 
The headship of the Fiana of this Banbha was given to me by skin- 
white Conn : this was a great profit to me as long as he 

fulfilled it. 
I ordered in readiness the bands of IreUnd and Scotland, I gave 

them noble terms, since on me they had cast their lot. 
I gave favourable hire to the chiefs of the host of Banbha ; that 

company kept not faith with me, having enjoyed my profit. 
I left no hideous monster in lake or linn in Banbha that I did not 

nobly slay — it was another glory of my profit. 
There was no insensate spectre, there was no phantom yet nor evil 

shape in Ireland through my strong search but was slain by me 

thereafter. 
There was no mighty fieet in my time on the sea of F6dla that I 

did not dismember — it is another part of my service. 
Ten years I was Fenian king over the Fians of Ireland : I kept no 

ill-minded man and I did no treachery. 
The rule of the Fians was taken from me by Conn of the Hundred 

Battles, who gave it with strong affection to Fionn son of 

Gumhall after me. 
Conn in lordly fashion divided the Fian between us, a cause of 

confederacy ; he left a third to me and two-thirds to the son of 

Cumhall. 
We passed a time of peace after our confederacy with each other, 

and I used to receive tributes from the host of the city of Bergen. 
From Hallowtide till May I supported the entire Fian : our spirit 

was heightened by banqueting and playing games. 
The chase of Gorann of the hillocks was held by us without 

refraining : long will the story hold of the evil encounters I 

sustained. 
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Fionn fetched a sudden halt on the sninmit of Sliabh Seghaa : it is 

a tale to be told for long, the thiee that come to meet him. 
Three phantom sprites came out of the side of the bill : devilish 

was the guise of the women : the; spell-bound my companions. 
Three bUch onslghtl; mouths, six white eyea never closing, three 

red bristling heads of hair, six twisting legs under them. 
Three warlike swords, three shields with their three spears — it was 

no easy task to gaze on the women or their gear. 
Bough grey iron of wizardry they had mounted on poles : giddiness 

and faint sickness came over Fionn and the Fian at the sight 

of them. 
With magic of evil dealing they spell-bound our chief ; they left 

Fionn thereafter a withered quaking ancient. 
The seven battalions of the Standing Fian they brought into the 

same plight around the door of the bone-strewn G^is, but only 

me alone. 
The whole Fian was swiftly bound with success — it is not a tale to 

be ever told — and they were cast into a house underground. 
They seize their three bright blades to hew the Fian to the bone : 

they would have had but other men's heads on them, had I 

not been quicker. 
The combat of those three hags I took on myself alone ; a mighty 

fray was that struggling in the entrance of the hill of Seghais. 
My stroke was fierce and powerful, for I left no leavings, when I 

emote with it bravely Cam6g and Cuilleann. 
Courageously I bound lornach fast in fetter : to overcome her was 

not easy until I brought her to grief. 
The Fian of Ireland in ruinous plight she brought out herself in 

fear of being hewn to the bone by the edge of my sharp blade. 
This evil sprite was forced to put them into their own shapes for 

dread of her undoing : thus the tidings are told. 
Fionn comes forth released, and the Fian in a rout : scant was my 

terror, though to-night I am lonely. 
Bight speedily the abode was burned by me with fierceness : I left 

in black ashes that house at the foot of the C^is. 
lamach of horrid locks angrily followed f^onn and his Fian and, 

bold of body, demanded single combat oountgeously of Fionn. 



Jt 



lo-^le 



208 THE LAYS OP FIONN. 

Fionn the Fenian chief found no man to fight the treacherons 

warsprite till I went in iD;,battle-gear, when 1 myr Fionn in a 

strait. 
Though her combat was mad, I oreceame her without bardfibip : 

by clean force I cut her head off with my blue blade. 
Conar^ Bon of Caimidel of the ehapel; Tuatb D6 Danans was the 

father of the three wild women whom I left UfelesB. 
Friendship and alliance by marriage Fionn made with me after this 

conflict : it abated my vengefulness until they slew Fedha. 
Fedha, hia daughter's eon, perished at Fioan'9 hands through 

pride : he was the son of all-bright Cainche : without him I 

am lonely. 

Lone am I. 
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Tbb Ibibh Texts Soccbit wae eatabliahed in 1898 for the ptiT|>c«e 
of pnUialuiig texts in the Irish language, accompanied by each 
intndnctiDnA, TTngliwh tranalaticinB, glouaries, and notes as might be 
deemed desirable. 

The Annnal Subscription has been fixed at 7». 6d, (American 
sabsoribeTB, two doUaiB), payable on January lat of each year, on 
paymratt of which Hembets vill be entitled to receive the Annnal 
Volume of the Society, and any addititmal volumes which they may 
issne from time to time. 

Vols. I., n., and m. are now oat of print, but Vols. rr. and t., 
"Eeating's History " (Part i.), and " The Kartial Career of Congal 
Clalringueach," can still be obtained by new Hembers joining the 
Society at the original Subacriptiou of 7«. 6d. tor eachyear(l(H>l-2]. 

The Committee make a strong appeal te all interested in the 
preserration and publioation of Irish Kanuscripts to join the Society 
and to contribute te ite funds, and eqiecially te the Editorial Ftind, 
which has been esteblished for the remnn^ation of Editers for their 
arduous work. 

All communications should be addressed to the Hon. Secretary, 
Uiss Elkasok Hull, 20, Hanover-square, London, W. 
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Tkz Ninth Axsvai. Qenkkai. Hebtins of the Society wea held os 
April 30^1, 1907, at 20, HanoTer Square. 

Ub. Jakes BuoxIpBT (Chairman of Coimcil) in the Chair. 

The Uinatea (tf the last AnTinal Ueeting having been taken as 
read, the Hon. SecretarT- presented the 

HINTH ANNUAL EEPOET. 

The Council are glad to be able to lay on the table their nev 
Tolnme, the Kev. Qeorge Calder's edition of the Irish Version of 
Vila's .^ntid, which members will receire as the publication for 1903. 
They hope to follow this up by issuing at an early date the second and 
third Tolumes of the text and translation of Eeating's Siitory of Ireland, 
which will form the annual yolumes for the years 1904 and 1909. 

At the date of our last Annual Meeting negotiations had been 
entered into with Mr. Thomas O'Malley for the continuation of the 
work, hut, owing to his subsequent engagements in England, the 
project had to be abandoned. The Council believe their, subscribers 
will share the satisfaction that they themselves feel on hearing that 
the Bev. F. S. Binneen, u.a., has consented to lay aside his other work, 
and to derote the entire year to the endeavour to complete the remain- 
ing p<nrtion of the test and translation of Keating. 

It is most desirable that this edition of the Forus Feasa should be 
followed up by a fourth volume containing the genealogies appearing 
in Eeating's hbs., with notes upon the whole work; but the Council 
are not at present in a position to undertake the outlay that this extra 
volume would entail. 
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The loss of their old friend, Mr, David Comyn, the editor of the 
first Tolume of Eeating's Histoiy, is much regretted by the Council. 
He passed away -within a week of the date on which he handed over 
to Father Dinneen tlie notes and materials that he had collected for 
the continuation of the work. 

Mr. Maolfeill'a edition of the Ihtanaire Fkinn ia practically ready, 
and will shortly he issued. 

Among fresh works accepted this year by the Society are the Life 
St. Declan, edited "by the Bev. P. Power, f.r.s.a. (Ireland], from a 
manuscript in the Bnrgundian Library at Bmasels, and a collection of 
the poems of David O'Bruadar, edited by the Her, J. UacEilean, s.j. 

Other offers of work ue under consideration. 

The new editionof O'BaUUy's Poems, revised by Hr. T.O'Donogfaue, 
is in the press ; but this volume will not be issued gratis to members who 
have already received the 1901 edition. It will be obtainable by 
members at the cost of one annual subscription, 7«. Gi., and by non- 
members at 10«. Gd. This edition will contain BCve'ral additional 
poems of O'Bahilly. 

There is averysteadydemand for the Society's Dictionary ; and, in 
view of ultimately issuing a completely revised edition, prizes 
amounting to £25 and a limited number of interleaved copies of 
the Dictionary have been offered by the Council tor lists of words 
not contained in the present volume. The date for sending in the 
lists has been extended, and there is a prospect that useful lists will 
be submitted for competition. 

The number of Members ia 72C. 

The Financial Statement was then read by Mr. Samuel Boyle, 
Son. Treasurer. 
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THE SOCIETY'S ORDINARY PUBLICATIONS. 



lacome and BxpeatHture Account tor the Year ending 
Mareb 31st, 1907. 
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THE SOCIETY'S IRISH-ENGLISH DICTIONARY. 



Receipt* Mnd Expenditure Account tor the Year ending 
March Slat, 1907. 
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The adoption of the Beport and Financial Statement was moved hy 
Uj. Kdward Collins, ll.b., and aeconded by Ur. Edward O'Brien, 
and carried. 

The foUowing members of Council retiring by rotation were : 
Ur. Miller, Ur. Buckley, and Mr. Bhye. 

The following names were anbmitted for election : Urs. Banks, 
Br. Uark Ryan, Mr. E. Collins, U..B., Ur. Edward O'Brien, and 
Ur. Frank HacDonagh. A ballot was taken, and the following 
were declared duly elect«d to serve on the Council: Dr. Uark 
Byan, Ur. Edward Collins, ll.b., and Ur. Edward O'Brien. The 
three members retiring by rotation were re-elected. 

The Officers of the Society, riz. : Dr. Douglas Hyde, Preiidmt; 
Uiss Eleanor Hull, Sim. Seereiary ; Ur. Samuel Boyle, Son. Treatvrtr, 
were re-elected on the motion of Ur. Buckley, seconded byUr. O'Brien, 
and carried. 

On the motion of Ur. Boyle, seconded by Ur. Hooper, and carried, 
Ur. T. P. Kennedy and Ur. Peter U'Uahon were re-elected auditors 
for the ensuing year. ' 

A vote of thanks for their services was proposed by Mr. Buckley, 
seconded by Uiss Hull, and carried. 
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GENERAL RULES. 



Objects. 

I. The Society it instituted fot the pnrpose of promoting the pablication of 
Teits in the Irish Longnage, accompanied by such Introductions, English Trans- 
lations, Glossaries, and Notea, as may be deemed desirable. 

Constitution. 

Z. The Society shell consist of a President, Vice-Pre^dents, an Executive 
Council, a Consultative Committee, and Ordinary Members. 



3. The Officers of the Society shall be the President, the Honorary Secretary, 
and the Honorary Treasurer. 

Executive Council, 

4. The entire management of the Society shall be entrusted to the Executive 
Council, conasling of the Officers of the Society and not mote than ten other 
Members. 

5. All property of the Society shall be vested in the Executive Council, and 
shall be disposed of as they shall direct by a two-thirds' majority. 

6. Three Members of the Executive Council shall retire each year by rotation 
at the Annual General Meeting, but shall be eligible for re-election, the Members 
to retire being selected according to seniority of election, or, in case of equality, 
by lot. The Council shall have povrer to co-opt Members to fill up casual 
vacancies occurring throughout the year. Any Member of Council who is absent 
from iive consecutive Ordinary Meetings of the Council to which he (or she) has 
been duly summoned, shall be considered as having vacated his (or her) place or 
the Council. 
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CoNSULTATivK Committee. 

7. The Consultative Committee, m individual Members thereof, Ehall give 
advice, when consulted bj the Executive Council, on questions telattng to the 
Publications of the Society, but shall not be responsible for the management of 
the business of the Society. 

Membbxs. 

8. Members may be elected either at the Amitial General Meeting, or, liom 
time to time, b; the Executive Council. 

Subscription. 

9. The Subscription for each Member of the Sodety shall be 7/6 per annum 
(American subscribers, two dollars), entitling the Members to one copy (post free] 
of the volume or volumes published by the Society for the year, and giving him 
the right to vote on all questions submitted to the General Meetings of the 

10. Subscriptions shall be payable in advance on the ist January in each year. 

11. Memben whose Subscriptions for the year have not been paid are not 
entitled to any volume published by the Society for that year, and any Member 
whose Subscription for the current year remains unpaid, and who receives and 
rttains any publication for the year, shall be held liable for the payment of the 
full pablished price of such publication. 

12. The Publications of the Society shall not be sold to persons other than 
Members, except at an advanced price, 

13. Members whose Subscriptions for the current year have been paid shall 
alone have the right of voting at the General Meetings of the Society, 

14. Members wishing to resign must give notice in writing to the Honorary 
Secretaiy, before the end of the year, of their intention to do so ; otherwise 
they will be liable for their Subscriptions for the ensuing year. 

EDiTORiAt Fund. 

15. Afimd shall be opened for the remuneration of Editors for their work in 
preparing Texts for publication. All subscriptions and donations to this fimd 
shall be purely volonlaiy, and shall not be applicable to other purposes of the 
Society. 

Ahnuai, Gbnekal Meetino. 

16. A General Meeting shall be held each year in the month of April, or as 
soon afterwards as the Executive Council shall determine, when the Council shall 
submit their Report and the Accounts of the Society for the preceding year, and 
when the seats to be vacated on the Council shall be filled up, and the ordinary 
business of a General Meeting transacted. 
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17. The Acconnts of tbe Society shall be andited each year by a<i<3itoTs 
appointed at tbe preceding General Meeting. 

Changes in these Rules. 

iS. With tbe notice saminoning the General Meeting, tbe Execalive Council 
shall give notice of any change proposed by (hem in these Rules. Otdinary 
Members proposing any change in the Rules most give notice tbereof in writing 
to the Honoraiy Secretary seven clear days before Ilie date of the Annual Genera) 
Meeting. 
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LIST OF MEMBERS. 



Agnew, A. L., f.s.a. (Scot.). 
Ahem, James L. 


Boyle, Rev. Thomas, C.c. 


Boyle, Samuel. 


Aheara, Miss M. 


Brannick, Laurence T. 




Brannigan, R. 


Stomoway. 
Anwyl, Prof. E., m.a. 


Bray, J. B. Cassin. 


Brayden, W. H. 


Ashe, Thomas I. 


Brenan, James. 


AttfiridEe,Johi,J.,M.D. 


Brennan, Rev. C. 




Brennan, W. A. 




Brennan, Rev. J., s.j. 


BaiUies' Institntion Free Library, Glas- 


Brett, Sir Charles H. 


gow. 


Brett, P. J. 


Banks, Mrs. 


Britten, J. 


Barrett, S. J. 
Barron, E. W. 


Brodrick, Hon. Albinia. 


Brooke, Rev. Stopford A,, h 


Barry, Tliomas. 
Bartholemew, Tohn. 
Bcary, Michael. 


Brophy, Michael M. 


Brower, John L. 
Brown, Mrs. E. F. 


Belfast Library and Society for Promot- 


Brown, A. C. L., ph.d. 


ing Knowledge. 


Brunnow,' Professor Dr. R. 


Belfast Free Public Library. 


Bryant, Mrs., D.SC. 


Bennett, Thos. & Sons. 


Buckley,. James. 


Bergin, Prof. Oabom J. 
Berlin Royal Library. 


Buckley, Br. Brendan, o.s.f 


Bucidey, M. J. 


Berry, Maior R. G., M.R.I.A. 


Buckley, C. P. 


Best, Mrs. 


Buckley, Thomas. 


Bigger, F. J., k.r.i.a. 

BlackaCj. J., K.D. 
BlaiUe, W. B. 


Buckley, D. 


Bund, J. W. WiUis, k.C. 


Burke/FrankP. 


Bm-ke, Thomas. 


Blair, Rev. Dr. Robert. 


Bumside, W. 


BliBh, Andrew. 
BoSdy, John K. 


Byrne, T. A. 




Boland. John P., m.p. 

Boland, Patrick J. 




Calder, Rev. George, b.d. 


Bolton, Miss Anna. 


Camenen, Francois. 


Bond, Maior.General, J. J. D. 


CampbeU, Lord A. 


Borthwick, Miss N. 

Boston Public Library, U.S.A. 


Carbray, Felin, m.r.i.a. 


Carey, J. 

Carey, Rev. Thomas. 


Boswell. C. S. 


Bourke, Miss A. E. 


Carr, Rev. J. 


Bowman, M. 


Carrigan, Rev. William, C.C 


Boyd, ]. St. Clair, M.D. 


CairoU, Rev. John, P.P. 


Boyle, William. 


Caseraenl, Roger, c.M.o. 
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Cascf, Rev. Fatridc 

Gassed;, J. 

Cistlctown, Right Hon. Lord. 

Chicago University Press. 

Christian Schools, Wcstpart, The Rev. 

Superior. 
Clarke, Henry Wray, uJi.. 
Cochrane, Robert, f.s.s.a.i., u.r.i.a. 
Coffey, George, B.A., U.ILI.A. 



Coffey, Denis, l 
Coholan, Rev, J., c.c 
Cotgan, Rev. WiUiam 



Colgan, Nathaiuel. 

Colfery, B. 

Coleman, Jaroes, u.r.s.a.i. 

Colling, Edw., LL.B. 

Concannon, llomas. 

Concannon, M. 

Condon, Rev. R. 

Considine, Rev. M. 

Cooke, John. 

Cooper, Richard, 

Copenhagen Royal Library. 

Corbett, William. 

Cork, Queen's College Library, 

Costello, Thomas Bodkin, M.D. 

Conrtauld, G. 

Cox, Michael, U.D., u,k.i.a. 

Cox, Rev, S, A., u.a. 

Craigie, W, A. 

Crawford, W. R. 

Crehan, Rev. B., c.c. 

Crotlon, R. H. 

Crowley, T., M.O. 

Crowley, Rev. J, 

Cooningham, T. A. 

Cunningham, J. F, 

Cunan, John. 

Curran, Rev, W, H. 

Cusack, Professor J. 

Dalton, Michael. 

Dalton, John P. 

Day, Robert, j.p,, f,s.a, 

Deeny, D, 

Delany, The Very Rev. Dr. 

Delany, The Veiy Rev. William, &.J., 



Devitt, Rev. M., s 
Digby, E, W, 
Dillon, John, M.P. 
Dimieen, Rev. P. S., M.A, 
Dodd, Maurice J. 
Dodgson, Edward Spencer, 
Doherly, Anthony J. 



Donnelly, Most Rev, N., d,D,, Bishop 

of Canea, 
Donnelly, M, J., M,d. 
Dooley, Rev. Father. 
Dorey, Matthew, 
Dottm, Professor Georges. 
Doyle, J, J, 
Dresden, Konigliche Oeffentliche Bib - 

liothek. 
Duffy, Edward. 
Duignan, W. H. 
Dundalk Free Libraiy. 
Dunn, M, F. 

Fames, W. 

Eccles, Miss C. O'Conor. 

Edinburgh PuWic Library, per H, 

Morrison. 
Edinburgh University Library. 
Egan, P. M, 
England, T. A,, LL.D. 
Etmonde, Sir Thos.Grattan, Bart., U.P, 
Evans, Miss £, M. 

Fahey, Rev. J., D,D,, v.o. 

Falkjner, C, Lillon. 

Farquharson, J. A. 

Farrell, W. 

Farrell, CoonciUor R, W. 

Fenton, James, 

Ferriter, P. 

Finan, Br., Cs.C, 

Fish, F. P, 

Fill Gerald, Michael J. 

Fitzmanrice, Rev. £. B,, 0,S,F. 

Flanoigan, W, J. M. 

Flanneiy, T. J, 

Foley, Rev. M. 

Foreman, W. H. 

Foster, Miss A, 

Franciscan Monastery, Aimadown. 

Fraier, James, c.E. 

Frost, James, m.R.i.a. 

Fynes-CIinlon, O, H, 

Gaelic League: — 
Qare. 
Cork. 

Coventry, 

Forest Gate Branch, 

Galway Branch. 

Glasgow. 

Inchigeela. 

London. 

Manchester, 
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ociely, 1 
W. V. 



Gahagao, F. Evatt. 

Gaidoz, Henri. 

GaUagher, Rev. J. S. 

Galloghy, Rev. M. F., B.A, 

Gallwey, Col. SirThos. ,C.b., k.c.M.G 

Galway Queen's College. 

Gannon, John Paliick. 

Garnetl, E, 

Gaitb, H. C. 

Geoghegan, Richard H. 

Gibson, The Hon. W, 

GiU, H. J., j.p. 

GiU, T. P. 

Glasgow, Mitchell Library. 

Gleeajn, Miss Evelyn. 

Glynn, John (Goit). 

Glynn, John (Tuam). 

Glynn, J. A., B.A. 

Glynn, Rev. P., P.P. 

Glynn, Thomas. 

Goffey, John I. 

Gogarty, Rer. T, 

GoUancz, Israel, u.A. 

Gomme, A. Allen. 

Gomme, G. L. 

Gordon, Principal. 

Grainger, William H., u.A. 

Graves, Alfred Perceval, m.A. 

Gteen, Mrs. J. R. 

Greene, George A., M.A. 



Gregg, Michad. 



Harrassowitz, Otto, 

Hartland, E. S. 

Harvard College Library, Mass. .U.S.A. 

Hayde, Rev, John. 

Hayes, Rev. Daniel. 
Heaiy, Most Rev. John, D.d,, u-.d., 
CoadJDtoi Bishop of Clonfert. 
Healy, Maurice. 
Heam, J., Jan. 
Henderson, Rev. George, M.A., ph,d. 



Henry, Austin, u.D. 
Hickey, Rer. B. 
Higgins, John M. 
Hodgson, C. M. 
Hogan, Rev. D. A., C 
Hogan, John. 
Hogan, Rev. Martin, c 



Houlihan, Michael J. 

Hull, Miss Eleanor. 

Hurley, D. B. 

Hutton, Mrs. A. W. 

Hyde, Douglas, LL.D., U.K,I.A. 

Hyland, John. 

Hynes, Rev. John, B.D. 



Irving, Daniel. 

Iveagh, Right Hon, Edward Cecil, 



Griffin, H. F. 

Griffin, M. 

Griffin, Richard N. 

Groder, John M. 

Grosvenor Public Libnity. 

Gwynn, Edward John, M.A., F.T.C.D. 

Gwynn, Stephen, u.p. 



Hackett, J. D. 
Hagerty, Patrick, 
Hamilton, G,L. 
Hamilton, Gustavus. 
Hanly, P. J. 



Jack, J. 
Jackson, R. 
Tames, W. P. 

Tanns, Very Rev. Canon D. 
Jennings, H. B, 

Johns Hopkins Univeisity Library, Bal- 
timore, MaryUnd, U.S.A. 
Johnston, James Patrick, M.A. 

Jones, Captain Btyan J. 
ones, H. F. H. 
Joyce, Patrick Weston, ll.D. 
Joyce, WilUam B., b,A. 



Hamef, A. S. Van, 
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Keating, Miss Geraldine. 

KeaweS, P. J. 

Keily, Miss B. 

Kelly, John F., PH.D. 

KeUy, Luke. 

Kelly. W.E.,J.P. 

Kelly, John M. 

Kelly, Thomas Aloysius, 

Kelly, Thomas. 

Kemp, A. Goidon. 

Kennedy, T. P. 

Ker, Professor W. P. 

Kerr, Rev. Hugh, P.p. 

Ketl, Joseph J. 

Kiely.UraeaP. 

Kiely, John. 

Kiely, John M. 

Kil^n, C. T. 

King, Miss Kate. 

King's Inns, Dublin, Hon. Society of. 

Kirwan, P. J. 

Kissocli, Miss S. Shaw. 
Knoi, H. T. 



Lally, Francis. 

Lam be, Edward. 

Lane, T. O'Neill. 

Larkm, Tames. 

La ToDche, Sir J. Digges. 

Laaghran, C. 

Laver^, Charles. 

Law, Hugh A., u.p. 

Lawson, T. DJUon. 

Learhinan, F. 

Lee, Ven- Rev. Timothy. 

Leeds, Free Public IJbraiy. 

Lefroy, B. St. G. 

Lehane, D. 

Leipzig University, Library of. 

Letts, Ch. 

Lewis, Sir William J., Bart. 

Lillis, J. T. 

Limerick Free Library. 

Little, Miss M. 

Liverpool PnUic Library, per P. 

Cowell, Librarian. 
Lloyd, J. H. 
London Library, per C. L. Hagberl 

Wright, Librarian. 
Long, W. 

Longworth-Dames, M. 
Lot, Ferdinand. 
Loughran, Rev. Dr., c.c. 
Lynch, Rev. Brother Fidelis M. 
Lynch, D., m.d. 
Lynch, Very Rev. Dean. 
Lynch, Rev, J. F. 



Lynch, Timothy. 
Lynch, P. J., p.r.s.a.i. 
Lyons, Very Rev. J. Canon, p.p. 
Lysa^t, S. R. 



Macalister, R. A. S., m.a. 

MacAuliffe, Dori. 

McAnliffe, J. J. 

M-Bridc, A., m.d, 

MacBiide, Joseph M. 

MacBrape, David, f.s.a. (Scot.). 

MacCaffely, G. 

M'CaU, P. T. 

M'Carthy, Charles J. 

M'Carthy, John. 

M'Clintock, H. F. 

MacCormack, — . 

MacCormack, T. W. 

MacCocblain, L. Angus. 

MacCollum, Fionan. 

MacDenaolt, Rev. J. 

MacDonagb, Frank. 

MacDonagh, Michael. 

Macdonald, Rev. A. J. 

M'Donald, Rev. Allan. 

MacDonatd, Rev. Thomas. 

MacDowell, T, B. 

M'Dwyer, James. 

MacEneraey, Rev. Francis. 

Mac Enery, J. 

MacFarlane, Malcolm. 

M'Ginley, Coanell. 

M'Ginley, Rev. Tames C. 

M'Ginley, P. T. 

M'Govan, Rev. T. 

M'Groder, John. 

M'Ginn, P. 

M'Innemey, Thomas. 

MacKay, A. J. J., U..D., Sheriff of 

Fife. 
MacKay, Erie. 
MacKay, J. G. 
MacKay, Thomas A. 
MacKay, William. 
MacKenzie, Ian. 
MttcKeniie, William. 
MacKenna, Rev. Father. 
Mac Keon, F. 

Mackinnon, Professor Donald. 
Mackintosh, Rev. Alexander. 
Mackintosh, Duncan. 
Mackintosh, W. A., M.B. 
M'Lachlan, Rev. Hngh. 
Maclagan, R. C, M.D. 
Mac Lean, Rev. Donald. 
M'Lees, William H. 
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MacLeiuiiin, Rev. J. 

Madeod, Nonnan. 

MacLouEhlin, James E. 

M'Mahon, Peter. 

MacMahon, Alexander. 

MacManus, M. 

MacManus, Miss L. 

Mac M anus, Padraic. 

MacMullan, Rev. A,, P.P. 

MacNamara, Dr. G. U. 

MacNeill, John, B.A, 

MacNeill, Patrick- Charles. 

MacSuibhne, Padraic. 

MacSweeney, E. G., m.d. 

MacSweeneyjJ. J. 

M' Sweeney, Tlmolhy. 

Maffett, Rev. Ricliard S., b,a, 

Magee, John C. 

Manchester Free Libraries, per C. W. 

Sutton, Librarian. 
Mahony, T. M'Donagh. 
Mahoney, W. H. 
Mannine, T, F, 
Mara, B. S. 
Martin, Rev. J. J. 
Martyn, EdwartT 
Matliew, Frank. 
Mayhew, Rev. A. L. 
Meadville Theological School Library. 
Meaeber, Rev. T. U. 
Meltonme, Victoria, Public Librar; 






of. 



Merriinan, P. J., 
Mescal, Daniel. 
Mescal, J. 

Meyer, Professor Kuno. 
Al^cick Library, Jesus 

Oiford, per Ernest E. 

Librarian. 
Millar, J. 

Miller, Arthur W. K., m.A. 
Milligan, T. 
Mills, James. 

Milwaukee Library, U.S.A. 
Milne, Rev. J,, d.d. 
Mintem, J. 
Mockler,'Rev. T. A. 
Molloy, William R. J., j.p., j 
Molney, Rev. J. B. 
Moloney, Francis. 
Monro, C. H., Fellow Cains College, 

Cambridge. 
Moore, Rev. H. Kingsmill, d.d. 
Moore, Nonnan, u.D. 
Moran, His Eminence Patrick 

Cardinal, d.d.. Archbishop 

Sydney (Life Member), 
Moran, Rev. J. A., s.h. 



Moran, James, 

MorliU, Professor W. R. 

Moroney, P. J. 

Morris, Patrick. 

Morris, P. 

Morkan, P. A. 

Mount St. Joseph, The Right Rev, 

The Lord Abbot of. 
Mount MeUary, The Right Rev. The 

Lord Abbot of. 
Moynaban, R., m.d. 
Muiheani, Joseph. 
Munich Royal Library. 
Munnelly, Rev. M. J., ai)M. 
Murphy, Conor, 
Murphy, John J. 
Muiphy, John F. J. 
Murphy, J. J. Finton. 
Murphy, M. J. 
Muiphy, Rev. James E., Prof. Trin. 

Coll., DubUn. 
Morphy, Rev. P. 
Murphy, Rev. D. 
Murray, James. 
Murray, T. H. P. 



National Literary Society, Dublin. 

Nanghlon, O. 

Neale, Walter S. 

NeiU, Robert. 

Newberry Library, Chicago. 

Newsom, D. C. 

New York PhUo-Celtic Society, 

New York Public Library. 

Nichols, Miss M. 

Nixon, S. 

Nixon, William. 

Nolan, Thomas P., U.A- 

Noonan, J. D. 

Nonnan, G., F.R.s.A.l. 

Norris, Rev. T, F. 

Nottingham Free Public Libraty, 

Borough of. 
Nult, Alfred. 



O'Brien, T. 
O'Brien, R. Bany. 
O'Brien, Edward. 
O'Brien, Michael. 
O'Brien, Stephen. 
O'Brien, A. P. 
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O'Byme, M. A. 

O' Byrne, Owen. 

O' Byrne, Patrick. 

O'Byrae, W. 

O' Byrne, Rev. L, 

O'Calkghan, Joseph P. 

O'Caliaehan, J. J., Phys. and Surg. 

O'Carroll, J. T. 

O'Carroll, Joseph, m.D. 

O'Carroll, Rev. P. 

O'Connell, J. A. 

O'Connell, Maurice. 

O'Connor, Miss. 

O'Connor, H, 

O'Connor, John. 

O'Connor, Oliver J. 

O'Dea, Rev. D., c.c. 

O'Doherty, The Most Rev. Dr., Lord 

Bishop of Derry. 
O'Doherty, P., M.P. 
O'Connell, Manns, R.B. 
O'Donnell, The Most Rev. Dr., Lord 

Bishop of Raphoe. 
O'Donnell, F. H. 
O'Donnell, J, 
O'Donnell, Patrick. 
O'Donnell, Thomas, u.P 
O'Donoghue, D. J. 
O'Donoghae, Mortimer. 
O'Donoghue, Rev. Philip. 
O'DoDovan, Rev. J, 
O' Donovan, J. J. 
O'Dowd, Michael. 
O'Driscoll, Rev. Denis, C.C. 
O'Fignaigh, Gabba. 
O'Farrell, P. 
O'FarreUy, MUs A., M.A. 
O'Gallagher, M. 
O 'Gorman, Laurence. 
O'Halloran, J. 
O'Hanlon, Re 
O'Hanlon, Ve: 
O'Hegarty, P. S. 
O'Hennessy, Bartholomew. 
O'Herlihy, W. J. 
0'Hickey,Rev.M.,D.D., m.r 
O'Keane, John. 
O'Keeffe, J. G. 
O'Kelly, John. 
O'Kelly, J. J. 
O'Kelly, Mr. Mary. 
O'Kieran, Rev. L., c.c. 
O'Kinealy, P. 
O'Leary, Denis Augustine. 
O'Leary, Rev. James M., c.c. 



O'Leary, Jeremiih Wm. 

O'Leaiy, John, 

O'Leary, Rev. P., P.P. 

O'Leary, Simon, 

O'Loghlen, J. A. 

O'Madigan, Thomas. 

O'Mahony, Patrick. 

O'Maille, M. 

O'MaUey, C. 

O'Mulrenin, Richard. 

O' Murray, Brian. 

O'Neachtan, John. 

O'Neill, Captain Francis. 

O'Neill, J. 

O'Reilly, Very Rev. Hugh, M.K.I. 

O'Reilly, Rev, J. M., C.C. 

O'Reilly. ]. J. 

O'Riordan, Rev. J. 

Oipen, Goddard. 

O'Shea, J. 

O'Shea, P. 

O'Shea, P. J. 

O'Shea, Sergeant T., R.r.C. 

O'Shaughnessy, R. 

O' Sullivan, Rev. A, 

O' Sullivan, Daniel. 

O' Sullivan, Michael. 

O'Sullivan, Rev. T. 

O' Sullivan, S, 

O'Sullivan, James, 

O'SuUivan, Michael. 

O' Toole, Edmund. 

Ottawa, Library of Parliament. 



Paton, R. 

Parkinson, Edward. 

Pearse, P. H. 

Pedersen, Dr. Holger. 

Peoy, Rev, J, F. 

Plnmmer, B.ev. C. 

PInnkett, Thomas. 

Poole, Professor Stanley Lane, M.A. 

Porter, Miss. 

Powel, Thomas. 

Power, Edward J, 

Power, Rev, P. 

Power, William Aloysiai Lncas. 

Pralt Institute Free Ubrary Brooklyn 

NewYork,tr. S.A. 
Philadelphia Free Library, 
PrendeviUe, Rev. J. 
Prince, J. Dyneley, PH.D. 
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Rahilly, M. J. 

Rait, Robert, Fellow of New Coll., 

Raleigh, William. 

Rapmund, Rev. Joseph, C.C, M.K.i.a. 

Rhys, Ernest. 

Rhys, Professor John. 

Rice, Hod. Maiy Spring. 

Bjce, Ignatius J. 

Richardson, Stephen J. 



Robinson, Professor F. N. 

RoUeston, T. W. 

Rooney, T. A. 

Royal Irish Academy. 

Royal Dublin Society's Library. 

Riicker, Miss. 

Rashe, Denis Carolal), fi.A. 

Russell, Edward. 

RnsseU, T. O'Neill. 

Ryan, Mark, u.d. 

Ryan, Patrick J., m.d. 

Ryan, Rev. T. E. 

Ryan, W. P. 

Ryan, Rev. P. C, c.c. 

Ryan, J. P. 

Rylands, J. 



San Francisco Library of Alechanii 

Institute. 
Savage -Armstrong, Professor G. F. . 
Scanlan, Joseph, M.D. 
Scanlan, Rev. James, C.C. 
Scully, D. J. 
Sephton, Rev. John, 
Selon, M. C. 

Shahan, Very Rev. Thomas J., d.d. 
Sharp, James. 
Shekleton, A. J. 
Sheran, Hugh F. 
Sheeran, Rev. Daniel S- 
Shorten, George. 
Shorter, Clement. 
Sigerson, George, u.D. 
Simpkin, Marshall & Co. 
Sinton, Rev. Thomas. 
Smyth, F. Acheson. 



Sneddon, G^o. T. 

Speight, E. E., b.a. 

Spirgatis, M. 

Stdger & Co. 

St. Joseph's, Dundalk, Very Rev. 

Father Rector of, 
Stokes, Whitley, d.CIl. 
Strassburg, Kaiserliche Universitfits-n- 

I.ande9- Bibliothek. 
Sufferin, David L. 
Sunderland Pablic Library. 
Sweeny, H. J. 



Taggart, W. R. 

Taylor Institution, Oxford. 

Tenison, E. R,, M.D. 

Thorp, Harold. 

Thurneyaen, Professor Dr. Rudolf. 

Tiemey, Rev. C. 

Todhnnter, John, M.D. 

Toronto Library. 

Traheme, Llewellyn E. 

Trench, F. H., Fellow of AU Souls, 

Oxford. 
Trench, Professor W. F. J, 
Tuam Catholic Temperance Society. 



Vallick, Miss A. 
VaUely, Rev. P. A., c.C. 
Vienna Imperial University Library. 
Vieima Imperial Library. 



Wallace, Colonel, cu., d.l, 
Walkinson Library, Hartford, U.S.A. 
Walsh, Rev. Martm, p.p. 
Walsh, Most Rev. William J., d.d.. 

Lord Archbishop of Dublin. 
Walsh, Rev. R. T. 
Walsh, M. C. 
Ward, John C. 

Washington Library of Congress. 
Waters, George A., m.d., Surg. R.N. 
Watson, W. G. 
Watson, Mrs. 
Webb, Alfred. 
Weldrick, George. 
Welsh Library, University College of 

Wales. 
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W«Btropp, Thomas Toh&soD, ii.A 

Whall,^, B.F. 

White, William Grove. 

White, Rev. H. F. 

Williami, David. 

Williams, T. W. 

Williama, Richard Richardson. 

Windisch, Professor Dr. Emst. 

Wood, Alexander. 

Worcester Public Library, & 

U.S.A. 
Wonire, R«v. Patrick. 
Wrifiht, A, R. 



Yale Univenlh' Libraiy, New Haveti, 

Conn., U. S. A. 
Yonker's Philo-Celtic Sodety. 
Yoi^e, Rev. Peter C. 
Young, Misi Rose M. 
Young, H. 
ronng, P. T. 
Yonne, Peter. 
Yule, Miss. 



Zimmer, PtoTessor Dr. H. 
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UST OF IRISH TEXTS SOCIETY'S PDBUCATIOHS 

IN HAND OR ISSUED. 

1. 5ioUa an piuja [The Lad of the Ferule]. 

Gaccpa Cloinne Ri'j na h-1opucn6e [Adventures of 

the Children of the King of Norway]. 

(i6th and 17th century texts.) 

Edited by DOUGLAS HYDE, LL.D. 

{Issued iSgg. Out of print.') 

2. pieo bpicpenD [The Feast of Bricriu]. 

(From Leabhar na h-Uidhre, with conclusion from Gaelic 
MS. XL. Advocates' Lib., and variants from B. M. Egerton, 
93 ; T.C.D. H. 3. 17 ; Leyden Univ., Is Vossii lat. 4'. 7.) 

Edited by GEORGE HENDERSON, M.A., Ph.D. 

{Issued i8gg. Out of print.') 



3. Oanca aoDhagonn Uf Rarhaille [The Poems of 
Egan O'Rahilly]. Complete Edition. 

Edited, chiefly from mss. in Maynootb College, by 
REV. P. S. DINNEEN, M.A. 
{Issued ic)00. Out of print ^ 
(A New Edition of this Volume will shonly be issued.) 
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Ltsl of Irish Texts Soeiety's PuMicalions. 



4. popaj* peapa op 6ipinn [History of Ireland]. By 
Geoffrey Keating. 

Edited by DAVID COMYN, Esq., M.R.I.A. 
(Part I. fonned the Society's volume for 1901.) 

5. Caicpeirii Conjail Claipinjnig, preserved in a 

paper MS. of the seventeenth century, in the 
Royal Irish Academy (23 H. i C). 

Edited by PATRICK M. MacSWEENEY, M.A. 
{Issued in 0)04^ 

6. The Irish Version of Virgil's j^neid from the 

Book of Ballymote. 

Edited by REV. GEORGE CALDER, B.D. 

{Issued in igoy.) 

7. Ouancnpe pinn [Ossianic Poems from the Library 

of the Franciscan Monastery, Dublin.] 
Edited by JOHN MacNEILL, B.A. 
{In preparation.) 

8. The Second Part of Keating's History of Ireland. 

Edited by REV. P. S. DINNEEN, M.A. 
{In progress.) 

9. The Flight of the Earls. By Teigue O'Keenan 

( 1 607). Preserved in the Franciscan Monastery, 
Dublin. 

Edited by MISS AGNES O'FARRELLY, M.A. 
(/« preparation.) 
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List of Irish Texts Society s Publications. 



10. Ouanaipe Qooa rhic Sedain U( bhpoin [The Poem- 
book of Hugh mac Shane O'ByrneJ, 

Edited, from the Leabap tipanafi, or Book of the 
O'Bymes, by JOSEPH H. LLOYD, Gen. Editor 
to the Gaelic Leagne. 

(/h preparation.') 



Life of St. Declan, from a manuscript in the 
Burgundian Library, Brussels. 

Edited by REV. P. POWER, F.R.S.A. (Ireland). 

. Poems of David O'Bruadar. 

Edited by REV. J. MacERLEAN, S.J. 
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OCT 28 1916 

Stanford University Library 

Stanford, CaUfomia 



In order that oiben nuy mm dda book, plcMB 
retMm ll m mmhi u poadble, bat not latn tluw 
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